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El dia en que el mundo comenzé a cambiar, amanecié nublado.

Purén salié de su cabana observando atentamente el cielo. La mafnana se pre-
sentaba pesada y himeda. En dias asi nunca sabia qué hacer, indeciso entre
llevar el poncho de lana y el gorro de piel o no. Si volvia a caer la temperatura
como en las jornadas pasadas, y él no contaba con suficiente abrigo, Eilén vol-
verfa a gritarle. Por otra parte, si comenzaba el stbito calor de la meseta, reco-
rrer todas las trampas del monte con tanto peso a cuestas iba a ser problemadtico.
Pero al menos Eilén no le gritaria y, con lo irritable que estaba tltimamente, era
un argumento importante a tener en cuenta. El sexto mes de embarazo habia
comenzado con nduseas y mareos, habia continuado con dolores de espalda y
malos suefos, hasta que finalmente habia convertido a su frégil y delicada mu-
jercita en una tigresa furiosa.

Con un suspiro resignado, tomé el abrigo. Mejor el calor que los gritos.
Debia comenzar temprano la recorrida, ya que los recaudadores no tardarian
en pasar y ¢l estaba atrasado con su asignacién. El nuevo Prelado regional
habia comenzado a presionar, exigiendo mds y mds tributos, volviéndolos
una condena de muerte para los pequenos hacendados locales, pero nada

podia hacerse.
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Afos atrds, su familia contaba con una parcela cultivable en los terrenos ale-
danos al monte. Aun cuando no levantaban grandes cosechas, la produccién
anual de sus tierras, sumada a algunos cerdos rechonchos que criaban celosa-
mente en un herrumbroso establo, les brindaban un buen pasar y una prosperi-
dad incipiente entre los miembros de la aldea. Su padre y sus hermanos mayores
cultivaban grandes mazorcas de maiz y unos zapallos rojos, de pulpa ancha y
sabrosa, que su madre llevaba al mercado del pueblo para intercambiar por
carnes, legumbres y frutos, aderezados con una creciente cantidad de chismes y
cotilleos, que resultaban tan valiosos como las provisiones mismas.

Cuando la regién fue invadida por los soldados drakyrios, el pueblo de Purén
fue testigo, al igual que los cientos de pueblos similares dispersos por todo el mon-
te, de una violencia sibita e imprevista. Los rumores de la guerra se expandian,
pero no se confirmaban. Ninguna orden habia llegado desde las ciudades, ningun
mensaje del supremo Toqui. Nadie les habia advertido que estaban en guerra,
nadie los habia defendido. Mucho tiempo después, los ya sometidos campesinos
descubrieron que los ejércitos imperiales se habian limitado a atrincherarse en las
grandes ciudades, dejando el resto del pais librado al saqueo de los invasores.

Su pueblo fue tomado, como todos los demads, y destruido. Cuando los sol-
dados terminaron la operacién de conquista, comenzaron a realizar una masiva
reorganizacién del pais, haciendo emigrar grandes contingentes de personas,
reasignando poblados enteros en nuevos lugares, en un intento de desmoralizar
y socavar toda resistencia.

Y habia funcionado a la perfeccién.

Aunque durante algunos afnos, Purén y sus vecinos se habian atrincherado en
el corazén del monte, como guerrilleros activos en las milicias de los Hombres
Pehuenyes, al final terminaron por desertar, volviendo silenciosamente a sus
hogares, con el orgullo hendido y la frente baja. Habian sido olvidados, sin

provisiones, sin armas y sin ayuda. El Toqui estaba perdido, se habia retirado
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dentro de los limites de su Ciudad Sagrada, y ya no se preocupaba por el resto
del pais. Abandonado por sus aliados, dejé a los campesinos a merced de los
drakyrios, como casi todo el orbe.

Cuando terminé la Purga llegé la Redencién. Los Monjes Negros vinieron en
pequenas naves desde Ciudad Monasterio, en la Isla Capitular, y comenzaron a
levantar sus Templos por todo el pais, llevando la Doctrina a cada habitante. La
consigna era clara: borrar todo rastro de la cultura mapu, eliminar el Panteén Na-
turalis y reemplazarlo por el culto al Gran Dragén. Era el comienzo de la Pax Dei.

En ese momento nacié un nuevo tipo de resistencia. Pese al hambre, pese a
la pérdida de todos sus bienes, a la desaparicién de sus familiares y amigos, los
mapu se aferraron secretamente a sus costumbres. Los chamanes partieron a la
seguridad de los montes y los pobladores comenzaron a practicar sus ritos en
privado, llevando convincentes mdascaras de rectitud en publico. Sobrevivian, y
su fe vivia con ellos.

El Pais del Sur habia sido la primera de las conquistas drakyrias, muchos afos
atrds. En la actualidad, todos los paises del Gran Mar se encontraban bajo la
Egida de la Pax Dei, el gobierno de la Gran Isla Capitular, con excepcién de
unas pocas islas lejanas, protegidas por los Muros de Niebla, la llanura Texchita,
al norte, el Pais Negro y otros dominios alejados y desconocidos. Pero realmen-
te no eran grandes centros de poder ahora, no desde que los Grandes Dioses
fueran proscriptos en todo el mundo, sus altares saqueados y sus sacerdotes
eliminados por orden de la Inquisicién Central. Los Prelados drakyrios no so-
portaban la presencia de ningiin Panteén Naturalis ni nada que contrariase a
su tnico dios de truenos y fuego. Los soldados del Imperio vigilaban todas las
zonas y los Monjes Negros vengaban todas las ofensas.

Los ejércitos del Dragén habian desafiado a todas y cada una de las civilizacio-
nes del Gran Mar, y habian vencido.

Quizds, efectivamente, su Dios Unico fuera més poderoso que los viejos Dio-

ses Naturalis.
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Quizds, realmente, el fuego consumiera todo el verde, o el trueno finalmente
desmembrara la tierra.

Quizds sus dioses fueran demasiado viejos para cuidarlos. Quizds. ..

Pero ninguna de estas profundas consideraciones ocupaba la cabeza de Purén,
aquella nublada manana de primavera. Su mente sencilla vagaba entre su mu-
jercita dormida, su primogénito, creciendo feliz en su vientre, y las trampas que
tenfa que revisar para recoger la comida de hoy y, eventualmente, salar el resto
para vender el tasajo.

Con tiempo, esfuerzo, y mucho trabajo duro, consiguié levantar una pequena
casa de adobe que compartia con los padres de Eilén, encontrando cierta paz
en su vida, ahora que los invasores se habian instalado y procuraban convivir
pacificamente con los lugarenos.

Y ademds, iba a ser padre.

Purén suspiré. Sin saber que estaba a punto de cambiar el mundo, comenzé a

caminar hacia el monte.

A medida que se adentraba en la espesura, comenz6 a sentir que la humedad
volvia pesada su ropa.

— Lo que imaginaba, uf, calor y humedad...— comentd. No habia gente en
los alrededores, pero a él siempre le gustaba hablar en voz alta cuando estaba
solo. Curiosamente, cuando se encontraba rodeado de gente, tendia a volverse
monosildbico y parco, con su voz gruesa y sus movimientos torpes. Pero cuan-
do recorria el monte en soledad, no podia evitar expresarse en voz alta, reirse
a carcajadas de las pequenas cosas que descubria e, incluso, llegaba a cantar en
dias en que estaba particularmente feliz.

No era el caso de aquella manana. Ya habia revisado dos trampas y las habia
hallado totalmente vacias (en una de ellas, algin astuto zorro incluso encontré
la manera de llevarse el cebo), el calor aumentaba en forma alarmante y el pon-

cho de lana comenzaba a pesarle en el cuerpo. No era una mafana feliz.
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Hacia la derecha, el monte continuaba a través de una gran depresién, que
lentamente se fundia en un pequeno valle con un claro central, donde un celes-
te espejo de agua proveia pescado fresco y diversién, en los dias soleados, a los
habitantes vecinos. Alli tenfa su casa la familia Tirapal, los Cuidadores del Lago.
Eran personas agradables y atentas, y Purén los consideraria grandes amigos si
no fuera por su hijo Lonco.

Lonco Tirapal tenfa la escalofriante edad de diez anos, hablaba sin parar in-
cluso cuando dormia, preguntaba acerca de todo lo que veia y solo paraba de
saltar cuando comenzaba a correr. Y parecia creer que Purén era una especie de
hermano mayor mezclado con un héroe de los Dias Antiguos.

La tentacién de acercarse a Casa Tirapal era fuerte. Podia dejar el poncho alli,
tomar un trago de agua fresca y llevar a Lonco con él. De acuerdo, su energia
y entusiasmo hacfan que uno tuviese ganas de perderlo en el bosque pero, con
Lonco a su lado, podria revisar las trampas en la mitad del tiempo, cebarlas de
nuevo, y volver junto a Eilén a mediados de la tarde. Era una idea tan tentadora

que lo hizo descender del monte.

Cuando llevaban revisada la octava trampa, Lonco habia adquirido la mag-
nitud de un pequefio desastre natural. Ya habia corrido detrds de una bandada
de pédjaros hasta enredarse en unas lianas rastreras, habfa trepado a docenas de
arboles para bajar frutos rojos y habia agotado a Purén a fuerza de preguntas.

Al llegar a la novena trampa tenfan en la bolsa dos conejos flacos (uno de ellos
con sospechosas manchas en el hocico), y no les quedaban demasiadas espe-
ranzas para el resto. Una mala racha. Habria que esperar y confiar que en los
préximos dias la suerte cambiase.

Esta trampa se encontraba ubicada en una pequena grieta del terreno, rodea-
da por varios arbustos frutales. No era un lugar muy efectivo para tender una
celada, ya que estaba bastante cerca de una cascada cuyo bramido solia espantar

a los animales, pero a Purén le gustaba el lugar. Era una pequena porcién de
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monte de asombrosa belleza, con el rumor del agua de fondo y siempre lleno de
aves de colores. Los drboles que rodeaban la grieta tenian unas pequenas flores
amarillas que despedian un dulce aroma frutal. Sin dudas, Eilén sabria cual era
el nombre de los drboles y de la flor amarilla, pero él preferia no averiguarlo.
Mientras no supiera su nombre, el lugar podia seguir siendo mdgico, mitico.
Nombrarlo y describirlo lo volveria uno mas del paisaje. Otro sector del monte,
rutinario y vacio.

Era principalmente por este motivo que seguia manteniendo una trampa en
esa grieta, aunque pocas veces encontraba algo en ella. No obstante, esa mana-
na, percibié algo distinto. Al ir acercindose a la grieta, noté que los arbustos se
movian con los tipicos espasmos producidos por los animales atrapados, que
pugnan por liberar una pata o el cuello. Los movimientos del arbusto eran am-
plios, asi que el animal era bastante mds grande que un conejo.

— Bueno, bueno, uf, quizds un pequefio puma, o un ciervo...— pensé. Era
una buena noticia. Algo tan grande podia salvarle el dia y cambiar un poco su
suerte.

Llamé a Lonco y le senalé el arbusto. El chico, gran conocedor de las técnicas
de cacerfa, guardé prontamente silencio y se preparé para rodear la grieta por el
lado sur, mientras ¢l se dirigfa cautelosamente hacia el lado norte. Cuando es-
taban cerca del arbusto, se miraron en silencio para ponerse de acuerdo. A una
sefal de suya, ambos saltaron al mismo tiempo para someter a la presa... Y se
quedaron estdticos. La sorpresa los paralizé al instante. Incluso Lonco no supo
que decir, limitdndose a abrir los ojos de una manera sorprendente.

Purén estaba congelado. Poco a poco, sin perder de vista a la criatura, tocé el
hombro de chico y le hablé:

— Lonco... busca a Eilén. Répido.

Pap4 Teitén se encontraba sentado sobre una piedra cubierta de musgo, en
Willi Utén, la Montana Sur. Al anochecer bajaria al pueblo para comer algo y

visitar a Eilén. La pobre mujer estaba muy avanzada en su embarazo, y €l tenfa
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que llevarle algunas hierbas para mitigar sus malestares, aunque de momento le
parecia bastante bien que se desquitara con ese marido gordo y torpe que tenfa.
Pero eso serfa a la noche.

Ahora tenfa que pensar. Rur—Atdn, el sacerdote del templo del Dios Buitre en
el Pais de Arena, le habia enviado un mensaje. Parecia ser que en el Este Lejano
estaban asustados, y los sacerdotes del desierto no sabfan a quién recurrir. Y si
lo que le contaba el viejo Rur era verdad, también los druidas del Norte tenfan
problemas.

Teitén estaba preocupado. Sentir un disturbio en el bosque, en el viento, en
el agua, era algo alarmante, pero que ese mismo disturbio lo sintieran todos los
Misticos Naturalis en el mundo era... peligroso.

Lentamente se puso de pie. Era viejo, mucho mds viejo de lo que todos pen-
saban, y crefa firmemente que no habfa ningiin otro chamdn mayor que ¢l en
el pais Sur. Las rodillas protestaron por el movimiento, y su espalda lo tir6 ha-
cia abajo. Hacfa varias horas que se encontraba sentado, desde que recibiera el
mensaje de Rur—Atén por medio de un heraldo gaviota, y la coca que mascaba
ya habia perdido todo el picor. La mezclé en la boca con un poco de aguardien-
te y escupié al suelo, observando atentamente.

— Mmmm...— murmuré para si, — as{ que va a ser un dia de sorpresas...y a

padrecito Teitén le duelen las rodillas... sorpresas y rodillas...mmm...

Lentamente, Papd Teitén comenzé a buscar las hierbas para Eilén, cuidando
no pisar ninguna madriguera ni piedra suelta. Con unas ramas, tapé la minds-
cula entrada de la caverna que le servia de refugio. La montana estaba plagada
de huecos similares, y el chamdn los utilizaba alternativamente como vivienda
y depésito. Dada su condicién de fugitivo, no encendia fuegos delatores ni po-
nia trampas cerca de sus escondites, por lo que pasaba frio y comia verduras y
carnes saladas que recogia en la aldea. Pero ningtn drakyrio podia encontrar su

rastro. Los mapus nunca dejaban huellas.
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A lo lejos, creyé distinguir la silueta de una persona que se acercaba, pero no
logré reconocerlo. Lamentablemente, tampoco sus ojos eran jévenes.

Un poco alarmado, comenzé a desviarse hacia la zona de los drboles para
esconderse. Los Inquisidores habfan aprendido a no malgastar soldados en-
vidndolos a buscarlo, y menos a las montafas, donde su control de la tierra era
casi absoluto. Pero el nuevo Prelado de la zona no lo conocia, y quizds habia
logrado convencer al Tribunal Inquisidor de iniciar una nueva cacerfa. Aunque
él se mostraba cauteloso, pasando sus dias en lo profundo del monte y bajando
al pueblo sélo durante la noche, los drakyrios del lugar sabfan que muchos cha-
manes se encontraban vivos y ocultos, con frecuencia ayudando a los rebeldes,
cambiando los climas, creando terremotos, convocando epidemias, espiando.
Pero no él. Padre Teitén era muy viejo, y ya no le quedaba energfa que gastar en
esos cometidos.

A diferencia de los sacerdotes de la isla Ddnade, que podian entender el futuro
(y habian sido totalmente exterminados), los chamanes sélo podian percibir de
forma amplia el presente, observando la angustia de la Madre Tierra. A Teitén
le gustaba creer que aun le quedaba una Gltima misién antes del Gran Viaje, un
destino que culminaria con toda su vida de aprendizaje y aventuras.

Durante la Primera Guerra de Fe, cuando los drakyrios invadieron todo el
Orbe comenzando por el reino mapu, Teitén y su hermano Cumién eran los
Naturalis mds importantes del Oeste. Ellos, junto al Consejo de Ancianos, ha-
bian insistido ante el Toqui primero, y ante el Tupac después, en afirmar que
todos los pueblos del Pantedn tenfan que unirse ante los Dragones. Pero fue
en vano. Cada uno llevé la batalla por su lado, con frecuencia traiciondndose
entre si para lavar antiguas rivalidades, y los ejércitos del enemigo los fueron
devorando uno a uno.

Al finalizar la guerra, comenzé la conquista y la colonizacién de los territorios
sometidos, creando un nuevo sistema de gobierno feudal, dependiente de los

Prelados y los Priores, representantes del Basileus, el Gran Dragén, quienes re-
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gian a los pueblos y cobraban los tributos. Pero lo peor vino después.

Cuando los ejércitos instalaron guarniciones permanentes en todos los paises,
arribaron los Inquisidores, trayendo la Doctrina y la Purga. A partir de ese mo-
mento, comenzaron a desaparecer los diversos sacerdotes, y con ellos, la Magia
Naturalis fue perdiendo su poder.

Y ahora, quizds, viniesen por él. No aprendian.

Teitén comenzé a revisar su bolsa. Encontré unas semillas de eucalipto, una
rana seca y tres granos de maiz. Con eso deberia bastar.

Una vez tras los drboles, comenzé a mascar las semillas junto con algunos
brotes de pasto. Mientras se preparaba de este modo, empezé a vagar con su
mente, buscando. Logré encontrar un halcén, pero estaba lejos. Lo siguiente
fue un pequeno ratén de campo, pero corria para el lado contrario. Al fin, pudo
ver a quién se acercaba desde pocos pies de distancia, a través de una pequena
musarafa.

Teitén se relajo, pero al instante se preocup6 de nuevo... ;Para qué lo buscaria
Lonco, a plena luz del dia?

El Chamdn salié de su trance, y comenz6 a caminar hacia el nifo. Cuando
llegé junto a él, Lonco estaba tan agitado que apenas podia hablar.

— Epa, m’hijito, ;a qué se debe tanto apuro?, ;eh? ;Mmmm? ;Busca a Teitén,
m’hijo?

— Padrecito — consiguié decir Lonco, entre jadeos — Me manda Eilén a buscar-
lo. Dice que vaya, que es urgente.

— ¢Le pasé algo al crio, mmm?— Preguntd, alarmado. — ;Est4 bien Eilén?

— No, no, Padrecito, no le pasé nada a Eilén. Es que hoy, cazando con Purén,
encontramos algo... Algo raro.

Teitén se quedé en silencio. Algo raro. Hoy, justo cuando le dolian las rodillas.

— Si sefior, hoy va a ser un dia de sorpresas.
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Un ruido amortiguado de pisadas desperté a Cassio de su reciente sueno. In-
cluso a través del vaho del aguardiente que habia estado tomando durante toda
la noche, su experto oido de mercenario reconocié el inconfundible martillear
de unas pesadas botas. Soldados.

Mientras su mano tanteaba frenéticamente la oscuridad, buscando su espada,
descubri6 las suaves formas de una mujer durmiendo a su lado. Y también des-
cubrié que se encontraba desnudo.

— Eh, ta...— susurrd, mientras tocaba el hombro de la muchacha. — ;Qué ha
pasado aqui? — Por supuesto, la pregunta resultaba retérica. Un solo vistazo al
estado general de la habitacién le daba una clara idea de lo que habia hecho en
las tltimas horas. Ademads, ya comenzaba a recordar algunas cosas, pero todo se
le antojaba muy difuso. Ahora, lo que mds le preocupaba era encontrar su ropa
que, al parecer, estaba esparcida por cada mueble del cuarto.

— Shhh... mi cabeza...— musité la joven, acaricidndolo con su cabellera rubia.
— Déjame dormir, vamos...

— Mujer... creo que hay soldados del otro lado de la puerta, y no tengo idea
de por qué estdn aqui... que yo recuerde, rompimos un par de jarros, pero los

pagamos. Y también pagamos por esta habitacién... ;no?
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— Si, claro, pagaste antes de subir, recuerdo que... ;soldados? — de repente, la
muchacha se incorporé, alarmada.

— jAbrid en nombre del Cuestor! — El grito sacudié toda la posada, al tiempo
que la puerta de la habitacién era aporreada con violencia. La muchacha salté
de la cama, evidentemente asustada. Con gesto rdpido y torpe, envolvié su
cuerpo en una sibana, aunque Cassio se las arreglé para echar una generosa
mirada antes. Cuando la chica pasé a su lado y le susurré que el Cuestor era su
marido, el mercenario record$ stibitamente la bisqueda de ropa que lo tenia
ocupado hasta el momento, y comenzé a ponerse encima cuanto trapo hallaba
en la penumbra.

— sTu marido es un Cuestor drakyrio? ;;Y ahora me lo dices?! — protestd, mien-
tras corria hacia la ventana, con el resto de su vestimenta hecha un bollo en sus
brazos y una de sus botas colgando de su cinturén. — Mierda, mierda, mierda...

La habitacién de la posada se encontraba en un segundo piso, sobre la plaza
central del pequeno pueblo donde habia decidido pasar la noche junto con su
companero de armas. Habia dejado a Asterion en la barra de la taberna cuando
encontrd a esta dulce muchacha hablando con el posadero, y ahora lo extranaba
mds que nunca.

Como pudo, se encaramé en la lucerna, ya resignado a perder una de sus
preciadas botas, y traté de dirigir su caida hacia una carreta de heno que estaba
aparcada inmediatamente debajo. Los nervios, el suefio y, principalmente, las
dos dnforas de aguardiente que habia bebido, hicieron que fallara al menos por
tres palmos, golpeando sérdidamente contra la calle. Al levantarse, eché a co-
rrer cojeando hacia la esquina, rogando que Asterion atn se encontrara por alli.

Al entrar nuevamente en la fonda, agitado, semidesnudo y sucio de barro, se
hizo un silencio incémodo en el lugar. La pesada mole del gigante atin seguia
acodada en la barra, ocupado con su pinta de cerveza tibia. Cuando volteé a
ver qué clase de fendmeno habifa enmudecido sibitamente a los parroquianos

y descubrié a su amigo en la puerta, mientras los soldados bajaban corriendo
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y vociferando por la escalera, su mente até rdpidamente todos los cabos. De-
masiado bien conocia sus andanzas, y este tipo de situaciones eran moneda
corriente en sus aventuras. Con un rugido imponente, se eché encima de los
soldados, derribdndolos, para luego salir corriendo como una flecha hacia la
calle, arrastrando a Cassio en el proceso.

— Me cuentas luego — vociferd, mientras corrian por las calles del pueblo. — De
momento, busquemos un lugar dénde escondernos. Y por los dioses, vistete,

hombre.

—Te lo juro, amigo, no puedes imaginar tan hermosa mujer. Bella, completamente
bella. Delicada como una pequefia flor, una gema en estas pocilgas pueblerinas.

— Para ti siempre son bellas pero... la esposa de un Cuestor. Esta vez si que te
has pasado... ;Sabes lo que pueden hacerle a esa pobre chica si la entregan al
Tribunal Inquisidor?

— No va a pasar nada, créeme — replicé Cassio, mientras acomodaba el heno
del granero para dormir. Fuera, los soldados continuaban buscindolos, dando
grandes gritos

— El Cuestor de este miserable pueblucho no debe tener un trato muy fluido
con el Tribunal, y mucho menos con la Isla Capitular, asi que creo que todo
quedard en una rencilla doméstica. Ademds, no veo por qué estds tan enfadado.
Que yo recuerde, ti no eres ningdn santo. ..

— Al menos, yo no ando perdiendo mis botas en sucias habitaciones puebleri-
nas...— comenté el gigante, semi dormido.

— Eso es porque usas sandalias, so bestia.

— Idiota — Alcanzé a murmurar Asterion antes de dormirse.

Fuera del granero, la lluvia comenzaba a caer.

A la manana siguiente, Cassio se desperté temprano, con un penetrante zum-

bido cortando en dos su cabeza, y el estémago protestando como un oso furioso.
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Si bien atin era un hombre joven en la plenitud de sus fuerzas, 4gil y guerrero,
su cuerpo ya no soportaba tan bien como antes las largas noches que involucra-
ban muchachas, aguardientes, peleas y corridas, todo al mismo tiempo.

Mientras se vestia, revis6 el granero en que se habian escondido. No era ex-
cepcionalmente grande, pero contaba con muchos recovecos y paredes que los
mantenian ocultos. Investigar un granero era una tarea tediosa y repugnante.
Con frecuencia, uno terminaba sucio, oliendo a bosta y sin haber encontrado
nada. Es por esto que los soldados, comdinmente, se limitaban a echar un vis-
tazo superficial desde la puerta, sin ver realmente si alguien se escondia en su
interior.

En un cuenco de forraje descubrié algunas raices para masticar. Cuando en-
contré el balde de agua de los caballos, supo que ya tentia listo el desayuno.

Mientras se acomodaba para comer, la inmensa mole de su compafero entrd
pesadamente por la puerta, completamente empapado.

— ;Dénde fuiste tan temprano? — pregunt6 Cassio. — Ya estaba por marchar-
me...

— Si, claro. Y también un simple: “Gracias por haberme salvado, Asterion”. O
Quizds: “gracias por haber golpeado a esos guardias, Asterion”. O por qué no:
“gracias por recuperar mi bota, Asterion” — dijo el hombre, mientras le lanzaba
en la cabeza la bota perdida.

— iMi bota! ;Gracias! Ya estaba empezando a hacerme a la idea de caminar
descalzo, como esos monjes del Rio Largo — en su cara se dibujé una amplia
sonrisa. — Ademds, no pienso agradecerte por los guardias. Te encanta golpear
drakyrios. Yo solo te doy las excusas. Ten, toma unas raices, estdn frescas y bas-
tante sabrosas, si te imaginas que es cordero.

Mientras Asterion intentaba acomodar su enorme corpachén contra una agu-
jereada columna de madera, con cuidado de no romperla, Cassio caminé hacia
la puerta a contemplar la caida de la lluvia.

— Eh, Asterion, dime... ssaliste sélo a buscar mi bota? — le preguntd.
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— No. En realidad, sali a ver cémo estaba la muchacha de ayer. Me preocupaba
qué fuera a pasarle — habia logrado acomodarse contra la columna, pero ahora
no podia ubicar su hacha de ninguna manera cémoda. Mientras se movia, co-
menz6 a masticar algunas raices. Eran amargas y estaban secas, pero nutrian y
calmaban el hambre. Al menos, engafiaban el estémago en aquella deprimente
manana.

—Y... ;como esta?

— Bien. Su marido no quiere causar mucho revuelo, asi que se limit6 a ence-
rrarla en su casa con dos damas de compania. De todos modos, logré cruzar
unas palabras con ella y me pidi6 que te diera un beso (que no pienso hacerlo) y
que te asegure que siempre te recordard. ;Ah! Y me devolvi6 tu bota. Aparente-
mente, la encontré luego de que hicieras tu heroica salida por la ventana. Como
sea, parece que quedo prendada de ti.

— Ah bien, bien, ;has visto? Te preocupabas por nada. La chica seguird vivien-
do con su marido, él la cuidard mds, y nadie volverd a hablar del asunto. Al
final, eres un simio malhumorado. No hacia falta que fueras a verla.

— Cassio — la expresion del gigante era severa —. Es una pobre muchacha cam-
pesina encerrada en una vida mondétona y sin futuro, y td la sedujiste con tus
aires de aventurero exdtico... Lo minimo que podia hacer era asegurarme de
que estuviera bien.

— Si ta lo dices...

— Si. Yo lo digo. Lo que hacemos trae consecuencias, amigo. La vida es un
estanque donde todos los movimientos producen perturbaciones, y cada uno
de nosotros es responsable por los movimientos que realiza. Mucho tiempo lle-
vamos cruzando estanques sin preocuparnos por las olas que generamos, pero
créeme, algiin dia nos vamos a ahogar.

— Asterion, mi amigo. Tienes una facilidad particular para arruinar todos los
momentos. Por lo pronto, mi pueblo ha pagado un precio excepcionalmente

alto por un estanque que no era el suyo, y ta lo sabes bien. Asi que, si me discul-
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pas, pienso seguir paseindome por cuanto estanque encuentre en mi camino. Y
si hay bellas senoritas al otro lado, bueno, no me quejo — replicé.

— Como quieras. Hemos discutido esto demasiadas veces. Ahora estoy cansa-
do, y quiero comer algo, asi que déjame en paz.

Cassio se concentrd en mirar atentamente lo que sucedia del otro lado del pe-
queno campo que los separaba del pueblo, tratando de adivinar cudndo seria el
momento mds seguro para partir. La suerte de la chica lo habia inquietado un
poco durante la noche. Esa estpida muchacha. El no podia imaginar que es-
tuviera casada. ;A quién se le ocurre engafiar a su marido con un extrano, en la
Gnica taberna del pueblo? Evidentemente, la chica habia tomado varios tragos
de mds. Tantos, que habia perdido las nociones mds bdsicas de recato y precau-
cién. Pero no era su culpa, maldita sea. El no tenfa idea. Este pensamiento lo
mantuvo varias horas en vela pero, a fuerza de situaciones similares, terminé
por convencerse de que todo siempre saldria bien. Y la confirmacién que su
companero le trafa reforzaba esa idea. Bastaba con moverse rapido y no llamar
la atencién. En un mundo dominado por el Gran Dragén, ser un Guerrero era
un asunto peligroso. Tenfan una fuerte tendencia a terminar siendo buscados
por herejes y quemados en alguna hoguera justiciera. Pero ser una Espada de
Alquiler era una profesién mds rentable, no chocaba nunca con los intereses de
los Prelados y le daba la dosis justa de aventuras y monedas de oro que precisaba
para vivir. Rdpido, y sin llamar la atencién. Ese era el negocio.

Y todo siempre salia bien.

De pronto, divis6 a lo lejos una agitacién en la gente. Se alcanzaron a escuchar
algunas exclamaciones, unos gritos ahogados y un revuelo de personas que se
movian frenéticamente. Cassio observé con atencién y vio un gran pendén de
color negro y plata, que se levantaba en la Plaza Central, cerca de la taberna
donde habian estado bebiendo la noche anterior.

— Monjes Negros — murmurd.
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Mientras el sol entraba en la Casa del Mediodia, Cassio y Asterion, conve-
nientemente ocultos en unos ropajes de Arcanos Menores del Imperio robados
del templo Dual Baphomet hacfa algunos anos, comenzaron a dirigirse hacia la
puerta de salida del pueblo. Al pasar por la Plaza Central, divisaron la pesada
estructura de una horca, que los soldados estaban construyendo bajo la super-
visién directa de los Monjes. Los aldeanos, temerosos, se escondian en sus casas
y abrazaban a sus seres queridos. Cuando la Inquisicién llegaba a un pueblo,
siempre encontraba material para la horca. Atn cuando no hubiese motivos.

Aunque caminaban tranquilos y relajados, por dentro se hallaban en un esta-
do de alerta constante, debido a la presencia de los Monjes Negros en el pueblo.
Toda la gente de la aldea se movia deprisa, con la vista baja y sin hablar entre
ellos. Mientras durase el Interdicto, cualquier palabra, mirada o hecho podria
servir de excusa para ser llevados ante el Tribunal Inquisidor. Incluso los mis-
mos soldados drakyrios habfan abandonado su postura fanfarrona y engreida, y
se mostraban marciales y profesionales.

Segiin lo que habian podido escuchar, el Prelado Negro se encontraba reunido
en aquel momento con el Prior y el Cuestor del lugar, asi que lo mejor era poner
una buena distancia entre ellos y esos monjes locos.

La ropa de Arcanos, que tanta veces los habia ayudado antes (con frecuencia,
eran un pase de salida de casi cualquier situacién), era muy conveniente para
ocultarlos. Las capas anchas y las capuchas enteras disimulaban completamente
la larga melena negra de Cassio y las cicatrices del rostro de Asterion, aunque
poco podian hacer por su altura. Asi que el gigante no tenfa mis remedio que
caminar encorvado, fingiendo ser un hombre viejo. Esta vez, sin embargo, las
preciadas vestimentas podian jugarles en contra, ya que aunque los Monjes
Negros eran una secta diferente a la de los Arcanos, ambos grupos seguian per-
teneciendo a la Pax Dei del Dragdn, y cabia la posibilidad de que algin acélito
aburrido se acercase a hablarles.

Afortunadamente, pronto se dieron cuenta que los Monjes Negros, guerreros
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y violentos, encargados de la Inquisicién Secular, despreciaban bastante a sus
hermanos de Fe, pacificos y dados a la meditacién. No solo consideraban indig-
no de ellos el dirigirles la palabra, sino que hasta evitaban mirarlos. Todos los
monjes, ataviados con sus largos mantos oscuros sobre las armaduras de cuero
negro, curadas con sales fuertes y aromdticas, les daban ostentosamente la es-
palda o se concentraban en afilar sus pesados espadones, cuando ellos pasaban.

Asi, con la mirada fija en el suelo, pudieron desplazarse rdpidamente por la
aldea, sin levantar sospechas. Cuando llegaron a la puerta del frente, Cassio se
volvié a medias y comenté:

— Me hubiese gustado despedirme de la muchacha. Ni siquiera supe su
nombre.

Debajo del hdbito blanco, la gutural voz de Asterion le respondié:

— Todavia puedes hacerlo. Se llamaba Selene.

Frente a ellos, donde comenzaban los primeros drboles del bosque, la pequefia
y alegre esposa del cuestor se encontraba crucificada en una tosca cruz de ma-
dera. Sus hermosos cabellos rubios atin se vislumbraban entre las manchas de
sangre que cubrian su cabeza. Todas sus articulaciones mostraban moretones y
quebraduras, signos de una rdpida pero eficiente tortura. Los cuervos, los mds
descarados entre los carrofieros, ya habian dado cuenta de sus ojos y habian
comenzado a cebarse en su cuerpo.

Sobre su rostro, horriblemente mutilado y lleno de cardenales, habfan colga-
do un cartel en el que se lefa, con la pulcra letra del Reino, una sola sentencia:
ADULTERA.

La palabra golpe a Cassio como un mazazo en el pecho. Addltera.

—Todos nuestros actos tienen consecuencias, amigo. Te lo dije...— comenté

Asterion, echando a caminar hacia el bosque.

A dos dias de camino encontraron un pequefio claro en el cual levantar su

modesto campamento. Durante todo ese tiempo divisaron desde lejos otras
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pequenas aldeas pero las habian evitado debido, principalmente, al mal humor
que se habia aduefiado de Cassio.

Todo el paisaje del Pais del Norte se habia vuelto completamente monétono.
Los cielos aparecian constantemente manchados por humaredas, producto de
las casas de los aldeanos incendiadas por los soldados drakyrios, frecuentemen-
te, con sus habitantes dentro. Familias enteras eran diezmadas solo por diver-
sién, sin siquiera la mala excusa de una falta o crimen ficticio.

En cada encrucijada de camino encontraban cadiveres colgando dentro de
jaulas metélicas, consumidos por los pdjaros, y en los pueblos reinaba un silen-
cio pesado, un silencio de miedo. Sélo las tabernas segufan exhibiendo un fic-
ticio aire de libertad, toleradas por los cuestores para aliviar un poco la presién
de sus subditos.

En todo el pais el ambiente era 16brego y fétido. El olor putrefacto de la muer-
te perseguia a cada ser que recorriese sus caminos. Diariamente se cruzaban con
patrullas y puestos de control, pero sus trajes de Arcanos les evitaban incémo-
dos interrogatorios o problemas aiin mayores.

La temporada de lluvias estaba amainando y ya hacfa varios meses que no re-
cibifan ningtn encargo, desde que ese granjero les pagara sesenta piezas de cobre
por espantar a unos matones demasiado amigables con su ganado. En sintesis,
se les estaba terminando el dinero.

Asterion estaba esperando el mejor momento para hablar de ello con su ami-
go. Por supuesto, habia notado que estaba malhumorado y con pocas ganas de
ver gente por esos dias. Lo descubria ensimismado y era evidente que se sentia
culpable. No obstante, en algiin momento iban a tener que bajar al pueblo a
buscar mds encargos y comidas, y era una tarea de la cual él no podia ocuparse.
Pese a ser un hombre educado, amable y gentil, la gente tendia a mirarlo con
cierto recelo. Sus musculos y su altura (casi dos cabezas més alto que su com-
pafiero, quién ya de por si era un hombre bastante alto) y su crdneo redondo y

rapado, surcado de cicatrices y estigmas, fuertemente asentado sobre su cuello
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de toro, intimidaban a los campesinos y los asustaban antes de que pudiera
hablarles. Aunque, contrariamente a su aspecto, Asterion era el mds racional
y agudo de los dos, un ex Erudito Guerrero, que habia pasado la mayor parte
de su juventud rodeado de libros en una Barraca Monasterio, Cassio era con
mucho el mds carismdtico, con una gracia natural que le permitia entablar una
ripida confianza con la gente, ganar suculentos trabajos y acosar libremente a
sus hijas.

Mientras se encontraba sumido en estos pensamientos, su instinto se agitd.
Debido a sus anos de estudio y meditacién, su Conexién Naturalis era fuerte,
mucho mds intensa que la de su companero. Al poco tiempo, el sonido fue evi-
dente incluso para Cassio... alguien estaba peleando, a un centenar de pasos de
distancia.

Con paso lento y seguro, ganado en anos y afios de batallar contra todo tipo
de enemigos en todo tipo de terrenos, se pusieron en movimiento hacia la di-

reccién de donde provenia el sonido. Era indudable: acero contra acero.

Al llegar a un hueco entre los drboles, vislumbraron la escena. Un pequeno ser,
excepcionalmente ancho, musculoso y velludo, de apenas cinco pies de altura,
se encontraba rodeado por seis piqueteros drakyrios. Los soldados apuntaban
sus lanzas hacia el extrano, sin ponerse al alcance de su enorme alabarda, mucho
mds larga y pesada.

Desde su escondite, los mercenarios observaron atentamente la lucha. Los
drakyrios tenfan miedo del pequefio. Unos pasos hacia la derecha, dos soldados
yacfan muertos y, evidentemente, los seis que quedaban habian decidido ser
mds cautos. Cuando lograron afianzar un cerco seguro alrededor del pequenajo,
evitando que pudiera escapar por cualquier lado, un séptimo legionario salié
de la espesura, montando una ballesta. Era mucho mads viejo que los otros y
llevaba las insignias de Strategos, un oficial de jerarquia media en los ejércitos

del Dragén.
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Cuando Asterion vio al oficial, comenzd a sopesar sus posibilidades. Detestaba
ver una situacién en la que siete drakyrios ajusticiaran a un pobre hombre, por
mds feo que fuese, y mucho menos si ya se habia cargado dos soldados antes.
Pero con los Monjes Negros dando vueltas por la zona, y sus recientes proble-
mas con el Reino, quizds serfa mejor buscar una solucién mds diplomdtica.
Mientras pensaba en cudl serfa el mejor movimiento a realizar, noté un intenso
brillo ambarino a su lado.

Malas noticias.

Al girarse, descubrié que su temor era realidad. Cassio habfa comenzado a
brillar. Sus dientes estaban apretados y las venas de su brazo parecian estallar
mientras empufaba la espada. Todo su cuerpo emitia esa potente luz que sélo
aparecia cuando se enfadaba.

Asterion s6lo logré sacar a medias su enorme hacha de combate, cuando ya

Cassio saltaba entre los soldados, lanzando su potente grito de guerra.

Ignatus era un hombre viejo. Muy viejo. Hacia casi cuarenta afios que estaba
en el Ejército, y ya se comenzaba a aburrir. Cuando era un joven aspirante, las
fuerzas del Basileus habfan comenzado su expansién, y pasé muchos buenos
anos invadiendo paises extranos, saqueando lugares y enriqueciéndose en medio
de la depravacién. Luego, sus multiples vicios lo fueron alejando de los puestos
de poder y los ascensos, hasta que terminé confinado en una guarnicién remota
en el Pais Norte, con un aburrido cargo de Strategos. Al principio, descargd sus
frustraciones en los pobladores locales. Como todo espiritu débil, culpaba a los
demds de sus fracasos, y en este lugar perdido del Reino nadie llevaba la cuenta
de los caddveres, asi que se deleitaba encontrando nuevos métodos de opresion
que practicar.

Pero hacia anos que hasta eso se habia tornado aburrido. Estaba cansado y
malhumorado, asi que cuando llegé la orden de buscar un misterioso enano, se

alegré. Al menos, una cacerfa siempre era algo estimulante.
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Ahora se encontraba en una situacién totalmente distinta. El enano habia
resultado ser inesperadamente hdbil y habia matado a dos de sus soldados. Y
cuando por fin iba a terminar todo el asunto con una flecha, y al demonio las
6rdenes de llevarlo vivo, un entrometido aparecia en escena.

Y no cualquier entrometido.

Ignatus era viejo. Tan viejo que habia estado en las famosas Legiones Augus-
tas, las potentes legiones encargadas de eliminar a todos los ddnades del Orbe.
Aun recordaba esa guerra, en la Isla Ddnade, donde tuvieron que pelear por
cada piedra, por cada drbol, por cada monte. La mayor raza guerrera de todo
el mundo, los ddnades, luchaban por su pais, y se defendian de un modo feroz.
Un joven Ignatus veia con horror cémo las mujeres ddnades se tiraban sobre sus
espadas, para abrir caminos limpios a los hombres, que penetraban entre sus
filas arrasando todo a su paso. Los nifios empunaban cuchillos mortales, los vie-
jos arrojaban lanzas y piedras. Cada camino, una emboscada. Cada noche, un
ataque sorpresa. Cada dia, un infierno. Legiones y legiones drakyrias murieron
en aquella maldita isla, hasta que finalmente la tomaron, a fuerza de contar con
una cantidad inagotable de soldados para sacrificar.

El strategos se qued6 helado. Habia pensado que nunca volveria a ver algo
asi. Los Grandes Guerreros habian sido perseguidos y exterminados en todas
las tierras conquistadas, y su isla era un pdramo desolado carente de vida. Sin
embargo, el hombre que saltaba hacia ellos era un ddnade joven, de eso estaba
seguro. Sélo los danades brillaban al luchar. Sélo los ddnades tenian esa agilidad
y velocidad asombrosas.

Ignatus, el strategos drakyrio, vio al joven mercenario atacar a sus seis hom-

bres y supo que la pelea ya estaba perdida. Solté la ballesta y huyé.
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En el centro de un oscuro bosque de robles se levantaba una alta fortaleza de
piedra. Era una torre antigua, tanto, que ya no quedaba nadie vivo que pudiese
leer las inscripciones hechas en la roca por los constructores. Lo Gnico que esta-
ba claro era su propésito: la torre era un observatorio astrolégico.

Su base era un cuadrado de 150 varas de lado, que ascendia casi sin cambios
hasta el triple de la altura del roble mds alto. Una vez alli, la estructura se incli-
naba y se aguzaba en forma abrupta, tomando la forma de un obelisco rechon-
cho. En cada una de las paredes de la pirdmide superior se abrian unas gigan-
tescas aberturas triangulares, desde donde podian observarse los Cuatro Cielos.

El interior del edificio estaba compuesto por cinco pisos, comunicados por
una enorme escalera perimetral. Cada uno de estos pisos habia contenido enor-
mes maquinarias de observacién, cdlculo y registro, que habian sido instaladas
por la antigua civilizacién que concibié el observatorio, y renovadas y amplia-
das por los druidas que lo ocuparon luego.

Pero eso habia cambiado.

En la actualidad, la mayor parte del edificio funcionaba solo como biblioteca

y depésito de libros, y los scriptoriums se hallaban abandonados. Las pocas ma-

quinas de observacién que quedaban habian caido en desuso, y el lugar estaba
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cada vez mds y mds derruido, al no contar con el mantenimiento conveniente.
Las paredes exteriores, de piedra negra y lisa, se encontraban completamente
cubiertas por enredaderas y musgos, que conferfan a toda la torre el aspecto de
una extrana loma geométrica.

A su alrededor, una vasta superficie circular del bosque habia sido nivelada y
deforestada, a fin de dar espacio a las diversas estructuras que, afio a afio, fueron
sumandose, convirtiendo al primitivo observatorio en uno de los principales
fuertes druidicos de la antigiiedad. Por todo ese gigantesco claro artificial, los
acélitos naturalis habfan levantado casas de viviendas para el personal externo,
lugares de manufactura e, incluso, jardines de esparcimiento y meditacién.

Hoy, la mayor parte de los edificios se encontraban silenciosos y abandonados.
Los acélitos habfan desaparecido durante la guerra, sumédndose a los numerosos
movimientos guerrilleros que se formaron en el pais, y de los cientos de druidas
que vivian en ese lugar, s6lo doce continuaban alli. El personal habia crecido
con la incorporacién de unas cuantas decenas de refugiados politicos que logra-
ban pasar entre los robles, a lo largo de los anos, pero apenas eran suficientes
para mantener en funcionamiento el huerto y la pequena granja que los alimen-
taba. Aunque ultimamente, cada vez llegaban mis.

Los druidas mantenian los escudos protectores siempre levantados, con po-
tentes encantamientos que confundian y extraviaban a todos los enemigos que
pasaran entre los arboles, y los ejércitos imperiales se habian contentado con
rodear el bosque y patrullar el perimetro, impidiendo que alguien saliera. Por
mds peligrosos que fueran los druidas y los fugitivos, poca importancia tenfan
mientras estuvieran encerrados en el bosque. Reinaba una tensa paz en el lugar.
Nadie entraba, nadie salia, pero todos vigilaban.

Ambrose, el Druida Venerable, caminaba por el invernadero observando
cémo crecian sus begonias. Este pequefo invernadero era una estructura alar-
gada adosada al costado del observatorio, donde sembraban plantas exéticas

traidas de todas partes del mundo, para contar con sus propiedades o sélo por
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el mero placer de cultivar. Los druidas amaban mds que nadie al Reino Vege-
talis y al Reino Celestis. De todos los Sacerdotes Naturalis eran quienes més se
conectaban con el producto de la tierra y de los cielos, y Ambrose amaba, en
particular, sus begonias. Y no le importaba que fueran flores toscas, comunes y
tontas. Eran sus flores y punto.

Esta vez, sin embargo, los alegres colores de las plantas y el himedo aire del
invernadero no lograron despejar su humor. Estaba preocupado. Las noticias
que le habian llegado de Rur—Atén eran alarmantes, y sentia una fuerte tensién
en el aire, a su alrededor. La misma tensién que, al otro lado del orbe, estaba
experimentando Papa Teitén en la montana.

La delgada silueta de Ambrose caminaba lentamente. Era un hombre viejo,
extremadamente viejo, pero atin mantenia la espalda derecha, y un porte inti-
midantemente sereno. Su estatura y su lacia barba inmaculadamente blanca,
creaban un marco perfecto para rodear sus ojos, oscuros e inquisitivos. Sin
embargo, aunque su fisonomia podia amedrentar y asustar cuando se lo pro-
ponia, su cardcter naturalmente tranquilo y reflexivo inspiraba respeto, tanto
en amigos como en enemigos. Comunmente, al hablar con él, la gente tenia la
imperiosa necesidad de mostrar su conocimiento, de tratar de decir las palabras
correctas, como si su inteligencia fuese constantemente puesta a prueba. Eso
inspiraba el Venerable en los demids, la necesidad de mostrar voluntariamente
lo mejor de si.

Mientras caminaba a la vera del invernadero, Ambrose levanté la mirada y
observd las estrellas intentando leer algiin mensaje. Sabia que la interpretacién
literal de los astros era obra de charlatanes y magos de feria, y que realizar una
lectura apropiada llevaba meses de observacién, cilculo y estudio. No obstante,
su mente mistica lo obligd a mirar al cielo buscando algo, una ayuda. Sorpren-
dido, el viejo druida vio que un conjunto de estrellas brillaban con un gran
fulgor. La constelacién central.

La Constelacién del Cuerno.
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Cuando se retiré del invernadero, Ambrose se cruzé con los dos Druidas Gae-
tulicos, los encargados de vigilar el bosque, y de hablar con los emisarios y
mensajeros.

— Buenas noches, hermanos— los saludé Ambrose. — ;Habéis recibido alguna
nueva de la visita que esperamos?

— Lamentablemente, no, Venerable — respondié el mds joven de los dos. — Ya
hemos revisado todos los caminos, y recibido a todos los vigias, y no hay nadie
de las caracteristicas que nos habéis descripto a varias millas de distancia.

— Comprendo — murmuré Ambrose. Este retraso le preocupaba por sobre
todas las cosas. El resto de los druidas no lo sabia atin, pero la persona que espe-
raba era de vital importancia para su futuro y el de todo el Panteédn Naturalis.

Ambrose peiné su blanca barba con una mano de dedos largos y delicados.

— Por favor, si recibis cualquier noticia, avisadme al instante — les dijo a modo
de despedida, echando a caminar hacia el Observatorio. Cuando se habia ale-
jado unos pasos giré de pronto, y elevando un poco la voz, volvié a hablarles:
— Hermanos... disculpad. ;Habéis observado la Constelacién del Cuerno? ;No
la veis mds brillante?

Los Druidas Gaettlicos miraron al cielo al mismo tiempo, asombrados, pero
sin sus instrumentos de medicién y tablas de registro, eran incapaces de percibir
cambio alguno en ninguna estrella. Para ellos, las constelaciones eran elementos
de trabajo, cuantificables y mensurables. La observacién casual no tenia mayor
sentido. Bajaron sus ojos hacia Ambrose, con gesto sorprendido.

—  No, claro que no, ya me lo decfa yo — murmuré, mientras retomaba su

camino hacia el Observatorio.

El enano estaba asustado. Hacia tan solo unas horas se habia detenido en una
pequena taberna con la idea de descansar un poco sus doloridos pies, y tomar-
se una pinta de cerveza tibia, cuando la voz susurrante de Verdandil lo inst6 a

escapar de alli, resonando en su cabeza. Ahora, menos de dos horas después, se
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encontraba rodeado de caddveres, masacrados por un guerrero brillante, de tez
palida y cabellos negros como el carbén, que empunaba una espada antigua,
cargada de sortilegios en la hoja. Verdandil le habia aconsejado que se queda-
ra quieto y no se mezclara en la refriega, y asi Ratatok pudo observar c6mo el
desconocido atacaba a los soldados de una manera nunca vista, terminando de
eliminar al dltimo de ellos con un potente mandoble de su espada, mientras el
primero atin se encontraba cayendo al piso.

Por el rabillo del ojo, el enano pudo ver que el strategos huia hacia el bosque,
pero antes de decidirse a hacer algo, capté un movimiento detrds de un arbusto
y una enorme mole de musculos emergi6 entre las hojas, empufiando un hacha
gigantesca, casi tan alta como el mismo Ratatok. Dudando si la nueva aparicién
era amiga o enemiga, el pequeno se puso en guardia, olvidindose por completo
del soldado que hufa.

Cuando Asterion terminé de bajar al lugar de la pelea, Cassio ya se habia tran-
quilizado y el fulgor brillante s6lo se conservaba alrededor de sus ojos, ascen-
diendo en pequefas llamas al cielo. Pronto, todo rastro de la Fuerza Guerrera
se habria evaporado. El joven jadeaba un poco, pero no parecia muy agotado.

Una vez que se hubo asegurado de que su compainero no estaba herido, el gi-
gante se volvié hacia Ratatok, visiblemente asombrado.

— Bueno, si que eres una cosita rara — su voz profunda retumbé en la espesura,
mientras se agachaba para verlo mejor. El enano se puso en guardia, y alzé su
enorme alabarda hacia la cara de Asterion.

— Cuidado, amigo. Acabamos de salvarte el pellejo, y no serfa del todo educa-
do que nos pagaras dejando tuerto a mi musculoso companero — comenté Cas-
sio, mientras enfundaba su espada. Ahora que la tensién del momento habia
pasado, el ddnade encontraba muy divertida la situacién. Viendo la escena de
costado, podia observar perfectamente al pequefio barbudo, desprolijo y sucio,
de la altura de un nino, hacer frente fieramente al gigante, casi el doble de alto

y por supuesto, el doble de musculoso. Las dimensiones exageradas del arma del
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enano y del bolso que llevaba colgando en la espalda, mucho mds grande que ¢,
y la mirada asombrada de Asterion, no hicieron mis que empeorar la cosa. No
pudo aguantar mucho tiempo y se eché a reir.

— Tranquilo, tranquilo — dijo el ddnade, sonriendo. — Vamos, te hemos dado
una mano, al menos podrias hablar con nosotros.

Ratatok se quedé un rato inmévil, observandolos fieramente. Al poco tiempo,
bajé el arma, y se volvié hacia él.

— Verdandil dice que todo estd bien. Que ustedes son volvens, son Hombres.
Verdandil dice que ustedes venir conmigo.

— Eh, pequeno... no se si lo notaste, pero acabamos de cortar en tajadas a una
patrulla drakyria... ;No crees que al menos nos deberias explicar qué ha suce-
dido aqui?

El enano no se dejé impresionar por este discurso:

— Ustedes venir conmigo. Nosotros vamos a ver a los Hombres Musgo, en
Torre de Piedra. Ustedes venir conmigo. Verdandil lo dice.

Mientras hablaba, Cassio caminé lentamente a su alrededor, inspeccionando
de cerca el enorme paquete que llevaba a su espalda. A simple vista, solo era
un enorme atado de telas que envolvian lo que parecian un conjunto de ramas
largas. Pero algo en ese hatijo atraia a Cassio... algo... que... se... movia...

El guerrero qued6 absorto contemplando el paquete que llevaba el enano, y
perdié el hilo de la conversacién. Estiré la mano, lentamente. Tenia que tocarlo...

Stbitamente, el paquete fue retirado. El enano lo observaba, furioso:

— Ustedes no tocar nada mio. Ustedes acompanar, pero no tocar nada de Ra-
tatok. Nada.

— ;Ese es tu nombre? ;Ratatok? Pensé que serias ese tal Verdan... algo. — co-
menté Cassio, saliendo del stbito trance. Y ante la mirada sorprendida de su
amigo, que no podia entender atin ninguno de los hechos de esa tarde aciaga,

agregd: — ;Sabes qué, amiguito?, jvamos a ver a tus Hombres Musgo y tus Torres
de Piedra!
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Ratatok caminaba con paso 4gil y rdpido, llevando el paquete colgado en su
espalda y la enorme alabarda como bastén. Unos pasos detrds, Asterion hablaba
furtivamente con Cassio:

— ¢Acaso has enloquecido? Te revelas asi, en toda tu Furia Guerrera, frente a
soldados drakyrios, y ahora te ofreces a acompafar a este renacuajo demente,
que es un préfugo del Reino, a visitar a unos hombres arbustos, o enredaderas
o lo que sea.

— Ratatok no es renacuajo, Ratatok es jotnir — lo amonest6 el enano, que se
habia detenido subitamente y se estiraba en las puntas de sus pies para llegar a
increpar al gigante a la altura del pecho. Atn asi, no lo consegufa. =Y Verdandil
dice que vengan a ver a Hombres Musgo con Ratatok — dijo, mientras acen-
tuaba cada palabra dando golpecitos con un dedo rechoncho en su armadura.
Luego, dio media vuelta y se alejé a paso seguro.

Asterién se queddé boquiabierto, viendo cémo se alejaba. Cassio, sonriente,
pasé a su lado diciendo:

—;Has visto? Hay que buscar a los Hombres Musgo. Lo dice Verdan... algo.

La Profecia del Gran Guerrero 31



Papd Teitén llegé al Fuerte Pinchocol, el Nido del Aguila, con el sol na-
ciente del cuarto dia de caminata. Habia dejado tras él a Purén con la ur-
gente tarea de esconder el valioso tesoro entre los rebeldes de los montes, y
algunos guerreros del pueblo se habian sumado a la misién. Muchos hom-
bres de familia desenterraron sus armas y fueron a reforzar las montafas, y
sus mujeres ¢ hijos afrontaron valientemente la separacién, incluso ante la
llegada de las préximas cosechas. Todos intufan un cambio, y todos querian
hacer su parte.

Junto con Papd Teitén viajaban Lonco, haciéndose pasar por su nieto y ayu-
dante, y Viejo Hueso, el perro del chamdn, blanco como la nieve, grande como
un oso y tan lento y anciano como el mismo Teitén.

Hacfa ya mucho tiempo que habian cruzado por el dltimo control drakyrio,
y aunque el aspecto del chamdn era sospechoso, conseguian pasar sin mayores
dificultades.

No habia miembros de la Inquisicién ni de los Monasterios por los puestos, y
los simples soldados de frontera eran reclutas nuevos, enviados a esa provincia
tranquila del Imperio como parte de su desarrollo, asi que sus experiencias con

Naturalis eran, como mucho, escasas.
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Cuando comenzaron el ascenso hacia el Nido del Aguila, el sol salfa por el
horizonte. Lonco estaba encantado con la posibilidad de llegar al refugio del
Toqui, el dltimo rey de su pueblo, y corria a los saltos delante del grupo. El
perro y el anciano subian lentamente detrds, mirando con gran desconfianza el
precario camino que se adentraba en la montana. Todo el paraje, salpicado aqui
y alld por pequenos grupos de arboles, se encontraba desolado. A los costados
se observaban viejas esculturas de animales fantasticos, con largas colas y man-
dibulas geométricas, vestigios de tiempos lejanos, cuando los Mapus contaban
con prolificos artistas en la corte del Toqui. Teitén observaba las derruidas tallas
y se entristecia. La soledad de la montana, el mal estado del camino y las ruinas
terminaron por angustiarlo.

Al mediodia, luego de varias horas de ascenso, llegaron al primer puente, la
Entrada del Buitre. Este puente, tallado en la misma roca de la montana, cru-
zaba una profunda garganta mds bien angosta, de poco més de tres varas de
ancho. Si bien era una construccién firme y segura, carecia completamente de
barandas, y solo tenia el espacio necesario para que pasara una persona a la vez.
Su objetivo no era evitar el paso de los viajeros, pero si obligarlos a pasar de a
uno, sin reparos y prestando especial atencién al camino, para no caerse. De
este modo, pocos guardias armados con arcos del otro lado de la garganta po-
drian detener por dias a cualquier ejército invasor.

Lonco, que en la completa inconsciencia propia de su edad, no temia a las
alturas, ya habia cruzado el puente y estaba volviendo a la carrera para buscar a
Teitén, mientras le gritaba palabras alegres que se llevaba el viento.

El viejo, resignado, veia al nino agitar los brazos y hacer toda clase de gestos y
muecas. En estos dias habia aprendido que, incluso siendo un chamdn paciente y
venerable, tenfa serios problemas en evitar las repentinas ganas de fabricarle una
purga al chico y mezclérsela en la comida, para que se quedara quieto y callado
por un rato. Incluso Viejo Hueso habia amagado una especie de melancélico gru-

fiido cierta vez... Cuatro dfas de Lonco eran muchos dias, hasta para un Chamén.
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—...sigue y sigue y se mete en la nube, padrecito — alcanzé a escuchar Teitén,
mientras el chico bajaba hacia él.

— Si, si, sube. Es una montafa, m’hijo. Nido de Aguila es, no Nido de Gorrio-
nes. Es Aguila porque est4 alta. Hay que subir.

— Hay un puente adelante, Padrecito, de piedra. Detrds empieza un bosque-
cito de drboles petizos, y el camino se pierde dentro. ;Vamos a seguir por alli?

— De a poco, m’hijo, de a poco. Primero tenemos que llegar al puente, después
pasar el puente. De a poco.

Al llegar a la pasarela de piedra, los sentidos de Teitén se tensaron. Este era el
primer puente, el Paso Angosto, el lugar donde en el pasado montaban el pri-
mer circulo de defensa los famosos Guerreros Buitre. Teitén recordé la temible
punteria de estos arqueros, y un molesto hormigueo le subié por la nuca, al
pensar en sus flechas de punta de piedra. Ahora, sin embargo, el lugar se en-
contraba desierto. Los ojos expertos del anciano recorrieron los fuertes que se
asomaban al camino, los pucaris lejanos de observacién, los puestos secretos de
emboscadas, y no vio sefal alguna de guardias, vigias o soldados Willi Mapu.
Espesas matas de hierbas cubrian los costados del camino. Las fortificaciones
se encontraban derruidas y el abandono era evidente. Nadie se ocupaba de la
defensa del Puente del Buitre desde hacia ya mucho tiempo.

El aspecto del viejo se ensombrecié. No tenia idea de que los dominios del
Toqui se hubiesen retirado tanto. ;Acaso no tenian soldados ni para defender
el Nido del Aguila? ;La residencia sagrada del mismo Toqui? ;Quedarfa alguien
alla arriba, o habria traicionado el Basileus la promesa de tregua entre los pue-
blos? Era un pensamiento deprimente.

Teitén recordd la vez anterior que habia visitado la montafa, cuando la Gran
Guerra estallé en el Continente Medio. Aquella vez hablé con todos los altos
jefes Mapu, aconsejandoles la inmediata intervencién, una alianza entre todos
los paises del Continente Sur para enfrentar al nuevo enemigo que surgfa en la

Isla Capitular. Pero fue en vano. Ninguno de los caciques escuché sus palabras.
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El Toqui siguié guerreando con sus vecinos, sin prestar atencién al nuevo im-
perio que nacia a varios dias de la costa. Y asi, el Basileus pudo ir tomando uno
por uno los paises de todos los continentes, haciendo pactos secretos que luego
disolvia, atacando a traicién y dotando a sus conquistados de una falsa liber-
tad y una tiranfa disimulada, adornada con progreso, para comprar subditos y
mantener una paz endeble en sus dominios.

En la gran nacién Willi Mapu el Toqui habia conservado el cargo de regente,
y podia seguir habitando su montana sagrada, y mantener cierto dominio entre
sus vasallos. A pesar de que toda la regién estaba infestada de Cuestores, Re-
presentantes Imperiales y las permanentes tropas acantonadas en cada ciudad o
aldea, el pais estaba tan al sur y tan alejado de la Isla Capitular, que el Basileus
les prestaba escasa importancia y los drakyrios presentes eran una mera fuerza
estacionaria que querian llevarse bien con los nativos y tener pocos problemas.
Asi, al menos, la vida de los mapu era de siervos, con su gobernante atn activo
y una cierta conveniencia con el Imperio.

En otros lugares del Orbe las condiciones de vida eran peores. Mucho peores.
En los paises donde la Guerra atn persistia, la Inquisicién estaba regada por
todas partes. Las mujeres eran esclavizadas y brutalmente vejadas en forma libre
por los soldados. Cualquier contravencién a las normas se pagaba con la muer-
te, y cualquier actividad ligada al Panteédn Naturalis era brutalmente aniquila-
da. Se decia que los Juglares, los Hermosos Musicos, habian sido asesinados en
masa, y que las Doncellas del Mar del Norte, que buceaban desnudas entre las
barreras coralinas buscando las sagradas perlas, eran cazadas y torturadas por los
marineros como una especie de concurso e iniciacién.

Incluso con los pueblos neutrales, los drakyrios habian demostrado una crueldad
sin precedentes. Debido a una antigua profecia, anterior a la Pax Dei, todos los
Dénades habian sido perseguidos y exterminados. Los ultimos portadores de la
Fuerza Guerrera, el pueblo mas aguerrido y noble de la Raza, habia sido masacrado

sin piedad a causa de unas pocas palabras dichas hacia eras por una vieja pitonisa.
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Y ahora, bajo el yugo constante del Imperio, Teitén se preguntaba si atin que-
darfa alguien en el Nido del Aguila.

En silencio, cruzé el Puente del Buitre y se adentré en la montana.

Algunas horas después, cuando el sol anunciaba la tarde y la noche se acercaba
desde la cima invisible, Lonco divisé el segundo puente. El Puente del Lince.

En este sector era evidente que la presencia mapu era mds fuerte. Antes de
llegar al Puente ya se veian los primeros vestigios de los vigias humanos: restos
de una vieja hoguera, algunos sembradios de frutas y legumbres, unos perros
holgazanes. Este puente era de piedra, como el anterior, pero al menos 5 veces
mds largo y casi 30 veces mds ancho. Por este sector se podia movilizar un ejér-
cito en forma expeditiva, para cubrir posiciones defensivas en toda la base de
la montana. Ademds, contaba con dos calzadas laterales que se unian al cuerpo
central en la mitad, como si fuese la punta de un tridente, de modo que si un
ejército que venia desde la cima de la montana era bloqueado en el extremo,
podia enviar destacamentos por las calzadas secundarias para que ayudaran a
liberar la senda.

Al llegar divisaron las torres de guardias de los Guerreros Lince, los temibles
soldados de la infanterfa mapu. Un destacamento se encontraba acantonado en
la entrada del puente, y les cerré el paso.

Un joven oficial troté hacia ellos, seguido por su guardia personal. Como
todos los Guerreros Lince, llevaba el torso desnudo, pero su casco de corteza
llevaba grabada las insignias de su escuadra, y en su escudo de mimbre se lefa el
nombre de su Casa.

Teitén no sabia qué esperar de estos guerreros, ya que después de haber fir-
mado la tregua y haberse sumado a la Pax Dei, algunos de los jévenes mapu se
habian apartado de la doctrina Naturalis.

Era triste admitirlo pero, con el cambio de poder, muchos jévenes habian des-
cubierto un gran placer en someter a sus semejantes, y no dudarfan en ganarse

unos buenos puntos llevando a un viejo chamdn al puesto drakyrio mds cercano.
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A medida que el oficial se acercaba, se fue tranquilizando. Entre los intrinca-
dos tatuajes de su pecho descubrié tres de los signos secretos que lo identifica-
ban como un acélito de los Antiguos Ritos. Atn hoy, muchas familias segufan
practicando los rituales en secreto, y numerosas escuelas de fieles funcionaban
en forma clandestina, alrededor de los chamanes supervivientes, escondidos en
las montanas. Al igual que los druidas del Norte o los Sacerdotes del Desierto,
la fe seguia viva en algunos jévenes. Oculta, si. Pero viva.

El oficial levanté su mano derecha, para que se detuvieran, mientras el resto
de los soldados bloqueaba despreocupadamente el camino. Nadie tenfa miedo
de un anciano y un nifio, pero la orden era que se revisara a todos aquellos que
subiesen al Nido del Aguila, sin distincién.

— Alto ahi, anciano — dijo.— Mi nombre es Welken, Machi Supremo del Regi-
miento Lince.

— Buen dia, m’hijo, buen dia— contesté Teitén.

— Disculpe que lo detenga, anciano, pero no se puede seguir més alld del se-
gundo puente — El oficial parecia verdaderamente contrariado por tener que
abordar e interrogar a una persona mayor. Teitén reconocié en sus actitudes,
el profundo respeto que se impartia dentro de la doctrina Naturalis y sonrié
satisfecho.

— Pero si no paso, m’hijo, ;cémo voy a llegar arriba? — le hablaba cansinamen-
te, apoyado en su bastén. Tras él, Lonco se ocultaba en silencio, visiblemente
impresionado por los soldados y asustado por sus armas.

De pronto, el chamin buscé con sus ojos los ojos del Machi y con sus dedos
formé, disimuladamente, el signo del Lobo, la primera graduacién de los acé-
litos. Welken se sobresalté tanto que casi retrocedié un paso por la sorpresa.
iUn chamdn! {En la montana! Semejante suceso no se habia visto desde que se
perdiera la Guerra de Fe. Era algo mds alld de la imaginacién de cualquier ini-
ciado. Rdpidamente, buscé la manera de entablar una conversacién que, disi-

muladamente, le permitiera comprender las intenciones del viejo. Atin cuando
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la mayor parte de la tropa eran fieles, habia algunos cuya moral era mis bien
dudosa. Su propio sub oficial, por ejemplo.

— ;Para qué quiere subir a la montana anciano? — pregunté. — ;Conoce alguien
alld arriba?

— Si, m'hijo, conozco. Teitén estuvo muchas veces arriba, cuando era joven.
Teitén conoce al Toqui, conoce a todos. Si quedara un dguila en el Nido del
Aguila, Teitén la conoceria.

El oficial parecié meditar un rato la respuesta. El mensaje del chamén, codifi-
cado a la Manera Naturalis, era claro como el agua. Tenfa que pasar, y no iba a
buscar a cualquier individuo, sino que tenia que ver al Toqui en persona. Que
no “quedasen dguilas” en el Nido, subrayaba la importancia de no perder el
tiempo. Welken tenia los medios para hacerlo llegar, y rdpido, pero debia actuar
con disimulo, evitar toda sospecha que pudiera dar lugar a una delacién a los
drakyrios.

—Mmmm... parece que conoce mucho del Nido del Aguila, anciano — Welken
parecia vacilar, como dudando entre dejar pasar o no al viejo. Su segundo al
mando lo observaba extranado pensando, seguramente, por qué daba tanta im-
portancia a este viajero, y no lo echaba directamente del lugar.

— Dime, anciano, ;cudl es el Color Imperial en el Cuarto de Pensar? Si cono-
ciste al Toqui, debes saber los Colores Imperiales de los cuartos...

— El Color Imperial no es el Color de Teitén. Papa Teitén andaba siempre con
su color, de cuarto en cuarto. Pero el color del Cuarto de Pensar es el No Color.
El color que no distrae. El color donde la luz se ve sélo como luz. El Color del
Cuarto de pensar es el Negro, m'hijo.

Asi que era verdad. El viejo conocia los colores de las vestimentas que debian
utilizarse en cada cuarto y, ademds, contaba con la gracia de no tener que usar-
las. Eso hablaba de alguien poderoso. Muy poderoso. Welken se decidié.

— Traigan un plaquin y un salvoconducto para el Puente Pantera — dijo. Uno

de sus soldados salié a la carrera a buscarlo. Su sub oficial lo miré sorprendido.
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Con un gesto, lo aparté del resto y pregunté:

— ;Estds loco? ;Vas a dejar pasar a ese viejo? Sabes que tenemos 6rdenes de
detener a todo el mundo aqui, a no ser que tengan un pase o que vengan acom-
panados por emisarios drakyrios.

— Es verdad, pero este anciano conoce al Toqui y las costumbres sagradas.
Quién sabe, quizds sea algtin viejo tutor o algin sirviente de la Casa, y nos me-
tamos en problemas si no lo dejamos pasar — respondié Welken. — Ademds, por
todos los dios... por el Gran Dragén, ;qué puede hacer un viejo?

— Quizds sea uno de esos Chamanes rebeldes. ..

— ;Un chamain rebelde de mil anos? ;En verdad crees que quedan chamanes
ancianos escondidos, después de la Purga? — Welken intentaba mostrarse escép-
tico. — Créeme, lo mejor que podemos hacer es dejarlos pasar y no hablar mas
del asunto.

Algunas horas después, Teitén y Lonco se encontraban cruzando el Puente
Pantera, a través de su salvoconducto, cémodamente instalados en un plaquin
oficial. A lo lejos, se divisaba el Gran Nido, la fortaleza ancestral de piedra y
barro, tan grande que ocupaba toda la cima de la montana. Centro de poder,

cuartel general de los ejércitos, ciudad sagrada. Lentamente, Teitén ingres6 en

el Nido del Aguila.

— Entonces... ;dices que vienes del Norte Profundo, mds arriba ain que el
Pais del Norte? — pregunt6 Cassio, mientras agregaba unos maderos a la peque-
fa fogata.

— Cruzando el Mar de Hielo, si. La Thule Escondida. Mi ciudad entre los
hielos — contest6 Ratatok.

Cassio miré a su companero, sorprendido.

— ;Habias escuchado de una ciudad més al Norte?

Asterion estaba recostado sobre un pequefo drbol, absorbiendo el escaso calor

que emanaba de la hoguera. La charla lo aburria bastante y el cansancio comen-
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zaba a ganarlo. Muchos afos atrds, antes de la guerra, él habia sido un Iniciado
en los Misterios, un estudiante directo de Débalus, el Gran Erudito de su raza.
Afos después, se encontraba recorriendo los caminos con el tltimo Dénade,
a quién habia salvado cuando escapé de la isla. Contra todo pronéstico, este
hombrecillo fanfarrén y vividor, con mucho de valiente y algo de estapido, se
habia convertido en su mejor amigo. Pero eso no cambiaba el hecho de que su
charla a veces lo... exasperaba. Y las respuestas en media lengua del jotnir no
ayudaban a mitigar la situacién.

— Se supone que en el Norte Profundo existe un bastién naturalis puro. Un
Centro de Poder escondido entre los glaciares, de donde nadie viene y a donde
nadie va. Dicen que los hielos contienen poderosos encantamientos que nadie
puede sortear, ni Mago, ni Chamdn, ni Druida... mucho menos los Clérigos
drakyrios. Pero todo es parte de una intrincada leyenda, y no hay pruebas de
que exista algo semejante.

— Ratatok existe. Verdandil existe — contesté el jotnir.

— Hay algo mads, sin embargo. Dicen que en la Thule Escondida habitan oré-
culos similares a los que antafo tenfan los ddnades — Asterion se acomodé ain
mds contra el drbol. Las llamas de la hoguera tejian extrafias formas en su rostro
de toro. — Dicen que esos ordculos hicieron la Profecia Ddnade.

Un profundo silencio descendié sobre el lugar. Las sombras eran oscuras a su
alrededor.

Cassio miré fijamente el fuego. La Profecia Ddnade.

Aunque intentaba no pensar en ello, era algo demasiado duro, demasiado
cruento para que unos afos, por muchos que fueran, pudieran llevarse el re-
cuerdo. Era apenas un joven cuando la terrible profecia habia cruzado de punta
a punta el imperio. Los Guerreros Ddnades habian luchado varias batallas en la
Guerra y habifan vencido en todas. Como se negaron a ayudar a otros pueblos,

debido a la escasez de guerreros (los danades siempre tuvieron pocos hijos, y
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sus guerreros apenas alcanzaban para defender su isla) los drakyrios decidieron
dejar de perder hombres y firmar con ellos una ambigua tregua, a cambio de su
neutralidad. A muchos les parecié una afrenta a su honor, y una politica que a
la larga resultaria suicida, pero los Ancianos hicieron prevalecer el sentido co-
mun: Aun cuando pareciera una cobardia, los Grandes Guerreros se replegarian
dentro de sus fronteras y no se mezclarian en la Guerra.

Esa fue la Primera Tregua de la Pax Dei, una tregua endeble, puesta a prueba
diariamente en las fronteras, pero que permitié al pueblo sobrevivir unos pocos
anos, viendo cémo el Orbe se desmoronaba a su alrededor.

Y luego llegé la Profecia.

Los ddnades siempre creyeron que eran los tinicos que contaban con Orécu-
los, asi que nunca entendieron cémo pudo llegar una profecia sobre ellos a las
manos del Basileus. Algunos pensaron que tal profecia no existia en verdad, y
que sblo era una excusa para romper la tregua. Lo cierto es que, sin previo aviso,
centenares de barcos de guerra bloquearon en una noche todos los puertos de
la isla, mientras enormes bajeles vomitaban tropas y més tropas drakyrias en las
costas. Miles de soldados de infanterfa, apoyados por una poderosa caballeria
y mdquinas de guerra de todo tipo, avanzaron por el pais arrasando todo a su
paso. Dia tras dia los barcos seguian descargando refuerzos en las costas. Los
ddnades, acostumbrados a guerrear siguiendo los preceptos del antiguo Cédi-
go de Honor, habian desmontado sus poderosas penteras y no tenfan forma de
bloquear la llegada de refuerzos. El Basileus se jugé el todo por el todo en esa
empresa, y cuando sus soldados tuvieron que detener su avance, al no poder
reducir a las poblaciones ddnades, envié a su Prelado mds aguerrido junto con
una cuantiosa fuerza de Clérigos y Monjes Negros.

Asi comenzé el genocidio ddnade. Una guerra cruenta donde ningtin bando
daba cuartel. Donde la superioridad guerrera de los didnades fue aplastada por
la inagotable superioridad numérica del enemigo.

No habia traidores entre los ddnades, no habia puntos vulnerables que los
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ejércitos del Dragén pudieran aprovechar. Todos los pueblos y piquetes de
resistencia debfan ser tomados a punta de espada. Pero los drakyrios habian
aprendido duras lecciones en las batallas anteriores. Esta vez no venian como
conquistadores, intentando saquear los pueblos, buscando esclavos y concubi-
nas. Esta vez venian como exterminadores, matando todo lo que se cruzaba en
su paso. Y, por increible que pareciese, muchos pueblos vecinos, que habian
perdido guerras en el pasado frente a los ddnades, venfan con ellos. Cassio ain
recordaba la caida de su aldea, cuando los soldados drakyrios entraron en un
templo donde las madres habfan ocultado a sus bebés, antes de morir defiendo
la entrada. Ningtn soldado deberfa matar nunca a un bebé. Cuando el joven
vio la masacre, la furia lo cegd. Atacé él solo a un destacamento completo, ar-
mado con una espada ceremonial sin filo que arrebaté de unos estantes, y pudo
dar muerte a mds de nueve guerreros antes de que los otros lo rodearan. Allj,
de espaldas al altar principal, se preparéd para vender cara su vida. Y realmente
hubiese muerto junto con el resto de su pueblo si un gigantesco Erudito de la
Barraca Monasterio no hubiese saltado entre los soldados, luchando con una
furia de mil demonios. El buen viejo Asterion. Un guerrero sin igual en ese lado
del mundo.

Cuando lograron escapar, en una frdgil barca de pescadores, Asterion lo ocult6
y le ensend a templar su cardcter, para evitar que la Fuerza Guerrera que habi-
taba en él lo desbordara, y poder pasar desapercibidos.

Asi sobrevivié. Oculto en los caminos, rebajado al nivel de un guerrero co-
mun, él, que llevaba en su sangre la furia de los Grandes Guerreros. El altimo
ddnade. Todo un pueblo exterminado por unas pocas palabras. Una Profecia
con tan poco sentido como esa cruenta guerra.

“Cuando un Cuerno aparezca en el Sur, cuando un Cuerno brille en el Norte, el

Dragén caerd en manos del Gran Guerrero”.

La Profecia Ddnade.
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Finn Mac Curmil se encontraba inquieto. Hacia dos dias que vagaba por el
linde del Bosque Sagrado a la espera de los enviados del Norte Profundo y atn
no habia visto senales de ellos. No se atrevia a alejarse de los 4drboles, por temor
a las patrullas que merodeaban por el lugar, pero ya se le estaban acabando las
provisiones y no sabia si debia volver al Observatorio. El venerable Ambrose en
persona le habia dado las instrucciones de esperar a los enviados de Thule, pero
no le habia dicho qué hacer si no se presentaban.

Dentro de la proteccién de los drboles sagrados, Finn se sentia seguro. Estaba
acostumbrado a deambular por la espesura, y los anos vividos en las residencias
de los refugiados, junto al Observatorio, lo habian dotado de una seguridad y
una confianza absoluta en la barrera defensiva del Bosque Sagrado.

La oscuridad se cernia sobre el hombre, y acortaba su campo de visién. Aun-
que la luna iluminaba el sendero, no lograba ver a lo lejos, y se sentia inquieto.
La noche era el peor momento. A pesar de que el Venerable le habia asegurado
que el visitante llegaria por ese camino, no dejaba de preguntarse si algo impre-
visto podria haber sucedido, haciendo que el extrafno abordase el bosque por
otro lugar. Un extranjero, perdido entre los drboles no tendria ninguna opor-

tunidad de vadear la barrera defensiva. Sélo los Guias Sacros, como Finn y su
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familia, conocian los senderos ocultos y las imposiciones rituales que permitian
el acceso al valle interior.

En el pasado, las patrullas drakyrias que intentaron tomar por asalto el lugar,
fueron cayendo victimas de repentinos suefios que se trastocaban en pesadillas,
y morfan en medio de horribles agonias al no poder despertar. Aquellos que
lograban sobrevivir a los suenos, no tardaban en caer en la espesa red de niebla
que acechaba unos estadios mds adentro, donde se perdia todo sentido de la
orientacién y las voces chocaban contra la nada. La bruma asfixiaba lentamente
a los hombres, los cegaba, les quitaba la capacidad de luchar y poco a poco les
robaba la voluntad de vivir. Y esos sélo eran los primeros dos Circulos defensi-
vos. Los drakyrios enviaron a sus Clérigos para que les abrieran el camino y asi,
con gran valor, lograron llegar hasta el Cuarto Circulo. El habia podido ver de
cerca lo que les habia sucedido a esos pobres soldados.

No habia sido agradable.

Mientras la luna ascendia en el cielo, Finn Mac Curmil intentaba alejar estos
sombrios pensamientos de su mente. Tenfa que conservar la fe. El venerable no
podia equivocarse. El extranjero llegaria y lo harfa precisamente por ese camino.

El guia se arropé en su manta y se dispuso a seguir observando la senda. Se en-
contraba vestido a la manera del Observatorio, con una amplia sotana de tela de
pergamino, cenida a la cintura por una sencilla soga trenzada. Sus pies calzaban
unas cémodas sandalias de cuero joven, muy déciles para andar, pero inapro-
piadas para una noche himeda en el bosque. Resignado, suspiré y encendié su

pipa. Se avecinaba una larga espera. Y tenia frio.

Asterion estaba preocupado. Hacia dos dias que el jotnir los arrastraba hacia
el Bosque Sagrado, insistiendo en acelerar mds y mds el paso. Ultimamente, se
encontraban viajando casi a marchas forzadas, tomando pequefios descansos
para seguir inmediatamente en camino. De no haber sido por su renuencia,

ni siquiera se habrfan detenido a cazar algo de comida decente. Pero lo que
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realmente le preocupaba era la falta de seguridad en la que habian caido. Ya
no exploraban los caminos ni buscaban rastros de soldados del Reino antes de
moverse sino que, cada vez con mds frecuencia, se encontraban escondiéndose
de los drakyrios casi cuando los tenfan encima. Que el jotnir no se percatara de
ello, no era raro. Pero que Cassio tampoco lo hiciera era... inusual.

El gigante acelerd el paso para ponerse a la par de su amigo. Delante de ellos,
Ratatok trotaba, llevando su pesado paquete en la espalda. El enano lograba
moverse de un modo extrano, de forma que aunque todo su pequefo y nervudo
cuerpo vibraba con la carrera, con la gracia de un jabali herido, el bulto en su
espalda lograba mantener un suave bamboleo, meciéndose de un lado a otro en
forma relajante.

Cuando alcanzé a su companero, Asterion comento:

— Cae la noche, y estamos demasiado cerca del Bosque Sagrado. ;No seria
buen momento para detenernos y ver hacia dénde nos dirigimos?

— No podemos parar. Es tarde. Hace soles que Verdandil deberia haber llega-
do. No podemos parar — contesté el jotnir, sin dejar de trotar.

— Escucha, Ratatok. Estamos caminando desde hace horas. No hemos comi-
do, no sabemos dénde vamos, y no sabemos de dénde salen esas voces que es-
cuchas en tu cabezota. ;No te parece que serfa un buen momento para que nos
dieras algunas respuestas, sentados cémodamente alrededor de una amigable
fogata?— Insistio.

— Shhh... no voltees, pero escucha mientras caminas — lo interrumpié Cassio
en un susurro. — Nos siguen.

El gigante guardé silencio y se concentrd en enfocar sus oidos para escuchar
entre paso y paso. A lo lejos percibi6 el murmullo de los pastos pisados al cos-
tado del camino. Alguien los segufa entre las sombras.

Menos de un estadio delante de ellos, el sendero realizaba una abrupta curva
y se internaba en los lindes del bosque. Cassio abri6 su mano derecha indicdn-

dole, por medio del lenguaje de batalla, que siguiera corriendo un poco mds
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y luego volviera rdpidamente sobre sus pasos. Cuando doblaron el recodo, el
ddnade se ocult6 detrds de unos robles, y esperd. Tan solo unos breves instantes
después, una delgada figura embozada pasé corriendo con ligereza. El guerrero
desenvainé su espada y salté a su espalda.

— Quieto muchacho — Cassio lo aferré por la capa e intenté voltearlo. Para su
sorpresa, la figura giré sobre si misma con una velocidad sorprendente y dos
hoces cortaron el aire, rozando la cara del guerrero. Cassio retrocedié un paso,
y adopté una guardia de combate sutil, para no intimidarlo.

— Vamos... no quiero lastimarte, seas quien seas — Mientras hablaba, Asterion
y el jotnir regresaron y se abrieron en semicirculo, bloqueando el camino por el
Otro extremo.

— ;Ves? Estds rodeado... sé un chico sensato y baja esas cosas, antes de que te
cortes.

La extrana figura habia retrocedido hasta el tronco mds cercano, y miraba al-
ternativamente a uno y otro lado, buscando una via de escape. Todo su cuerpo
estaba en tensién y, aunque parecia fino como un bambd, su pose de combate
no dejaba lugar a dudas: era un guerrero experto. La tensién crecia y la partida
parecia estar en tablas. Cassio intentaba permanecer relajado, pero dudaba de
que salieran de esto sin luchar. Mir6 a Asterion para intentar coordinar un ata-
que que lastimara lo menos posible al muchacho, cuando de pronto Ratatok
gird hacia los drboles, apuntando con su alabarda a la oscuridad que los rodeaba.

— Algo estd mal — dijo. — Algo venir de los drboles.

Finn Mac Curmil observaba intrigado lo que sucedia en el camino. Habia
visto a los tres que venfan corriendo y se habia alarmado. Esos tres locos pare-
cian dirigirse directamente hacia él. ;No conocian, acaso, los peligros del Bos-
que Sagrado? Finn estaba a punto de salir de su escondite para advertirles que
volvieran sobre sus pasos, olviddndose por un momento de su misién. Era,

ante todo, un alma buena y su buen corazén se interponia con frecuencia a su
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cerebro. No obstante, cuando estaba por bajar al camino, uno de ellos se habia
escondido entre los primeros 4rboles y luego habia aparecido un cuarto. Finn
se detuvo, intrigado. La situacién se volvia cada vez mds extrana y parecia que
iba a desencadenarse una pelea. De pronto, el enano giré hacia el bosque y co-
menz6 a gritar palabras incomprensibles, dando la espalda a los demis. El guia
miré ripidamente hacia donde apuntaba el jotnir y se quedé helado. ;Clérigos!
iDentro del Primer Circulo! Cinco sacerdotes drakyrios emergian lentamente
entre los drboles, entonando un Canto de Desesperanza, dirigido a los extrafos
del camino. Finn Mac Curmil apreté las manos contra sus oidos, intentando

no oir la terrible melodia, mientras se encogfa dentro de su escondite. Lloraba.

Cuando Cassio divisé6 a los Clérigos saliendo del bosque, actué con rapidez.
El pequefo jotnir intent6 atacar al que tenfa més cerca, pero fue inttil. An-
tes de que pudiera apuntar su alabarda, recibié un ataque directo. La figura
embozada le tocé la frente. La Marca del Clérigo. Ratatok qued6 congelado,
inmévil, incapaz de defenderse o de ayudar a los otros. Asterion estuvo con-
denado desde el primer momento. Su fuerte conexién Naturalis lo volvia es-
pecialmente vulnerable a un ataque de este tipo, y no se enfrentaba solo con
un Clérigo, sino con cinco de ellos. Con un espasmo, el gigante solté el hacha
de guerra y lanzé un doloroso bramido en la noche, mientras se tomaba la ca-
beza. El salmo drakyrio estaba quebrando sus defensas y lo estaba retrayendo
a un estado bestial. Si seguia expuesto al conjuro, terminaria por convertirse
en un animal estipido, carente de pensamientos, un esclavo sin mente ni vo-
luntad. Todo dependia de Cassio. Si conseguia convocar a la Fuerza Naturalis,
se volveria invulnerable a los hechizos. Aunque la presencia de los Clérigos lo
tomé completamente por sorpresa, su condicién de guerrero, de mercenario
de los caminos, lo dotaba de una conexién Naturalis menor. Con frecuencia,
este hecho era una desventaja, pero ahora se convertia en una sutil defensa.

Le darfa unos escasos momentos de lucidez, y el ddnade pensaba aprovechar-
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los al mdximo. Con un fuerte alarido, cargd contra el primer Clérigo, quién
habia cometido la imprudencia de acercarse demasiado, saltando por encima
del cuerpo del jotnir. El pesado paquete que tenfa en la espalda se agitaba
violentamente, pero lo ignoré. Su espada trazé una curiosa figura en el aire
y alcanzé al hombre en el pecho. El drakyrio cayé al instante. Continuando
con el movimiento, se avalanzé contra el segundo sacerdote. El acero brillaba
en la noche con la Furia Guerrera, y entonaba su legendaria cancién de com-
bate. El segundo Clérigo también cayd, con el pecho abierto de par en par.
Cuando volted en busca de los tres que faltaban, comenzé a sentir los efectos
del salmo. Su visién se nublé y su brazo se le antoj6 pesado, muy pesado. Uno
de los sacerdotes se acercaba con la mano extendida. Un ligero toque, y todo
habria acabado. De pronto, un borrén negro se materializé delante de él. El
muchacho atacé con su hoz al tercer drakyrio, cercenando por completo su
cuello, con un movimiento tan fluido y veloz que resulté invisible. Inmedia-
tamente, intentd proseguir con su ataque, pero también a ¢l se lo veia afecta-
do. Sus pasos se volvieron lentos, y Asterion, que lanzaba torpes mandobles
al aire rugiendo embravecido, terminé por propinarle un fuerte golpe en el
hombro que lo arrojé violentamente sobre el dinade. Los Clérigos restantes se
acercaron. Sus hébitos negros parecian flotar sobre el camino, y las capuchas
ocultaban sus rostros bajo una sombra impenetrable. Sin dejar de cantar, co-
menzaron a abrir sus brazos para cerrar su Invocacién, completando la férmu-
la que los sumiria en ese estado para siempre. Desde el piso, Cassio no podia
moverse, y sus ojos se encontraban fijos en el paquete que estaba en la espalda
del jotnir. Los movimientos dentro de la tela se volvian cada vez més y mds
espasmddicos. El guerrero presentia que algo iba a suceder, pero sus parpados
se cerraban. No crefa que pudiera aguantar mucho tiempo, pero su voluntad
ddnade se resistia a claudicar.

De pronto, una pequefia mano, suave y delicada, como la de un nifo, emergié

entre las telas, seguida por unos grandes ojos redondos, profundamente viejos,
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que lo observaban desde la sombra. Una pequena boca, de labios finos y graci-
les, articulé unas palabras que no pudo oir, y la Luz lo invadié todo.

Los Clérigos supervivientes huyeron entre los drboles, lanzando un potente
grito agudo de desesperaciéon. Cassio, medio desvanecido, creyé percibir extra-
fas palabras mezcladas en el sonido.

Una vez libre de la influencia del Canto, todos se miraron aturdidos. La con-
mocién atn les duraba, pero lentamente comenzaban a recuperarse. La pe-
quena mano yacia inconsciente dentro del bulto, y Ratatok, con movimientos
torpes, trataba de acomodarla mientras susurraba palabras llenas de ternura.
Los otros lo miraron sorprendidos. Ninguno tenia la suficiente fuerza para in-
dagar acerca de lo que habia sucedido, pero estaba claro que tenian que moverse
deprisa. Habfan sobrevivido a un ataque de Clérigos, pero resultaba evidente
que volverian. Asterion, ya recuperado, levanté al joven del brazo. Fue como
levantar una pequena hoja.

— Lo siento, chico — murmurd. Cassio se acercé al jotnir para ofrecerle ayuda,
pero Ratatok abrazé posesivamente su paquete y sin dirigirle la palabra se lo
colgé nuevamente en la espalda. El ddnade se qued6 asombrado por su hosque-
dad, pero no dijo nada. Miré6 en derredor y descubrié, entre el follaje, que un
hombre gordo les hacia sefias con las manos.

Finn Mac Curmil los llamaba desde el bosque.
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El pequefio drakkar de velas negras recorria silenciosamente el peligroso estre-
cho que separaba al Pais del Norte de la Isla Capitular. Pocos barcos se atrevian
a navegar los mares abiertos en estos tiempos, atin contando con el permiso del
Reino. Las flotas drakyrias dominaban las aguas y las costas, y con frecuencia
encontraban excusas para apresar los bajeles con cargamentos valiosos, acusin-
dolos de heréticos.

Este barco, en cambio, seguia incursionando en los mares prohibidos, inves-
tigando las defensas de los destacamentos costeros y atacando a los despreve-
nidos soldados por la noche. Era una nave nueva, liviana y 4gil, con una larga
hilera de remos a cada lado, protegida por escudos redondos de color negro. Al
frente, rematando su quilla, se ergufa una intimidante serpiente de metal sobre
un punzante espolén. Su tripulacién estaba compuesta exclusivamente por an-
tiguos hérulos, provenientes de la Costa Escondida, al norte, quienes seguian
resistiendo el dominio drakyrio.

Eran guerreros fuertes, atrevidos y temerarios, marinos feroces que surcaban
los océanos y atacaban a los drakyrios alli donde los encontrasen. En épocas
antiguas, previas a la Pax Dei, habian sido la casta guerrera del Pais del Norte.

Los poderosos soldados de armaduras negras formaban un ejército permanente,

50 La Profecia del Gran Guerrero



sostenido por los impuestos de los aldeanos, a quiénes protegian de los enemi-
gos externos. Gracias a esta distribucién de tareas, habian logrado un excelente
dominio del arte de la guerra, presentando una fiera resistencia a los soldados
invasores.

Cuando el Imperio logré consolidar, finalmente, su dominio sobre el Pais del
Norte, los hérulos y los campesinos que encontraron el camino a la lejana Cos-
ta Escondida se organizaron en un perfecto ejército y juraron luchar contra los

opresores por todo el Orbe,

Asi nacieron las Serpientes Negras, la mds poderosa flota pirata, y la mds odia-
da por los ejércitos del Dragén.

Su Capitdn era Grim Harald, el Gran Manco, un hombretén fornido, de du-
ras facciones y rictus severo. Era un luchador formidable, una leyenda viviente
entre los guerreros de todo el mundo. Muchos anos atrds, habia sido una joven
promesa en los ejércitos de su pais, logrando el cargo de Senor de Armas, gra-
cias al increible arrojo demostrado en combate. Luego, al perder la guerra, se
convirti6 en el jefe de una intrépida escuadra de rebeldes aficionados, abocados
a infringir pequefios golpes y saqueos ocasionales a los colonizadores. Aunque
ninguno de sus ataques causaba grandes pérdidas a los enemigos, sus agresiones
se volvieron tan constantes y sorpresivas que el Basileus terminé por enviar ca-
zadores profesionales a buscarlo.

Sea por la habilidad de los profesionales, o por una mala partida del destino, el
joven Harald y sus hombres terminaron capturados en una emboscada, cuando
salfan de un poblado donde habian pasado la noche, escondidos en las casas de
los habitantes. Y en esa misma noche aciaga, atados a cruces de madera en el
centro de la aldea, fueron obligados a ver cémo esa amable gente que los habia
ocultado y alimentado, era masacrada y vejada por la soldadesca ebria de ven-
ganza. Luego, un sonriente strategos habia procedido a prender fuego una a una

las cruces, obligando a Harald a escuchar los gritos de agonia de sus hombres.
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Como su habilidad con la espada ya era reconocida y alabada en todo el Pafs,
el strategos decidi6 escarmentarlo cortando su mano derecha y enviindolo a
trabajar en las minas de sal del sur del feudo. El drakyrio se consideraba un ha-
bil espadachin y, celoso de la reputacién del hérulo, crey6 conveniente alargar
su sufrimiento dejindolo con vida, pero disminuido fisicamente.

Harald debié soportar agrios meses de esclavitud, pero su cardcter fuerte e
indémito lo endurecieron por dentro. Por las noches, le costaba conciliar el
suefo. Las caras de sus hombres desfilaban por su mente y lo atormentaban.
Hombres jévenes, campesinos, algunos apenas mds grandes que nifos, todos
habian confiado en él. En sus habilidades guerreras y estratégicas. En su destre-
za. Y habian muerto.

Poco a poco, recuperd sus fuerzas y su voluntad, mientras que el resentimiento
que sentia hacia los invasores se volvia cada vez mds profundo, convirtiéndose
en un oscuro y letal odio. Todos los dias encaraba sus labores con energias re-
novadas, atacando las excavaciones de sal con la pala firmemente atrapada en su
mano izquierda. Los guardias lo provocaban constantemente, y muchos descu-
brieron en el hospital cudl era el precio por descuidarse y ponerse al alcance de
esa poderosa mano. Estas pequefas escaramuzas le valian terribles castigos, pero
los soportaba estoicamente. En su interior, él ya se consideraba un muerto mis,
y sus actos de rebeldia, por pequefos que fuesen, le reportaban un gran placer.
Estimaba cada nueva cicatriz como una medalla, y ver su espalda plagada de
golpes y cardenales le recordaba que era un hombre, un hérulo, no una de esas
ovejas de matadero que lo rodeaban. Mientras otros se encogian ante el ldtigo,
él golpeaba mis fuerte.

Por las noches, los prisioneros compartian la Gnica comida de la jornada en la
Gran Cueva, una excavacién sombria y himeda en la base misma de los mon-
tes que rodeaban la salina. Cada uno llevaba un tosco cuenco de barro cocido
que llenaba de la olla comunitaria. Harald se perdia con frecuencia la cena, por

encontrarse demasiado golpeado para poder comer. En estas situaciones, sus
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companeros solfan preguntarle por qué insistia con esa actitud, qué esperaba
ganar con ello, pero casi nunca les respondia. Pero cuando le preguntaban si
acaso no temia lo que podrian hacerle, Harald se envaraba, dibujdndose en su
rostro una sonrisa fanfarrona de peleador nato, y contestaba con su vozarrén de
matén de taberna:

— Los hérulos no conocemos el miedo.

Cuando los esclavistas comprendieron que el prisionero no podia ser some-
tido, comenzaron a buscar distintos métodos para quebrarlo. Finalmente, tras
mucho indagar, consiguieron llegar hasta su familia, que se encontraba escon-
dida en un pequefo poblado ganadero, cerca de las minas.

Una mafana, cuando se levantaba del sucio jergén donde dormia, descubri6
que los guardias habfan montado un espectdculo solo para él, en la entrada de
su cueva. Alli, firmemente atadas a un pilar de madera, se encontraban su ma-
dre y su hermana, salvajemente golpeadas y mutiladas, pero vivas. A su alrede-
dor, los soldados se habian acomodado para ver mejor el espectdculo.

Los dfas son aburridos en una mina de sal...

Al ver a su familia torturada, Harald cedid. Se arrojé a los pies del jefe de los
guardias y pidié clemencia. Olvidé su honor, olvidé su libertad, y se humillé
para salvar a los suyos.

Pero el drakyrio ya habia decidido qué hacer con los prisioneros. Habia pro-
metido a sus hombres un entretenimiento divertido, y no queria echarse atrés.
Con su bota de suela de hierro lo pateé en el rostro, y avanzando rdpidamente
hacia las mujeres las prendié fuego con una de las antorchas que colgaban en
la entrada de la cueva. En ese momento, Harald recordé su mano izquierda.
Apoderdndose de una enorme piedra que estaba a su lado, la arroj6 con toda
la fuerza de sus grandes musculos, templados en largas jornadas de cavar y
acarrear pesados sacos de sal, contra la cabeza del sorprendido soldado. Inme-

diatamente, gird sobre si mismo para saltar sobre su hermana, pero sus pies se
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enredaron en las cadenas que lo mantenian atado. Y allf hubiese muerto si los
otros esclavos no hubiesen bajado desde las cavernas, con un grito de indigna-
cién desbordada, atacando a la desprevenida guarnicién con todo lo que podian
blandir. En manos desesperadas, cualquier herramienta es un arma. Los solda-
dos apenas pudieron oponer una débil resistencia. Crefan que los cautivos eran
poco mds que pedazos de carne médviles, sin voluntad ni corazén, pero habian
subestimado el carisma de Harald. Su temple y valor habian calado hondo en
los golpeados espiritus de aquellos despojos humanos, y sentfan una empatia
natural hacia él. Verlo rebelarse diariamente los tranquilizaba y los enorgullecia.
Su rebelién era la rebelién de ellos. Y ahora su tormento era el tormento de ellos.

Harald no particip6 de ese combate. Su cuerpo no respondia. Sélo pudo que-
darse alli, de rodillas, mirando cémo se consumian lentamente los caddveres de
sus seres mds queridos, hasta que los ojos le ardieron a fuerza de mantenerlos
abiertos. Otra vez el fuego. Cuando la masacre termind, los prisioneros lo mi-
raron expectantes. Muchos habfan oido hablar de él como Senor de Armas de
su pais. Otros, habfan escuchado las hazanas de su pequeno grupo de rebeldes.
El resto, sabia de su espiritu inquebrantable, y de su firme conviccién de seguir
siendo un hombre, atin siendo un esclavo. Todos querian que fuese su lider.

Y asi fue como comenzé la Rebelién de Esclavos, cuando Harald los acaudill
y los organizd, formando un compacto ejército de novatos que diezmé todos
los destacamentos drakyrios a su paso, hasta llegar a la costa y hacerse de siete
veloces barcos de guerra. Habian renacido las Serpientes Negras, los Piratas de
la Sombra.

En los anos siguientes, se dedicaron a hostigar diariamente a los soldados del
Reino, reclutando mds y mds gente bajo su bandera, impulsados sélo por el
odio mds absoluto, destruyendo sin piedad a los opresores. Incluso habia quié-
nes afirmaban que posefan un pequeno archipiélago llamado Vinland, donde
vivian familias completas de refugiados. Los drakyrios los buscaron sin descan-

so, pero nunca pudieron hallarlos.
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El drakkar solitario que navegaba las aguas del Pais del Norte era el bajel capi-
tdn de la flota. Era mds pequeno que los demds, pero mucho mds veloz. Harald
lo habia convertido en su nave insignia, porque no permitia a nadie realizar las
misiones de reconocimiento. El, y su tripulacién, compuesta exclusivamente
por los hérulos rebeldes, realizaban siempre el primer contacto con el enemigo,
y el dltimo. Los hérulos eran unos guerreros increibles, de los mas peligrosos
del Orbe. En el combate utilizaban unas pesadas armaduras negras y largas
espadas de doble filo. Aunque no eran organizados ni estratégicos para pelear,
como otrora fueran los ddnades, o finos y griciles como los bushis de la Isla del
Sol, sus deficiencias se compensaban sobradamente con su valor desmesurado,
su arrojo absoluto y su pasién por el combate. En el mar, eran los reyes indis-
cutidos. Sus habilidades superaban a las de cualquier marinero del Reino, y las
hordas drakyrias debfan emplear muchas naves de guerra para custodiar sus

barcos mercantiles y salvarlos de los pequenos drakkars piratas.

Esa noche, se encontraban revisando minuciosamente el estrecho. La luna
iluminaba el mar, y les permitia viajar en silencio, concentrados en todos los
detalles.

Esta misién era distinta a las que estaban acostumbrados. Aunque con fre-
cuencia habian funcionado como barcos de transporte, llevando fugitivos lejos
del Reino, esta vez estaban a cargo de una tarea mucho mds delicada. Debian
descubrir un amarradero escondido y acampar en la orilla, a la espera de unos
pasajeros muy importantes. El no sabia quiénes eran, y no le gustaba. Era una
locura arriesgar toda una tripulacién de guerreros bien entrenados, sélo para
llevar a unos tontos fugitivos. Sus soldados deberfan ser empleados en acciones
mds decisivas, en tareas mds importantes que la de simples chaperones, pero
el encargo provenia del Venerable Ambrose en persona, y Harald lo respetaba
como amigo y como maestro. Si el Venerable lo necesitaba, Harald acudirfa.

Pero no por eso tenia que gustarle la misién.
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La entrada al Nido del Aguila estaba bloqueada por una pesada puerta de
piedra. Las dimensiones de este monumento bastaban para quitarles, a los visi-
tantes, el poco aliento que les quedase luego de escalar la montana.

Lonco se sentia pequeno. En su corta vida pueblerina, sus paseos por el mon-
te, los trabajos en los campos y las ocasionales visitas a los pueblos vecinos con
su padre, eran sus labores diarias. En este momento, se encontraba totalmente
fuera de su entorno. Habia ascendido al Nido del Aguila, habia visto a los an-
tiguos soldados mapu, y ahora se encontraba parado frente a dos gigantescas
rocas planas, perfectamente geométricas, labradas con multiples inscripciones y
escenas de antiguas batallas. Las Puertas del Aguila.

Este ingenio habia sido realizado hacia muchas eras por los primeros gober-
nantes mapu, los mismos que construyeron la fortaleza en la cima. Se decia que
fueron disefadas por el gran Alhual-Pa, el Conquistador, quien habia iniciado
la dinastia de los Toqui y sentado las bases del Imperio.

Cuando las Puertas se abrieron, tiradas por decenas de bueyes, el plaquin en
que viajaban ingresé a la ciudad amurallada. Los guerreros Pantera que los ha-
bian acompanado hasta alli no podian ingresar en el recinto, y se despidieron

cortésmente. Una vez dentro, la posta fue tomada por los guerreros sagrados,
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los guardianes de la Ciudad de Piedra, los Guerreros Yaguares. Toda la ciudad
estaba bajo su cuidado, exceptuando el Palacio de Piedra, donde moraban el
emperador Toqui y su guardia personal, los faniticos Guerreros Aguila.

La fortaleza contenfa multiples armerias y cuarteles, y todos los centros gu-
bernamentales desde donde se habia organizado el vasto imperio mapu. Ahora,
con el dominio drakyrio, las actividades oficiales se habian reducido, y se en-
contraban alojadas en su totalidad en el Palacio de Piedra. AGn cuando, tedri-
camente, el Toqui seguia siendo el emperador de su territorio, en la prictica él
y sus consejeros sélo gobernaban el Nido del Aguila. El resto del pafs se encon-
traba a la deriva, dependiendo de los gobernadores locales y los Cuestores.

A bordo del plaquin que avanzaba lentamente por la calle principal, Lonco
observaba la ciudad con creciente interés. Nunca habia visto estructuras de
piedra como aquellas, ni tanta gente reunida en un lugar. Cada edificio aban-
donado, cada refugio, habia sido invadido por multitud de familias llegadas de
todos los puntos del pais. Mientras los poblados campesinos habian adaptado
su vida al nuevo orden, en las grandes ciudades del pais se habian producido
éxodos masivos, y los asustados mapus delas urbes habian corrido a instalarse
en la capital, cerca de su lider.

Al transitar por la avenida, Lonco y Teitén observaban los signos més eviden-
tes del hacinamiento y la degradacién en la que habia caido su pueblo. Innu-
merables puestos de vendedores se superponian unos sobre otros. Legiones de
mendicantes asaltaban a los transetintes, pidiendo un poco de maiz. Las calles,
firmemente empedradas y rectas, se encontraban descuidadas y sucias. En cual-
quier lugar donde se posara la vista, se descubrian los signos mds evidentes de
desidia. Las hermosas fachadas de los edificios, los espléndidos jardines y plazas
que poblaban la ciudad, yacian en el mas completo abandono. Las esculturas
de los guerreros, chamanes y toquis reverenciados por el pueblo, se hallaban
destruidas, mutiladas y con frecuencia, groseramente desfiguradas.

Sin una regencia central, los hombres cedian a sus mds bajas pasiones. Nadie
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se preocupaba por conservar el decoro y promulgar la virtud, y todos los mapus
reunidos en los barrios aledanos al palacio se centraban en la tarea bdsica de
sobrevivir dia a dia. La posicién de Teitén, dentro de un plaquin oficial, em-
peoraba las cosas. Los hombres crefan que pertenecia al Palacio, y lo abordaban
peligrosamente para pedirle limosnas. Teitén vislumbré, a través de la cortina,
nifas prostitutas que se ofrecfan por comida, enfermos pustulentos que apenas
podian caminar y que se tiraban delante de su comitiva para obtener algo. El
chamdn estaba anonadado. Conocia la situacién de la ciudad, pero conocer y
ver son dos extremos muy diferenciados del saber.

Los guardias Yaguares tomaron sus pesados garrotes, altos como el mismo
Lonco, y comenzaron a dispersar a la muchedumbre sin piedad. Esto también
sorprendié al chamdn. ;Cémo podian los soldados ser tan crueles con su propio
pueblo? ;Acaso no eran ellos sus defensores?

Con tristeza, corrié lentamente la cortina y bloqueé el sonido del exterior. Se

concentrd en su misién. Si tenfa éxito, quizds toda esta locura desapareceria.

Dentro del Cuarto de Pensar, Aukimdn—Pa, el Toqui Supremo, se encontraba
preocupado. Acababa de recibir noticias alarmantes de los puestos de la monta-
fia. Un viejo, un nino y un perro llegaban a la Ciudad Sagrada desde el exterior.
Aunque podria haber evitado la llegada de esos tres, ordenando que los devol-
vieran al camino o incluso que los eliminaran, su mente se hallaba dividida
entre lealtades antagénicas. No dudaba de la identidad del viejo. Sabia que sélo
su antiguo maestro y consejero, el anciano Chamdn Teitén, podia aventurarse
a ese viaje tan riesgoso. Ademds, uno de sus hombres leales en el cuerpo de los
Hombres Pantera lo habia reconocido y se habia apresurado a transmitirle el
mensaje en secreto, a través de un heraldo zorro.

Pero Aukiman dudaba. Sentia un fuerte respeto por el anciano, y adn conser-
vaba un temor mistico y reverente hacia su persona, pero era tremendamente

consciente de los agentes drakyrios que poblaban su corte. ;Cémo reaccionarian
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cuando descubrieran al Chamdn? ;Qué consecuencias despertaria esta llegada?
Ahora que habia logrado alcanzar un equilibrio de poder, afirmdndose precaria-
mente en el gobierno con el beneplacito del Basileus, esta intromisién podria
estropearlo todo. Si, eran nuevos tiempos los que estaban viviendo, y quizds las
antiguas lealtades no fueran convenientes. Quizas el anciano Chamdn debiera
sufrir un penoso accidente en el camino...

Un pequeno sonido de ropas lo desperté de su meditacion. Tras él, a veinte
pasos exactos de la Silla Real, se aglomeraba una multitud de pequenos corte-
sanos vestidos de negro, invisibles en la completa obscuridad del cuarto. Estos
aduladores segufan al Toqui constantemente, de Cuarto en Cuarto, atentos a
todos sus deseos y peticiones. Sin embargo, no se dejaba enganar. Sabia que la
mitad de estas sanguijuelas se encontraban a sueldo de los drakyrios, y la otra
mitad s6lo esperaba la oportunidad de suplantarlo en el trono. Oh si, el equi-
librio del poder era muy precario, jy maldito sea ese Chamdn por venir en este
momento!

Tanteando con su mano derecha en la penumbra, Aukimdn hizo sonar una
campanilla de plata que reposaba en una mesita, a su lado. Inmediatamente,
los Guardianes del Cuarto de Pensar, ciegos y mudos, aparecieron para custo-
diarlo hasta la puerta de salida, apartando a los cortesanos. Aduladores, si, pero
peligrosos. Podian seguirlo de Cuarto en Cuarto, podian estar en su Sagrada
Presencia, pero siempre detrds de la linea de sus guardias.

Al ingresar en el pasillo, la luz que entraba por los enormes ventanales de pie-
dra lo cegd. Subitamente, tomé una decisién y se dirigié con paso presuroso
hacia la Sala de Consejo. Tras él, los nobles apuraron el paso, sin emitir sonido.

Al llegar ante las puertas del salén, los guerreros Aguilas se pusieron en posi-
cién de firmes. Elegidos durante su infancia entre los mapus mds altos y forni-
dos, estos fandticos presentaban un aspecto intimidante, incluso ante aquellos
que los vefan a diario. Su yelmo de plumas blancas, emulando la cabeza de un

dguila de fiera mirada, y sus pesadas lanzas, mds altas que un hombre, eran la
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principal disuasién para todo tipo de atentados. Quién quisiera reemplazar al
Toqui, primero debia neutralizar a esa potente horda de exaltados. Pocos se
atrevian a hacerlo, pero muchos sonaban...

Mientras el Mayordomo Real abria la puerta de la sala, Aukimdn se volvié
hacia uno de los guardias.

— Trdeme a Calfa —

La Gran Sala del Consejo era un enorme recinto circular, exquisitamente de-
corado con tapices en las paredes y elaboradas girgolas de piedra. Los muros
no tenfan ventanas en su parte baja, pero pasando la linea de altura del hombre
mds alto, se abrian finas aberturas que llegaban hasta el techo, iluminando por
completo la estancia. Todo el lugar contaba con antorchas, pero en el centro
de la béveda, colgando de una gran cadena dorada, se apreciaba una enorme
estructura de metal, compuesta por innumerables brazos finamente labrados,
sosteniendo decenas y decenas de velas. Este artilugio prodigioso era tan grande
y sofisticado que podia ser encendido y apagado rdpidamente por un solo hom-
bre y, colocando unos pétalos de flores con agua en unos pequefios recepticulos
escondidos entre los brazos de hierro, despedia un aroma intenso, que endulza-
ba toda la sala. Rara vez los mapus trabajaban el metal y, cuando lo hacfan, sélo
conseguian realizar herramientas y armas toscas y duras. Esta maravilla habia
sido traida desde mds alld del mar, en tiempos del abuelo de Aukimdn, como
agradecimiento a un pronto envio de granos para paliar el hambre del Pais del
Norte, en un momento de necesidad extrema. Bajo esta maravilla, sobre una
imponente tarima de piedra, se encontraba el Trono Real, desde donde el Toqui
hablaba con los representantes de las quince Casas Mapu, los Nobles Mayores.
Enfrentadas al trono, se encontraban las quince Sillas Nobles, donde se senta-
ban los fésiles representantes de cada Casa.

Tras ellos, se hallaban las Gradas Menores, una especie de anfiteatro que los

rodeaba, desde donde los Nobles Menores y los Hacendados Dignos podian
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observar algunas sesiones y, en ocasiones, participar activamente de los debates.
Claro que en la actualidad ya no quedaban Hacendados Dignos, y los Nobles
Menores s6lo se encontraban representados por aquellos que habian logrado
llegar al Palacio antes del bloqueo drakyrio. Los Nobles de las provincias se
encontraban muertos, préfugos o prisioneros, asi que las Gradas estaban casi
siempre vacias.

Por dltimo, detrds de las Gradas, se encontraban los nichos de guardia, donde
los soldados sordomudos del consejo montaban una guardia permanente. Ni
los Nobles Mayores ni los Menores podian ver a estos guardias, siempre a sus
espaldas, pero todos sabfan que estaban alli, y la advertencia resultaba manifies-
ta... No molestes al Toqui, o nunca sabrds cudndo tendrds un Guerrero Aguila

en tu espalda.

Mientras esperaba la llegada de Calfd, Aukimdn se derrumbé en su trono. La
sala se encontraba desierta, y los Guardias eran invisibles para él. Esta soledad
lo reconfortd. Ser Toqui era una tarea pesada, y su padre le habia legado un im-
perio en ruinas, desmembrado y en medio de una guerra perdida. Ahora, poco
mds que una herramienta drakyria, sufria por su realidad y por su pueblo. Tenia
que descubrir por qué Teitén llegaba ante €, y qué tenia que ver Calfti en todo
esto. Mantendria la promesa de su padre, y la deuda que lo ataba a él, incluso a
costa de su vida, pero no a costa de los suyos. Si estaba relacionado con el Cha-

madn, lo entregaria sin vacilar a los agentes del Reino.

El joven Calft entré a la Sala con un paso despreocupado y franco. Aunque
pocos lo conocian en la Corte, y lo trataban como un Noble Menor, su piel
cobriza y sus rasgos ahusados levantaban ciertas sospechas. Se habia corrido el
rumor de que provenia de una lejana provincia Mapu al norte del pais, pero
algo en él y en su séquito personal desconcertaba a todos en el palacio. No pa-

recfa un mapu, ni siquiera uno lejano.
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— Mi senor Toqui — su tono era respetuoso, pero su reverencia no tanto.

— Acoatl — respondié el Toqui, a modo de reconocimiento. Ante la mirada
suspicaz del otro, agregd: — Puedes estar tranquilo. Estamos solos —

— ;Para qué me habéis mandado a llamar? No me gusta usar mi nombre,
aunque estemos solos. Es un gran riesgo llamarme Acoatl aqui. Prefiero seguir
siendo Calfu —

— sUn gran riesgo para ti? — bramé el Toqui — ;Para ti? ;Sabes qué le pasaria
a mi reino si se supiera que doy asilo al descendiente de la Dinastia Texchita?
sSabes, acaso, qué harian los drakyrios? —

— Lo sé, Supremo, pero te recuerdo que ambicionaste un alto pago en metal
dorado por cobijarme a mi y a mi corte, y se te pagé de acuerdo a tu pedido. Y
te recuerdo que tu pueblo tiene una fuerte deuda de sangre con el mio, que estd
siendo pagada dfa a dia con mi vida —

— Si, si. A veces me pregunto si esa deuda vale todos mis pesares. Sea. No te
traje aqui para regatear el precio de tu estancia, sino para que me ayudes con un
problema. En este momento, un Chamdn supremo se encuentra en las puertas
de la Ciudad, y no descubro el motivo por el cual desea verme. ;Acaso trae al-
gin mensaje de tu gente? ;Alguien de tu pais puede estar buscindote? —

El joven junté las manos dentro de las mangas de su aba, meditando visible-
mente sobre la informacién que recibia. No tenia noticias de su pais desde que
quedara envuelto en la guerra y tuviera que alojarse precipitadamente en la corte
del Toqui, pero este nuevo hecho lo alarmaba. ;Habrian caido las defensas Tex-
chita? ;El chamdn vendria a anunciarle que su pueblo al fin habia sido vencido?

Con un profundo suspiro, Acoatl miré al Toqui:

— Sinceramente, Sefior, no puedo imaginar qué noticias os trae este Chamdn.
Pero os aseguro por mi honor que si mi pueblo ha caido, yo mismo os libraré
de la deuda y me entregaré a los bérbaros.—

Con una profunda reverencia, el heredero del Gran Imperio Texchita se retir6

de la Sala.
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El pesado carromato de madera traqueteaba entre las inhéspitas malezas que
poblaban el Viejo Camino, tirado por un par de bueyes gordos. A su lado, diez
jovenes mapus caminaban silenciosamente.

Aunque iban encorvados por el peso de sus armas, no eran guerreros. Algunos
de ellos eran casi nifos, recién salidos del Festival de la Tierra, donde adquirfan
su Nombre definitivo y su reconocimiento como “hombres”. Pero aun habien-
do dejado atris el festival, no podia negarse lo evidente: eran jévenes tembloro-
sos, asustados por la responsabilidad que habian adquirido, intimidados, atn,
por el sibito cambio que se habia producido en sus vidas.

El resto de la compania no se mostraba mds animado. Eran padres, hijos,
hombres sencillos que en el pasado habian cuidado de sus campos, de sus ho-
gares, y hoy se encontraban empufando lanzas que no sabian usar, custodiando
un tesoro traido del monte y buscando a la resistencia mapu en el medio de una
de las zonas mds inhéspitas del pafs. Habian dejado atrds toda su vida, para con-
vertirse a si mismos en renegados y préfugos del Reino, siguiendo las érdenes
que les diera Pap4d Teitén antes de marcharse.

Y asi, este pequefio contingente marchaba lentamente por el camino, con
los rostros apesadumbrados y preocupados. Sabian que no habia vuelta atris.
Habian fingido un desastroso accidente de caza para que los drakyrios no sos-
pecharan de su partida, y sus familias guardaron el luto correspondiente. No
habia vuelta atris.

Pero los mapu eran un pueblo arrojado y valiente y, aunque la magnitud de la
empresa les causara temor, ni uno solo de ellos pens6 en abandonar la misién.

Purén era uno de los mds abatidos. Imaginaba que su hijo nacerfa pronto, y habia
dejado a Eilén sola en la aldea. Su mujer era valiente, saldria adelante, y su vientre
abultado la mantendria a salvo de la lujuria de los soldados, pero eso no evitaba
que una profunda desazén se aduenara de su alma. Su hijo iba a nacer, y no tendria
a su padre al lado. Pero ese era, justamente, el motivo que impulsaba a Purén a

seguir adelante. Su hijo vivirfa en un mundo libre, o él morirfa intentdndolo.
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Hacfa ya cinco dias que habifan abandonado su pueblo, y el paisaje no parecia
cambiar. Nada indicaba la presencia de personas, excepto las pircas que en-
contraban cada tanto en el camino. Buraileo, el enlace entre los rebeldes y los
aldeanos, iba delante del grupo, interpretando los signos y guidndolos. Pese a
la monotonia del viaje, hablaban poco, concentrados en vigilar constantemente
el camino que dejaban atrds. Por las noches, no montaban guardias, porque les
costaba conciliar el sueno. Ellos, que habian pasado toda su vida durmiendo a
la intemperie, ahora temfan a la oscuridad. Los nervios hacian volar su imagi-
nacién hacia los drakyrios, constantemente.

Al alba del sexto dia, el camino se interrumpié de pronto, perdido en la espe-
sura del bosque. Buraileo se meti6é decididamente entre los drboles, buscando
un espacio lo suficientemente amplio para que pasara el carro. Inmediatamente,
decenas de arbustos cobraron vida, y los miembros del pequefio grupo se vieron
rodeados por fieros guerreros Pehuenyes, que apuntaban sus lanzas hacia ellos.
En la copa de algunos drboles, unos destellos aislados revelaron la presencia de
arqueros. Los grupos se observaron tensamente por un momento, sin emitir
sonido. Sélo se escuchaba la respiracién agitada de los hombres de Purén, que
con gran valor se aferraban a sus armas, paralizados en sus lugares.

Buraileo avanzé un paso hacia el guerrero que estaba al frente, tratando de no
mirar la gran hacha de piedra que sostenfa en su mano.

— Mi... mi nombre es... Buraileo. Soy hermano de sangre de Pinchaquila, soy
amigo... — Pese a que la manana era cruda y fria, Buraileo transpiraba, tarta-
mudeando por el miedo. — Traigo... traemos un mensaje importante de Papd
Teitén...

El soldado Pehuenye lo observaba impasible. Ni uno solo de sus masculos se
movia, pero todo su cuerpo parecia preparado para explotar en una sibita des-
carga de golpes. A su alrededor, los guerreros estaban tallados en piedra.

— Eh... si alguien pudiera buscar a Pinchaquila, quizis él podria decitles que. ..

iVamos!, yo soy quien les manda los mensajes desde el pueblo...
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— ;Buraileo? — La voz soné alegre, desde la cima de uno de los arboles. — ;El
lagarto flaco de Buraileo? ;Qué haces aqui, condenada lagartija?— Pinchaquila
se descolgd desde un alto pino, con el fino arco de hueso cruzado en la espalda.
— Ea, ea, todo estd bien, lo conozco.

Ante estas palabras, todos los guerreros se relajaron. Se acercaron a los asus-
tados jévenes, y la tensién parecié disiparse al instante. Todos eran mapu, y
se alegraban de encontrar gente de su raza en quien confiar. La precaucién los
obligaba a ser duros y reservados pero, en su interior, realmente ansiaban la po-
sibilidad de hallar nuevos compafieros que compartieran sus suenos de libertad.

Pinchaquila, al igual que su hermano, era petiso y fibroso, duefio de una in-
agotable energia. Cuando se abrazaron, con una entrega producto de afios de
separacién, todos pudieron observar el parecido fisico que los unia.

— ¢Qué haces aqui, hermanito? — Pregunté Pinchaquila, — ;Le ha pasado algo
a Madre, hermanito? ;Por qué viniste hasta nosotros?

— Madre estd bien. La hemos alojado en la casa de una familia de artesanos
protegida por el Cuestor, debido a que labran unos brazaletes de alpaca que
agradan a su gruesa esposa. El motivo que nos trae es ocultar este carro, y de-
fenderlo con nuestras vidas. Son 6rdenes de Papd Teitén.

Todos los hombres Pehuenyes observaron con atencién el carro. Dentro, algo
respiraba pesadamente. Como respondiendo a las miradas, un fuerte golpe soné
contra una de las paredes de madera. Los pehuenyes se alarmaron.

— Pero... ;Qué traes ahi, Buraileo? ;Un puma?

— Mis que eso, hermanito, mds que eso. Traemos libertad.
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— Pronto, levantad las manos y caminad mirando al suelo— La voz de Finn
Mac Curmail resonaba agitada. La carrera por el bosque resultaba agotadora
para su grueso cuerpo. — Estamos entrando en el Cuarto Circulo Defensivo. Si
lo pasamos, podremos descansar en un pequeno valle que se encuentra detrds.

— ;Pero... qué son esas cosas? — Asterion se movia torpemente, con los enor-
mes brazos levantados sobre su cabeza, mirando por el rabillo del ojo la escena
que los rodeaba. A su alrededor, cientos y cientos de pequefios seres, desnu-
dos y lampifos, los observaban atentamente. Sus cabecitas ovaladas de orejas
puntiagudas dejaban ver dos hileras de afilados dientes. Todos portaban armas,
espadas, arcos, lanzas. Incluso divis6 algunos seres con palos y piedras. Se en-
contraban distribuidos por doquier a lo largo del camino y sobre los 4rboles, en
un grupo tan cerrado que se iba abriendo a medida que ellos pasaban. La expre-
sién de sus rostros era clara... querian comerlos. Con pesar, sintié un molesto
hormigueo en el pecho.

— Son elfos de los bosques. No temdis. En realidad, no existen. Sélo son ilu-
siones creadas por los druidas, para defender el Bosque Sagrado.

— Ilusiones muerden. Flechas matan. Verdandil lo dice — murmuré Ratatok.

— Si. Si tratdis de luchar contra ellos, nos atacardn y nos destrozardn. Si pa-
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samos con sumisioén y respeto, las ilusiones seguirdn siendo solo inofensivas
figuras de pesadillas...

— En mis tierras, los Ordculos podian invocar unas ilusiones parecidas. A veces
eran hombres con cuerpos de caballos, a veces, toros con cuerpos de hombre...
eran bastante temibles, pero no podian lastimarte fisicamente. Sélo los usaban
para espantar a los indeseados — comenté Cassio.

— Pues éstas si pueden lastimarte, asi que silencio —.

Luego de haber dejado atras el Cuarto Circulo, llegaron a un pequeno claro
que circundaba un fogén de piedra. La hierba era corta y suave, y en el lugar se
respiraba una humedad acogedora. El denso follaje que los rodeaba evitaba el
paso del viento, y sélo se percibia una agradable brisa. En un pozo, al costado,
encontraron abundante lefa seca para encender un fuego reconfortante y sen-
tarse a descansar. Finn los habia hecho avanzar en una carrera de locos, desde
que ingresaron en el bosque, y todos estaban cansados y nerviosos.

— Este es el Claro de la Reflexién — comenté mientras ordenaba el fuego. —
Los invitados al Observatorio se detienen aqui para ser preparados e instruidos
acerca de la forma de atravesar el Quinto Circulo. Por eso siempre mantenemos
una reserva de lefa seca, y un fogén de piedra listo. Pero creo que eso puede
esperar. Exijo que me digdis quienes sois, y por qué estdis aqui. Os he dejado
pasar por el bosque, pero si no me satisfacen vuestras explicaciones, no los lle-
varé mds alld.

Finn estaba visiblemente asustado. Con la excitacién de la batalla y la apari-
cién de los Clérigos, s6lo habia podido pensar en poner a estos cuatro a salvo.
Pero ahora que se habia tranquilizado, se daba cuenta de que habia traido ex-
tranjeros armados y peligrosos al interior del Bosque Sagrado, olviddndose por
completo de su misién. En todo caso, la presencia de los Clérigos tenia que ser
informada, pero no pensaba dar un paso mds hasta saber quiénes eran estos fo-

rasteros, aunque le costase la vida.
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— Bueno... como habrds visto, no somos drakyrios, si eso te preocupaba —
Cassio lo miré directamente a los ojos, tratando de mostrarse franco y amiga-
ble. No le gustaba mucho la posibilidad de no poder avanzar por el bosque,
pero menos la idea de volver a ver a esos elfos orejones. — Mi nombre es Cassio,
y viajo con el grandote éste de aqui, custodiando a maese Ratatok y su paquete.

El jotnir se puso de pie, azorado. Pese a su corta estatura y su ropa sucia, llena
de briznas de hierba, intentaba mantener una apariencia digna. Fracasaba estre-
pitosamente.

— Mi nombre es Ratatok. Soy Jotnir. Traigo a Verdandil desde mi Thule lejana
y saludo respetuosamente al Hombre Musgo — A continuacién, tomé delica-
damente el paquete y comenzé a abrirlo. Poco a poco, la pequena silueta de
un delgado y delicado nino fue apareciendo, ante los ojos sorprendidos de los
viajeros. El pequeno era frigil como una pluma, con un largo y lacio cabello do-
rado que le caia sobre los finos hombros. Su piel era blanca como la nieve, casi
transparente. Cassio podia ver la sangre corriendo por las venas de sus brazos.
Ratatok lo levanté delicadamente, con su duro rostro contorsionado por una
mueca de amor reverente. Las pequefias manos estaban cruzadas en su pecho.

Cuando abrié los ojos, Cassio descubri6 los mismos pozos profundos que ha-
bia vislumbrado en el combate contra los Clérigos, esos ojos sin tiempo ni edad.
Definitivamente, no era un nifno.

El ser hablé con una voz suave, apenas un susurro que, sin embargo, fue escu-
chada claramente por todos.

— Te saludo, Finn Mac Curmil, Guia Sacro del Bosque Sagrado. No temas
por tu misién, pues has de saber que nosotros somos quienes esperabas. Y no
temas por los guerreros, porque los he traido hasta aqui por un mandato supre-
mo.— Verdandil se detuvo un momento, recuperando el aliento. Parecia que le
costaba un gran esfuerzo hablar. Sin embargo, prosiguié:

— Te saludo a ti, gran Cassio, saludo tu alma noble y tu corazén ingenuo. Pue-

do verte dormido, dejando que los dias sigan a los dias, pensando que en los
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caminos se encuentra tu futuro. Pero ambos sabemos que tu destino es El Des-
tino. No eres un mercenario, gran Cassio, eres un Ddnade, y en el fondo de tu
ser sabes lo que eso significa. — Cassio, al igual que todos, lo miraba fascinado.

— Te saludo a ti, erudito Asterion. T4, que has estudiado la historia de los
hombres y los dioses, y no has encontrado las respuestas que buscabas. Td, que
has olvidado que los hombres s6lo son nifios perdidos que caminan en circulos,
y has abandonado la senda del maestro para convertirte en un descastado. Eres
un Maestro, Asterion. Al final, lo recordards. Y te saludo a ti, Princesa Kalima
— todos se volvieron sorprendidos. Se habian olvidado de su nuevo acompanan-
te — Te saludo porque mantienes la esperanza y la vida, porque el amor por tu
gente es mds grande que el amor por tu vida. Gracias por haber acudido...

Cuando hubo terminado de hablar, Verdandil cerré los ojos, exhausto. Un re-
flexivo silencio se aduené de todos, dejindolos inméviles y pensativos. El mis-
mo bosque parecia haber enmudecido. Ratatok acomodé a Verdandil entre sus
brazos, casi como acundndolo, y lo tapé con una manta que sac6 del paquete.
Los demds permanecian inmdviles. Las palabras del ser los habian abrumado.

Poco a poco, Finn Mac Curmil fue volviendo a la realidad. Luego de haber
escuchado las presentaciones, decidié llevarlos ante el Venerable.

Metiendo la mano dentro de su bolso de viaje, sacé una bota de cuero y le
convidé un generoso trago de vino a cada uno. La bebida, dulce y poco escan-
ciada, los reconforto.

— Escuchadme bien, porque vuestras vidas os van en ello. A partir de aqui
comienza el Ultimo Circulo, la etapa mas dificil de vuestro viaje. A medida
que nos acerquemos al Observatorio, seréis evaluados. Os formulardn silencio-
sas preguntas, que deberéis responder con la verdad. Si alguno de ustedes trama
algo que pueda danar directa o indirectamente a alguno de los habitantes del
Bosque... bueno, las consecuencias serdn desagradables. No tratéis de mentir,
debéis responder siempre con la mds absoluta franqueza. Pero no temdis. Los

druidas no son crueles, s6lo quieren mantener alejados a los intrusos. Si en algun
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momento pensdis que no podéis responder con la verdad sincera, simplemente
daos vuelta y volved sobre vuestros pasos. Ninguna de las trampas que hemos
pasado se activard mientras salgdis del Bosque. ;Me habéis comprendido bien? —

— Claro como el agua — murmuré Cassio. — Vamos.

Mientras se preparaban para partir, Asterion se acercé a la muchacha, com-
pungido:

— Eh, lo siento chica... nunca le habia pegado a una, es decir, no te pegué a
propdsito, y no sabia que fueras una mujer pero...

Kalima descubrié su rostro, mostrando una hermosa piel olivicea y una boca
de labios gruesos y definidos. Sus ojos, negros como la noche, llameaban:

— Claro, y ser confundida con un muchacho es una disculpa mejor, ;no?, espe-
cie de buey descerebrado — Luego, visiblemente ofendida, comenzé a caminar
detrds de Finn. Cassio se acerc a su amigo y le palmeé el hombro.

— ;Buey descerebrado? Vaya, parece que ya te conoce — dijo, y comenz6 a ca-

minar tras ella.

Cuando llegaron al Observatorio, los viajeros se encontraban agotados. El dis-
curso de Finn, lejos de tranquilizarlos, sélo habia servido para que pasaran en
tensién constante el dltimo tramo del viaje. Cuando las preguntas comenzaron
a aparecer, susurradas en el interior de sus cabezas, les costé un gran esfuerzo
responderlas, ya que se encontraban enfocados en las consecuencias de la men-
tira, y analizaban una y otra vez sus contestaciones para ver si eran “completa-
mente sinceras’. Por suerte, ninguno de ellos tenfa el mds minimo pensamiento
positivo hacia los drakyrios, asi que las voces no encontraron motivo alguno

para impedirles el paso.
Al entrar en el enorme claro de los druidas, la imponente mole del Obser-

vatorio los sorprendié. Aun siendo noche cerrada, podian ver su gigantesco

contorno recortindose en la oscuridad. Sélo unas pocas ventanas en su base
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se encontraban iluminadas, confiriéndole un aspecto lébrego y desolado. En
contraposicion, las casas y edificios aledafos presentaban unas luces coloridas,
donde una multitud de hombres y mujeres charlaban despreocupadamente. A
lo lejos, se escuchaba el tafir de una lira, acompafada por unas voces apagadas
que coreaban una cancidn risuefa.

Una de las figuras los divisé y corri hacia ellos, seguido por otros curiosos. Al
acercarse, comenzé a saludarlos, dando grandes voces:

— Finn, has vuelto... — grit6. Como todos los demds, se encontraba vestido
con una curiosa aba de pergamino blanco. Cuando llegé hasta ellos, lo saludé
con un firme apretén de manos:

— Vamos, el Venerable te espera impaciente.

Ya pasada la medianoche, los companeros se encontraban cémodamente sen-
tados junto a la chimenea de una de las casas del pueblo druidico. Casi todos los
que estaban despiertos en aquella hora tardia habian ofrecido voluntariamente
darles cobijo. Cassio sospechaba que tanta generosidad se debfa més a la curio-
sidad que a las buenas intenciones. Ninguno de ellos habia salido del Bosque en
afnos, y las noticias del exterior escaseaban.

Finalmente, se habian alojado en una pequefa casita de piedra, cerca de la
entrada del Observatorio, mientras Finn y Verdandil desaparecian en la enorme
torre para entrevistarse con Ambrose. Ratatok habia subido a Verdandil, pero
poco tiempo después habia vuelto a bajar, y se encontraba sentado con ellos ru-
miando en una lengua gutural. Aparentemente, Ambrose y Verdandil le habian
pedido que se retirara, y eso habia ofendido al enano. No le gustaba abandonar
al muchacho.

Asterion se habia desprendido del hacha y de la parte superior de su armadura
de tiras de cuero. Sus enormes pectorales, iluminados por el fuego, parecian
desmesurados. A su lado, Kalima habia vuelto a cubrirse la boca y la punta de

la nariz con ese manto negro y flexible que sobresalia de su tdnica, pero no se
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habia calzado la capucha, dejando que sus cabellos negros y lacios descansaran
sobre su hombro derecho, sélidamente atados en una coleta.

Aun cuando disfrutaba visiblemente del calor del fuego, mantenia una pose
rigida, y las hoces en su cinturdn, cerca de sus manos. Abrigaba fuertes reservas
respecto a estos extranos, y no pensaba descuidarse.

Cassio la miraba fijamente. No le sorprendia ver a una mujer guerrera (habia
conocido muchas en el pasado. Incluso se habia enfrentado a las temibles Ama-
zonas del Rio Largo), pero le intrigaba el papel que esta chica cumplia en ese
lugar. Su propia participacién no estaba muy definida. Ain no sabia por qué
habia venido hasta aqui, ni qué estaba haciendo. Sélo sentia que era algo que
debia hacer. Lo correcto.

En todo caso, ni él ni Asterion pensaban en danar a la muchacha, asi que se-
ria mejor lograr que se relajara. Era una personita muy tensa, por lo que podia
apreciar. Una personita muy tensa con hoces muy afiladas. Cuando capté el
aroma que provenia de la cocina, se decidié:

— Mmmm... no me digas que, ;pollo? ;Es eso pollo, madre? — La robusta
duefa de casa asomé su cabeza redonda y rubicunda por la puerta de la cocina.
Sonrié con una expresién anciana y afable, y varios huecos negros lo saludaron
desde su dentadura.

— Si, querido. Finn era muy esperado, y sus visitas también. ;No nos dijeron
que serfan tantos, pero tengo una olla grande y soy la mejor cocinera del bos-
que! Lamento no tener carne para ofrecerles, pero mis pollos son igual de bue-
nos — Su voz sonaba orgullosa.

— Pero madere... jsi hace afos que no comemos pollos! {Qué agradable sorpre-
sa! Y ademds, qué delicia para mi nariz. ;Puede ser que sea... romero? — Aste-
rion lo miré de reojo. Decididamente, estaba poniéndose en modo seductor, y
la anciana no podria zafarse. Sin dejar de hablar, entr6 en la cocina y siguié ala-
bando las dotes culinarias de la mujer. El gigante sonrid, mientras dormitaba en

su asiento. El caldo de pollo olia endiabladamente bien, y si Cassio mostraba su
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faceta simpdtica, su estadfa serfa sumamente agradable. Al fin un poco de paz.

Cuando el ddnade abandoné la estancia, Kalima se permitié relajarse un poco.
El buey gigante parecia adormilado, y el enano estaba lejos de ella, murmuran-
do ofendido en voz baja. Desde la cocina llegaban las risas de la anciana que, al
parecer, le estaba mostrando al mercenario todas las especias que utilizaba para
cocinar.

Payasos. ;Cémo una persona asi podia pretender ser un guerrero? Los mer-
cenarios eran todos iguales. Desalmados vividores que se aprovechaban de las
personas y las esquilaban en vez de ayudarlas. A Kalima, la sola presencia de
estos personajes bastaba para ofuscarla y ponerla nerviosa. Muchos fugitivos de
su pueblo habfan entregado todo su dinero a los mercenarios que rondaban por
el Pais de Arena para ser llevados a los refugios rebeldes, y habfan terminado
siendo robados y asesinados por estos siniestros personajes. Incluso, Kalima
sabia de algunos que, después de haberles sacado todo el oro a los préfugos,
los vendfan como esclavos a los mismos puestos drakyrios de donde habian
conseguido escapar. Todo su pais se encontraba infestado por estas alimanas.
Hombres de armas que podrian ayudar a sus semejantes y en cambio optaban
por rapinar y enriquecerse con la desdicha ajena. Decididamente, no confiaba
en estos tipos. No obstante, habia llegado finalmente al Bosque, y los soportaria

hasta que pudiera llevar a cabo su cometido.

Poco tiempo después, el dueno de casa entr6 en la habitacién, llevando una
fuente con agua y unas toallas para que se refrescaran. Mientras se mojaban la
cara y el cuello, siguiendo la costumbre local, el viejo sacé una fina botella de
cristal de un estante y les convidé un cofac fuerte y aromdtico, que los calenté
por dentro. Cuando la anciana llegé de la cocina con unos grandes platos rebo-
santes de caldo y piezas de pollo, el humor mejoré visiblemente. Todos atacaron
su racién, incluso la joven.

Cassio se encontraba charlando animadamente con la pareja, como si fueran
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amigos de toda la vida. Les estaba relatando (por décima vez) cémo habian lu-
chado contra los Clérigos, y cémo eran las defensas del Bosque. Con cada nuevo
relato, los detalles se volvian mds y mds fantdsticos. Los ancianos conocian de
sobra los peligrosos Circulos Defensivos, pero ain asi escuchaban embobados
el relato del guerrero. Cassio era un narrador nato, y pocas personas escapaban
a su hechizo. Al poco tiempo, hasta la misma Kalima sonrefa, muy a su pesar.
— ...Y esas cosas... selfos? Por los dioses, qué cosas tan feas. Cuando vi sus
dientes, imaginé que iban a trozarme como este pollo, pero pensé para mis
adentros “si me quieren comer, pues peor para ellos. Soy tan feo por dentro
como por fuera” — la pareja refa a carcajadas. — De todos modos, no me preo-
cupé. Si comenzaban a morder, seguro empezarian por este mastodonte. Uno
solo de sus brazos, alimentaria a una aldea de elfos durante un mes, al menos

— remat6, sefialando a Asterion. El gigante sonrid, y sigui6 bebiendo su caldo.

Cuando la cena termin, los ancianos levantaron prontamente los platos, les
indicaron dénde podian dormir (los hombres, juntos en una dependencia la-
teral, mientras que Kalima compartirfa la cama principal con la mujer) y se
retiraron ddndoles intimidad. Intufan que tendrian cosas privadas que hablar, y
desaparecieron educadamente de la estancia. Antes de irse, el viejo dejé sobre la

mesa la botella de conac y cuatro elaborados vasos de metal.

Ni bien se marcharon, el pesado silencio volvié a caer entre ellos. Todo el am-
biente agradable que reinaba durante la cena, parecié evaporarse como por arte
de magia. Se miraron.

— Bien — dijo Asterion — Henos aqui. Muchas sorpresas nos deparé el camino,
y creo que serfa conveniente que nos presentdramos y habldsemos de los mo-
tivos que nos han reunido en esta hermosa casa, en este sombrio bosque — El
gigante hablaba con su voz gruesa, y sabia imponer respeto. — Indudablemente,

ustedes ya conocen muchas cosas acerca de mi y mi companero. Saben que
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somos mercenarios, y que fuimos atraidos hasta este bosque custodiando al
pequefio Ratatok. Sin embargo... — sus ojos fulminaron al enano, que lo obser-
vaba desde un rincén de la mesa — no fue sino hasta que llegamos aqui que nos
enteramos que tu famoso Verdandil estaba escondido en un paquete... ;Podrias
explicarnos eso, por favor?

El enano se revolvi6 inquieto, tratando de elegir con cuidado las palabras. De
sobra sabia que no era un orador, y la magnitud de lo que tenia que explicar lo
llenaba de aprehensién.

— Ratatok es jotnir de Thule. Ratatok es buen guerrero, de la Casa de la Re-
dencién. Nosotros cuidamos a los Ordculos. Hace muchas lunas, la Emperatriz
de Hielo lo llamé, y le dijo que tenia que ausentarse, que tenfa que bajar hasta el
Bosque de los Hombres Musgo y llevar a Verdandil. ;Pero nadie podia enterarse!
iNadie podia ver a Verdandil! Ni siquiera la mujer de Ratatok sabe por qué se
fue. Una mafana, Ratatok se marché y no dijo adiés. Es muy triste. Ratatok
sabe que no volverd a ver a su mujer de trenzas negras, ni su casita de hielo...
— El jotnir miraba fijamente la mesa, acongojado. — En mi pais, los Oriculos
son débiles. No hablan, no comen, no caminan. Los guerreros de la Casa de la
Redencién los llevamos en andas a donde van. Por eso Verdandil iba en la es-
palda. Oculto, porque lo pide la Emperatriz. Caminaba y caminaba para llegar
al bosque, pero nos atacaron.

— sPor qué los atacaron? ;Qué sucedi6 en el pueblo?

— Ratatok no sabe. Ratatok estaba descansando pies, y tuvo que salir rdpido
del pueblo. Verdandil dijo que los soldados buscaban, pero no entiende cémo.
Nadie lo vio, nadie sabia. Pero los soldados atacaron, y Ratatok se despidié de
su mujer de trenzas negras. Ahi fue cuando ustedes llegaron, todo espadas y
sangre. Gracias.

— ;Cbémo se habran enterado los drakyrios que viajabas con un Ordculo? ;Es-
tés seguro de que nadie lo vio?

— Quizds yo pueda responder a eso — dijo Kalima.
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— Mi nombre es Kalima Alb Fedijah, princesa del Carnakhe, el pais del Gran
Desierto — la voz de la muchacha sonaba clara y decidida. A simple vista, se
notaba que estaba acostumbrada a hablar y ser escuchada, como una persona
que ha gozado de un alto rango durante mucho tiempo — Mi pueblo se en-
cuentra sometido por completo bajo la égida del Dragén, y toda mi dinastia
ha sido muerta, o escondida en diversos oasis del desierto profundo. Yo vivia
en un templo oculto, junto a Rur—Atén, uno de los principales de la Orden,
tratando de ayudar a todos los hombres que podian escapar de las ciudades.
En mi pais, la guerra duré pocos anos, ya que mi tio llegd a un acuerdo con
el Basileus de mutua cooperacién. Nuestros ejércitos permanecieron inactivos
mientras los drakyrios usaban nuestros puertos como bases para repostar sus
bajeles. Durante un tiempo, el arreglo funcioné pero... — Sus ojos obscuros
relampaguearon — hace unos afios, cuando yo me adentraba en la mayoria de
edad, los drakyrios instalados en las ciudades comenzaron a volverse mds y mds
autoritarios. Continuamente forzaban a mi pueblo, buscando cualquier pre-
texto para elevar quejas formales ante la corte de mi tio. Poco tiempo después,
dejaron de buscar excusas, y se dedicaron por completo al saqueo y la opre-
sién. Nuestros puertos ya no les eran necesarios, y dejamos de ser aliados para
convertirnos en herejes. Mi padre fue encarcelado junto con otros muchos mi-
nistros, por atreverse a hablar en contra de los invasores en la Corte. Sus casas
fueron saqueadas, y sus familias entregadas a las guarniciones invasoras. Vi a
unas pobres ancianas, parientes de uno de los asesores reales, ser atadas por los
cabellos a los carros de combate y arrastradas por toda la Via Principal de la
ciudad. Eran unas mujeres nobles, que me regalaban dulces cuando las acom-
pafaba a la biblioteca. Una de ellas me ensefio a leer. También mi madre y mi
pequena hermana...— Kalima se detuvo, sollozante. Todos comprendian los
dolorosos recuerdos que la joven estaba reviviendo. Asterion movié su enorme
brazo para consolarla, pero Cassio se adelantd. Tocando suavemente su hom-

bro, murmurd:
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— Descuida, Princesa, todos conocemos esa clase de penurias. No es necesario
que nos sigas contando recuerdos tan dolorosos...

Kalima secé sus lagrimas, y lo miré agradecida. Con voz firme continué:

— Cuando se produjo el ataque a los miembros de la corte, intentamos defen-
dernos, pero ya era tarde. Mi pueblo sélo habita en ciudades a la vera de los rios
y los pozos de agua del desierto profundo, y nos lleva mucho tiempo organizar-
nos. Las guarniciones drakyrias se encontraban perfectamente pertrechadas y
distribuidas en lugares estratégicos del pais, y nada les costé hacerse con el go-
bierno. Ahora, cada uno de los pueblos se encuentra regido por un cuestor, que
mantiene a las poblaciones aisladas y completamente esclavizadas. Aquellos que
logran escapar, quedan a merced de la arena, y la gran mayorfa muere antes de
encontrar un refugio— La Princesa tomé un breve descanso antes de continuar.
Estaba cansada de hablar y turbada por los recuerdos. Decidié resumir el resto
de su historia.

— Hace varios soles, Rur—Atén me hablé, y me explicé que un cambio sobre-
vendria en el mundo. Dijo que no sabia a ciencia cierta qué era, pero estaba se-
guro de que llegarfa pronto. Me inst6 a ponerme en camino hacia aqui, donde
deberia encontrar el Bosque Sagrado y hablar con el Venerable. Segiin Rur, un
Oréculo y un pequefio hombre me acompanarian de vuelta al desierto, y yo de-
bia ser su guia y guardidn. — Este altimo comentario pareci6 ofender a Ratatok.
Asterion, pensativo, pregunto:

— ¢Sélo tu eras la guardiana? No te ofendas, muchacha. Eres una luchadora
formidable, te lo concedo, pero entre nosotros y el Pais de Arena hay miles de
enemigos acechando.

— No me ofendo — contesté ella— Hay verdad en lo que dices. Rur me dijo que
el Venerable se ocuparia de llevarnos de vuelta, que la gente del Pais del Norte
nos proveeria los medios necesarios. Para llegar hasta aqui, el sacerdote pactéd
con una gran caravana de comerciantes que cruza habitualmente el desierto,

para que me alojara y ayudara. Lamentablemente — hizo una pausa — Rur siem-
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pre ha sido un alma bondadosa que confia en la buena voluntad de los demds, y
estoy convencida de que le conté al lider de la caravana mi misién y el aspecto
de maese Ratatok, del cual nos enteramos por medio de un heraldo gaviota.
Seguramente, €l crefa que era por mi bien, que cualquier hombre se alegraria
de ayudar en una empresa de esta indole, de aportar un grano de arena en la
eterna batalla contra los drakyrios, pero el resultado fue que al llegar a la costa
me desperté sola, en un campamento abandonado y rodeado por soldados. La
cabeza me pesaba y mis movimientos eran torpes, por lo que me parecié evi-
dente que habia sido drogada con algun tipo de somnifero. Afortunadamen-
te, me desperté a tiempo y los drakyrios, confiados en capturar a una mujer
dormida, se mostraron negligentes. Pude escapar antes de que completaran el
cerco, y acercarme sigilosamente al puerto. Es indudable que el jefe de los ca-
melleros nos traiciond, y lo que me habéis dicho confirma mis sospechas. Ese
cerdo petulante, pagado de si mismo, gordo y apestoso masticador de ajo, fue
capaz de traicionar la libertad de su pueblo por unas cuantas monedas. Cuando
esto termine, el desierto serd muy chico para su caravana, ya lo veréis. — Dicho
esto, volvié a guardar silencio. Sus ojos centellearon con un peligroso fuego. Los
companeros meditaron sobre estas palabras, mientras se servian otra ronda de

conac. El fuego crepitaba alegremente, pero ya no lo escuchaban.
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Cerebus, el temible Prelado del Norte, transpiraba nerviosamente mientras
escribfa. Hacia varias horas que se esforzaba en encontrar las palabras correctas
para redactar su mensaje, tarea que se volvia mds y mas dificil con cada minuto
que pasaba. Los sucesos de los tltimos dias no eran nada buenos, y tenia que
encontrar la manera de comunicdrselos delicadamente al Basileus.

Cuando las cinco provincias del Reino habian sido repartidas entre los Prela-
dos, los mis crueles y capaces generales del Dragén, a Cerebus le habia toca-
do gobernar el Pais del Norte, los Hielos Eternos y el archipiélago Negro, las
zonas mds rebeldes y peligrosas del Orbe. Envidiaba por completo a los otros
Prelados, paseindose como Sefores por sus provincias, engordando con los
tributos y manteniendo alguna que otra rencilla ocasional con sus stbditos.
Aqui, las cosas eran por completo diferentes. Druidas, piratas, mercenarios,
bandas de ladrones y rebeldes en los caminos... Todos los dias recibia tormen-
tosas montanas de informes desde cada punto del pais. Y ya no bastaba con la
dura represién que habia ordenado. Si le seguia dando rienda suelta a sus sol-
dados, pronto no quedarian mds lugarefios sobre los cuales reinar. La tictica de
arrasar poblaciones enteras por cada drakyrio muerto, solo servia para que los

sobrevivientes engrosaran las huestes de los rebeldes. Perros herejes. Y en sus
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propias filas las cosas no iban mejor. La Inquisicién se quejaba por la flojera de
los soldados, los soldados se quejaban de las leyes estrictas de la Inquisicién. ..
eran como dos pandillas de nifios peleando por ver quién era el duefio del
lugar. Los malditos cuestores que tenia a su cargo oprimian sin descanso a los
campesinos. Y cuando tenfan un breve respiro, llegaban los Monjes Negros en-
contrando hechiceros y traidores de fe tras cada piedra. Si seguian asi, pronto
se quedaria sin stbditos. Y ahora, como si no tuviera suficientes problemas, un
strategos exaltado habia llegado a uno de los cuarteles, medio muerto de mie-
do, gritando estupideces para que todos lo escucharan. El idiota habia fallado
en una misién tan simple como la de capturar a un enano maltrecho, y trataba
de justificarlo diciendo que habia combatido contra un ddnade. ;Un ddnade!
iNada menos! ;Por qué no un Fénix, por el Gran Dragén? En la actualidad, un
ddnade vivo tenia menos posibilidades de existir que cualquier bestia mitica.
Seguro que esos infelices se habian detenido a beber en alguna taberna, y ha-
bian terminado matdndose entre ellos... Cerebus comenzé a sentir una fuerte
puntada en la frente. Ah si, ahi estaba. Otra vez le volvia el dolor de cabeza.
Muchas gracias, Ignatus.

De todos modos, era inatil lamentarse. Tendria que informar al Basileus de
la “posible” presencia de un ddnade en su provincia, de la pérdida del jotnir en
el Bosque Sagrado, de la muerte de tres Clérigos (sospechaba que los druidas
tenfan algo que ver en aquel turbio asunto) y de las dos aldeas que se habian
atrincherado desde hacia semanas, rechazando todos los asaltos de sus fuerzas.
No era una carta agradable.

Dejando la pluma de lado, se levant6 para observar por la ventana de su ha-
bitacién.

Era un hombre bajo, excepcionalmente rollizo, con un rostro de facciones
delicadas, que le conferian el aspecto de un bebé. Llevaba el pelo muy corto y
rizado, rodeando una coronilla calva. Su piel era rosada y suave, completamen-

te lampifa. A primera vista, presentaba un aspecto afable e inofensivo, pero su
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mirada cruel y especulativa contrastaba con su rostro, provocando una fuerte
incomodidad y turbacién en quiénes lo enfrentaban. No habia ascendido hasta
la méxima jerarquia de los ejércitos de Dragén por destacarse en la batalla, sino
por moverse dgilmente entre las sombras. Era un maestro del asesinato politico,
y un experto en escalar posiciones burocraticas.

Mientras se acomodaba su bata de seda roja, con el emblema de la Pax Dei en
el pecho, se froté los ojos. Estaba agotado y necesitaba descargar las tensiones.
Gobernar ese pais del infierno lo desquiciaba. Llamé a su ayudante de cdmara:

— Miximo, prepdrame un bafo caliente, por favor — su voz era delicada, con
graves inflexiones que le conferfan un acento refinado — Y trdeme, luego, alguna
de las nifas que tomamos prisioneras hoy. Te dejo a ti la eleccién, siempre que
sea frigil — El ayudante asintié gravemente y se dispuso a marcharse. Cuando
estaba llegando a la puerta, la voz del Jinete lo llamé nuevamente.

— Oh, Méximo... habla con el herbolario para que le administre algin sedan-

te. No tengo ganas de fatigarme esta vez...

En una oscura cdrcel subterrdnea, Ignatus devoraba su cena, agazapado contra
un rincén. Como no era un prisionero, sino que estaba siendo “custodiado” para
su proteccion, le habfan concedido la gracia de no ponerle ningtin compafero
de celda. Cerebus no queria que el rumor del ddnade se siguiera extendiendo.

Ignatus ya habia perdido la cuenta de los dias que llevaba en aquel lugar, a la
espera de su entrevista con el Prelado. La ausencia de ventanas trastocaba su
sentido del tiempo. De todos modos, el Strategos no se quejaba. Mientras pu-
diera mantenerse dentro de las murallas del Cuartel Central, no le importaba
que fuera en la mds sombria de las prisiones. Queria la mayor cantidad posible
de muros entre ese dinade y él.

La pesada puerta de hierro se abrié, y un acélito rojo entré en la celda. Llevaba
un dnfora con agua y una muda de ropa.

—  Lavate y vistete. El sagrado Prelado te espera.
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Cuando entr6 en la sala donde lo aguardaba Cerebus, su aspecto era desolado.
Esta era la parte que mds temia. Enfrentarse con el despiadado Prelado, total-
mente solo, no era algo que se hubiese imaginado ni en sus mds descabelladas
pesadillas. Pese a encontrarse detenido durante dias, despojado de todas sus ro-
pas y vestido con un aba ceremonial proporcionado por uno de los acélitos, fue
igualmente revisado por un enorme soldado en la antecimara. Cerebus tomaba
todo tipo de precauciones con los desconocidos. Ignatus observé atentamente
al oficial, mientras éste se encontraba ocupado en tantear los pliegues de su
ropa. No era como los companeros que tenfa en su guarnicién. Estos tipos eran
realmente... bestiales. Aunque durante su detencién se habia preguntado amar-
gamente por qué no habia venido a dar el informe con su regimiento, ahora no
se arrepentia. Ni siquiera todos sus hombres juntos hubiesen podido acabar con
una sola brigada de aquellos soldados de élite.

Finalmente, el hombre parecié satisfecho y se hizo a un lado, para permitirle
el paso. A lo lejos, el Jinete se encontraba comodamente sentado en su trono ce-
remonial de piedra negra. Se lo veia relajado, pero eso no le inspiraba ninguna
confianza. Con los altos mandos drakyrios, siempre prevalecia la incertidumbre.

En ambos lados de la sala se apinaban numerosos cortesanos y aristocratas,
los seguidores del Jinete. Frente a ellos se formaba un pasillo de lanzas por el
que Ignatus tenfa que avanzar. Al final, a la vera del trono, se encontraban los
temibles Monjes Negros, silenciosos y mortales. Igantus temblé de miedo. Un
violento empellén en su espalda lo hizo caminar, vacilante.

Cerebus observaba el paso torpe del strategos. Reposaba cémodamente ins-
talado en su sillén, con la barbilla descansando en su menuda mano de dedos
regordetes, cubiertos de anillos gigantes. Aunque conservaba una pose confiada
y relajada, cuidadosamente estudiada para los ojos de los cortesanos, dudaba
en su interior. Adn no habia podido terminar la misiva al Basileus, y deseaba
escuchar de primera mano lo que este strategos tenfa que decir. Mientras lo

vefa caminar asustado, sintié una oleada de desprecio. ;Cé6mo podia mantener
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el orden en sus dominios si contaba con tan pobre material humano? Era un
milagro que los rebeldes no estuvieran a las puertas mismas del salén.

Cuando llegé hasta el final de la alfombra que llevaba al Jinete, marcado con una
fina linea de oro, avanzé un paso mds sobre el frio piso de mdrmol. Cerebus se
alarmd y se revolvié imperceptiblemente en el trono. Era un asesino, si, y un actor
consumado que podia llevar una mdscara de confianza y valor para amedrentar
a quienes lo rodeaban. También era un sddico pervertido, capaz de las mayores
crueldades para su disfrute personal. Pero Cerebus era, ante todo, un cobarde.

— iQuieto ahi, strategos! Ese es el limite que permito... veinte pasos exactos,
ni uno més. — Consiguié que su voz no sonase chillona. Ignatus, visiblemente
confundido y sin conocimiento del protocolo, retrocedi6 rapidamente a la se-
guridad de la alfombra. Curiosamente, ninguno de los Monjes Negros ni los
soldados hizo algin gesto de proteger a su sefor.

— Todos aquellos que se entrevisten conmigo deben permanecer sobre la al-
fombra, detrds de la linea. Si das un paso fuera, en cualquier direccién, te haré
ejecutar. ;Has comprendido?

— Mi sefor yo... — Ignatus hizo una trémula reverencia —. Os juro que no fue
mi intencién ofenderos.

— No me ofendes, s6lo me das pena. Cuéntame por qué una patrulla de mis
hombres murieron por capturar a un enano fugitivo — Cerebus lo miré fijamen-
te — Y cuéntame por qué tu estds vivo e incélume aqui, tan lejos de tu puesto
y tus deberes.

— Mi sefior... tal como dije en mi informe, habfamos encontrado al fugitivo
y lo tenfamos rodeado, intentando capturarlo vivo pero... — hizo una pausa,
indeciso — fuimos sorprendidos por la espalda.

— i¢sSorprendidos?! j;Acaso ocho expertos guerreros drakyrios y su strategos
fueron... sorprendidos?! — la voz del Jinete sonaba falsamente incrédula.

— Si, fuimos sorprendidos por... sefior — Ignatus imploraba — ;Os juro que se

trataba de un ddnade! — sollozé.

La Profecia del Gran Guerrero 83



Un murmullo se alzé en la sala. Algunos de los presentes incluso esbozaron
risas escépticas.

— Ya veo... la historia del ddnade, nada menos. Y dime, mi buen strategos,
scémo sabias que era un ddnade? ;Acaso te lo dijo mientras repartia espadazos?
sSe presenté educadamente antes de comenzar a matar a mi gente? — Su tono
irénico abofeted a Ignatus.

—;Sali6 de la nada, brillando y aullando como un demonio del infierno! ;Os
lo juro! ;{Fue una carniceria!

— Claro, un hombre atlla fuerte y un valiente strategos de mi ejército ya ve
en él a un ddnade... Quizds deberfamos advertirle al Basileus que nuestros
soldados no enfrenten a hombres aullantes, por si acaso, ;no crees? — Cerebus
intentaba desacreditar esta historia a los ojos de quienes lo rodeaban. Ciertos
rumores podian volverse peligrosos. Sonreia y hacia gestos burlones a quienes
tenfa cerca, que lo imitaban para congraciarse con él. Pronto, toda la sala estaria
convencida de la falsedad de las palabras del strategos. — ;Qué eres? ;Acaso un
experto en ddnades? ;Un Historiador Oculto? — rematé. Este fue un comenta-
rio desafortunado. Ignatus, herido en su dignidad, se envaré.

— No, mi sefior, pero servi largos anos en las Legiones Augustas, y peleé perso-
nalmente contra esos demonios. Y os digo que este era un ddnade joven.

A su alrededor, se hizo un silencio tenso. Cerebus medité la respuesta. Asi que
este era un despojo de las famosas Augustas, las Legiones de la Muerte. ;Qué
tenemos aqui? Pensé. ;Habré subestimado a este tipo? Qué interesante.

— ¢Un Legionario de la Muerte has dicho? Tendremos que verificar eso.

Orgulloso, Ignatus avanzé un paso fuera de la alfombra, mientras se disponia
a hablar. Cerebus se alarmé. ;Es posible que todo esto sea una trampa? ;Acaso
este vejestorio armé todo este cuento para poder acercarse a mi y matarme?
Dentro de la estructura drakyria, eran habituales los ascensos por medio de la
violencia, y si alguien mataba a su superior a la vista de otros, tomaba indiscu-

tidamente su lugar. Cerebus no temia a un simple soldado de frontera, pero un
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Legionario de la Muerte era algo por completo diferente. ;Qué mejor lugar para
usurpar mi puesto que frente a toda mi corte reunida? ;Habré sido enganado?
Visiblemente alarmado, perdié por un momento su mdscara de compostura y
le espetd, casi gritando:

— iNo me importa quién demonios seas! ;Si vuelves a pasar la linea haré que te
decapiten en el acto! — Ignatus retrocedié inmediatamente, amedrentado.

— Disculpad, mi sefor. S6lo os iba a decir que podéis confirmar todo lo que
he dicho. Hay un ddnade libre caminado por el pais. Cuando lo vi, pensé que
debia venir de inmediato a informar. Antes de dirigirme hacia aqui, mandé un
correo rapido para que alertase a los puestos de guardia que patrullan el limite
del Bosque Sagrado. No vimos hacia dénde se dirigfa el ddnade, pero me pare-
cié mejor evitar que se uniera a los druidas.

Una légica impecable, pensé el Jinete. Entonces, la muerte de los Clérigos
tenia una explicacién. Si habia un ddnade implicado, todo era posible. Aunque
nunca habia estado siquiera cerca de la Isla Ddnade, se corrian todo tipo de
historias acerca de esas batallas. Que los ddnades posefan un fuego que no se
apagaba en el agua, que podian volar con alas de plumas y cera, que conjuraban
monstruos serpenteantes que convertian a la gente en piedra... De todos mo-
dos, no era el momento de indagar en ese detalle. La muerte de los Clérigos era
un secreto, sélo revelado a los miembros del Colegio Negro.

— Mmm, ;qué hiciste luego?

— Mandé detener a la gente de la posada donde habfamos descubierto al jot-
nir, para ver si podfamos recaudar alguna informacién acerca de su destino. Se
encuentran todos aislados en mi guarnicién. No mandé a seguir al ddnade por-
que habia pasado bastante tiempo antes de que pudiera encontrar a los mios, y
seguramente el rastro ya se habria enfriado.

Cerebus no era tonto. No habia llegado al cargo de Prelado por desperdiciar
las buenas herramientas que encontraba en el camino. Inmediatamente, se dio

cuenta de que este vejestorio corrupto tenia un potencial no explotado.
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— Bien. Aunque ain no acepto tu historia hasta que sea confirmada, no tengo
queja alguna sobre cémo has llevado adelante tus obligaciones. Voy a destacar
un nuevo strategos para tu cuartel, y ti te quedards en la corte para informarme
personalmente y estudiar conmigo los informes que recopilemos de este gue-
rrero que adlla.

— Mi sefor es generoso — Ignatus se arrodillé. Quedarse en la corte! {Conver-
tirse en un oficial cortesano! ;Qué grandes posibilidades se abrian en su futuro!
Un mundo nuevo de placeres y perversiones, todo al alcance de la mano. Con
su experiencia y su natural astucia y rapacidad, vislumbraba un futuro prome-
tedor, un estémago lleno y, fundamentalmente, un puesto alejado de las obliga-
ciones del combate. Ignatus estaba radiante de felicidad.

— Ve con el guardia para que te alojen y te instruyan en los protocolos y obliga-
ciones de primer grado. jAh! Ignatus — el strategos se volvid, rdpidamente — No

vuelvas a pasarte de la linea.
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Dentro del Nido del Aguila, la corte estaba alarmada. Decenas de funciona-
rios corrfan de un lado al otro del palacio, mientras Teitén y Lonco avanzaban
por los pasillos. Muchos de ellos conocian al chamdn, pero la falta de 6rdenes y
la indecisién del Toqui los confundia. Ninguno sabia qué hacer, y nadie se atre-
via a hablar por temor a incurrir en una delacién ante los drakyrios. Al menos,
no hasta que el Toqui lo ordenase.

Teitén caminaba por el palacio con un gesto visiblemente sombrio. Nunca le
habia gustado ese lugar, tan poblado de burdcratas y aduladores, pero al menos,
antes no se percibia tanto miedo y presién en el ambiente. Ahora, el palacio se
habia convertido en una prisién de lujo.

A su lado, Lonco se sentia completamente ridiculo. Los grandes ropajes y
las sedas con que se vestian estos mapus le hacfan avergonzarse de su modesto
atuendo de hilo. Disimuladamente, intenté peinar sus cabellos revueltos y alisar
su ropa. En medio de la pulcritud que lo rodeaba, se sentia patéticamente sucio.

— ¢Le pasa algo en el pelo, m'hijo? ;Le pasa algo a la ropa? — Preguntd.

— No padrecito. Es que... — Lonco bajé la cabeza. No sabia cémo explicarle al
anciano como se sentia, sin ofenderlo. La ropa de Teitén era ain mds andrajosa

que la suya. ;Cémo serfan escuchados por gente tan elegante como aquella? A
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Lonco le parecié que Teitén, por mds importante que fuera en su pequena al-
dea, nunca se habia visto tan majestuoso y pulcro como estos funcionarios que
los rodeaban.

— A ver, m’hijito. No le gusta su ropa, ;no? No le gusta su pelo, ;no? — Teitén
se detuvo y lo mird, apoyado en su cayado de pino. Lonco asintié gravemente.

— ¢Usted recuerda cuando fuimos a sacarle los bichos a las vacas de su tata? ;Se
acuerda cuando vino con Teitén y buscamos la hierba amarga? — Lonco lo miré.
Se acordaba.

— sRecuerda usted que les hicimos tomar el agua amarga? Una de las vacas me
tird, y usted se ri6 de Teitén, ;se acuerda?

— Si, recuerdo que mi padre se preocupd.

—Y después, m’hijo, nos pusimos a sacarle los bichos del lomo, usted me ayudé.

Lonco asentia, sin comprender cudl era el objetivo de esa charla tan rastica.

— Sacamos garrapatas. Muchas garrapatas. Su tata habia sido descuidado con
las vacas, y estaban llenas de bichitos chupasangre... ;Recuerda a las garrapatas
que sacamos, Lonco? ;Cémo eran?

— Eran... bueno... eran grandes y gordas. Y de un marrén brillante.

— Si. Claro. Eran grandes, gordas y brillantes, las garrapatas. Asi son estos ma-
pus, m’hijo. Son gordos y se visten con sedas brillantes. Y sirven para lo mismo
que las garrapatas de su ganado.

— iPero si las garrapatas no sirven para nada! — protesté Lonco.

— Estos tampoco, m’hijo. Estos tampoco. No se avergiience de su ropa, porque
es ropa de trabajo. Sienta vergiienza de tener compatriotas que se visten con
sedas, viviendo de la sangre de los que visten con hilo — Dicho esto, retomé su

camino. Viejo Hueso lo seguia lentamente.
Al llegar a un recodo del pasillo, fueron abordados por un comité de bienveni-

da. Un correcto chambeldn se encontraba a cargo. Cuando se acercé a saludar-

los, fruncié la nariz, visiblemente afectado por lo que veia. No acostumbraban
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recibir pueblerinos en la corte, y que estos recién llegados fueran a entrevistarse
en privado con el sagrado Toqui, le parecia una falta completa de decoro y buen
tino. No obstante, tenia érdenes de llevarlos a la Sala del Consejo sin preguntas
ni demoras.

Frente a las grandes puertas de la sala, el chambeldn los hizo esperar mientras
los anunciaba. Luego de un momento, pudieron entrar. Aukimdan se encontra-
ba rodeado de algunos de sus consejeros. Casi todos eran familiares cercanos y
antiguos companeros de armas. En el estado actual, se permitia confiar en muy
poca gente. Los soldados sordomudos permanecian fuera de la vista, un signo
de que el Toqui reconocia al chamdn y no esperaba un ataque de su parte.

Teitén se acerc lentamente al trono, ignorando todo protocolo. El chambe-
lan estaba anonadado.

— Muchos pasos para verte, ;eh, Aukimdn? Antes no dejabas que un viejo ca-
minara tanto. Pero parece que el gran Aukiman se olvidé todo lo que sabia el
pequefio Aukimdn. ;Nuevos maestros, mmm? — El tono de Teitén era alegre,
ligeramente burlén. El chambeldn estaba rojo de indignacién. ;Cémo se atrevia
a hablarle asf al Toqui? ;Quién se creifa ese vejestorio?

— Esto es una afrenta, es una completa falta de...

— iSuficiente, mayordomo! — corté Aukimdn, sereno. — Puedes retirarte.

El chambeldn se retir6 con una elegante reverencia, profundamente turbado.

— No hay nuevos maestros, honorable Teitén, sélo nuevas obligaciones. Debo
decirte que sélo el hecho de haberte recibido me crea un sinfin de problemas, y
si yo tengo problemas, todos los mapus los tienen.

— Los mapus tienen problemas atin sin Aukimdn, m’hijo. Si se diera una vuelta
por los poblados lo sabria. Nido del Aguila es solo una ciudad, pero los mapus
son un pais. Serfa bueno que lo recordara.

— iNo necesito que me recuerdes nada! — bram¢ el Toqui. — ;Sé cudl es mi reino
y sé qué cosas les pasan a mis sibditos! ;Guarda tu lugar, anciano, o pagaris por

tus palabras seas quien seas!
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— Extrafno mundo este, m’hijo, en el que los alumnos les gritan a los maestros.
;O acaso ya eres ti un maestro? Deberias meditar qué es lo que estds ensefan-
do, m’hijo.

— No tengo tiempo para ensenar ni para aprender. Aunque no lo creas, aunque
no lo parezca alld, en tu lejana aldea, lo Gnico que impide un exterminio total
de mi pueblo soy yo. Sé que tt y tu Orden me consideran un emperador débil,
sometido al gobierno drakyrio, pero has de saber que no me importa. Hago lo
que hago por motivos que no conoces, y mientras yo siga rindiendo pleitesia al
Basileus, ustedes conservan su patética vida.

— Qué pena es ver que la nocién de vida que Teitén le ensené al pequenio Auki-
man haya sido olvidada — el anciano parecia compungido. — ;Es esta la vida que
quieres para tu pueblo, m’hijo? ;Respirar cada dia sélo si te dejan? A Teitén no
le gusta mucho esa vida. El Toqui y su gente saben cémo era vivir libres por la
montafa, cémo era decidir qué hacer cada manana. ;Pero qué pasa con Lonco,
eh? — Teitén senalé al pequeno, que se escondia tras él — ;Qué va a pasar cuando
todos los mapus viejos mueran, y los jévenes crean que vivir sélo es recolectar
frutas para otros, mmm? Papd Teitén no lo sabe.

— Un hermoso discurso, viejo, pero soy yo quien debe velar por que mi pueblo
sobreviva.

— Ah, pero sobrevivir no es vivir, pequenio Aukimdn.

Un ruido sordo a sus espaldas los interrumpié. Acoatl ingresé en la habitacién
seguido de dos de sus hombres. Respetuosamente, se paré frente al Toqui y le
hablé al oido:

— Supremo Toqui, le pido humildemente disculpas por haber llegado a esta
reunién sin invitacién pero... — observé al chaman — si este hombre trae algu-
na noticia que pueda ser del interés de mi pueblo, me gustaria escucharla — Su
rostro joven revelaba un gran temor. A Teitén le gusté el muchacho, un joven

educado en la Manera Naturalis, como antafio fuera educado el mismo Toqui.
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— Si, claro. Iba a mandarte a llamar, en todo caso. Bueno, anciano, ;has veni-
do hasta aqui sélo para recordarnos las penurias de nuestro pueblo? ;O tu viaje
tiene alglin propésito?

Teitén observé atentamente a cada uno de los presentes. Dudaba. No le gus-
taba en lo que se habia convertido su joven alumno, ni lo que habitaba en el
Nido del Aguila. Habfa llegado a la ciudad con la esperanza de encontrar ayuda,
y s6lo habia encontrado un montén de vividores corruptos. No obstante, estaba
parado frente a su Toqui, el gobernante maximo de su pueblo y sabia que tenia
la obligacién de contarle lo que habia descubierto.

Quienes esperan respeto de los otros, tienen que comenzar por respetar ellos
mismos.

El chamin guardé silencio un momento. Lo que se aprestaba a revelar era
una informacién valiosa, y necesitaba que lo escucharan atentamente. Sintié el
interés crecer en ellos.

— Pequeno Aukimdn, Gran Toqui. En un pueblito escondido entre los mon-

tes, hemos encontrado un Unicornio.

En un pequeno establo en el interior del bosque, el fabuloso animal dormia
plidcidamente. Purén y Buraileo lo contemplaban desde la puerta, reverentes.
Era una bestia joven, de no mds de tres afos, con un pelaje excepcionalmente
blanco, casi plateado. Sus crines doradas se fundfan contra su piel, haciendo
dificil distinguirlas. En su frente, un pequefio cuerno, de no més de dos palmas
de largo, se erguia orgulloso. Un unicornio. Nada como eso habia sido encon-
trado por los mapus, jamds. Purén recordaba haber visto, de pequefio, una cria
de llama con dos cabezas (una grande y bien formada y otra pequefa y repul-
siva), pero era un animal débil y enfermo que no habia sobrevivido al primer
invierno. Uno de los guardias habia comentado el caso de un perro sin patas,
que habian tenido en su familia, pero esto... este animal era de una hermosura

cautivadora.
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Antes de que el viejo chamdn le hubiese explicado la importancia que tenia
ese unicornio, y le hubiese relatado las palabras de la vieja profecia, él lo habia
mandado a llamar sélo por su impresionante belleza.

Tras su enorme corpachén, toda la gente del campamento esperaba, formada
en una larga fila. De a uno, iban asomdndose al establo para poder echar un
breve vistazo al dormido ser. Un silencio reverente dominaba el lugar, y to-
dos hacian un esfuerzo para no despertarlo. La pobre bestia habia vivido dias
de mucha excitacién, primero atrapado en una trampa, luego escondido en el
s6tano de una cabafna, para emprender un largo viaje en carromato hasta lle-
gar al campamento rebelde. Aqui, finalmente, se habia tranquilizado un poco,
consintiendo en comer algo de pienso y queddndose inmediatamente dormido
después.

Con un suspiro, se retird, dejando su lugar a otro curioso. Buraileo lo seguia.

— ¢Qué me cuentas, Purén? Qué gran revuelo hemos armado, ;eh?

— Nosotros no. Teitén.

— Es verdad. ;Y t@? ;Cémo te sientes? Sé que tu chico estd por nacer...

— Mi hijo estard mds seguro con Eilén en el Valle que conmigo en la montana
— replicd, secamente. No le gustaba hablar, y menos de su futuro hijo. Intentaba
pensar lo menos posible en ese tema.

— Ah, ya. Pero dime, ;ta crees en las palabras del Chamdn? ;Ese pequefo bi-
cho astado puede derrotar a los drakyrios? ;Acaso observaste algin poder en €,
mientras lo capturabas?

Purén sigui6é caminando lentamente. Aunque no le molestaba la compania de
las personas, le fastidiaba entablar conversaciones de cualquier tipo. Y Buraileo
era un tipo charlatdn, al que le gustaba hablar sin parar sobre cualquier cosa.
Juntos formaban una mala combinacién.

— Teitén me dijo que, desde tiempos inmemoriales, los Unicornios y los Dra-
gones han sido enemigos. Los Unicornios llevaban el Brillo de la Luz, y los

Dragones el Manto de la Oscuridad. Teitén dijo que los Unicornios son débiles,
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pero inquebrantables. Que atin cuando los Dragones los cubran con el Manto,
la Luz no se extingue, y al final, termina por prevalecer. Por eso la profecia habla
del Cuerno del Sur, que resplandece en la noche. — Luego de este mondlogo,
inusitadamente largo para él, observé a Buraileo. El joven abri6 la boca para
decir algo mds, pero Purén se anticip6:

— También me dijo: “arma un grupo de gente confiable y lleva al Unicornio
con los hombres Pehuenyes, y cierra esa gran bocaza que tienes”.

Dicho esto, siguié andando, dejando mudo a Buraileo.

Esa noche, alrededor de una gran fogata, se congregaron los lideres del cam-
pamento Pehuenye. También se encontraban Buraileo y su hermano, junto con
Purén. Se habian reunido para escuchar el mensaje de Teitén y decidir qué hacer
a continuacion.

El mds anciano entre los presentes, Boca Vacia, tomé la palabra. Cuando ha-
blaba, su boca sin dientes parecia formar un agujero en su cara arrugada. Habia
sido un guerrero formidable, un gran jefe de clan y, aunque su avanzada edad le
conferfa un alto rango entre los mapus, todos lo respetaban genuinamente por
su mente 4gil y decidida.

— Ya hemos escuchado las palabras del Chamdn, y hemos visto el milagro que
duerme en el establo. Nos encontramos ante algo que no entendemos. Algo
relacionado con la magia y las fuerzas Naturalis. Asumo que todos estardn de
acuerdo en que lo que el joven Purén nos ha traido es de vital importancia para
los mapus — observé silenciosamente los rostros que lo rodeaban — Si alguien
tiene otro parecer, es el momento de decirlo — A su alrededor, los presentes
asentian. Nadie podia discutir lo que acababan de ver.

— Por ahora, hasta que sepamos mds del asunto, o vuelva Teitén del Nido del
Aguila, propongo que nos contactemos con los otros campamentos rebeldes
y les solicitemos asistencia. Debemos reforzarnos y evitar que este unicornio

caiga en malas manos. Al mismo tiempo — prosiguié — tendriamos que evitar
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que nadie salga, ni que se esparza el rumor. Confio en nuestros hombres, pero
la mejor manera de mantener un secreto es no contdndolo.

Ante estas palabras, se escucharon algunos comentarios indignados. A nadie le
gustaba que se dudara de su lealtad.

— 8¢ que todos los presentes respondéis por vuestros hombres, pero esta pre-
caucién no deberfa incomodar a nadie. En estos tiempos, sélo salimos del cam-
pamento para atacar a los drakyrios que suben a las montafas o para visitar a la
gente de los pueblos. Si alguno de los nuestros es capturado en esas misiones,
puede terminar hablando — La indignacién crecid, pero el anciano levanté una
palma arrugada y marchita como una hoja de otofio, imponiendo silencio.

— iNo sedis necios! Todos sois valientes y leales, pero nadie conoce su limite
bajo tortura. Ninguno de ustedes ha caido jamds en las manos de un enemigo,
ni se han visto cara a cara con el dolor. Nos estamos jugando mucho a una sola
baza, y tenemos que actuar responsablemente. Yo propongo extremar las pre-
cauciones, pedir refuerzos sin explicar el por qué, y dejar que las batidas en las
montafas sean realizadas por los otros campamentos, que no conocen lo que
nosotros guardamos. Cuando los refuerzos lleguen, los alojaremos aqui y les
pediremos que se sumen a nuestro secreto.

La fria l6gica del anciano terminé por acallar los rumores. Aunque se sentfan
heridos en su orgullo, tenfan que reconocer que no podian arriesgar un tesoro
tan delicado s6lo por mostrar su valentia.

— iHermanos mapus, somos los Hombres Pehuenyes, los que mantienen el
espiritu guerrero de nuestros antepasados, y hoy hemos recibido de la Madre
Tierra el arma definitiva para golpear el podrido corazén del Dragén! — los
caciques estallaron en gritos y aplausos. Empezaban a vislumbrar la esperanza
de poder conseguir sus suenos de libertad. Ahora, sélo restaba saber qué podia
hacer ese maravilloso animal.

Cuando la reunién se disolvi6, Purén se dirigié hacia la choza que compartia

con sus compafieros de viaje. Al dia siguiente comenzarfan con la instruccién
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de combate y el uso de armas. Buraileo se habia alojado con su hermano, por lo
que s6lo eran nueve en la cabana.

Al llegar a la puerta, se senté en una enorme roca que dominaba el paraje.
Sacé su pequena pipa del bolso y la encendié. El aroma fuerte del tabaco le
recordaba a Eilén. Ella no lo dejaba fumar dentro de la casa, y por las noches,
solia sentarse frente a la puerta, recibiendo el viento fresco en la cara, sohando
despierto. El humo de su pipa viajaba lejos, y él lo miraba perderse en el aire,
al igual que ahora. Pero en aquellas frias noches, Purén era feliz, escuchando el
ruido de los platos en la cocina, las delicadas pisadas de Eilén caminando por la
casa. Al entrar, la corria alrededor de la mesa para besarla, y ella refa y lo golpea-
ba con esas manos tan chiquitas, diciendo que no lo dejaria acercarse hasta que
no se disipara esa “horrible peste a tabaco”. Incluso cuando su enorme panza ya
no la dejaba correr, se refan de mil maneras diferentes.

Ahora, Purén sabia que al entrar en la cabafa, sélo encontraria a unos hom-
bres asustados, que tratarfan en vano de dormir, sabiendo que manana aprende-
rian a matar. Todo por un pequefio animal con un cuerno en la frente. ;Acaso
los drakyrios no tenian animales como ese? Purén los habia visto montando en
caballos, despanzurrando a los mapus desde la seguridad de esos altos bichos.
sUn cuerno en la frente hacfa alguna diferencia? No lo sabia, pero le parecia
que este unicornio tenfa mds semejanzas con esas bestias esclavizadas por los
drakyrios que diferencias. ;Estarfa equivocado Teitén? Parecia improbable, pero
no imposible.

Purén lamentaba perderse el nacimiento de su hijo, pero mas lamentaba mo-
rir en batalla, antes de conocerlo. Aspiré una profunda bocanada de aire frio y
apagé lentamente la pipa. En ese momento, realmente odiaba no haber quitado

la trampa de la cascada.
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Cassio se desperté temprano, de buen humor. A su lado, la pesada mole de
Asterion roncaba pldcidamente, haciendo vibrar la estancia con cada bufido. El
guerrero lo observé un momento, mientras se calzaba las botas, reparando en
lo relajado que se vefa. Hacfa afios que no dormian asi, tan cémodos y libres
de preocupaciones. El mismo se sentia renovado, entusiasta. Protegido. En un
rincén apartado descansaba el pequeno jotnir, murmurando entre suefios. Ha-
bia sido el ultimo en dormirse, preocupado porque Verdandil no descendiera
de la torre, y fue necesario que la joven Kalima lo tranquilizara y le ordenara
calmarse para que se tumbara junto a ellos. Lentamente, sus pensamientos de-
rivaron hacia ella. Era una mujer atractiva y exdtica, con un espiritu indémito
dentro. La noche anterior, al terminar la cena, los cuatro compaferos habian
prolongado la charla hasta que la cabeza rapada de Asterion comenzé a caerse
repetidamente sobre su pecho. Todos contaron sus andanzas, sus desventuras
y, aunque trataron de evitarlo, la conversacién se dirigié invariablemente hacia
la opresién drakyria. Cassio, tinico sobreviviente de una purga racial sin igual,
pensaba que conocia todos los niveles de la crueldad humana, pero se equi-
vocaba. Las desgracias y los horrores que sufria el pueblo de Kalima los habia

consternado, incluso a ellos.
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Con gesto brusco, sacudié la cabeza y se mojé el pelo con el agua de un pequeno
balde que lo esperaba junto a la puerta. No queria que su recuerdo de la chica se
asociara con esa tétrica charla. No esta manana, cuando se sentia tan bien.

Al salir de la casa, observé el pequenio poblado druidico que lo rodeaba. Algu-
nas personas comenzaban a deambular por los edificios, pero la mayoria atn se
encontraba durmiendo. La figura de la Torre dominaba todo, como un obelisco
concéntrico. Una pequena llovizna habia caido la noche anterior, limpiando y
renovando el bosque. El aroma suave de la hierba hiumeda llené sus pulmones
y una fresca brisa lo terminé de despertar. Echando un ualtimo vistazo a sus
companeros dormidos, comenz6 a caminar entre las casas, sin rumbo definido.

Mientras andaba saludaba a las personas que cruzaba en su camino. La mayo-
ria eran jévenes que se levantaban temprano para encargarse de tareas especifi-
cas. Aqui y all4, algunos hombres cargaban herramientas de labranza. Otros se
dirigian a los tambos, a buscar la racién de leche que luego era distribuida casa
por casa. Una hermosa nifa le regalé una hogaza de pan para desayunar, que
Cassio correspondié con una manzana roja que bajé de un 4rbol cercano.

Se vivia un ambiente de paz casi irreal, una atmdsfera de bienestar que con-
trastaba fuertemente con la vida en el resto del pais.

Observando cémo el pequeno poblado despertaba a la vida, se detuvo frente
a las puertas abiertas del vivero de los druidas. El olor dulzén que escapaba del
interior lo llené de curiosidad. Cuando entrd, se sintié maravillado. Frente a él,
diez largas mesas de madera contenian cientos y cientos de recipientes con todo
tipo de plantas extranas. Las rarezas se extendian por doquier. Las mismas pa-
redes y el techo de la estancia estaban cubiertos de flores y hojas desconocidas.
Todo el lugar conservaba una luz intensa, que entraba a raudales por los gran-
des ventanales y tragaluces, y se amplificaba en mil colores, rebotando entre
los objetos que rodeaban las macetas. Intrigado, el ddnade recorrié la estancia
observando pipetas, mecheros, pinzas y otras cosas que desconocia. Sin duda,

Asterion sabria su nombre y su funcionamiento, pero el viejo buey estaba ron-
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cando lejos de alli. Cuando lo despertara, debia traerlo hasta este lugar. Seguro
que el erudito que dormia en él se sentiria extasiado.

Sobre la mesa central descubrié una larga hilera de plantas con pinches. Era
algo que nunca habia visto en su vida. Las hojas eran pequefias y robustas, de
un color verde intenso, pobladas por una innumerable cantidad de agujas largas
y filosas. Junto a ellas, otro tipo de plantas extendian una flor blanca, con forma
de boca dentada. Cuando el ddnade la tocd, la boca se cerré de golpe, sorpren-
diéndolo. Por todo el lugar habia cddices de papel repletos de descripciones, en
un idioma extrano.

Mis all4 de las flores que mordian, descubri6 un pequefio conjunto de plantas
multicolores, que despedian un aroma fresco. Cautelosamente, las tocé. Al no
ser pinchado ni mordido, se acercé para percibir mejor su perfume.

— Ah... veo, estimado amigo, que también a ti te atraen mis begonias — la voz,
serena y amable, surgid tras él. Cassio gird, para encontrarse frente a un anciano
alto, que lo observaba sonriente.

— Si, perdén... no sabia que fueran suyas — tartamuded. — Mi nombre es...

— Tu nombre es Cassio, el poderoso guerrero que llegé ayer, desde mis alla
del Bosque — lo interrumpié — Te pido disculpas por haberme presentado asi,
guerrero, pero crei que me habias escuchado llegar. Mi nombre es Ambrose, y
soy el lider de esta pequenia comunidad donde te encuentras.

— Es un honor, senor. Quisiera agradecerle la hospitalidad que su pueblo nos
dispensé.

— Al contrario, muchacho. Soy yo quien debe agradecerte por haber acompa-
fado a mis invitados, y haberlos protegido hasta aqui.

Cassio intenté balbucear una respuesta. El viejo lo cohibfa. El, que siempre se
mostraba desenfadado y altanero, se encontraba superado por la presencia de
Ambrose. No sabia si tenia permitido entrar en el vivero, y se sentia como un
nifo descubierto en plena travesura por un adulto muy respetado y querido. El

Venerable sonrié:
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— Es notable que, entre tantas maravillas que nos rodean, te hayas detenido
precisamente ante estas pequefas flores. ;Sabes? Son mis flores preferidas.

— No... no lo sabfa.

— Uno esperaria que un guerrero, un ser tan impresionante y mortifero como
tu, se sintiera atraido por mis cactus o mis diunaeas, los soldados entre las plan-
tas. Y sin embargo, las dejaste de lado por estos pimpollos coloridos. Curioso...
muy curioso...

— Son hermosas — comentd, mds relajado.

— Hermosas, cudnta razén tienes, joven guerrero. Y cudnto me alegra ver que
desprecias las ptias y los dientes para buscar la paz y la belleza. Hay mucho
poder en este vivero — continué — pero mis begonias son simples y hermosas.
Recuerda eso, joven guerrero — Dicho esto, el anciano se volvié, y comenzé a
alejarse hacia la puerta.

— Quédate todo el tiempo que desees, y disfruta esta paz cuanto quieras. Pero
cuando termines, por favor, ven a buscarme al Observatorio. Adiés Cassio. Me
alegra el corazén haberte conocido.

— A — adidés, Ambrose — murmuré el ddnade, turbado.

— iLevdntate mastodonte! — grité Cassio mientras pateaba la espalda de su
amigo. — He traido el desayuno.

Asterion desperezd su enorme cuerpo, haciendo sonar sus articulaciones. Se
sentd frente a Cassio mientras se rascaba la cabeza, con cara de dormido. Al
enfocar la mirada, descubrié las provisiones que el ddnade le ofrecia.

— Ahhhbh... juna hogaza de pan fresco y leche tibia! Casi que puedo perdonar
ver tu fea cara al despertar. ;Y nuestro amiguito?

— Alli, refregandose los ojos. jEh ti, pequenajo! ;Si quieres comer algo, mds
vale que vengas hasta aqui, porque no pienso alcanzarte la comida a la boca!

Ratatok se acercé con su habitual hosquedad y se senté junto a ellos, mientras

tomaba el pan que le tendian. Sin dejar de masticar, el ddnade les comenté su
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breve paseo matutino, pero no les refirié su encuentro con Ambrose. Lo con-
sideraba algo intimo. Poco tiempo después, unos suaves nudillos golpearon
la puerta. Kalima, de mejor talante que la velada anterior, se senté con ellos a
charlar, aunque no desayuné. Ya habia tomado una frugal comida con la duefna
de casa, que habia insistido en verla comer antes de dejarla marchar, porque
estaba “delgada como un pajarillo”.

— Algo de razén tiene. No debes pesar mds que un gato mojado — comenté
Asterion, sonriente — En el bosque pude levantarte con una sola mano.

— Tt puedes levantar una carreta con una sola mano, bestia — apostillé Kalima,
y todos rieron, incluso Ratatok.

— Cuando terminéis de desayunar — continué la muchacha — debemos ir al
Observatorio. Mientras estaba con la anciana llegé un druida para invitarnos
a concurrir a una importante reunién. No obstante, se esforzé en mencionar
que no comenzarian hasta que llegdsemos nosotros, y que nos esperarian todo
el tiempo que fuese necesario para que descansiramos bien.

Al oir estas palabras, Cassio se puso inmediatamente de pie, recordando el

pedido de Ambrose.

— Bueno, qué tanto. Ya estamos descansados y comidos. Vamos al Observatorio.

La entrada al edificio era una enorme arcada tallada en la roca, donde nacia
una imponente escalera caracol de color negro. Un solo vistazo basté para des-
animarlos. Desde abajo, los escalones se perdian en la distancia. Poco a poco,
comenzaron a subir. Aqui y alld se abrian pequefnas ventanas rectangulares que
iluminaban el camino y las escasas decoraciones colgantes. En las paredes, si-
guiendo el recorrido de la escalera, se abrian nichos profundos, con esculturas
de personas desconocidas. Curioso, Asterion se acercé a leer las inscripciones
que llevaban las primeras en las bases, y descubrié que se trataban de los bustos
de grandes druidas del pasado, que habian realizado algin aporte importante

en los estudios astronémicos. Aqui y alld encontraba al “descubridor del planeta
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que se apaga’ y al “matemdtico que calculé la trayectoria del Cometa de Fuego”
y decenas de etiquetas similares. Como ex — erudito que era, habia estudiado
muchas de aquellas teorias en el pasado, y descubrir que todas habian sido rea-
lizadas por estos druidas, en este antiguo Observatorio, lo llené de interés.

Al llegar al primer rellano, encontraron una abertura iluminada donde un
hombre maduro, vestido con el hdbito blanco de los druidas, los esperaba. Con
paso ligero, los condujo por un corto pasillo hasta desembocar en una gran
estancia circular, atiborrada de libros y pizarras con inscripciones. En el in-
terior, Ambrose se encontraba charlando con seis druidas, mientras tomaban
un aromdtico té. Junto a él, Verdandil escuchaba atentamente la conversacion,
recostado en un cémodo divdn cubierto de almohadones.

— iHabéis llegado! Bienvenidos, bienvenidos... — dijo Ambrose, cuando los
vio entrar. — Por favor, poneos comodos donde gustéis — Los cuatro se sentaron
en unos taburetes, mientras aceptaban las tazas de té que les ofrecian.

— Hermanos, os presento a los cuatro nobles companeros que llegaron ayer
con el estimado Verdandil. Frente a ustedes se encuentra un gran Erudito, de
la lejana Barraca Monasterio, una princesa enviada del Pais de Arena, un fuerte
jotnir de la helada Thule y un... — Ambrose observé fijamente a Cassio, hacien-
do una breve pausa antes de continuar — ddnade, de la Gran Isla.

Ante este comentario, los druidas comenzaron a murmurar frenéticamente
entre si. Cassio se sorprendié. Demasiado tiempo llevaba ocultando su condi-
cién de ddnade, y no era un tema que le gustara sacar a la luz, menos en una
reunién con extrafos. A su lado, Asterion se envard. Desde el momento en
que ingresé en la biblioteca del Observatorio, no pudo dejar de echar furtivas
miradas a los libros que lo rodeaban. Tanta acumulacién de conocimiento ex-
citaba su mente, y reavivaba viejas pasiones. Poco y nada podia aprender acerca
del Conocimiento en las tabernas del camino. Pero las palabras del anciano lo
alarmaron, trayéndolo bruscamente a la realidad. Percibiendo el sobresalto en

sus ojos, Ambrose se apresurd a seguir hablando:
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— Ante todo, debéis saber que nos encontramos en un recinto seguro, quizas
uno de los pocos lugares donde se guardan los mayores secretos de nuestra
gente. En esta biblioteca se encuentran siglos y siglos de conocimientos ambi-
cionados por la Inquisicién. Nosotros somos los Ultimos Druidas, los deposi-
tarios de la Magia Naturalis en esta parte del Orbe. Cada uno de nosotros es
un proscripto y un fugitivo, y llevamos una carga a cuestas, compartida por
nuestros hermanos mds alld de los mares. Conocemos los movimientos secre-
tos de las estrellas, las pociones oscuras y las férmulas invocatorias. Y también
conocemos la existencia del tltimo ddnade. Pero debes saber, estimado Cassio,
que vuestra identidad se encuentra a salvo en la proteccién de nuestro bosque y
en la medida de nuestra fuerza — Hizo un gesto amplio, abarcando a los druidas
presentes. Todos lo miraron fijamente e inclinaron respetuosamente la cabeza.
Ambrose continué:

— Hace unas semanas comencé a recibir extrafas noticias desde todos los cen-
tros Naturalis del mundo. Fuertes perturbaciones molestaban a mis hermanos,
y no podian precisar su origen. Finalmente, dos mensajes reveladores llegaron
a mi el mismo dia. En el lejano Pais Sur, en los territorios dominados por los
Willi Mapu, el querido Papd Teitén me notificaba el hallazgo de un ser mitico,
un ser proveniente de los dias antiguos, cuando los Poderes caminaban entre
nosotros... habian descubierto un unicornio — Los presentes escuchaban absor-
tos el relato. — Pocas horas después, un heraldo gaviota me trajo el mensaje del
venerable Verdandil, aqui presente, diciéndome que partia hacia el Bosque para
encontrarse conmigo y compartir cierta informacién. Esa misma noche, prose-
gui con la lectura celeste que estaba realizando en privado, y encontré la tercer
pieza del rompecabezas: Un amplio cambio en nuestra constelacién madre, la
Constelacién del Cuerno, que se alza justamente sobre nosotros. Asi eran los
hechos hasta el dia de ayer, cuando tan amablemente llegasteis a nuestro hogar.

Ambrose guardé silencio mientras los druidas comenzaron a hablar al mismo

tiempo. ;Un unicornio? ;Un disturbio en la Constelacién? ;Por qué no habian
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sido avisados antes? ;Qué estaba sucediendo? Los cuatro guerreros se quedaron
callados. Sélo Asterion comprendia, en lineas generales, las implicancias de las
afirmaciones de Ambrose. Para los demds, los unicornios eran seres fantdsticos,
producto de la inventiva popular, y la lectura de estrellas, un hecho demasiado
remoto y ajeno como para considerarlo. Verdandil continuaba en silencio, re-
posando cémodamente en su divdn. Incluso sin haber emitido una palabra, se
lo notaba visiblemente fatigado.

Al cabo de un momento, Ambrose levanté su mano derecha y continué ha-
blando:

— Nos hemos reunido aqui hoy por tres motivos concretos. El primero es
contestar todas sus preguntas y ponerlos al tanto del futuro que se acerca. El
segundo, decidir el curso de accién a seguir. Y el tercero... es conocer la tltima
pieza del esquema — El anciano druida miré fijamente a Cassio.

— He pasado toda la noche conversando con el Hermano Verdandil, y hemos
logrado descifrar y encajar los acontecimientos. Sabran disculparme que hable
por él, pero la salud de los Ordculos de Thule es delicada, y sélo el hecho de
hablar en voz alta le demandaria un enorme gasto de energia — Verdandil asinti6
agradecido. — Como todos sabéis, los ejércitos drakyrios han vulnerado todas
las defensas a lo largo y a lo ancho del Orbe, y sus dominios y ambicién no
conocen limites. Sélo los antiguos centros de Poder, como este Bosque, y los
focos rebeldes, se mantienen fuera de su control. No obstante, el Basileus teme.
Atn con todo el mundo subyugado bajo las botas de su ejército, el Dragén su-
fre constantes pesadillas, donde un guerrero brillante y altivo corta las tinieblas
en dos con su espada y lo derriba de su trono de Piedra Negra. El Basileus teme
a la Profecia Ddnade — Cassio se estremecid, y todas las miradas se dirigieron
hacia él.

— Hace anos, cuando la profecia se esparcid, los drakyrios cayeron en una furia
homicida, ordenada por el mismo Basileus. Torpemente, buscaron eliminar a

todos los ddnades del Reino, para evitar que sucediera. ..
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— ¢Pero... cémo el Basileus puede dar crédito a una Profecia elaborada por
un Ordculo Naturalis, siendo que su misma Inquisicién nos trata de herejes y
charlatanes? — pregunté uno de los druidas.

— Porque el Basileus mismo es un monje Naturalis, estimado amigo. La Ma-
nera Naturalis se caracterizé siempre por tomar del mundo el Poder que nos
rodeaba y canalizarlo en forma que se adaptara a la gente de cada regién. Asi,
mientras nosotros controlamos las estrellas y las pociones, los chamanes se mue-
ven entre la tierra y los drboles, los Sacerdotes de Arena conocen el lenguaje de
la carne y los muertos, los Bushis de la Isla del Sol conocen el despertar de la
mente y la energfa y todos los demds representantes del Poder utilizan y estu-
dian el aspecto que les es mds afin. Los Clérigos y los Monjes drakyrios dieron
forma a la Invocacién y la Plegaria, y la dominaron en grado sumo. Pero no
se contentaron con ocupar sus lugares, junto a sus pares, sino que quisieron
verse por encima de ellos. El control absoluto de esas artes los llevaron a pen-
sar que eran elegidos, los rectores de la humanidad. Ellos pedian, y el Poder
les otorgaba. Asi naci6 la fuerza del Dragén, y la hegemonia de la Pax Dei. La
Inquisicién no niega nuestro poder, solo niega nuestros métodos. Nosotros no
somos herejes por convocar vientos, ilusiones o medicinas, somos herejes por
no implordrselas al Dragén. Pero el Basileus conoce nuestra fuerza y sabe que la
videncia es cierta. Y ahora, Verdandil ha traido desde su lejana Thule unas nue-
vas palabras que precipitan nuestro futuro. El nuevo mensaje de los ordculos
nos advierte que el cambio se aproxima. Lamentablemente, no podemos saber
si el cambio serd para bien o para mal. Si el Basileus caerd o si terminard de con-
solidar su dominio sobre nuestro mundo. Pero, indudablemente, el cambio lle-
gard. Omnia Mutantur, fue el mensaje que nos ha llegado desde los hielos. Los
tiempos mutan. S6lo nos resta descubrir cudl serd nuestro papel en el cambio.
— Ambrose se detuvo un momento para tomar un pequeno sorbo de té, antes de
continuar hablando. — La vieja profecia rezaba: “Cuando un Cuerno nazca en el

Sur, cuando un Cuerno brille en el Norte, el Dragén caerd en manos del Gran
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Guerrero”. Pues bien, hermanos, un unicornio ha nacido en el Sur, un extrano
fulgor brilla en la Constelacién del Cuerno aqui, en el Norte, y el tltimo de los

Grandes Guerreros ha llegado a nuestra puerta.
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En la Sala del Consejo, la discusién habia sobrepasado todos los limites. Los
presentes gritaban airados, divididos en dos bandos claramente definidos.

Los mayores, tutores y ancianos del Palacio, nacidos y criados en el seno de
la Manera Naturalis, vefan en la presencia del viejo chamdn la posibilidad de
consolidar una posicién de poder dentro del circulo del Toqui, ya que desde el
dominio drakyrio se habian visto obligados a pasar a un segundo plano, negan-
do sus creencias y atenuando sus palabras, atentos a los oidos espias que pobla-
ban el lugar. El bando opuesto, conformado por los companeros de infancia
de Aukimdn, aduladores y ansiosos de poder, crefa que la llegada de un viejo
harapiento con ideas fantasiosas acerca de caballos con cuernos, era una pode-
rosa mercancia que comerciar con los opresores. Si entregaban al chamdn a los
drakyrios, manifestaban, ellos podrian concederles més beneficios, mayores co-
modidades e, incluso, la posibilidad de ayudar al pueblo. Este era el argumento
que utilizaban como punta de lanza, porque era el mds cercano al corazén del
Toqui. Aquellos que lo conocian bien, sabian que amaba incondicionalmente a
su gente, y lamentaba que sus decisiones débiles y su falta de caracter los hubie-
se sumido en ese estado. No obstante, el Toqui sospechaba que tras la mascara

de la “ayuda al pueblo” se escondia el ansia de poder de los cortesanos.
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El debate llevaba més de tres horas, a puertas cerradas. Un piquete de Guar-
dianes se desplegaba en todos los pasillos que conducian a la Sala, con la orden
expresa de no permitir el acceso a nadie, pero también de evitar que alguien
saliese o enviase cualquier tipo de mensaje, por cualquier medio necesario. Au-
kimdn no confiaba en sus consejeros y trataba de mantener a los drakyrios al
margen todo el tiempo que le llevase tomar la decisién. Tantas medidas y re-
vuelo atraerfan, por fuerza, la curiosidad de los espias y los representantes del
Basileus, pero lidiarfa con eso cuando llegase el momento. Por ahora, tenia que
decidir qué hacer con el anciano.

— No entiendo lo que estamos debatiendo — decia en ese momento Nihuano,
uno de los mds viejos entre los presentes. Su cabeza rapada, arrugada y mar-
chita como la de una tortuga, se movia lentamente mientras hablaba. — ;Acaso
estamos cuestionando las palabras de uno de nuestros propios chamanes? Las
ensenanzas Naturalis han servido como guia a nuestro pueblo desde inconta-
bles eras... los chamanes han sido siempre nuestros guias, y han tenido un lugar
destacado en el Consejo... y ahora que...

—;Han sido nuestra guia y mira donde nos han llevado! — lo interrumpié Colo
Tien, el Primer Amigo del Toqui. Su presencia en el Consejo y su cargo en la
Corte se debian, principalmente, al hecho de ser un experto jugador de Pelota-
ri, el juego preferido del Emperador. Sin embargo, fuera del campo de juego, se
acababan todas sus habilidades. Una y otra vez demostraba ser un cabeza hueca
y, con frecuencia, los mds ancianos lo dejaban hablar para que terminara enre-
ddndose solo con sus propias palabras.

— ;Oh, qué buena guia han sido estos Chamanes! ;Verdaderamente, viejo, no
sé dénde vives td, pero lo que yo veo por mi ventana no es agradable! — conti-
nuo.

— Curioso. Yo cref que tus ventanas daban al patio de recreo del Emperador —
replicé Nihuano. Colo Tien enrojecid, y cerré los pufos. Por un instante, dio

la impresién de querer golpear al anciano.
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— i T sabes lo que quiero decir! ;No intentes jugar conmigo!

— ;Con un consejero tan inteligente, experto en pelotari? ;Jamds se me ocu-
rrirfal — replic incisivamente Nihuano. Colo Tien parecia a punto de estallar.

— No obstante — continué el anciano — acusar a los chamanes de nuestro pre-
sente carece de sentido. Recuerdo que, en esta misma sala, Teitén y su hermano
nos aconsejaron un curso de accién para hacer frente a la invasién, y sus pro-
puestas no fueron escuchadas.

— No fueron escuchadas porque nuestro Sagrado Toqui pensaba de manera
diferente — La voz suave y modulada flot6 desde el costado del Trono. Llaruka
parecia ausente, ajeno a la conversacién, pero todos sabian que ofa y registraba
cada palabra. Al contrario de Colo Tien, Llaruka era un hombre peligroso, de
mente 4gil y astuta. Su apariencia servil y su cuerpo enclenque ocultaban sus
enormes dotes de manipulacién. Los Consejeros, incluso los ancianos, temian
enfrentarse a él.

— ¢Acaso, venerable Nihuano, estds sugiriendo que nuestra penosa opresion se
debe a las decisiones de nuestro bien amado Toqui? Disculpa, por favor, que te
lo pregunte, pero no quiero malinterpretar tus palabras y entender una traicién
que quizds no dijiste...

— No hay traicién en mi. Sélo me limitaba a remarcar un hecho — replicé Ni-
huano, mientras volvia a sentarse, lentamente. Los demds Naturalis lo observa-
ron un momento, preocupados. Habia sido anulado.

— Lo que aqui veo — continué Llaruka, — es un simple problema que debemos
poner sobre una balanza. Por un lado, tenemos los destacamentos drakyrios
instalados en esta misma montana, con cientos de soldados y armas, sin contar
las fuerzas de ocupacién que pueblan el pais. Por otro lado — avanzé un paso
hacia los otros — un anciano y venerable chamdn, con una historia de magia y
palabras de profecias — Llaruka se detuvo, y observé al Toqui frente a frente. —
sArmas o... profecias?

— iNosotros también contamos con soldados! — observé otro de los ancianos —
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1Y también tenemos un destacamento de las fuerzas que acompafnaron al Prin-
cipe Texchita, escondidas entre el pueblo!

— Oh, es verdad. Cudnta razén hay en tus palabras, Venerable — replicé Lla-
ruka, volviéndose hacia el que habia hablado — Es una pena que nuestro ga-
llardo ejército haya sido derrotado en anteriores batallas. Pero quizds nuestros
actuales soldados, pobremente entrenados y armados, logren triunfar donde los
veteranos de antano fallaron... ;O es que, acaso, el chaman ha logrado conjurar
refuerzos desde el otro lado del mar? Quizds ese mitico unicornio no sea sélo
una bestia deforme, nacida con un cuerno por un capricho de la naturaleza.
Quizds tenga el poder de crear soldados de la nada... ;La profecia mencionaba
de dénde vamos a sacar los guerreros que precisamos, acaso? ;El unicornio nos
dard mdquinas de guerra, catapultas, balistas, onagros?

Los consejeros quedaron en silencio. Las palabras de Llaruka iban logrando
su cometido. Teitén les exigia un salto de fe, arrojarse ciegamente a la boca del
lobo. El les daba una vieja profecia y un unicornio, pero las batallas eran gana-
das por armas y soldados. Iniciar una revuelta en el corazén del imperio, con
los pocos guerreros que les quedaban, confiando en una intervencién mistica
era algo, por lo menos, dificil. No obstante, Teitén seguia siendo una fuerza in-
tensa, un chaman de poderes incalculables y gran sabiduria. Incluso, habia sido
tutor del mismo Toqui...

Poco a poco, los consejeros volvieron a tomar asiento. Incluso los ancianos co-
menzaban a dudar. Por los grandes ventanales, penetraba el sol del mediodia, y
un rumor apagado llegaba desde la calle. Lentamente, Aukimdn se puso de pie.
Hacia tres horas que escuchaba la discusién sin haber emitido una sola palabra.
Levanté su mano derecha, y mirando fijamente a Llaruka dijo:

— He tomado mi decisién.
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— ;Y eso, Padrecito? ;qué es eso? — Lonco se encontraba acodado contra la
ventana del alojamiento que compartia con Teitén. Era una gran dependencia,
ubicada en la planta baja del Palacio, decorada con hermosos muebles y tapi-
ces bordados con animales geométricos. Para desgracia de Teitén, las ventanas
estaban orientadas a la plaza del mercado, haciendo que Lonco acribillara a
preguntas al anciano. Hacifa mds de una hora que se encontraban frente a esa
ventana, y las preguntas del chico se superponfan unas a otras, como un moles-
to enjambre de abejas. Teitén sonrid.

— Eso, mhijo, es un Elefante, un animal traido del Pais Negro. Lejos, muy lejos.

— ;Mds lejos que nuestra aldea?

— Uyyy, hijo. Aldeas y aldeas, y después, agua y agua, y después, mds aldeas. Y
ni siquiera allf estarias a medio camino.

— Pero cémo...

— Muchos peros, m’hijo. Papd Teitén no puede responder a todos los peros —
dijo el anciano, mientras alborotaba el pelo del muchacho. Le gustaba Lonco.
El chico tenia un fuego interno inextinguible. Rebuscé en su morral y sacé una
cana dulce.

— A ver si descansa la mandibula, m’hijo. Acd tiene un dulce.

— iPero si como el dulce, no descanso la boca, padrecito!

— Mi mandibula, Lonco. Mi mandibula.

Risueno, Lonco tomé el dulce y se sent6 en la ventana, maravillado. Tantas
cosas para ver, tantas maravillas que contemplar. Alld, una tienda con telas de
brillantes colores. Lonco pensé que su mam4 podria hacerse hermosos vestidos
con ellas. M4s alld, dos hombres cargaban unas pesadas bolsas en una carreta,
con la ayuda de un extrano artefacto de madera. En la esquina, un grupo de
cinco juglares danzaban en la calle, entorpeciendo el paso de los transeuntes.
Todo era tan distinto a su pueblo. Donde mirase, vefa personas abocadas a las
mds variadas actividades. El murmullo constante de las conversaciones y el rui-

do de los carros dominaba toda la escena. Lonco estaba extasiado.
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Teitén sospechaba que el silencio de Lonco no duraria mucho tiempo, asi
que se dispuso a aprovecharlo al médximo. Se tendi6 sobre el mullido jergén de
pieles, y sacé unas hojas de coca para mascar. Mejor relajarse, y esperar tranqui-
lamente el comunicado del Toqui.

De pronto, Viejo Hueso comenzé a grunir. Lentamente, fue retrocediendo
hasta colocarse al lado de Teitén. El chamdn se incorporé, alarmado.

— Lonco... —un estrépito lo interrumpié. La puerta de la habitacién estall6 en
pedazos, y un fulgor blanco invadié toda la estancia.

— iViejo Hueso, corra! — grit6 el chaman. El decrépito perro, increiblemente
agil y fuerte, salt6 por la ventana, tomando a Lonco de la ropa y arrastrindolo
con él. Sin dejar de correr, se perdié entre la gente del mercado, con el chico
dando traspiés. Teitén suspiré aliviado. Lonco habia logrado escapar. Ahora su
tarea era darle tiempo. Con velocidad, meti6 su mano en el bolso y se aprest6 a

enfrentar lo que venia por el pasillo.

Cuando el fulgor blanco desaparecid, tres Clérigos aparecieron frente a la
puerta, seguidos por un contingente de Monjes Negros fuertemente armados.

Al entrar el primero de los Clérigos, observé al chamdn parado estoicamente
frente a él. Agilmente, el Sacerdote extendié la mano y tocé su frente, invocan-
do la Marca. Cuando retiré la mano, Teitén estaba congelado, con los brazos
flaccidos, colgando a los costados.

— ;Ja! Parece ser que el temible Chamdn no era tan poderoso, después de todo.
Movilizamos un destacamento completo de Monjes para capturar a un anciano
charlatdn que ha caido bajo el primer toque. Casi siento... vergiienza.

El Clérigo recogi6 sus manos dentro del aba, mientras seguia observando la
figura congelada de Teitén.

— Me pregunto si valdrd la pena llevarlo ante el Sagrado Basileus. Molestar al
Sublime por una poca cosa como esta. Quizis sea mejor simplemente matarlo.

Ahora que lo pienso, quizis ni siquiera era un chamadn, y el Toqui quiso enga-

La Profecia del Gran Guerrero 111



farnos ddndonos un vejestorio para que le diéramos algin tipo de recompensa,
seh? ;Qué pensdis, hermanos?

Los otros Clérigos se encontraban ain en el pasillo, y por el hueco de la
puerta observaban cémo su companero hablaba sin parar, sefialando a la nada.
Aparentemente, él crefa haber capturado al chamdn, y su mente se encontraba
perdida en medio de algin tipo de visién. Con prudencia, uno de ellos olfated
el aire de la habitacién y rdpidamente se cubrié la cara con un pedazo de su
manto. Hongos. El maldito chamdn habia inundado la estancia con algtn tipo
de hongo alucinégeno.

Poco a poco, entraron en el cuarto, ignorando los delirios de su hermano, que
se encontraba enumerando las penas que le impondria al Toqui por haber que-
rido enganarlo. El lugar se encontraba desierto. Quizds el chamdn habia dejado
los hongos tras si para cubrir su huida. De pronto, percibieron un rumor sordo
bajo la cama. Con que alli se habia escondido. Inmediatamente, cuatro Monjes
Negros rodearon el jergdn y a una sefal lo levantaron con violencia. Decenas de
viboras saltaron en todas direcciones, atacando a cuantos encontraban.

Teitén atin estaba alli.

Con gesto decidido, el mds joven de los Clérigos levant6 su mano derecha y
grito:

— iRevelatus!

Teitén sintié que unas manos invisibles lo arrancaban de su escondite, entre
las piedras. Una vez estuvo seguro de que Viejo Hueso y Lonco se encontraban
a salvo, habia esparcido los hongos y se habia concentrado en fundirse con la
pared de la habitacién. Ahora, una fuerza lo atraia y lo exponia, volviéndolo
vulnerable.

Mientras se corporizaba, el Clérigo se arrodill6 ripidamente, tomando el ta-
lisman de cinco puntas que colgaba de su cuello. Apretindolo contra el piso,
realizé una Invocacién. Teitén se sintié mareado. Los murmullos del Sacerdote

le embotaban el cerebro y no lo dejaban pensar. Avanzé torpemente unos pasos.
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No contaba con suficientes recursos para enfrentar en igualdad de condiciones
a los Clérigos. Su poder se nutria de la naturaleza, y se manifestaba fuertemente
en los espacios abiertos de su bosque. Aqui, poco podia hacer, rodeado de pare-
des de piedra, sin plantas, ni drboles, ni animales que invocar. Pero Papd Teitén
no era un novato, sino un mapu, sobreviviente de mil batallas. Acercindose un
paso mds al Clérigo, le propiné un fuerte golpe con su cayado, abriéndole la
cabeza de par en par.

— Ufff... ya céllate — murmuré. Inmediatamente, giré buscando al tercer Sa-
cerdote, mientras revisaba su bolso. Sin dejar de moverse, sac6 un frasquito de
barro y se lo arrojé al rostro.

— Quema — dijo. El sacerdote drakyrio comenzé a gritar, llevindose las manos
a la cara. No obstante, junté fuerzas para conjurar un Salmo. Teitén sinti6 que
los brazos se le agarrotaban. A su costado, los Monjes yacfan muertos por las
viboras. El Chamdn se concentrd. Con esfuerzo, se mordié el labio hasta hacer-
lo sangrar. El dolor lo liber6, momentdneamente, del Salmo. Estaba cansado.
Era un hombre viejo, y no podia luchar contra tantos enemigos. Sélo conjurar
las viboras le habia consumido una enorme cantidad de fuerza. Pero tenia que
seguir ganando tiempo para que Lonco pudiera escapar. Sacando un hatijo de
hierbas del bolsillo, lo masticé rdpidamente y lo escupié sobre la tdnica de su
oponente, murmurando: — Ata.

El Sacerdote vio la mancha en su ropa y se sinti6 paralizado. Desde los pies,
unas ataduras invisibles envolvian su cuerpo. Tras él, un nuevo destacamento de
Monjes entré en el lugar. Teitén sonri6. Al menos, podria llevarse unos cuantos
drakyrios con él.

Un anciano morfa para que un nifio viviera. Era justo. Pensando en Lonco,
revisé su bolsa por dltima vez. Encontré el pequeno paquete que buscaba y el

yesquero de su pipa. Mirando fijamente a los Monjes, murmuré: — Explota.
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Con la llegada del alba, la pequefia compania se dispuso a partir. Una subita
humedad fria se habia levantado desde los pastizales, calindolos hasta los hue-
sos. Los cuatro companeros esperaban en silencio la llegada de Finn, para con-
ducirlos a la siguiente etapa de su viaje.

Luego de conversar toda la noche con los druidas, habfan acordado en seguir
adelante, yendo a la bisqueda del mitico unicornio mapu. Sin embargo, esta
decisién no habia sido undnime. Como siempre, Ratatok seguiria incondicio-
nalmente los dictados de Verdandil, y éste le habia sugerido que partiera. Ka-
lima habia recibido érdenes expresas de Rur—Atén, asi que tampoco dudaba
acerca del camino. Cassio y Asterion en cambio, no se encontraban convenci-
dos en absoluto. En su interior, ambos guerreros disfrutaban (més de lo que
hubiesen reconocido ante nadie) la posibilidad de viajar a nuevas tierras y em-
prender nuevas aventuras. Incluso sentian la fuerte obligacién de involucrarse
en una misién que quizds pudiera cambiar por completo el curso de la historia.
Sin embargo, los afios pasados en los caminos, sobreviviendo a fuerza de pasar
desapercibidos, la costumbre de cerrar los ojos ante la maldad que los rodeaba,
asegurando su propia subsistencia, habia calado hondo en ellos. Llegada la hora

de dejar caer las mdscaras y descubrirse ante el opresor, dudaban. No era co-
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bardia fisica lo que sentian, ya que ambos habian aceptado, desde hacia mucho
tiempo, que posiblemente su muerte se encontrara en la punta de una espada.
Tampoco era aprehensién por la magnitud de lo que se avecinaba. Lo que te-
mian era volcarse de lleno a compartir el suefio de los demds. Temian recuperar
la esperanza, confiar en un futuro mejor, y luego darse cuenta que no era posi-
ble. Incluso ahora, varias horas después, seguian pensando que la fabulosa pro-
mesa de un cambio no tenia bases sélidas. No habia guerreros disponibles. No
habia armas nuevas. Sélo una vieja leyenda y las creencias de un grupo de mon-
jes exaltados. Y Cassio ni siquiera estaba seguro de creer en la Magia Naturalis.

De todos modos, cuando la noche se alargaba, la presién de Ambrose habia
terminado por convencerlos, al menos, en forma parcial. Confiaban en el viejo
druida, y se tomaron su peticién de ayuda como algo serio. Cassio no crefa en la
profecia, y mucho menos crefa ser un “Guerrero Elegido”, pero seguiria adelan-
te en ese viaje, al menos por un tiempo. Ademds, Kalima también se marchaba.
La joven era atractiva, y él no tenfa ninguna objecién en acompanarla unos
cuantos dias...

Cuando Finn ingresé en la casa, todas las cabezas se volvieron hacia él. No se
lo vefa mucho mds contento de lo que ellos estaban. La perspectiva de alejarse
del bosque, dejando a su familia atrds, no parecia agradarle demasiado. Los sa-
ludé brevemente y comenz6 a desarmar el pesado paquete que arrastraba.

— Saldremos del Observatorio vestidos como drakyrios— comentd, mientras
les alargaba las ropas negras de los soldados de infanterfa. —Afortunadamente,
los ejércitos del Dragén han aceptado tantos renegados de los distintos pueblos,
que en sus filas pueden encontrarse hombres de todas las razas imaginadas. Pa-
saremos desapercibidos.

Mientras hablaba, comenzaron a ajustarse las nuevas armaduras sobre sus ro-
pas de viaje. El peto de Asterion presenté un pequeno problema. Ain cuan-
do le habia sido arrebatado a un drakyrio excepcionalmente fornido, y luego

modificado en la pequena herreria de los druidas, seguia siendo estrecho para
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contener el pecho del gigante. Con mucho esfuerzo, entre muecas y gruiidos,
consiguieron atarle las correas de cuero a la espalda. Kalima, en cambio, ha-
bia calzado sobre sus babuchas negras unas hermosas tobilleras metdlicas que
resaltaban la forma de sus piernas. El peto era de anillas engarzadas, flexible y
maleable, y las munequeras y el yelmo llevaban la sigla de las Dracul Females,
el temible ejército femenino del Dragén. Cubrié todo el atuendo con la capa
negra de viaje, que le conferfa un aspecto misterioso. Cassio y Ratatok termi-
naron del vestirse al mismo tiempo, y los cuatro se observaron atentamente.
Jévenes, duros y aguerridos, parecian en verdad un grupo de soldados drakyrios
en busca de su destacamento. Sélo sus armas desentonaban, ya que ninguno
acepto la espada corta reglamentaria, sino que todos habfan preferido continuar
confiando en los instrumentos que manejaban tan bien. Sin embargo, accedie-
ron a completar su arsenal colgando en sus cintos las largas dagas negras de los
ejércitos de la Pax Dei, y Kalima cruzé sobre su espalda el temible arco de tejo
que las Females llevaban siempre consigo. En una batalla, la punteria infalible
y la velocidad de recarga que demostraban estas fandticas del Gran Dragén,
hacia que sus enemigos evitaran enfrentarlas, prefiriendo retroceder y tratar de
flanquearlas antes que emprender cualquier accién directa. Ningun ejército, ni
siquiera con caballeria, habia logrado acercarse a una legién de Dracul Females
en combate frontal.

Finn les explicé el itinerario. Para salir del Bosque Sagrado, los druidas habian
levantado las defensas de uno de los tiineles secretos que utilizaban los mensajeros.
Nadie, fuera de ese bosque, conocia existencia de esos pasadizos, mucho menos
las ubicaciones de las salidas. Una vez fuera del Bosque, caminarian hacia el Sur,
alejindose del Observatorio hasta llegar a la costa, donde unos bajeles aliados los
estarian esperando. En ese momento, terminarfa la misién de Finn, ya que él no
subirfa a los barcos con ellos. Una vez a bordo, los navegantes los llevarian hasta
el Pais de Arena, donde conocerian a Rur y se enterarian de los movimientos re-

cientes del Pais del Sur. Desde alli, buscarfan el mejor modo de proseguir el viaje.

116 La Profecia del Gran Guerrero



— Creo que lo mejor serd que contintien moviéndose en grupos pequenos —
comentd Finn. — Si comienzan a buscar problemas en el camino, o a reclutar
demasiada gente, serd inevitable que atraigan la atencién del Dragén, y enton-
ces las posibilidades del llegar al Pais Mapu serdn nulas —. Los demds asintieron.

Dando unos pasos hacia atrds, Finn los miré seriamente, con ojo calculador.
Parecié meditar un segundo, angustiado, pero se sobrepuso inmediatamente.
Tomando aire, con una resolucién que no sentia, se cubrié con su hébito de

Clérigo e inici6 la marcha.

Saliendo lentamente del valle donde se erguia el Observatorio, los compaieros
penetraron en los aiejos drboles del Bosque Sagrado. Sin embargo, no tuvieron
que caminar mucho. A pocos pasos de distancia se levantaba un curioso arco de
piedra, compuesto por dos menhires altos y ahusados, cubiertos por una roca
plana. En el centro, se abria un pozo oscuro y siniestro.

Rodeando la estructura, los amigos divisaron las siluetas de Ambrose y Ver-
dandil, que los esperaban silenciosos e inméviles. Cuando llegaron, el Venera-
ble extendié los brazos y les hablé:

— Hijos mios — su voz sonaba apesadumbrada — no puedo imaginar el peso
que llevdis sobre vuestros hombros. No he dormido, buscando alternativas
para este viaje. Reconozco que no ha sido dificil trazar este plan, calcular las
posibilidades, tramar los movimientos, cuando vosotros sélo erais unos per-
sonajes de mi imaginacién. Pero ahora... — sus ojos ancianos los miraron uno
por uno — Ahora que os he conocido, que hemos hablado, que he visto cuan
grandes e increibles sois... Ahora mi viejo corazén tiembla. Por favor, id, pero
después, volved. Aqui siempre habrd un lugar de reposo para ustedes... — El
Venerable no fue capaz de seguir hablando. Se acercé a cada uno de ellos y
los abrazé, delicadamente. Los companeros sentian un nudo en la garganta, y
comenzaron a descender por el tanel, incapaces de pronunciar palabra. Cas-

sio cerraba la marcha, y cuando se disponia a tomar su antorcha y seguir la
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enorme espalda de Asterion que se perdia en la oscuridad, fue detenido por
Verdandil.

— Joven Cassio, unas ultimas palabras, por favor — El ddnade se volvié.

— Habia otro mensaje entre los hielos. Un mensaje oculto, que nos costé leer.
Incluso, no logramos ponernos de acuerdo sobre su significado, y no todos
interpretamos los signos del mismo modo. No obstante, creo que son palabras
que pueden alivianar tu corazén, cuando bajes a la oscuridad ya que, extrana-
mente, tu nombre aparecia claramente definido. El hielo nos dijo: “Cassio, tu
mayor temor no es real”. Quizds ti descubras su significado.

Con estas palabras resonando en sus oidos, Cassio se adentré en el tanel.

El pasadizo resultd ser inesperadamente alto, aunque sofocante. A la luz de las
antorchas distinguian, aqui y all4, las raices de los drboles que pendian tétrica-
mente desde el techo. Marchaban en fila, silenciosos. A nadie le causaba una
buena impresién el lugar, y pronto comenzaron a sentirse ligeramente claustro-
fébicos. Asterion era quién mejor soportaba la travesia, que le recordaba a las
catacumbas y las enormes bévedas de estudio subterrdneas donde tantas horas
habia pasado en la Barraca Monasterio. Pronto tuvo que ocuparse de alentar
y auxiliar a la pequena Kalima. La princesa, acostumbrada a las planicies sin
limites de su lejano desierto, no tardé en desfallecer y comenzar a respirar agi-
tadamente.

Tras varias horas de silenciosa caminata, desembocaron en una pequena estan-
cia circular, donde pudieron sentarse y mirarse frente a frente. En las paredes
habia soportes para las antorchas, y una vez que las colocaron, todo el recinto
quedé iluminado, volviéndolo acogedor. Mientras descansaban, apoyados con-
tra las paredes hiumedas, cada uno tomé una racién de comida de su morral. Ya
habia transcurrido medio dia desde que salieran del Observatorio. Segan Finn,
aun les quedaba un trayecto igual al recorrido para llegar a la segunda estancia,

donde dormirfan unas horas. Luego continuarfan la marcha vy, al llegar el alba
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del siguiente dia, saldrfan nuevamente a la luz. Eso les aseguraria haber pasado
los limites del bosque, y encontrarse lo suficientemente al sur como para no
toparse con las patrullas que guardaban los lindes. A todos, la perspectiva de
seguir vagando horas y horas por aquel tinel les parecié espantosa.

Luego de haber intercambiado unas breves palabras, tomaron nuevamente las
antorchas y comenzaron a caminar. Otra vez, como de mutuo acuerdo, viaja-
ban en silencio. En la segunda cdmara durmieron un poco pero el sueno, lejos
de relajarlos, parecié embotarlos atin mds. Todos se encontraban de un humor
hosco, incluso Asterion, quien también habia sucumbido al tedio del viaje. Con
la frente baja, llevaba casi en volandas a la princesa, sujetdndola con firmeza del
brazo. Los demis lo seguian, tropezando a cada paso, mds por la falta de 4nimo
que por cansancio. No pensar en derrumbes ni sucumbir a la claustrofobia, re-
queria de un esfuerzo mental constante.

Aunque habian perdido por completo el sentido del tiempo, abrumados por la
negrura absoluta y el monétono trayecto bajo tierra, llegaron a la dltima estancia
dos horas después del amanecer. A diferencia de las cimaras anteriores, este lugar
parecia ser el final del tinel. De un lado, se vislumbraba la oscura boca por la que
acababan de entrar. En la pared opuesta, se veia una tosca escala de madera que
subia por la pared y terminaba contra el techo de arcilla. Ninguna salida.

Sorprendidos, se dedicaron a estudiar la caverna, mientras Finn manipulaba
una puerta trampa en el piso, escondida entre las sombras. Del hueco sac6 dos
pesadas palas, y se las entreg6 con gesto cansado.

— Todas las salidas de los tineles se encuentran selladas — dijo. — Los druidas
pueden abrir la tierra para pasar, pero nosotros tendremos que usar métodos
mds... mundanos — Significativamente, sefial6 la escalera. Asterion tomo una
pala y se encaramé en el segundo escalén. Era tan alto que no precisaba subir
mucho m4s. Inmediatamente, comenzé a golpear el techo con la punta afilada,
haciendo caer grandes terrones de arcilla himeda. Cassio colaboré corriendo

la tierra para que no tapara la base de la escalera, pero no subié a ayudarlo.

La Profecia del Gran Guerrero 119



Los enormes musculos del gigante estaban haciendo el mismo trabajo que tres
hombres harfan cavando juntos.

— La capa de tierra no debe ser muy ancha — lo animé Finn. — El objetivo no
es tapar la entrada, sélo ocultarla de los curiosos.

Al poco tiempo, un cegador rayo de luz inundé el lugar. La brisa fresca que
entrd les parecié tan sabrosa y refrescante que hasta la alicaida Kalima se irguié
y comenzé a ayudar a Cassio. Uno a uno, comenzaron a trepar, auxiliados des-
de arriba por el guerrero, que los levantaba y los depositaba con suavidad en la
hierba. Habian emergido en un valle plano y verde, que se extendia hacia el sur
hasta donde alcanzaba la vista. Alrededor de ellos se situaban numerosas estruc-
turas de piedra como la que marcaba el lugar por donde habian descendido: dos
menbhires rectos con una piedra plana encima. Todas estas rocas formaban un
circulo, rodeando una piedra plana. A lo lejos, se divisaban los primeros drboles
del Bosque Sagrado.

— :Dénde estamos? — Pregunt6 Cassio, mirando alrededor. Tras él, Asterién
volvi6 a cubrir el hueco con potentes paladas.

— Estamos en uno de los Portales Secretos de los druidas — explicé Finn. —
Cada una de estas puertas se llaman Délmens, y contienen pasadizos como el
que acabamos de usar. Algunos de estos pasajes llevan al Bosque, aunque no
podria decirte con certeza si desembocan en el Observatorio o en las moradas
de los pequefios elfos — Cassio se estremecié con el recuerdo. — Otros llevan
a lugares sagrados y escondidos, lejos de aqui. Otros, en cambio, llevan a una
muerte segura, bajo las raices de los robles. Los drakyrios no conocen la existen-
cia de los taneles, pero si la descubriesen, de poco les valdria el conocimiento.

— ¢Tenéis muchos portales como éstos?

— Eso, mi buen amigo, ni yo mismo lo sé.

— ;Y ahora? — Kalima lo interrumpid, impaciente. Habiendo escapado del ti-
nel, parecia decidida a llegar ante Rur — Atén lo antes posible.— ;Hacia dénde

nos dirigimos?
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— Hacia la costa. Estamos a menos de tres dias de nuestro destino.
La muchacha, decidida, tomé su morral y abrié la marcha. Un instante des-

pués, los cuatro hombres la siguieron.
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La precipitada carrera por el mercado le parecid, a Lonco, un momento fugaz.
Sentia la piel de sus rodillas desagarrarse contra las piedras planas de la calle,
mientras Viejo Hueso lo arrastraba con una velocidad pasmosa. El pobre mu-
chacho no acababa de comprender lo que sucedia. Hacfa apenas un momento,
se encontraba con Papd Teitén, el ser mds poderoso del mundo, el anciano mis
sabio (tan sabio, quizds, como Purén o como su padre), en el Palacio del Toqui,
el gobernante de su pueblo, y ahora... Ahora el mundo se habia convertido en
borrones multicolores.

;Qué habia dicho Papd Teitén?

(—Lonco...—)

sHubo una explosién? ;Eran Clérigos esos hombres que aparecieron por la
puerta? ;Habfa hombres malos en el Palacio?

(= Viejo Hueso. .. corra-)

Con un subito estremecimiento, Lonco se irguid, y consiguié comenzar a co-
rrer por su cuenta. Lentamente, se detuvo, y mird hacia el Palacio, al otro lado
del mercado. Viejo Hueso, alerta, se movia alrededor de sus piernas, con el pelo
erizado. A lo lejos distinguié la tropa de soldados drakyrios que salian del patio,

apartando a empujones a los curiosos que se dirigfan hacia una masa de humo
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y ruinas, donde un instante antes estuvo su habitacién. Soldados enemigos en
el Nido del Aguila, empujando y golpeando a la gente del mercado mientras
avanzaban hacia él. De pronto, Lonco comprendié. Habian sido traicionados, y
Pap4 Teitén ya no podria ayudarlo. Teitén se habia ido, y ¢l era un fugitivo en su
propia ciudad. La magnitud de lo que sucedia lo invadié, y se dejé llevar. Tuvo
miedo, pero también tuvo la decisién de informar a todos lo que que habia su-
cedido en aquel lugar. Se lo debia a Teitén.

Sintiéndose increiblemente tranquilo, eché a correr a paso firme hacia las
murallas, seguido por el perro.

Luego de avanzar un corto tramo por las pequenas callejuelas, comenzé a di-
visar soldados por todas las esquinas. Habian comenzado la busqueda y estaban
tratando de bloquear todas las salidas, antes de que pudiera alejarse demasiado.
Afortunadamente, Lonco era sélo un chico, un pequefio mapu como tantos
otros en esa gran urbe, mientras que los extranjeros destacaban con sus unifor-
mes negros como la noche y sus pieles blancas y brillantes. Implorando men-
talmente perdén, el pequeno sacé de un puesto de telas un hermoso poncho
rayado, de gruesas lineas verdes y marrones, no sin antes memorizar la cara del
tendero. Si conseguia salir de alli, se jur6 a si mismo que encontraria la manera
de enviarle el pago por la prenda. En otro puesto, unas calles abajo, repitié la
operacién y obtuvo un sombrero calado de cuero, que ocultaba la mayor parte
de su cara. Para su sorpresa, Viejo Hueso lo vigilaba, pero no se acercaba. El
perro caminaba en forma paralela a él, pero siempre alejado, como si supiera
que los soldados quizds se encontraran buscando a un nifo acompanado de un
animal.

A paso firme se acercé a la fuente del mercado (que adn se extendia por varias
calles alrededor de la plaza) y se lavé disimuladamente la cara y las heridas de
la pierna. Mientras se limpiaba para borrar todas las huellas de la huida, se dio
cuenta de que estaba siendo rodeado. Los soldados se acercaban desde todas las

esquinas, aunque parecian no haberlo visto. Buscando una via de escape libre,
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descubrié a un grupo de chicos que jugaban al pelotari, sin mucha habilidad. Se
acercé al més grande y le pidié permiso para jugar. Su madre estaba compran-
do fruta, dijo, y le aburria vagar solo, ya que sus hermanos se habfan quedado
en la casa. El grandulén lo miré con aire calculador, y le pregunté si era buen
jugador. Bajo el poncho, destacaban los musculos fibrosos y tensos del peque-
flo, acostumbrado al trabajo en los montes. Como Lonco asegur6 que jugaba
desde chico, y siempre en equipos compuestos por personas mayores, el jefe de
los jugadores lo incorporé en su propio equipo. Los soldados que llegaron a la
fuente, no pudieron imaginar que el fugitivo, en teoria solo y asustado, fuera
uno de esos jugadores que parecian conocerse de toda la vida.

Cuando el peligro hubo pasado, y la plaza fue vacidndose de soldados, Lonco
abandoné el juego, argumentando que iba en busca de su madre. Viejo Hueso,
que se habia echado inocentemente a la sombra de un puesto de venta de carne,
como un vulgar perro vagabundo, se levanté y lo siguié.

Caminando detrds de las parejas que poblaban la calle, consiguié alejarse del
centro. Los drakyrios que vigilaban vefan pasar a un hombre hablando con su
mujer, y su pequefio hijo unos pasos atrds. Al llegar a los suburbios de la ciu-
dad, pudo moverse con mayor libertad, ya que los soldados se encontraban mis
dispersos y se vefa, con frecuencia, chicos solitarios recorriendo las calles. Sin
embargo, los suburbios plantearon un nuevo problema. Al ir adentrdndose en
las calles pobres, comenzé a verse rodeado de toda clase de personas peligrosas.
Cada tanto, cruzaba la entrada de alguna taberna, y aunque desfallecia de ham-
bre, no se animaba a entrar. Desde la calle escuchaba los gritos de las muchachas
y las risotadas de los borrachos, y mis de una vez tuvo que apartarse rapidamen-
te para no verse involucrado en una pelea.

En una esquina, descubrié un hombre tirado en el piso, bafiado por un charco
de sangre. Inocentemente, se acercé para ver como estaba, y desde la penumbra
del edificio, una mano rdpida como una vibora le arrebaté el sombrero. Tres

mapus corpulentos y ebrios emergieron desde las sombras, sonriendo. Lonco
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eché a correr calle abajo, sin detenerse a ver si lo segufan. Impresionado por lo
que veia, poco a poco se fue perdiendo entre la marana de casas, aunque seguia
caminando tozudamente hacia las murallas que destacaban a lo lejos.

Unas horas después, hambriento y cansado, desembocé en una avenida ancha,
que llevaba hasta una de las Puertas Menores de la Ciudad. Sobre las torres de
guardia divisé un piquete de soldados, pero al mirarlos en detalle respiré ali-
viado. Eran Guerreros Yaguares, hombres de su pueblo quienes, quizds, ain no
estuvieran enterados de la cacerfa humana que se libraba en la ciudad. Aferrdn-
dose a esta esperanza, Lonco apuré el paso hacia las puertas abiertas.

Cuando sélo se encontraba a unos pasos de distancia, un grito a sus espaldas
lo paralizé. Un grupo de drakyrios lo seguia, y trafa al mayordomo de la corte
con ellos. Antes de darse cuenta, se encontraba rodeado, y su cara descubierta
era examinada atentamente por el cortesano. Lagrimas de miedo cafan por sus
mejillas. Con desesperacién, miré a los Guerreros Yaguares que patrullaban la
muralla. ;Acaso no lo ayudarian? Esos hombres eran soldados de su pueblo, ;no
harfan nada por éI?

El strategos lo tomé violentamente por los cabellos, exponiendo su rostro.

— ¢Y bien? — pregunté con voz 4spera.

— Si, es el muchacho que llegé con el anciano — informé, reverencialmente, el
mayordomo.

En ese momento, una saeta blanca cruzé el aire. Lonco sintié que se liberaba
subitamente, y vio de reojo la cara sorprendida del strategos que observaba su
propio brazo, rematado en un mufdn sangrante. Antes de que pudiera reponer-
se de la sorpresa, Viejo Hueso volvié a saltar, pero esta vez su objetivo fue la gar-
ganta. Mientras los soldados restantes identificaban el nuevo peligro, el perro
desgarr6 por completo el muslo del drakyrio que estaba en la espalda de Lonco,
abriéndole una brecha hacia la puerta. El joven no dudé. El coraje del perro lo
habia contagiado. O quizis sélo se negaba a ver cémo otro amigo moria solo.

Con un movimiento fluido, sacé del cinturén del caido un largo pufal de acero
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y lo clavé en la base de la espalda de otro soldado, gritando como un poseso.
Los restantes, ya recuperados, se pusieron en guardia listos para combatirlos,
mientras el mayordomo huia espantado. El pequenio Lonco, encorvado sobre si
mismo, tenso como un bambu, esperaba el ataque completamente fuera de si.
Ya no tenia miedo. En su mente, todas las impresiones que habia recibido desde
que ingresara en el Nido del Aguila se agolpaban formando una masa negra y
caliente. Las humillaciones de sus compatriotas, la muerte de Teitén, la mise-
ria, la decadencia, la traicidn... todos esos sentimientos invadian cada fibra de
su ser mientras empufaba el cuchillo. Ya no temia el ataque. Ahora realmente
queria que atacasen. Ya no importaba vivir o morir, todo su ser se convulsiona-
ba ante el violento deseo de luchar, de lastimar a esos invasores, esos demonios
que le habian causado tantas desdichas. Sus brazos y sus piernas se tensaron,
listos para saltar. Su mano apretaba el punal con tanta fuerza que sus nudillos
emblanquecieron. Su rostro se trastocé en una mdscara de furia.

Ya no lloraba.

Los drakyrios vieron la oscuridad en los ojos del chico, y dieron un paso atrés,
espantados. Sin embargo, pronto recordaron que eran soldados vencedores, en
territorio conquistado, y no podian retroceder ante un pequefio mapu, armado
s6lo con un cuchillo. Enarbolaron sus largas lanzas, y avanzaron cautamente.

Lonco, que ansiaba saltar encima del primer soldado que se acercara, se apres-
t6 para el combate. A lo lejos, mds drakyrios llegaban a la carrera, alertados por
el mayordomo. En ese momento, Viejo Hueso se interpuso, y lo miré significa-
tivamente. No habia lugar a réplicas. El perro le estaba pidiendo que se fuera.
El joven recuperd la lucidez en los ojos del perro, y recordé que alguien tendria
que salir de allf para informar en el pueblo lo que habia sucedido. Habia algo
de humano en esa mirada. Algo de... Teitén.

Una sensacién de calma lo envolvid, y la acepté sin ganas. Girando sobre sus
talones, eché a correr hacia la puerta en el preciso instante en que Viejo Hueso

saltaba sobre los soldados vacilantes.
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Los Guerreros Yaguares, que habian observado el desarrollo de la pelea desde
sus puestos en la muralla, lo dejaron pasar libremente. Nadie les habia ordena-
do que detuvieran al chico, y si un valiente pequefio mapu conseguia escapar de
los drakyrios, ellos, en su interior, se alegraban.

Llorando por Viejo Hueso, Lonco abandoné el Nido del Aguila y se adentré

en la montana.

Varias horas después, descansaba oculto en un frondoso matorral a una dis-
tancia considerable del camino. Le habia resultado extremadamente facil desha-
cerse de los perseguidores, ya que las patrullas que lo buscaban se encontraban
compuestas exclusivamente por drakyrios. Al parecer, los invasores no confiaban
demasiado en los soldados locales. No fue dificil para el joven cazador mapu,
que vivia en medio de los montes, borrar su rastro y despistar a unos torpes sol-
dados de guarnicién, que exploraban por primera vez en su vida una montana.

Revisando la cercania con cautela, fue descendiendo poco a poco, sin perder
de vista el camino, ya que no conocia otra forma de llegar a la base mds que por
los puentes que habia franqueado con Papd Teitén. Aun no tenfa ningtin plan
preparado para cruzarlos, pero confiaba en que encontraria el modo de hacerlo,
una vez que llegara hasta ellos. Por lo pronto, su principal preocupacién era
encontrar comida y seguir bajando, lejos de las miradas de los drakyrios.

Una montafa es una fuente inagotable de recursos para una persona experi-
mentada y fuerte, y Lonco cumplia sobradamente ambos requisitos. Conocia
todas las formas de caceria y recoleccidn, las caracteristicas de los alimentos
y los nutrientes que se ocultaban hasta en la mds pequena de las raices. Poco
trabajo le cost6 encontrar comida y cobijo, y se dispuso a esperar la caida de la
noche en una pequena caverna rocosa. Cada tanto, asomaba una parte del cuer-
po, atento a los ruidos, tratando de adivinar si eran producidas por animales o
por humanos.

Lo que mds deseaba, atin sin haberlo pensado abiertamente, era escuchar las
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suaves pisadas de Viejo Hueso. Pero muy en su interior, el pequeno sabia que el
valeroso perro estaba muerto. Habia muerto defendiéndolo.

Como Teitén.

Ante el recuerdo del querido rostro del anciano, de su cara sonriente, surcada
de arrugas, de su eterno morral lleno por igual de remedios, hechizos y golosi-
nas, Lonco se estremecié. Todo lo sucedido en el dia lo golpeé como un mazazo
en el pecho. Teitén habia muerto. El gran chamdn, que lo habia guiado y cui-
dado toda su vida, ya no estaba. Rdpidas imdgenes desfilaron por su mente, una
sucesion de horrores en los que habia evitado pensar hasta el momento, pero
que se encontraban alli, al acecho de un momento de calma para atacarlo. Ha-
bia visto la sangre corriendo por una calle, habia sido traicionado por su gente,
habia escapado de soldados... Habia matado a un hombre. Estremeciéndose
por los recuerdos, tom¢ el largo punal de acero negro, lo mir6 con repugnancia
y lo arroj6 violentamente contra la pared opuesta de la caverna. Poco a poco,
una fria desesperacién comenzé a ganarlo. Sélo era un nino, perdido y desam-
parado en una inmensa montana cubierta por enemigos. Pens6 en sus padres,
en la lejana Casa Tirapal, y sintié una fuerte necesidad de llorar. Cuando las l4-
grimas asomaban a sus ojos, se los secé con un gesto duro. De improviso, gate6
rapidamente por el suelo de la caverna y recuperé el punal. Una mirada hosca
borré todo rastro de nifiez en sus ojos. Acomodindose de modo que pudiera
vigilar la entrada de la caverna, se dispuso a descansar. Tendria que juntar fuer-
zas si queria salir de ese maldito lugar, y deberfa hacerse de mejores armas para
pasar entre los drakyrios que lo rodeaban. No importaba. La montafa estaba
llena de cosas que podria utilizar.

Ya no volveria a llorar.

Fuera, la noche comenzé a ocultarlo.
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Los cinco compaferos avanzaban a buen ritmo. Se encontraban descansa-
dos, bien comidos y fortalecidos, y el recuerdo de las angustiantes horas pa-
sadas en el tinel les hacia apreciar en toda su imponencia el verde valle por el
que transitaban.

Aunque se encontraban vestidos por completo a la manera drakyria, no con-
fiaban. En cualquier momento podrian encontrarse con una patrulla demasia-
do responsable que quisiera inspeccionar sus papeles y sus insignias, y serfan
ficilmente descubiertos. Los uniformes habian sido robados a regimientos que
hacia ya mucho tiempo habian abandonado la zona. Tampoco la perspectiva de
encontrarse con lugarenos les agradaba, ya que en el Pais del Norte pululaban
los partisanos, y cientos de soldados drakyrios morian misteriosamente en los
caminos, al punto de que ya ninguno se atrevia a viajar solo. No obstante, la
presencia de Finn, envuelto en su falso atuendo de Clérigo, podria ayudar a
solucionar ambos problemas. Era dificil, por no decir imposible, que un stra-
tegos intentara detener a un Clérigo. Los partisanos, en cambio, deberfan estar
locos para intentar atacar a un sacerdote drakyrio sin el respaldo apropiado de
un mago naturalis. De todos modos, los cinco companeros viajaban deprisa,

con los sentidos alertas y las armas preparadas. Durante el trayecto se cruzaron
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con varios labriegos que iban y volvian de sus labores, pero no les dirigieron la
palabra. Los campesinos, asustados, se alejaban en cuanto vefan aparecer a la
misteriosa comitiva.

Cuando el sol ingresé en la Casa del Mediodia, llegaron a la puerta de una
modesta posada. La puerta de madera se encontraba abierta de par en par, y
varios perros mugrosos acampaban bajo las mesas. Pese a que la luz del dia era
cegadora, el interior se encontraba bastante oscuro y sombrio, pero el incon-
fundible aroma del caldo que llegé hasta ellos les hablaba de manos expertas y
comida suculenta.

— Echemos un bocado — sugirié Cassio. — Estamos comiendo provisiones frias
desde ayer, y un buen plato caliente no nos vendria nada mal. Ademds, — agregd
— aprovecharemos para descansar un poco mientras comemos y nuestras reser-
vas durardn un poco mds —

— No es una buena idea — lo interrumpié Finn — Evidentemente, es una taber-
na de campesinos, porque las puertas permanecen abiertas, y no es propio de
un destacamento drakyrio comer en el mismo lugar donde lo hacen los norte-
fos... podriamos levantar sospechas —

— O podemos pedir la comida, y atragantarnos tranquilamente aqui afuera,
lejos de la taberna —

— De todos modos, preferiria que no nos detuviésemos. Este viaje me pone
nervioso, y cuanto antes os haya dejado en el punto de reunién, tanto mds
tranquilo me sentiré —

— Oh, vamos — rié el didnade. — No seas una matrona llorona. ;Tan poco
disfrutas nuestra presencia? — Dicho esto, comenz6 a acercarse a las puertas,
seguido por todos los demds. Finn, dudando, se quedé en el camino, mirando
nerviosamente a ambos lados.

Tal y como se vislumbraba desde el exterior, el lugar era una diminuta ha-
bitacién derruida, que evidenciaba signos de pobreza en cada esquina. Las

pocas mesas que habia estaban lastimadas y remendadas de forma ineficiente
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y chapucera. Las sillas eran desparejas, rezagos obtenidos de colecciones di-
ferentes. Las paredes carecian por completo de ornamentacién, y solo habia
velas en el drea del mostrador, donde se servia la comida. El resto del lugar
se sumia en la penumbra. Sin embargo, pese al aspecto decadente del es-
tablecimiento, su limpieza era absoluta. Ni una mota de polvo en el piso,
ni una telarana perdida en las vigas del techo. Los pocos viveres con que se
preparaba la vianda de los granjeros se encontraban pulcramente ordenados
en una estanteria, y la vajilla de barro cocido, bien apilada sobre los estantes.
Un lugar pobre, si, pero honrado. Tras el mostrador, un anciano repasaba los
vasos con un pequefo trapo blanco. A su lado, su mujer se encorvaba sobre
una inmensa olla de cobre, de donde surgia el maravilloso aroma. Un simple
vistazo bastaba para darse una idea de la funcién del lugar: una comedor para
campesinos, un lugar para los pobres hacendados de los alrededores que ven-
drian cada dfa a librarse de la pesada carga del trabajo, donde comerian un
plato caliente de comida y, quizds, beberian un vaso de fuerte vino tinto poco
escanciado, antes de emprender nuevamente el trabajo. Un lugar en el cual
cobijarse y refugiarse de las inclemencias de una vida de esclavitud, a cambio
de una pequena moneda de cobre. Resultaba claro que el lucro no era el mévil
de los ancianos, y el ruinoso estado del lugar lo demostraba. Los campesinos
eran pobres, y los ancianos los alimentaban. Quién podia, pagaba. Quién no,
era invitado. Los viajeros conocian cientos de tabernas iguales, repartidas por
toda la Pax Dei. Siempre se repetia el mismo patrén. Donde hay esclavos, hay
almas nobles dispuestas a auxiliarlos.

En el mismo instante en que ingresaron en el local se sintieron cohibidos.
Todos los presentes los miraron asustados, y volcaron sus platos mientras se re-
tiraban. El anciano abrié desmesuradamente los ojos, y casi se le resbala el vaso
de la mano. Su mujer dejé de revolver el caldo, y se aparté al rincén més alejado
de la barra. Temblaba. Kalima sinti6 una punzada en el pecho. La pobre vieja,

tan pequena y fragil, le recordaba a un pajarillo asustado.
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Cassio avanzé resueltamente hacia la barra, seguido por Asterion, y se enca-
raron con el viejo. No estaban tan conmovidos como los demds, ya que casi
toda su vida habia transcurrido en establecimientos de este tipo. El instinto del
mercenario los guiaba: cuando puedas, come. No preguntes de donde sale tu
alimento, no te preocupes por quién lo paga. Tu estémago estd primero.

— Comida, para cinco — El posadero gimid, pero luego gir6 sobre sus talones,
y comenzd a servir los platos, que iba dejando trémulamente sobre la barra. A
continuacién, tomé una botella de vino del estante superior y la deposité frente
al ddnade. Luego, dudando, se volvié y dejé otra botella mis. En el frio silencio
de la taberna, todos los comensales apartaban la vista, asustados.

— Perdone, sefor... ;cudnto le debemos? — La voz delicada de Kalima parecié
flotar en el ambiente. Durante un segundo, toda la escena parecié congelarse.
El viejo miré a la doncella pestafieando rdpidamente. Su cara era un vivo rictus
de sorpresa.

—;Ja! Buena broma, Female — Cassio otorg6 un deliberado énfasis a la palabra.
— Creo que estas basuras pueden darse por pagadas conservando su miserable
vida — Mientras hablaba, miré significativamente a Asterion, quién se apresuré
a tomar a la muchacha y arrastrarla hacia la puerta. Kalima estaba livida, dema-
siado angustiada como para indignarse. Ratatok ayudé al ddnade a tomar los
platos y salieron del lugar, con gesto adusto.

Alejidndose unos pasos de la taberna, los cinco companeros se sentaron bajo un
frondoso drbol y se dispusieron a compartir la comida. El ddnade se encontraba
de excelente humor. La inesperada adquisicién de dos botellas de buen vino era
un regalo inapreciable. Y el caldo olfa mds que bien.

— Huele esto companero. Mmmm... imaginate si en todos los caminos encon-
triramos comida asi. Me recuerda a la sopa que comimos en aquella granja... —

— ;Es que no tienes compasién? — Kalima se habia puesto de pie, furiosa. As-
terion, que tenia la boca metida dentro del plato, se sobresalté. Ratatok siguié

comiendo, impasible.
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— :Cémo? En nombre de los dioses... ;Cémo has podido entrar en ese lugar
y robarle la comida a esos ancianos? — La doncella estaba fuera de si. — ;Por
qué no me has dejado pagarles? Tengo oro, mucho oro. Podria haberles dado
el valor de la comida. ;Podria haberles dado tres veces el maldito valor de la
comida! — gritd.

— iEso si que serfa comico! ;Drakyrios pagando por comida y, por si fuera
poco, dejando propina! En menos de una hora, toda la regién sabria que somos
impostores, princesa. Ese uniforme que vistes no solo viene con lindos arreos,
ssabes?, también carga con una imagen que debes afrontar...—

— Pero, entonces... si ya sabfas que no ibas a pagar... ;por qué entramos?
Tenemos provisiones —

— Las provisiones se acaban, princesa, y yo no quiero pasar hambre. No sabe-
mos a con exactitud cudnto tiempo mds vamos a caminar, y no sabemos cudnto
tiempo vamos a estar sin poder reaprovisionarnos. Por lo que a mi respecta, pre-
fiero este suculento caldo ahora, y guardar mi carne curada para mis adelante—

— Por mucho que odie admitirlo, Kalima, Cassio tiene razén. Nuestra misién
es importante, y aunque estos actos me desagraden, y no me sienta cémodo con
estas pérdidas de tiempo, no sabemos que puede depararnos el manana — la voz
de Finn trat6 de ser persuasiva. En su rostro se adivinaba una profunda tristeza,
pero sus manos sostenfan firmemente el plato.

— Podéis atragantaros con vuestro caldo y vuestras provisiones — Kalima se-
guia de pie, y sus palabras eran frias. — Si empezdis a actuar como drakyrios,
entonces esos ropajes que vestis no son disfraces. Son uniformes — dicho esto,
se volvid y se sentd sola, lejos del grupo. Su plato, sin tocar, qued6 abandonado

a los pies de Cassio.
Cuando terminaron de comer, se quedaron sentados en medio de un silencio

aspero. La reprimenda de Kalima les habia agriado la comida, y aunque Cassio

se esforzé por restarle importancia al asunto, haciendo groseros ruidos al comer
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e, incluso, aventurando alguna broma, lo cierto es que se veia ridiculo. A medi-
da que pasaba el tiempo, la hosquedad de la muchacha se volvia insoportable-
mente acusadora. Decidido a zanjar el problema, Finn comenzé a incorporarse
para buscarla, pero Asterion, lo detuvo.

— Déjame esto a mi{ — murmurd.

Cuando se senté al lado de la menuda figura de la princesa, la sombra de su
enorme corpachén la cubrié por completo, como una nube. Pese a que no
se encontraban muy lejos, los companeros no podian escuchar lo que habla-
ban. Finn segufa atentamente los gestos de las manos, intentando adivinar la
evolucién de la charla. A su lado, Ratatok se eché a dormitar, indiferente a lo
que estaba sucediendo. Estas cortesias e intercambios sociales no le llamaban
la atencién. En su sencilla mente, no distinguia entre “buenos” y “malos”. El
solo contaba con aliados y enemigos, y si sus aliados conseguian comida y un
minuto de reposo, no vefa el motivo de discutir. Cassio, en tanto, comenzd a
entonar una grotesca cancién de caminantes, tratando de demostrar que estaba
por encima del enfado de la princesa, y que su actitud habia sido la correcta. Al
poco tiempo, Finn lo obligé a callarse con malos modos.

— Pequena... ;me permites? — la voz de Asterion era un suave murmullo mien-
tras se acomodaba junto a la joven. — Aln tenemos una larga caminata por
delante y serfa mejor que la inicidsemos sin rencores —

— No guardo rencores — repuso la doncella. — Sé que tengo que marchar con
ustedes para llevar adelante la misién que me encomendaron, y no soy tan necia
como para echar todo a perder por un plato de comida. Sin embargo... —

— Si, lo sé. Sin embargo, te molesta tener que actuar como lo hacen los enemi-
gos... Ser despreciable en lugar de caritativa, ser... —

—iNo es sblo eso! — lo interrumpi6 la joven. Sus manos se movian furiosas de-
lante de su rostro, mientras trataba de encontrar la forma de expresarse — {Me
molesta la liviandad con que lo toman! ;Me enfada que se aprovechen de los

oprimidos y que ni siquiera muestren un poco de pesar! Cassio... —
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— Cassio es un mercenario, pequefa. Las cosas son distintas para los hombres
de los caminos...—

— {Justamente! — La cara de la princesa estaba roja de indignacién. — He visto
el mismo tipo de hombre en los caminos de mi pais. Fanfarrones y bravucones,
siempre preocupados por su propio bienestar, indiferentes al dafo que causan
en los demds... no puedo soportar a los mercenarios —

Asterion abrié los enormes brazos, en un lento ademdn apaciguador.

— Yo soy un mercenario, princesa —

La joven se calmé inmediatamente. Tomdndose un segundo para meditar las
cosas, clavé fijamente sus ojos en el camino.

— Es verdad. Tu eres un mercenario. No obstante, ti no perteneces a esa clase
de hombres. Quizds se deba a tu pasado como Erudito, quizds sea por tu natu-
raleza reflexiva, no obstante, td no te reiste de los pobres ancianos de la posada,
ni parecias disfrutar comiendo de sus miserias —

— Princesa Kalima... el hombre es profundo en muchos matices. Es cierto que
para una Princesa Guerrera, que ha estado toda su vida ayudando a su pueblo,
este acto resulte por completo injustificado. También es cierto que un hombre
como Finn, viviendo entre los druidas, se sienta compungido. Pero también
es cierto que un hombre como Cassio, que vivié toda su vida en los caminos,
responda de la Ginica manera que conoce: con bravatas. Cuando ti lo increpas-
te, él no pudo mostrar debilidad, ni reconocer que cierta verdad habia en tus
palabras. El reaccioné como mejor sabe, atacando. Pero créeme, pequefia, en el
fondo, todos sentimos la comida amarga por igual... —

Kalima mir¢ al gigante al rostro. Sentados como estaban, Asterion adn le lle-
vaba mds de dos cabezas de altura.

— :Me juras que no podriamos haber seguido de largo y dejar a esa pobre gente
en paz? —

— Princesa. .. hubiese sido extrafio que un destacamento drakyrio tan numero-

so como el nuestro no hubiese entrado a romper algunas cosas en una taberna
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y buscar pelea. Ademds, no sabemos cudnto nos queda de marcha ni cudndo
podremos volver a entrar en un pueblo. Esperemos que robarle la comida a esa
gente haya sido lo peor de nuestro viaje —

— Ansio lo mismo... companero —

— Si hacemos las paces, pequena, prometo hablar con Cassio y ensenarle algo
de modales. Hace tiempo que tengo esa charla pendiente y siempre consigue
esquivarla... — Asterion sonrefa mientras hablaba. Gir6 la cabeza para mirar a
la doncella y su rostro, subitamente, se endurecid.

— Tenemos problemas —

Mientras volvian con el resto del grupo, los otros ya se habian puesto de pie y
observaban la comitiva que se acercaba desde el recodo del camino.

— Una patrulla de infanterfa — murmuré Cassio.

— Dejadme hablar a mi — indicé Finn.

Poco tiempo después, un destacamento de veinte drakyrios, comandados por
un strategos, se detenia ante ellos.

— Salve, mi Sefor Sacerdote — saludé el strategos, llevando el puno cerrado al
pecho cubierto de acero — Mi nombre es Detrus, del Tercer Cuerpo Expedicio-
nario —

— Salve, salve... — Finn se habfa echado la capucha al rostro, y agité con des-
gana una mano, en sefial de saludo.

— Debéis disculpar mi sorpresa, mi Sefior, pero no tenia informes de que hu-
biesen Clérigos solitarios, lejos del perimetro del Bosque. Ademis... — su rostro
se mostraba desconfiado, y observaba atentamente a cada uno de los compa-
fieros, deteniéndose con sorpresa en la figura de Kalima — ;Los regimientos de
Females no fueron trasladados hace dias? —

— Es posible, hijo mio. No obstante, voy por los caminos. Incluso te diré mds.
Voy con una Female. ;Encuentras algiin problema con eso? — La voz de Finn era

cansina, casi despectiva.
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—iNo! Por el Dragén, Excelencia... solo queria saber que decir cuando volvie-
ra al cuartel y presentara el informe...

Cassio y Asterion cruzaron las miradas y se entendieron a la perfeccién. Ese
era un informe que nunca deberia ser entregado.

— Disculpadme, Excelencia... — Cassio se adelanté un paso hacia el drakyrio.
— Tenemos tiempo de sobra para cumplir con nuestro cometido, y quizds nues-
tros companeros de Tercer Cuerpo necesiten algunos brazos extras para su ta-
rea... decidme, amigos, ;A dénde os dirigis? —

— Oh, eso, vamos a batir un refugio de mercenarios que han estado ayudando
de forma desenfadada a unos campesinos locales. Somos mds que ellos, y no
nos esperan, la verdad. Pero si queréis venir a divertiros un rato... sé que a las
Females les encanta destripar mercenarios — Agregé el Strategos, guindndole un
ojo a Kalima.

— Mis de lo que crees — contestd la Princesa, observando de reojo a Cassio.
Este sonrid.

Finn no comprendia por qué la conversacién tomaba ese rumbo, pero le pa-
recié prudente no intervenir. Ante una elocuente mirada de Asterion asintié y
dijo, en el mismo tono de antes.

— Sea... esas diversiones vuestras me cansan, pero como Clérigo debo ser be-
nevolente, y pensar en el bienestar de mis hijos. Como siempre, exijo que las
mujeres menores de catorce aflos me sean entregadas como sacrificio al Templo
Dragén —

— Por supuesto, Excelencia —.

La caminata hacia la casa donde se escondian los mercenarios no era larga.
De todos modos, Cassio y su grupo consiguieron quedarse en la retaguardia,
argumentando que debian caminar detrds de Finn, y asi lograron intercambiar
unas palabras.

— Ya hemos robado comida y pisoteado a unos pobres viejos. .. no voy a cerrar

el dia matando a unos mercenarios que ayudan a los aldeanos — sentenci6 Ka-
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lima. Su mirada hosca se posaba en el camino, y parecia pisotear la tierra con
furia mientras marchaba.

— ;Ja! jHace diez minutos querfas matar a todos los mercenarios, y ahora no
quieres lastimar a ninguno! — Susurré Cassio. El codazo que le pegé el gigante
lo precipité varios pasos fuera del camino.

— Drakyrios peligrosos — hablé desde atrds, Ratatok. — Dos veces diez contra
cuatro no es lucha pareja, pero cuatro por espalda es mejor. Strategos no infor-
ma. Drakyrios peligrosos —

— Ya veo — murmuré Finn. — Asi que de eso se trata... —

— Mira al pequenin — susurré Cassio — Es el que menos habla, y el que més
ripido comprende —

Al poco tiempo de haberse salido del camino, llegaron a los lindes de una
enorme granja, en apariencia desierta. Rdpidamente se escondieron entre los
arboles y matorrales de alrededor, excepto Finn que seguia representando su
papel de Clérigo hastiado y despectivo. El sélo se limité a alejarse y sentarse c6-
modamente sobre una piedra. Aunque todo su cuerpo parecia ajeno al combate
que iba a desarrollarse, en realidad se encontraba profundamente preocupado.
Sabia que en una pelea seria mds un estorbo que una ayuda. No contaba con
habilidades para el combate, ni tan siquiera armas. Pero habia escuchado de la-
bios del propio Ambrose que sus compafieros era guerreros formidables, y que
ellos solos valian por todo un destacamento de enemigos. No obstante, sentia
una opresién muy real en el pecho, que lo hacia respirar agitadamente.

Kalima observaba la granja parapetada detras del tronco de un drbol. Al mirar
alrededor, descubrié que Cassio habia desaparecido.

—;Dénde est...? —

— Shhh... Princesa... se supone que entremos por sorpresa... — Asterion se ha-
bia materializado detrds suyo. Kalima no podia entender como ese fantdstico cor-
pachén podia moverse con tanto sigilo. Casi al mismo tiempo, Cassio salt6 a su

lado, asustandola. Tampoco lo habia visto irse ni volver. ;Quiénes eran estos tipos?
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— ;Dénde te habias metido? — susurré la chica. — ;Un momento estabas a mi
lado, y en el momento siguiente, habias desaparecido!-

— ;Qué? joh! Habia ido a avisarle de nuestra presencia a los renacuajos esos de la
granja... Ya tenemos una idea para sorprender a nuestros amiguitos drakyrios —

Kalima no podia creer lo que escuchaba. Mientras los soldados tomaban posi-
ciones, el ddnade se habia acercado como si tal cosa a la granja, je incluso habia
intercambiado informacién con los mercenarios!

— Esto va a estar bueno... ;sabes quién estd ahi dentro, Asterién? —

— Si, escuché el mensaje en el silbido. Estd el grupo de Lorenzo —

— Bah... eres un aguafiestas creido. ;Pero sabes quién respondié el mensaje? —

— No. Desde aqui apenas si lo escuché —

— El mismisimo Pierre en persona —

— ¢El grupo de Lorenzo y el grupo de Pierre? Casi que podriamos habernos
ahorrado el viaje hasta aqui... pobres drakyrios —

— Voy a coordinar el plan con el strategos. La idea es que ellos entren primero.
Dentro, los van a estar esperando con una cdlida recepcién. Nosotros marcha-
remos detrds y bloquearemos la salida, para que ninguno escape. Atencién...
bajo ningln concepto entraremos en la casa. Cuando esos locos empiezan a
repartir tajos, no miran bien a quién le pegan — dicho esto, Cassio desaparecié
nuevamente en el bosque.

— Prepdrate pequena — susurré Asterion. — Esto se va a poner sangriento —

— No pido otra cosa... — sentenci6 la doncella.

La Profecia del Gran Guerrero 139



16

En el interior de la granja, el combate fue tan violento como breve. Los sol-
dados drakyrios no tuvieron ninguna oportunidad de enfrentarse a los merce-
narios advertidos por Cassio. En el exterior, los cuatro companeros aguardaban
nerviosamente el desenlace, vigilando atentamente la puerta para evitar que
algtin soldado lograra escapar. Sin embargo, la vigilancia parecia por completo
superflua.

Cuando los sonidos metalicos se desvanecieron, fueron reemplazados por las
voces potentes y alegres de los vencedores. Todos reian y se mofaban, echdndose
en cara supuestas muestras de valor. Cassio y Asterion se miraron sonriendo.
Los mercenarios eran como chicos traviesos, a cudl mds mentiroso y exagerado.
Si se sumara la cantidad de drakyrios que cada uno aseguraba haber matado en
esa sola pelea, ya habrian liberado medio Pais del Norte, aproximadamente.

Mientras esperaban que se calmaran los dnimos para entrar en la casa, dos j6-
venes salieron riendo despreocupadamente, abrazados por el hombro. Parecian
un tanto ebrios.

Ambos tendrian aproximadamente la misma edad y altura, pero mientras
que uno era ancho de espaldas, el otro era excepcionalmente flaco y desgar-

bado. Los dos vestian a la manera de los caminos, con ropas cenidas y botas
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cémodas, totalmente recubiertos de armas y adornos militares robados, tan
preciados entre los jefes mercenarios. Aunque llevaban el pelo cortado al ras,
sus rostros no podian ser mds distintos. El mas delgado tenia una cicatriz que
le bajaba desde el ojo derecho hasta la comisura de la boca. En el [6bulo de la
oreja, del mismo lado, llevaba un gran aro dorado. Curiosamente, su compa-
fiero tenfa una herida similar, pero en el lado izquierdo de la cara, y su oreja
llevaba el mismo aro.

Al atravesar el umbral de la puerta, se detuvieron en seco y se envararon.
En seguida, se separaron, adoptando inmediatamente una guardia de combate
mientras observaban a los cuatro companeros. Kalima se alarmé, y llevé disi-
muladamente sus manos a las hoces que pendian en su cintura.

— ;Cuidado! — grit6 el mds flaco.

— ;Por el Toro Sagrado, mds drakyrios! — apunté el otro. Inmediatamente, am-
bos saltaron hacia Asterion, que permanecia inmévil frente a ellos. Uno intenté
abrazarle las piernas mientras el otro quedaba colgando del enorme pecho. El
gigante ni siquiera se movio.

— ¢Seguro que es un drakyrio, Pierre? A mi me parece que deben ser, al menos,
una docena, compartiendo un solo uniforme... — comentaba el mis fornido de
ellos, mientras seguia empujando inttilmente las piernas de Asterién.

— O quizés sea una de esas bestezuelas de carga que dicen que trajeron del Sur
— acotaba el otro, mientras intentaba treparse por la espalda.

— ;No podéis dejar de haceros los payasos ni por una vez? — dijo Asterion,
mientras se los sacaba de encima con un fuerte manotazo. Pierre y Lorenzo
quedaron clavados en el piso, desternillindose de risa. En el interior de la casa,
el resto de los mercenarios los coreaban y aportaban sus propios comentarios.

— Eh, quizis sea el famoso Gran Dragén del que todos hablan —

—Y... al menos es grande —

— sPero era Gran Dragén o Gordo Dragén? Porque me parece que veo cierta

pancita... —
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Cassio se habia sumado a las carcajadas de los demads, y ayudaba a Lorenzo y a
Pierre a levantarse quienes, pese a continuar risuefos, habian quedado bastante
magullados por la caida. Ratatok, en silencio, se marché a buscar a Finn, mien-
tras Kalima, fascinada, observaba ese intercambio de bromas e insultos que,
aparentemente, formaban parte de algun ciclo de amistad o reconocimiento.
No alcanzaba a comprender como debajo de palabras tan ofensivas, se podia
percibir un fuerte lazo de confianza mutua y de respeto. Tal y como le sucederia
muchas veces durante su viaje, la princesa se encontraba observando la famosa
camaraderia, ese nexo tan potente, misterioso e imposible de descifrar.

— Vamos, vamos... haced el favor de poneros serios, al menos una vez. ;No
veis que estamos en presencia de una dama? — Coment6 el gigante, sefalando
a la princesa, que quedaba casi oculta detrds de su espalda. Al instante, Pierre y
Lorenzo se adelantaron, chocando entre ellos para llegar ante la muchacha.

— iPor el Dorado Cuerno del Gran Toro, doncella! — dijo Lorenzo, dulcemen-
te. — Disculpad nuestra conducta inapropiada. No sabiamos que tan bellos ojos
nos observaban...—

— Si las Females tuvieran la mitad de su belleza, hace tiempo que hubiese ren-
dido mi espada — Acoté Pierre, mientras corria a Lorenzo de un empujén.

— iA ver vosotros, cuadrilla de piojos! ;Quiero una mesa y unas sillas junto al
estanque ahora mismo! ;No ven que aqui hay una doncella de pie? ;No tenéis
modales, pandilla de carrofieros? {Por el Sagrado Astado, quiero todo listo antes
de que termine de hablar! — En el interior de la casa se escuché un estrépito
cuando todos los mercenarios comenzaron a sacar los muebles para instalarlos
junto al estanque. Al pasar frente a Asterion y Cassio, les murmuraban alguna
groserfa, pero cuando pasaban frente a Kalima, la saludaban respetuosamente
con un movimiento de cabeza.

— Mis disculpas por no invitarla a entrar, doncella. El interior de la casa se
encuentra un poco... mmm... —

— ;Revuelto? — Acoté Pierre.
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— Revuelto, exactamente. No obstante, si gusta acompanarnos hasta ese her-
moso estanque, podremos sentarnos y conocernos mejor —

Dicho esto, ambos mercenarios extendieron sus brazos y Kalima, atin sin salir
de su estupor, se dirigié hacia el estanque flanqueada por estos improvisados
guardaespaldas. Tras ellos, marchaban los seis mercenarios restantes, seguidos
por Asterion y Cassio, que sonrefan felices. Siempre era bueno encontrar cama-
radas en territorio enemigo.

Cuando se encontraban ya cémodamente instalados, llegé Finn acompanado
por Ratatok, y tomaron asiento junto a los demds, presentindose.

Mientras el sol completaba su ascenso en el cielo, el grupo charlé animada-
mente, entremezclando las novedades de los caminos con anécdotas de du-
dosa veracidad. Cuando se enteraron del enfrentamiento entre Ratatok y los
drakyrios, tomaron al pequefio como un “mercenario honorario” dispensin-
dole el mismo trato que le darfan a un amigo lejano, al que no vieran desde
hace mucho tiempo. La condicién de Finn, como residente y Guia Sacro del
Bosque Sagrado los llené de aprehensién y de respeto. Las pocas veces que hizo
comentarios durante la charla, se sorprendié al ver que todos se callaban y lo
escuchaban atentamente, para luego retomar sus griterfos infantiles.

Por medio de esta continua algarabia, cada vez mis fuerte a medida que se
abrian nuevas botellas de vino, Cassio se enter6 de las dltimas novedades. Los
drakyrios se volvian mds y mds agresivos con los lugarefos, en un intento des-
esperado por eliminar los diversos grupos de partisanos rebeldes. No obstante,
esta politica se estaba volviendo en su contra, porque traia un efecto colateral
que nunca habian calculado. Poco a poco, los numerosos grupos de mercena-
rios que poblaban los caminos comenzaban a apartarse de su vida indiferente y
empezaban a auxiliar a los campesinos. Durante mucho tiempo, grupos como
los de Lorenzo y Pierre deambularon de un lado al otro del pais, haciendo oidos
sordos a los pedidos de ayuda y evitando enfrentarse contra los soldados. Aho-

ra, esto ya no era posible. En cada pueblo, en cada camino, en cada posada, se
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sucedia una violenta ola de crimenes y horror, y nadie que portara una espada,
por insensible que fuera, podia permanecer mucho tiempo al margen. Asi, sin
saberlo, los drakyrios habian logrado diezmar a los campesinos insurrectos del
Pais del Norte, pero sus filas estaban comenzando a llenarse de mercenarios y
grupos organizados, mil veces mds peligrosos y mortales. Los drakyrios estaban
aplastando a un perro rabioso para despertar, en su lugar, a un tigre.

— Sabemos que mids al sur se encuentra Jean Luc y sus hombres, custodiando el
camino de la costa. Los comerciantes del Reino ya no utilizan esa senda y deben
dar largos rodeos para llevar las mercancias al puerto. También nos hemos en-
contrado con Abelardo, ese druida fandtico renegado, pero sigue tan loco como
siempre y vaga por los bosques, ahorcando cuanto soldado encuentre solo — les
comenté Pierre.

Lorenzo continud:

— Muchos de los nuestros se han asentado en pequefios poblados y estin
armando milicias locales. Son un verdadero dolor de cabeza para los solda-
dos. Enrico habia logrado, incluso, amurallar una ciudad, pero lo sitiaron y los
degollaron a todos. El muy estiipido no quiso ser cauteloso, y pensé que con
unas docenas de hombres entrenados iba a poder lograr disuadir a los inquisi-
dores...—

— No obstante, por todos los rincones del Pais los mercenarios se estdn hacien-
do cargo de la resistencia. Claro que no es una informacién que viaje deprisa, ya
que preferimos mantenernos en lugares apartados, con el mayor sigilo posible.
Atin somos pocos y dispersos, y no tenemos un plan a largo plazo. No contamos
con un capitdn ni un regente, sélo hacemos lo que podemos, sobre la marcha —

La conversacién continué por esos derroteros durante un largo rato, hasta que
Finn comenz6 a dar senales de impaciencia. Advirtiendo su estado de 4nimo,
Cassio corté la charla y comenzé a dar instrucciones para seguir el viaje. No
obstante, le pidié que aguardase un momento mids, y se retiré con Asterion a

hablar en privado con Pierre y Lorenzo, en el interior de la casa. Poco tiempo
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después, salieron los cuatro con aire serio y preocupado, y comenzaron a des-
pedirse.

Mientras todos besaban la mano de Kalima, y prometian postrarse mil veces
a sus pies, auxiliarla en caso necesidad, y asegurarle (nuevamente) que nunca
habian visto una mujer tan bella, saludaron a los compaferos con el fuerte
apretén de manos de los caminos. Cuando ya se alejaban, el griterio y las chan-
zas comenzaron nuevamente a rugir a sus espaldas, en una amalgama de voces
inentendibles:

— iEh, Asterion, si encuentras al Gran Dragén, no te lo comas! —

— Cassio, estamos yendo a buscar al grupo de Larissa. ... ;quieres que le demos
algin mensaje tuyo? ;Y a su hermana? —

—iJa! Dicen que Larissa paga una ronda de buen vino a aquel que le diga dén-
de encontrarte. ;Crees que me ganaré un par de botellas? —

Rodeados por este griterio incesante, los amigos regresaron al camino.

Encaramado en la copa de un frondoso drbol, el vigia seguia atentamente los
movimientos de tres jinetes negros, que cabalgaban despreocupadamente. Era
el cuarto grupo de soldados que se acercaba a su campamento en menos de dos
dias. No representaba ningtn problema deshacerse de estos entrometidos, pero
el enorme hérulo se encontraba preocupado por la frecuencia con la que apa-
recfan. A este ritmo, pronto serfa evidente para los drakyrios que algo extrano
sucedia por esa zona, y no pasaria mucho tiempo antes de que se decidieran a
enviar un destacamento completo. No temia a los soldados, ni aunque le en-
viasen diez destacamentos, pero Harald habia dejado muy en claro los términos
de la misién: aguardar ocultos, mostraindose lo menos posible y evitando cual-
quier combate frontal a menos que fuese estrictamente necesario.

El vigia, llamado Erissek, no sabia por qué seguian fondeados en aquella
bahia, tan poco protegida, pero se limitaba a cumplir su funcién. Los tontos

drakyrios ya habian pasado al lado de dos de sus hombres camuflados, y no
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los habian visto. Los caballos habian percibido el olor y la trampa, y habian
agitado violentamente las orejas. Si los soldados hicieran caso de sus mon-
turas y supieran leer su lenguaje, habrian podido sobrevivir. Sin embargo...
Lentamente, levant6 su mano derecha. Faltaba muy poco, tan solo unos pa-
sos mds. Por fin, el primero de los drakyrios rebasé la linea donde el tercer
hérulo se encontraba al acecho, y Erissek bajé violentamente el pufio, dando
la senal convenida. Desde todos los accesos al camino, los arbustos se levan-
taron de golpe para dar paso a unas sombrias pesadillas. Enormes gigantes
rubios de rostro tatuado, cubiertos por sus caracteristicas armaduras negras,
emergieron de un salto enarbolando sus largas lanzas de madera y hierro. Los
jinetes nunca salieron de su estupor, y pasaron directamente de la sorpresa a
la muerte. Ninguno llegd, siquiera, a bajar la mano hasta la empufiadura de la
espada. Erissek asintié, satisfecho. Toda la operacién se habia desarrollado en
segundos, sin que se escuchara ni un solo grito. Ripidamente, los caddveres
fueron revisados y saqueados, y ya se los estaban llevando hacia la orilla, para
arrojarlos al mar. Los caballos, en cambio, eran conducidos hacia el pequeno
barco, donde serfan despojados de sus arreos y pasarian a formar parte de la
caballeria hérula. Un botin sustancioso. Fria y eficiente, la enorme mdquina
de guerra de Harald se cobraba sus nuevas victimas.

Poco tiempo después, Erissek presentd un informe ante su lider, el Gran Man-
co. Harald compartié sus inquietudes, y medit6 acerca del futuro, desde la
cubierta de su barco. A él también le preocupaba la frecuencia con que los
drakyrios llegaban hasta su escondite, pero sabfa que ain le quedaba un dia
entero de espera, de los cinco que le habfa prometido a Ambrose. Sin embargo,
persistir en ocupar una posicién tan desfavorable... arriesgarse a la muerte de
tantos buenos guerreros... esto era lo que carcomia la mente del capitdn.

— iSea, qué demonios! {Vamos a esperar todo el dia de hoy y toda la maldita
noche! No sea cosa de que digan que los Hérulos tenemos miedo, y no cum-

plimos nuestros juramentos. Mafiana, si no recibimos el mensaje de Ambrose,
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nos marchamos con buen tiempo, y nos alejamos de todos estos drakyrios co-
memierdas, y volvemos al mar a agujerearles barquitos —

Con un seco asentimiento de cabeza, Erissek volvié a su puesto de guardia,
llevindose un grupo de guerreros de relevo. Harald continué observando el
mar, pensativo... era muy peligroso quedarse tanto tiempo alli. Muy peligroso.

Varias horas después, el vigia se encontraba nuevamente apostado en su c6-
modo puesto de observacién, dormitando. Aunque sus hombres se renovaban
y se mantenian frescos, él se encontraba en la misma posicién desde el alba, y
ya comenzaba a sentirse adormilado. De pronto, un graznido lo sacé de su en-
sofiacion y lo tensé como la cuerda de un arco. Uno de sus hombres le avisaba
que se aproximaban problemas. Irguiéndose en la rama del drbol, se concentré
en las figuras que se acercaban, y un espasmo le recorrié el cuerpo.

— iPor el Sagrado Martillo! {Un Clérigo! — A lo lejos, distinguia la figura embo-
zada del sacerdote, seguida de cerca por dos soldados. Erissek se movié deprisa.
Contra un Clérigo s6lo habia una forma de lucha, por cobarde que fuese. Con
movimientos dgiles y decididos, armé su largo arco de tejo y sacé las flechas del
carcaj. Luego, se dispuso a esperar, conteniendo la respiracién. El hérulo sabia
que no contaba con ningin margen de error. Debia acertar una flecha y elimi-
nar al monje antes de que éste percibiera el menor cambio en el aire. Recién
entonces los demds se encargarian de los soldados. Si no eliminaba al Clérigo a
tiempo... no queria ni pensar en las consecuencias.

La espera resultaba infernalmente larga, ya que el drakyrio avanzaba con ese
andar lento y pedante, tan caracteristico de los miembros de su orden. Final-
mente, llegé al lugar exacto desde donde podria recibir una buena flecha en
plena cara. Erissek levanté el arco y apunté con cuidado. Pese a saber el enorme
peligro en que se encontraban, no le temblaba el pulso. Era un hérulo, y sus dias
transcurrian entre batallas y muerte.

Con tranquilidad extendié la cuerda del arco con su mano derecha. Sobre su

sien sentia el hormigueo de las plumas de direccién. Su ojo centré la pulida

La Profecia del Gran Guerrero 147



punta metilica y vislumbrd, mds all4, la capucha del enemigo. Desplazé lenta-
mente el arco, calculando la velocidad del caminante y la distancia que deberia
recorrer la flecha. Oteé por Gltima vez la trayectoria del viento y, conteniendo la
respiracién para no desviar el tiro, solté la cuerda. Inmediatamente bajé el arco
para ver mejor lo que sucedia y dar la senal para que sus hombres completaran
el trabajo y... se quedd helado. ;Habia fallado! Erissek no podia creer lo que
vefa. Cuando la flecha se encontraba a escasos palmos de la cabeza del Clérigo,
uno de sus guardaespaldas habia saltado dgilmente y lo habia tumbado al piso.
La saeta se habia incrustado con fuerza en el tronco de un drbol vecino, pero los
tres drakyrios se encontraban ilesos. Erissek sabia que todo estaba perdido, pero
no se desanimé por eso.

— Por el Martillo... estamos muertos... — pensaba, mientras se descolgaba
agilmente del 4rbol. En su mente, ya habia comenzado a elaborar un plan alter-
nativo. “La prioridad es llegar hasta el drbol donde se esconde Olleise. Es el mds
joven y el més répido. El puede llegar antes que nadie hasta Harald y avisarle
que que partan sin demora. Si logro entretenerlos con flechas, quizis puedan
levantar el campamento. Pero tengo que llegar a Olleise. Olleise es el mds rapi-
do. Por suerte, el barco se encuentra pertrechado para salir sin tardanzas, pero
igual debemos...” Todos estos pensamientos, que se agolpaban a una velocidad
pasmosa en la mente del hérulo, fueron interrumpidos en cuanto llegé al suelo
por una fria hoja de acero apoyada en su garganta.

— Bien, mi simpdtico arquero... ;qué es esto de andar disparando flechas con-
tra los pobres viajeros que paseamos por los caminos? — la voz sonaba célida y
desenfadada, mientras una mano poderosa lo inmovilizaba.

— iPerro drakyrio! — Erissek se debatfa, tratando de zafarse de su captor. — { Ten-
go soldados por todo el lugar, asi que matame de una vez, para que ellos puedan
encargarse tranquilamente de ti! —

— Oh, si, mi buen arquero. Tienes ocho hombres repartidos a los lados del pa-

saje. Mucho me temo que mi compafero ya ha tumbado a tres, y estd buscando
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al cuarto... — Dicho esto, Cassio senal6 la espalda de Asterion, que aparecié
durante un breve momento y luego fue tapada por el drbol donde se escondia
Olleise. Se escuché un golpe seco, y Asterion reaparecid, con una sonrisa. Ya no
quedaban hérulos en ese lado del camino. Erissek no salia de su estupor.

— Atiéndeme bien, simpdtico guerrero. No somos drakyrios, y no queremos
problemas con gente que dispara primero y pregunta después. Somos viajeros,
y estamos buscando a un tal Harald, que debia esperarnos por aqui. Si me pro-
metes portarte bien, te soltaré para que hablemos...—

— ¢Has dicho Harald? — Ahora si que el hérulo se quedé sin palabras.

El Gran Manco se encontraba parado en el linde de su campamento, rodeado
por todos sus guerreros, mientras vefa pasar a la curiosa comitiva. Los primeros
en llegar fueron los guerreros camuflados, cada uno llevando a un camarada des-
mayado sobre los hombros. Detrds de ellos venia Erissek, seguido por los cinco
companeros, que charlaban animadamente. Cuando llegaron ante Harald, se
pusieron firmes y lo saludaron, respetuosamente. Erissek le conté brevemente
lo que habia sucedido en el camino, sefalando alternativamente a Asterion y a
los cuatro desmayados, mientras se partia de risa. Harald intentaba permanecer
serio, pero no podia evitarlo. Entre tantos guerreros, recibir una buena paliza
no era considerado una ofensa, sino una graciosa anécdota.

— ¢Asi que vosotros s6is los gandules que tengo que subir en mi barco? —rugié
el capitdn. — Buena la habéis hecho. Hace varios dias que os esperamos —

— Mis disculpas, maese Harald — dijo Finn. — El trayecto fue largo, y no dis-
poniamos de medios para comunicarnos —

—Ya, ya. Buena pinta tenéis. Asi que ustedes séis mercenarios — dijo, encardn-
dose con Cassio y con Asterion — ;Por los dioses, que no sé si mi viejo cascarén
va a aguantar tu peso, mole! Aunque por lo que me cuenta esta vieja rata de
Erissek, quizds me convenga llevarte a ti y dejar a unos cuantos de estos palur-

dos en tierra — dijo, sefalando a los soldados que se apinaban detras de él. Todos
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rieron y abrieron sus filas para que pasaran Asterion y Cassio. Parecia ser que las
palabras casuales de Harald eran una especie de rito de aceptacién. Finn intufa
que no habia nada de informal en las chanzas del Capitin. Los estaba evaluan-
do de a uno, decidiendo si llevarlos o no.

Al parecer, el compromiso de Harald con Ambrose tenia ciertas limitaciones.

Continuando la inspeccién, el manco se detuvo frente a Ratatok, y lo observé
de arriba abajo.

— ;Y qué demonios eres td, pequenio? Me recuerdas a uno de esos enanos que en-
contramos en las costas del Pais Negro, hace unos anos. Demonios, que no abultas
mds que la mierda de mi perro. ;Qué haces metido en medio de la gente grande? —

— Matar drakyrios — respondié Ratatok, escuetamente.

— Matar... ;Matar drakyrios? Claro... ;Por el Martillo! ;y cudntos drakyrios
se supone que has matado? ;Acaso les pateas los tobillos hasta dejarlos rengos?—

— Contando los dos del bosque, Ratatok maté cuarenta y tres drakyrios y ca-
torce monjes negros. No Clérigos, aunque luché contra uno una vez — La mira-
da del jotnir fulminé a Harald. El Capitdn lo mir6 asombrado, con un naciente
respeto en el rostro.

— ;Cuarenta y tres mierdosos y catorce monjes? ;Y ademds te liaste con un
Clérigo? Mierda. Me parece que voy a dejar a toda mi tripulacién en tierra y me
voy a ir solo con ustedes. ;Habéis escuchado, pandilla? Este pequenajo vale mds
que todos vuestros sucios pescuezos, asi que me lo cuiddis bien, o vais a conocer
a los tiburones de cerca, sha quedado claro? — Con un fuerte rugido, la tropa
abrié sus filas para recibir a Ratatok.

—Y por dltimo, ;que tenemos aqui?... ;Una mujer? — Kalima habia dejado
caer su capucha, revelando su larga cabellera negra. — Ah, no, Finn. Esto si que
no. Las mujeres no suben a los barcos, lo sabes bien. Traen mala suerte, y no
son buenas en los combates. Las mujeres hérulas pelean, si, pero porque crecen
entre guerreros, jpero no puedo disponer de comida y proteccién para una don-

cella que quiere dar una travesia por el mar! —
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— iJa! Te sorprenderia lo que las doncellas viajeras pueden hacer, mi capitdn —
interrumpié Erissek.

— A qué te refieres? —

— Quién crees td qué fue lo suficientemente 4gil y rdpida para tumbar a Finn
y esquivar la flecha? — dijo el hérulo sefalando a Kalima. — ;Por el Martillo que
nunca habia visto nada semejante! —

Poco tiempo después, Kalima, Ratatok, Asterién y Cassio se despedian de
Finn desde la cubierta del drakkar. Tras ellos, los hérulos se movian como hor-
migas, atentos a los miles de detalles que involucraba la navegacién del barco.
Una nueva etapa de su viaje comenzaba.

Desde la orilla, Finn observaba al pequeno barco alejarse lentamente. En su
interior, sentia una profunda pena por lo que iba a hacer a continuacién. Aun-
que habia intentado mantenerse al margen, habia llegado a apreciar a los cuatro
companeros que se alejaban. Cuando el drakkar desapareci6 en el horizonte, el
viejo guia el bosque Sagrado se puso en marcha una vez mds. Caminando len-
tamente hacia el norte, se dispuso a llevar adelante la segunda parte de su come-
tido. No muy lejos de alli, se encontraba escondida una pequena embarcacién.
El velero no estaba preparado para viajes largos, pero Finn no pensaba ir muy
lejos. Solo tenfa que cruzar el estrecho brazo de mar para llegar a la morada del

Dragén.
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Mientras Cassio aspiraba con entusiasmo la suave brisa marina desde la cu-
bierta del drakkar hérulo, Purén meditaba en lo profundo del bosque.

Habian transcurrido varios dias desde que llegara al refugio de los rebeldes con
su preciado cargamento, y notaba la excitacién creciente que se aduefiaba del
ambiente. El modesto campamento, pensado para contener una cincuentena
de hombres, ya albergaba mds de cinco veces esa cantidad. Y cada dia llegaban
nuevos voluntarios.

Ante tanta gente reunida, los dnimos no podian menos que caldearse. Los mds
jovenes observaban el despliegue de los guerreros Pehuenyes y ya imaginaban
una pronta victoria sobre los soldados drakyrios. Tontos. Aunque su niimero au-
mentara diez veces, incluso cien veces mds, siempre iban a ser pocos para enfren-
tar a los soldados del Gran Dragén. Purén recordaba la magnitud de las batallas
de antafo, las filas interminables de soldados que marchaban arrasando todo a
su paso. Pero los jévenes no lo comprendian. Se emocionaban con la presencia
de tantos compafieros, y en sus mentes fantasiosas imaginaban que seguirian lle-
gando en nimero sin fin. Y su dnimo habia empezado a contagiar a los ancianos.

Las patrullas ya no se limitaban a recorrer los alrededores, intentando resguar-

dar su secreto. Cada vez se volvian mds osados y comenzaban a descender la
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montana para cazar drakyrios alli donde los encontrasen. Aunque muchos de
los lideres intentaban poner cierto freno, la realidad es que estaban complacidos
con esas victorias fdciles, y tampoco tenfan demasiado control sobre los recién
llegados, que sélo respondian ante los ancianos de sus respectivos campamen-
tos, quienes adn no se habfan movilizado.

Por otra parte, parecia que el raro animal que guardaban dentro del establo
fortificado ejercia una extrana fascinacién sobre los mapus. Los Pehuenyes ha-
cian largas procesiones para visitarlo, darle de comer y atender todas sus nece-
sidades. Cada gesto, cada movimiento, cada bufido, era observado, analizado y
comentado en largos debates de los que Purén nada entendia. Todos podian ver
cosas que él no percibia. El observaba, escuchaba y pensaba, pero no conseguia
comprender que era lo que se le escapaba. Una joven se acercé con un poco de
pienso, y el unicornio se abalanzé, deleitado, sobre la comida. La pequena fue
inmediatamente reverenciada por los guerreros, que la observaban como si se
tratase de una pequena ungida. Por el contrario, un muchacho quiso acercarle
una fruta, y solo consiguié espantarlo. Inmediatamente, fue apartado del esta-
blo y puesto a prueba por los ancianos, considerado como un ser sospechoso.
Cuando el unicornio pateaba el piso, se contaban las veces que sus cascos toca-
ban el suelo, y se trataba de descubrir que habria querido decir con ese ntimero.
Cuando movia las orejas, trataban de interpretar cudl era el mensaje escondido.
Cuédndo... Donde quiera que mirase, descubria a sus compaferos completa-
mente abocados a la resolucién de estos misterios. Pareciera ser que solo él no
encontraba nada de misterioso en esos actos. Lo que cualquier caballo encerra-
do en un establo harfa, ni mds ni menos.

Recostado contra un drbol, intentaba ordenar un poco sus pensamientos.
Nunca habia sido un hombre muy reflexivo, y organizar los hechos le resultaba
una tarea penosa. Fl era una de esas personas que se concentran en vivir, no
en planear. Disfrutaba con sus tareas cotidianas y su vida sencilla. No aspiraba

a mds, porque no conocia nada mejor. Y tampoco deseaba hacerlo. Tener una
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casa simple, una huerta, una mujer, un hijo... Purén rechazé con violencia
este pensamiento. No querfa pensar en Eilén ni en el pequefio que crecia en
su vientre, porque no sabia si podia resistir la tentacién de abandonarlo todo y
marcharse. No irfa por ese camino. Mejor concentrarse en lo que sucedia a su
alrededor.

Las defensas del campamento se estaban fortaleciendo, de acuerdo. Incluso,
muchos de los que llegaban habian hecho un recuento de los otros guerreros Pe-
huenyes repartidos por la montana, y sumaban varios cientos en total. Algunos
habian hablado de miles, pero eso ya le resultaba excesivo.

Los dnimos estaban altos, bien, y nadie ponia en duda que el animal era un
signo de cambio, una vuelta del destino, sobre todo al conocerse la noticia de
que habia sido enviado por el mismo Teitén, pero... ;dénde estaba ese con-
denado chamdn? Hacia dias que se habia marchado junto con Lonco, y nadie
parecia estar pendiente de su llegada. Todos se encontraban ensimismados en la
observacién del unicornio, la preparacién de las armas y de los absurdos planes
de batalla, que solo funcionarian si los drakyrios decidian venir a pelear de a
uno por vez, y de ser posible, desarmados. Habia intentado hablar de esto con
Tirapal, pero el hombre no parecia muy preocupado por su hijo. “Estd con
Teitén”, dijo, cuando le preguntd. “Seguro estd mds protegido en el Palacio del
Toqui que en este campamento rebelde, ;no te parece?”. A Purén no le parecia.
sDénde estaba Teitén? ;Por qué no llegaban mensajes del Toqui? Si no recibian
refuerzos, la inica manera de proteger ese caballo deforme era por medio del
secreto, pero... ;como mantenerse oculto cuando todos los jévenes del cam-
pamento salian a cazar drakyrios como si fuera un nuevo deporte? Decidido,
se levant6 lentamente. Habia llegado al final de su idea, y tenfa que ver a Boca

Vacia. Sin demora.

Pese a que él mismo no se percatara, su figura habia cobrado una gran impor-

tancia entre los Pehuenyes. Cuando se acercaba, con su corpachén a cuestas y su
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andar cansino, los demds le abrian el paso, con deferencia. Siempre que queria
ver al unicornio, los que hacian fila frente al establo se apartaban para dejarlo
pasar. Después de todo, habia sido ese sencillo cazador quién habia encontra-
do al animal sagrado. Sin embargo, debido a su cardcter modesto y distraido,
nunca habia reparado en el efecto que producia entre sus semejantes. Cuando
se acercd a hablar con Boca Vacia, lo encontré rodeado por el resto de los an-
cianos de la tribu, y se dispuso a esperar a que se marcharan, para hablarle en
privado. Sin embargo, cuando el viejo mapu lo vio, inmediatamente suspendi6
la charla y se acercé a recibirlo. Los guerreros que los rodeaban no le sacaban la
vista de encima. Sin quererlo, se estaba convirtiendo en un lider entre los suyos,
y su cardcter taciturno y reservado lo volvia ain mds misterioso y enigmitico,
confiriéndole un aura de poder que impresionaba al resto.

— Purén, hijo. Qué alegria verte — exclamé Boca Vacia, cuando se acercd.

— Anciano, ;podemos hablar? — Purén lo tomé respetuosamente del brazo,
para acompanarlo a caminar. Queria alejarse del resto, para hablar a solas.

— Por supuesto, hijo, por supuesto. ;Qué es lo qué deseas? —

— Anciano, el campamento se estd llenando con todos los Pehuenyes de la
montafa. Si seguimos asi, dentro de poco vamos a tener mds mapus aqui aden-
tro que en el resto del pais —

— Es verdad, hijo. Pero Teitén te dijo que armaras un grupo capaz de defender
al Sagrado Unicornio, ;no? — Boca Vacia pronuncié las palabras “Sagrado” y
“Unicornio” con un tono de adoracién absoluta. Purén sabia que los grandes
guerreros eran, comunmente, misticos y creyentes, pero esto le parecia excesivo.

— Es verdad, anciano. Pero también me pidié que mantuviésemos el secreto, y
no veo como se puede hacer eso cuando todos los Pehuenyes se dedican a cazar
drakyrios por toda la montana —

En anciano guardé silencio un momento, y comenzé a caminar mds rapido,
con una agilidad inesperada. Cuando se hubo alejado lo suficiente de los de-

mds, comentd, bajando la voz:
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— Hay verdad en lo que dices, hijo. Pero el Consejo de Ancianos debatié
nuestras posibilidades y llegamos a una endeble conclusién. Si encerramos a
los mds jovenes y les prohibimos salir, el 4nimo pronto decaerd. El milagro del
unicornio se perderd, y los mapus volverdn a languidecer. Por ahora, nuestras
filas crecen, y las expectativas son altas — Ahora que nadie los escuchaba, ya no
habia adoracién en su voz.

— iPero de nada nos valdran las altas expectativas cuando los drakyrios se can-
sen de este juego y nos manden un ejército armado! — protesté Purén.

— Lo sé, hijo. Lo sé. Pero... ;Qué quieres que hagamos? Si los nuestros pierden
las esperanzas y empiezan a desertar, serd lo mismo que haber caido bajo las
espadas del Dragdn. ;Qué sugieres que hagamos? —

— Lo que debimos hacer en un principio. Ir a hablar con ese viejo entrometido
de Teitén —

— Pero. .. Teitén ha subido al Nido del Aguila. ;Cémo esperas que nos comu-
niquemos con él?

— Fdcilmente — respondié Purén. — Vamos a buscarlo —

156 La Profecia del Gran Guerrero



18

— Capitdn, nos estdn rodeando... —

A bordo del drakkar, Erissek seguia con atencién la evolucién de la flota
drakyria. Hacia horas que los venian persiguiendo los pesados bajeles, inten-
tando mil maneras diferentes de cazar al pequeno fugitivo. Una y otra vez, la
mano experta del capitdn lograba esquivar el cerco, presentando batallas rdpi-
das cuando algun incauto enemigo se desprendia de la formacién. Tres naves
enemigas habian pagado cara la osadia de ponerse al alcance de las peligrosas
catapultas hérulas. Sin embargo, una desafortunada corriente de viento contra-
ria habia obligado al drakkar a amainar sus velas, dejdindolos a merced de los
remos. Con su velocidad seriamente disminuida, no habian podido evitar que
las naves enemigas, con su triple hilera de remeros, los alcanzaran.

— Estos mierdosos avanzan rdpido — gruié Harald, acodado sobre la baranda.
Frente a €1, dos veleros livianos estaban comenzando a tomar posicién, para fre-
nar su avance, dando tiempo a que las pesadas fragatas terminaran la maniobra
por los flancos. En los puentes, ya se adivinaban las figuras de cientos de solda-
dos enemigos, listos para saltar al abordaje.

— Nada que hacerle, muchachos, vamos a tener que trabajar — Con gesto

de fastidio, Harald se calzé el yelmo negro, rematado con dos grandes cuer-
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nos, simbolo de su rango, sobre la cabeza. Erissek lo imit6, con idéntico gesto.
No importaba cudntos barcos hundieran, y cuantas veces les demostraran a los
drakyrios que en el mar, sus guerreros no eran rivales para ellos. Los tontos se-
guian creyendo que tenfan una oportunidad.

— Cudl es el plan, Harald? — pregunté Cassio, que habia observado la manio-
bra enemiga junto al capitan.

— Si seguimos huyendo de los mierdosos, vamos a terminar queddndonos sin
comida y sin agua. Ademds, hace horas que estamos escapando y no es una tarea
que me agrade. Asi que, en cambio, esta vez los vamos a atacar....—

— ;Pero... cémo vamos a conseguir atacar una flota tan numerosa? Son mds
de ocho barcos los que nos rodean, y cada una de esas enormes fragatas parece
llevar mds del doble de nuestra tripulacién... — protesté el danade.

— Tranquilo, Cassio. ;Se supone que eres valiente, no? Espero no haberme
equivocado subiendo a bordo a un nifato llorén. {Erissek! La fragata que se en-
cuentra a babor atin no ha podido posicionarse... esos novatos no saben cémo
detener los remos a tiempo... me parece que debemos ensefarles a navegar por
estos mares — Efectivamente, el enorme navio que se acercaba por la izquierda
intentaba ponerse en forma paralela al drakkar, para tratar de bombardearlo con
sus pequenas catapultas. Sin embargo, los remeros atin no lograban acompasar
sus movimientos, y la fragata estaba teniendo serios problemas para conseguir
una linea de tiro plena que lograra herir de muerte al navio hérulo. Sin pérdi-
da de tiempo, Erissek bajé del puente y ladré tres secas érdenes, en su lengua
natal. A un tiempo, todos los remos del lado derecho se levantaron y quedaron
suspendidos del aire, mientras que los del lado izquierdo golpearon con inusi-
tada violencia el agua. Una serie de pequenas velas triangulares se desplegaron
en puntos estratégicos del barco, aprovechando hasta la mds pequena rafaga
de viento. En cuestién de segundos, el drakkar giré noventa grados, y quedé
apuntando de frente a la enorme panza de la desprevenida fragata, que se mecia

a sotavento. De pronto, la fuerza combinada de los remeros y las velas, hicie-
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ron avanzar al barco a una velocidad pasmosa. Manos expertas manipularon el
mascarén de proa, revelando un enorme espolén oculto, con la forma de un
lobo de las estepas con las fauces abiertas. Los marineros drakyrios observaban
aterrados como el pequeno barco los embestia de lleno, partiendo en dos su
enorme nave. Antes de que pudieran reaccionar, los hérulos tomaban la nave al
abordaje, descolgdndose por medio de cuerdas tendidas desde todos los mdsti-
les. Los soldados enemigos fueron barridos en cuestién de segundos.

Los remeros hérulos no participaron del combate, ya que conocian de sobra
la maniobra. Cuando los guerreros volvieron al drakkar, hicieron retroceder la
nave con potentes golpes, desenganchdndola del caddver de la fragata. Al que-
dar libre del espolén que la habia destrozado, los dos pedazos de la embarca-
cién comenzaron a hundirse lentamente, creando un corredor en el centro por
donde la nave hérula pudo escapar. Un rugido de victoria broté de la garganta
de los marinos.

— Que demostracién tan abrumadora, Capitdn — comenté Cassio cuando Ha-
rald volvié junto a él, apenas agitado. En la voz del ddnade se percibia una nota
de admiracién. — jRealmente s6is unos marinos temibles! —

—iJal ;Y eso que no nos has visto en las tabernas, muchacho! — Harald estaba
radiante, y palmeaba la espalda del ddnade. Nada alegraba mds a un hérulo que
participar en una batalla.

— Capitdn, entiendo que hemos escapado del cerco, pero esos barcos de alli
atrds no tardardn mucho en reorganizarse y perseguirnos, y pronto volveremos
a estar en la misma situacién de antes —

— Muchacho... no he elegido la galera de babor al azar. De igual modo que
rompimos el cerco por la izquierda, podriamos haberlo hecho por la derecha, e
incluso por el frente. He decidido que escapemos por la linea de babor, porque
por esta ruta llegaremos a su isla. .. y los mierdosos no van a enfrentarse a él, tan
cerca de sus dominios...—

— Mucho me temo que no os comprendo, Capitdn. ;La isla de quién? —
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— O, ya verds — Dicho esto, Harald se quité el yelmo y se dispuso a observar
el mar con atencién. Tras ellos, los drakyrios proseguian la persecucién.

Poco tiempo después, unos pequenos puntitos negros aparecieron en el hori-
zonte. Cada minuto que pasaba, la silueta de cinco barcos se hacla mas y mds
visible. Cinco curiosas naves chatas, con una sola vela en forma de trapecio, via-
jaban a toda velocidad hacia ellos. Harald ordené a su tripulacién que giraran la
nave y apuntaran hacia los drakyrios. Los refuerzos habian llegado.

Cuando el drakkar completé la maniobra, los cinco poderosos sampanes ya se
encontraban a sus flancos. Pero resultaba evidente que los soldados del Reino
también los habian visto, ya que se encontraban en franca retirada. El almirante
enemigo por fin habia entendido.

— Como era de esperarse, los mierdosos huyen cuando las cosas se ponen in-
teresantes — murmurd Harald. A su lado, Cassio observaba fascinado las naves
que los rodeaban. Desde la otra punta del drakkar, Asterion hacia lo mismo. So-
bre los sampanes, varios hombrecitos de cabellos lacios los saludaban, cubiertos
por una vestimenta larga de tela, sin armaduras. Sus barcos tenian las mismas
dimensiones que el barco hérulo y, aparentemente, llevaban la misma cantidad
de gente. Sin embargo, el contraste no podia ser mis marcado. Mientras que los
hérulos eran unos gigantes rubios y anchos, los recién llegados eran mds bien
menudos, con cuerpos delgados y 4giles. Uno de los sampanes se aproximé al
drakkar, que levantd la linea de remos para dejarlo acercar. Muchas manos cru-
zaron de un barco a otro los cabos de amarre, y en poco tiempo se tendié un
puente que permitié a los capitanes reunirse a conversar.

— Muchacho, voy a presentarte al bastardo mds bastardo de todos. Malditos
mierdosos! ;Odio tener que verle la jeta a este tipejo insufrible! — Mascullando
los mds variopintos insultos, Harald se dirigié a recibir al capitdn aliado que
abordaba su barco. Cassio lo siguid, y los demds companeros se reunieron con él.

— Salve, guerrero de los mares... — el recién llegado se incliné en una profunda

reverencia. Al acercarse, el dinade comprobé que todos los tripulantes tenfan
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rostros chatos y redondos, carentes de facciones. Los ojos eran dos pequenas
rendijas negras, ubicadas encima de una pequena saliente donde podia adivi-
narse una nariz. — Otra vez nuestros valientes enemigos dan una muestra de
sabiduria y esquivan nuestras armas, jverdad? —

— Ya, ya Takeo. Te traigo mierdosos en bandeja, y t y tus gandules os movéis
tan lentamente que los dejdis escapar. ;Cudndo dejaréis de montar esos barcos
para nifas y construiréis barcos de hombres? —

— Quizés los tengamos la préxima vez que vengdis corriendo en busca de ayu-
da — contesté Takeo, con una nueva reverencia. El hérulo bufé, visiblemente
molesto.

—  Si mis ojos no me engafan, veo entre los tuyos algunos miembros de la
tripulacién que no son de vuestra raza... sacaso los hérulos estdis reclutando
gente nueva? — inquiri6 Takeo, observando atentamente a Cassio y sus compa-
fieros.

— Si abrieras los ojos de vez en cuando, especie de mono, no preguntarias
sandeces. Estdbamos llevando a estos aliados al Pais de Arena, cuando fuimos
sorprendido por las fragatas del Reino, y no nos ha quedado mas remedio que
venir a darnos una vuelta por tu islita, para ver si querias salir a jugar — respon-
di6é Harald.

— Mi nombre es Cassio...— el ddnade se adelantd, ofreciendo su mano. — Mis
companeros y yo agradecemos vuestra ayuda... —

— Yo soy Takeo Asuda, lider de los bushis de la Isla del Sol. Siempre es una
alegria conocer guerreros que enfrenten a los enemigos, y siempre es un placer
cruzar armas con los valerosos hérulos — comentd, haciendo una nueva reve-
rencia que Harald ignoré6 por completo. — A riesgo de demorar vuestro viaje, os
invito a que nos acompanéis a la Isla, donde podréis reponer provisiones y pisar
un poco de tierra firme —

— iUn hérulo no precisa pisar tierra firme! — aseguré Harald.

— Pero un mercenario si — lo atajé Cassio. La idea de bajar del navio le resulta-
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ba tentadora y ademds presentia que la actitud de Harald los llevarfa a morir de
hambre antes de llegar al Pais de arena. Ciertamente, los rodeos que habian he-
cho para esquivar a los drakyrios los habian alejado mucho de su ruta, y habfan
diezmado sus provisiones. Reabastecerse, planificar un nuevo camino y, quizis,
sumar algin aliado para el viaje, le parecia una excelente opcién. Tras una breve
despedida, todas las embarcaciones pusieron rumbo a la Isla del Sol.

La pequena aldea donde vivia Takeo Asuda se ubicaba muy cerca de los mue-
lles del puerto. Aunque parecia un caserio modesto y apacible, los ojos exper-
tos de los mercenarios reconocieron las enormes medidas de seguridad que se
ocultaban en cada recodo. La aldea no contaba con murallas ni protecciones
naturales, pero serfa un hueso muy dificil de tragar para cualquiera que tratase
de entrar en la isla por la fuerza.

La casa de Takeo era un pequeno paraiso privado. En el silencio del lugar, se
percibian los aromas de las flores y los drboles que poblaban el jardin. Cassio
nunca habia visitado un lugar similar, ni lo visitarfa jamds. En el Bosque Pro-
hibido la vegetacién era exuberante, imponente y salvaje. Aqui, en esta aldea,
pareciera que la naturaleza se encontrara regulada, disefiada para que cada hoja,
cada piedra, incluso cada aroma, agradara al humano. Al caminar entre las ca-
sas, Cassio descubrié el origen del paraiso. Cada persona se dedicaba a mante-
ner un orden y una limpieza increibles. Menudas mujeres podaban los arbustos
con una precisién absoluta, observando el conjunto antes de cortar cada hoja.
Mids all4, los ancianos repasaban las calles con unas escobas de paja, tratando
de limpiar unas superficies ya relucientes. En un sector apartado, a lo lejos, se
divisaba a un grupo de hombres y mujeres jévenes, vestidos de negro, que des-
cribfan complicadas figuras con sus espadas, siguiendo los movimientos de un
instructor. Incluso los nifios de la aldea disponian de un espacio donde jugar
libremente, pero sin alterar el orden que los rodeaba. Los cuatro companeros
segufan a la comitiva de Takeo, mirando sorprendidos a su alrededor. Los tni-

cos lugares que conocian, donde tantos hombres trabajaban al mismo tiempo,
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habian sido los poblado—prisién drakyrios. Pero en ninguno de esos ligubres
caserios se respiraba la tranquilidad y la bonanza de este pequeno poblado.

En todo el caserio no se escuchaban gritos o lamentos. Ningin capataz se pa-
seaba entre los trabajadores agitando un ldtigo o amedrentando a la gente. Por
el contrario, se percibia una paz absoluta. Decididamente, estos trabajadores no
eran esclavos, sino una clase de gente diferente a todas las que habian conocido
hasta entonces. Pacientes, centrados, dedicados y perfeccionistas hasta lo inve-
rosimil.

Al llegar a la casa més grande de la aldea, una pequefia mujer envuelta en los
mismos ropajes que los soldados de Takeo salié a recibirlos. Amablemente, les
pidi6 que se descalzaran antes de entrar. Kalima no dudé en sacarse las altas
botas de viaje, y seguir a la doncella al interior. Los demds se demoraron. No les
hacia mucha gracia desprenderse de sus botas. Demasiados caminos, demasiada
tierra y muy pocos bafnos. Por suerte, los invitaron a pasar a una sala apartada,
donde pudieron refrescarse y perfumar su ropa.

Cuando entraron en la sala, Takeo y Harald ya se habian acomodado alrede-
dor de una pequena mesa labrada, decorada con profundos ribetes de acero.
A pesar de las palabras ofensivas del Hérulo, parecia conocer perfectamente el
lugar, y se encontraba a sus anchas, sentado junto al duefio de casa. Ambos se
hallaban tomando una bebida caliente, en unas delicadas tazas pintadas.

Los compaferos tomaron asiento junto a Kalima, y esperaron mientras les
alargaban unas tazas también a ellos. Nadie hablaba. Fuera, resonaban las riso-
tadas de los hérulos y los bushis, quienes ya se encontraban repostando la nave.
Daba la impresién de que los marinos del pequefio drakkar conocian a mucha
gente por aquellos lares.

Cuando Takeo alargé la tltima taza humeante, dejindola en las manos de
Ratatok, levanté lentamente los ojos y comenzé a hablar, dirigiéndose a Cassio.

— Espero que les guste el té de mi isla. Quienes lo prueban por primera vez lo

encuentran siempre...—
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— Aguado — interrumpié Harald. — ;Es que siempre vamos a tener que tomar
esta porqueria caliente? ;Acaso no puedes robarte algtin barril de cerveza decen-
te de los mierdosos? Al menos, esos drakyrios saben tomar... —

— Mi queridisimo amigo — la voz del bushi mantenia la misma suave caden-
cia. — El té es una bebida que nace en el espiritu. Es una bebida para conversar,
para pensar. Las grandes batallas comienzan en una mesa, y se terminan con
una espada. Las grandes conversaciones comienzan con un té, y se terminan
con una cerveza. Si os relajdis, y dejdis que el aroma del té los invada, veréis
como vuestra mente se abre y se reconforta, y las fatigas del camino abandonan
VUEStros cuerpos —

Cassio, a quién el té le habia parecido, efectivamente, un brebaje aguado, y
que matarfa por gusto a cambio de una cerveza, asintié profusamente mientras
daba otro nuevo sorbo. Puagh... que bebida mas horrible. Asterion opt6 por
el menor de los males y, ensanchando el pecho, se lo bebié de un solo trago.
Solo Kalima parecia disfrutar de aquel té, tan delicioso como el que les ofreciera
Ambrose dias atrds. Ratatok se limit6 a dejar la taza en el suelo, frente a él, sin
siquiera haberla olido ni probado.

Cuando Takeo dejé su taza vacia, los mir6 uno por uno.

— Entonces, mis amigos guerreros, ;puedo tomarme el atrevimiento de pre-
guntar qué misién os trae a los mares del Reino? —

Los compaieros se quedaron en silencio. No conocfan a Takeo, y no tenfan
por qué confiar en él. Claro que los habia salvado de los drakyrios, y que pare-
cia ser un buen amigo de Harald pero, pensdndolo bien, tampoco conocian al
hérulo.

Yendo hacia atrds en la cadena de acontecimientos, Cassio repar6 en que se
encontraba embarcado en una aventura por completo fuera de lo comun. El,
un mercenario, un hombre rudo de los caminos, acostumbrado a pisar un suelo
firme, librando batallas y escaramuzas controladas y pensadas, estaba en una isla

lejana, cuya existencia ni siquiera conocia, rodeado por completos extrafos. ;
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quién conocia aqui? ;En quién podria confiar? Decididamente, sélo Asterion
pertenecia a ese grupo. ;Ratatok? ;Kalima? Incluso el mismo Ambrose, quién
lo habfa embarcado en aquel viaje de locos, era un agregado reciente en su uni-
verso. Asi que esas tenemos. O confiamos en el druida y en este nuevo grupo de
aliados, o mandamos todo al cuerno y nos volvemos con el gigante al Norte...

Tomando una decisién, comenzé a hablar. Describi6 con lujo de detalles su
llegada al Bosque Sagrado, las palabras de Ambrose, las profecias de Verdan-
dil. Su don como narrador atrapé a todos los presentes, incluso a aquellos que
conocfan la historia. Takeo escuchaba cada palabra, pero su rostro no dejaba
traslucir ninguna emocién. Harald, por el contrario, emitia sonoras expresiones
demostrando su enojo o su aprobacién ante las palabras del ddnade. El tampo-
co estaba enterado de los motivos del viaje, y las noticias que escuchaba lo to-
maron por sorpresa. Poco a poco comprendié que estos fugitivos no eran cuatro
personas insignificantes, que trataban de escapar de la Purga, merced a algin
acuerdo secreto con los druidas, sino cuatro guerreros que estaban embarcados
en una misién mucho mayor, en un plan por cambiar el curso de la historia.

Cuando Cassio terminé su relato, Takeo se levanté lentamente y le agradeci6
por haber contado su travesia. Luego les pidié a todos que descansaran mientras
terminaban de preparar el barco, y se retir6. Poco tiempo después, Harald salié
de improviso hacia los jardines de la residencia, dejdndolos solos.

Los cuatro salieron de la estancia, sin saber bien que hacer. Sentian la enorme
urgencia de continuar con el viaje pero, por otra parte, todo en ese lugar irradia-
ba una paz adormecedora. Un bédlsamo de descanso que realmente necesitaban.

La fragancia fresa del lugar los fue embargando. Se dejaron llevar, caminando
libremente y despejando su mente. Viejas heridas internas, viejos rencores y an-
gustias tuvieron un manto de sosiego y se aliviaron. Asterion se acomodé sobre
el césped corto y reluciente, a la sombra de un hermoso 4rbol de flores blancas,
y se dej6 llevar por la meditacién. La Fuerza Naturalis lo conectaba con su

entorno, y en aquel lugar lo llamaba con el impetu de un ciclén. Alegremente
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abandoné por un momento su lado guerrero, y volvié a ser un Erudito.

El jotnir se alejé un poco de ellos, y prefirié la soledad de sus recuerdos. Este
jardin era totalmente diferente a su Thule de hielo y frio. Pero a la vez, era dolo-
rosamente similar. En ambos lugares se respiraba paz y belleza. Ratatok sentia,
por primera vez, la nostalgia de la pérdida. Con la mirada en el cielo, volé hasta
las trenzas de su esposa, que lo esperaba cada tarde frente a su casa de hielo.

Cassio encontr6 a Kalima sentada junto a un pequefio estanque, observando
los peces de colores. Le agradaba la muchacha, y no queria que se llevaran mal.
Era joven, inexperta e idealista. Pero aunque no quisiera admitirlo, Cassio ad-
miraba ese idealismo. En su interior, sabia que él lo habia perdido, que se habia
convertido solo en una ciscara vacia, en una forma que sobrevivia dia a dia, sin
mds propésito que el mero egoismo de una comida caliente. Con un timido
gesto cortés, se senté junto a ella. La princesa no le hablé ni lo miré. El tampo-
co dijo nada, pero ambos se reconfortaron mutuamente.

Al caer la noche, fueron llevados a unas habitaciones de huéspedes donde
pudieron descansar y lavarse en forma apropiada. Todos durmieron profunda-
mente, sin suefos, por primera vez en mucho tiempo.

Cuando atn no habia terminado de transcurrir la manana, el hérulo volvié a
buscarlos. El barco ya estaba listo. La pequena comitiva abandond la aldea y se
dirigié hacia el muelle. Al llegar a la playa, los companeros distinguieron una
gran multitud, silenciosa y ordenada, que los esperaba. Al frente se encontraba
Takeo, nuevamente vestido con su traje de guerra.

— Serifa del todo imperdonable que os dejara partir solos — dijo. — Cuando un
bushi salva a alguien, adquiere una gran responsabilidad. Dar un vaso de agua a
un sediento, en un desierto, no es salvarlo. Es demorar el momento de su muer-
te. Para salvarlo, es necesario cargarlo y llevarlo hasta un terreno fértil. Recién
alli, un bushi puede librarse de su responsabilidad. Los bajeles drakyrios que os
persiguieron atin se encuentran patrullando los mares, y dejar que continden su

viaje solos vuelve inttil nuestros esfuerzos por salvarlos, asi que vamos a acom-
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panarlos, hasta que lleguen a un puerto seguro — Tras ¢él, los cinco sampanes se
mecian en el oleaje, mientras la tripulacién los abordaba. Decenas y decenas
de esos curiosos hombrecitos de ojos rasgados se despedian de sus familias, en
silencio. Harald bufé, y mirando al bushi, le sonrié

— Bla, bla, bla... Tampoco ta quieres perderte la diversién, ;eh? — Y mientras
refa con una carcajada estruendosa, subié a su propio barco. Los demis lo si-

guieron.
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Desde una pequena saliente rocosa, Lonco observaba a los cazadores drakyrios
que lo rastreaban por la montafa. A simple vista, advirtié que estos hombres
eran muy diferentes a aquellos que lo habian buscado en los dias pasados. Los
primeros perseguidores que salieron del Nido eran soldados regulares de la
guarnicién, que intentaban seguir sus huellas entre las rocas, con sus pesadas
armaduras y todas sus armas a cuestas. Presa facil para las trampas de Lonco.
Dos de los desdichados habian terminado en el fondo de un barranco, al per-
der el equilibrio cuando el chico provocé un desprendimiento de piedras. Un
tercero habia recibido un lanzazo en la ingle, al tropezar con una cuerda hecha
de ramas, hdbilmente disimulada. Un joven strategos, especialmente animo-
s0, siguié una pista falsa plantada por Lonco, hasta el interior de una caverna
donde un oso ocultaba a sus cachorros. Finalmente, cuando los comandantes
comprendieron que el chico se les escapaba, decidieron ponerse serios. Dejaron
de desperdiciar el tiempo enviando soldados regulares y armaron numerosos
grupos de cazadores profesionales, reclutados entre los soldados veteranos de las
guarniciones. Lonco habia aprendido a no enfrentarse con estos cazadores, que
avanzaban en grupo, examinando atentamente cada camino y detectando las

trampas que ¢él se esforzaba en colocar. Contra estos hombres, su mejor opcién

168 La Profecia del Gran Guerrero



consistia en moverse rapido, ocultando sus huellas y tratando de mantenerse lo
mds alejado posible.

Mientras observaba los avances drakyrios, intenté organizar sus movimientos.
Habia logrado llegar hasta el abismo donde se levantaba el Tercer Puente, el Puente
Pantera, y divisaba la enorme estructura de piedra a una escasa milla al este de don-
de se encontraba. Incluso desde lejos, podia admirar la majestuosidad del puente,
que habia atravesado con Papd Teitén tan solo unos dias atras. A diferencia de los
otros dos, el paso de los Hombres Pantera era una maciza avenida de piedra, mon-
tada sobre unos sélidos arcos que se asentaban en lo profundo del abismo. Tanto
el inicio como el final del paso se encontraban cerrados por dos puertas de roca
solida, y las fortalezas defensivas no se limitaban a guardar el puente sino que es-
taban construidas encima del mismo. Los batallones de defensores eran inmensos,
y acampaban a cada lado. Hubiese sido imposible para el pequeio mapu filtrarse
por las defensas. Por este motivo, habia decidido abandonar el camino principal e
intentar descender por la grieta, lejos de las miradas de los vigias. Contaba con una
cuerda larga y resistente, elaborada con lianas y raices, y llevaba un improvisado
morral que colgaba cémodamente sobre su espalda. Solo precisaba esperar la lle-
gada de la noche, para poder acercarse al borde del acantilado y comenzar su des-
censo. Con tranquilidad, se senté a esperar que la oscuridad llegara a la montana.

Cuando la luna se levantaba alta en el cielo emprendié su caminata final,
salvando el terreno desnudo que lo separaba de su objetivo. No habia tenido
ocasi6én de observar el abismo durante el difa, asi que no tenia una idea clara de
su profundidad, pero de momento no le importaba. Se concentraria en bajar,
intentando localizar apoyos en la obscuridad. Esperaba encontrar algin lugar
donde poder detenerse a descansar si lo precisaba, y si no lo encontraba, impro-

visarfa algo. No tenfa miedo.

El descenso resulté mucho més simple de lo esperado. Aunque las paredes

parecian lisas y rectas, cuando comenzé a bajar descubrié que se encontraban
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cubiertas de huecos y tocones de raices, que le permitian calzar comodamente
sus fuertes manos para sostenerse. Incluso la misma pendiente parecia ayudarlo,
ya que se volvia cada vez mds y mds suave concediéndole tramos donde podia
descansar, arrastrdndose sobre su espalda.

Aunque la luna iluminaba toda la cuesta de la montafa, pronto descendié lo su-
ficiente como para encontrarse en la mds absoluta oscuridad. No obstante, el to-
zudo nifio no se arredrd, y continué avanzando lentamente, comprobando cada
soporte dos veces, antes de dejar descansar el peso de su cuerpo y tantear la pared
en busca del préximo agarre. Cuando considerd que se encontraba a suficiente
profundidad, buscé cobijo en una pequefia oquedad y aguards la llegada del dia.
No transcurrieron demasiadas horas hasta que el sol ocupé su lugar en el cielo,
pero para Lonco la tnica diferencia perceptible fue que la negrura absoluta que
lo rodeaba se tornd, lentamente, mds gris. A medida que se acostumbraba co-
menzé a vislumbrar contornos y figuras, que destacaban como borrones negros
sobre la penumbra reinante. Habia penetrado tan profundamente en el abismo,
que se encontraba en la zona de obscuridad eterna, donde las mismas paredes
de la montafia negaban el paso del sol. Aqui, el descenso se volvia dificil. Ya no
crecfan plantas ni se encontraban raices a las cudles aferrarse. Pero al menos, ya
podia divisar sus brazos y sus piernas, y se consolé pensando que el barranco no
debia ser mucho mds profundo. Con un suspiro, se puso nuevamente en marcha.
Sélo dos veces tuvo que confiar su peso a la cuerda, al no encontrar apoyos para
sus pies, pero por lo demds, el descenso transcurrié sin problemas. Evitaba mirar
hacia abajo, ya que solo distingufa una linea del negro mis absoluto. Pocas veces,
desde el inicio del nuevo dia, habia sucumbido a la tentacién de bajar la vista, y
siempre habia sentido ese miedo visceral, esa contraccién que nacia en la boca del
estémago al enfrentarse a la negrura indefinida e impenetrable. No querfa mirar,
solo concentrarse en bajar, con los sentidos particularmente agudizados.

Dejando de lado el temor reverente que le producia el fondo de la hendedu-

ra, Lonco se preguntaba cémo podian ser tan descuidados los guardianes de

170 La Profecia del Gran Guerrero



la montana. Resultaba del todo evidente que el abismo no era un obsticulo
insalvable, y si un pequeno nino, armado solo con una cuerda, podia bajarlo
en menos de un dfa, Lonco estaba convencido de que un ejército profesional,
perfectamente pertrechado, podria hacerlo en menos tiempo. Quizés la otra
pared fuera diferente. Mds abrupta y dificil. O quizds los Guerreros Panteras no
habian contemplado esa grave falta en sus defensas, y los ejércitos invasores hu-
biesen penetrado por allf hasta la cima del Nido del Aguila. Concentrado atin
en estos pensamientos, divis una luz a lo lejos. Una luz que caia, desde el puen-
te de piedra, y bajaba como flotando por el abismo. En medio de la negrura que
lo envolvia, parecia una estrella que hubiese descendido desde el cielo. Lonco
se quedd petrificado, pegado a la pared. Su corazén latia desbocadamente. Tras
la antorcha, cayeron dos mds, en rdpida sucesién. Pocos metros por debajo de
sus pies, aparecié un charco de luz, donde la tea encendida alcanzé el suelo.
“No puede ser una coincidencia” — pensaba — “Me han descubierto”. Ahora
vefa claramente el fin del barranco. Demasiado lejos para saltar y echar a correr,
pero sin embargo tan cerca... Sin atreverse a mover ni un musculo, se quedd
alli, esperando sentir los gritos de los buscadores. Pero la montafia segufa en
calma. Pocos minutos después, escuché unos golpes sordos, como de pesados
cuerpos cayendo cerca de donde habian aterrizado las antorchas y, casi al mismo
tiempo, una cacofonia de grunidos y mordidas. Paralizado por el miedo, Lonco
comprendié de inmediato. Los Guerreros cuidaban el puente, y las panteras

cuidaban el abismo.

En la cima del Nido del Aguila se percibfa un clima de tensién sin preceden-
tes. Con la muerte del chamdn y la busqueda desesperada del pequefio fugitivo,
los invasores drakyrios habian dejado de lado toda pretensién de disimulo y
ocupaban abiertamente el palacio del Toqui. Ya no se preocupaban por fingir
que lo respetaban, o que lo consideraban un aliado del Reino, ahora mostraban

claramente su desprecio y sus intenciones. Con el paso de las horas, un cada
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vez més acorralado Aukiman — Pa comprendia cudl era su verdadera posicién
en este nuevo imperio. Durante los frenéticos momentos que siguieron a la
explosién del cuarto de Teitén, sus mds ancianos ministros fueron detenidos y
encarcelados por destacamentos de Monjes Negros, guiados por Llaruka, acu-
sados de alta traicién al Trono del Aguila. Aukimén se encontraba sentado en
el Cuarto de Pensar, consumido por los nervios y las dudas de su decision,
cuando escuchd la fuerte detonacién que se produjo en el palacio. Cuando salié
al pasillo, se encontré inmerso en medio de un pandemonio de cortesanos y
soldados que corrian y gritaban de un lado al otro. Intenté abrirse paso entre la
muchedumbre, pero sus propios soldados fueron detenidos por un piquete de
drakyrios, que lo trasladaron a una habitacién apartada pretextando que vela-
ban por la seguridad del “mayor aliado del Reino”.

Sin entender bien que sucedia a su alrededor, Aukimin se dejé conducir y
encerrar en unos aposentos menores. Nadie contestaba sus preguntas. Nadie
acudia a verlo. Muchas horas después, un granujiento Strategos, sonriente y no
demasiado formal, abrié la puerta y le comunicé que la Purga habia terminado,
y que se habfan realizado arrestos por toda la ciudad, convirtiéndola en un lugar
libre de traidores. Con un profundo pesar, el Toqui se senté nuevamente en su
trono labrado, observando a su consejo diezmado. La faccién de ancianos, lide-
rada por Nihuano, habia desaparecido. Solo quedaban los jévenes, comandados
por Llaruka, y una serie de asesores drakyrios, que habian sido “invitados” a
formar parte del Consejo, por el bien del trono. Abatido, Aukimdn—Pa se dio
cuenta de que habia tomado la decisién equivocada. Nuevamente. Asi como
habia desoido los consejos de Papa Teitén, anos atrds, ahora habia condenado
a muerte al Unico que podia traer una nueva esperanza a su pueblo. El Toqui
observé los ojos viperinos de Llaruka y ley6 la codicia que se escondia tras sus
pupilas negras. A partir de ese nefasto dfa, Llaruka y sus aliados gobernarian el
imperio mapu. El, Aukimédn—Pa, el dltimo vistago del més grande clan guerrero

de los pueblos del Sur, sélo seria una triste marioneta obligada a representar un
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papel. Las formas se mantendrian, al menos por un tiempo, pero el Toqui sabia
bien lo que se avecinaba. Una pérdida gradual de poder y decisién, un recrude-
cimiento del gobierno drakyrio sobre su ciudad, una obscuridad cada vez mis
grande sobre el Pais del Sol. Y finalmente, una triste muerte por veneno, cuan-
do las cosas se calmaran y se pudiera anunciar la llegada de un nuevo Toqui. Oh
si, ahora vefa a las claras las intenciones de Llaruka. Un nuevo clan gobernando
el Nido. Aukiman—Pa se encogid. Necesitaba los consejos del anciano chaman

mds que nunca...

En las oscuras catacumbas que serpenteaban bajo el palacio, Acoalt y sus hom-
bres escuchaban los gritos de la tormenta que se desataba en la ciudad. Por
fortuna, el joven principe Texchita habia decidido bajar a ver a sus soldados
cuando habia comenzado la lucha entre el chamdn y los Monjes Negros. Lue-
g0, los soldados texchitas, en completo estado de alerta, se habian distribuido
por todas las salidas de las catacumbas, esperando nerviosos las incursiones
enemigas. Impotentes, habian visto como destacamentos enteros de drakyrios
surgian desde los cuarteles que se asentaban por todo el perimetro de la ciudad
y comenzaban a reprimir a los mapus, saqueando comercios, matando hombres
y raptando mujeres, sin la menor excusa o afrenta. Los sorprendidos ciudada-
nos fueron tomados por sorpresa, y en pocas horas se desaté una masacre. Los
texchitas apretaban con fuerza los mangos de sus hachas. Eran muchos, al me-
nos unos setecientos, y estaban seguros de que si salian en formacién, podrian
presentar una buena batalla ante aquellos soldados del Reino. No obstante,
Acoalt se los impidié. Desconocia lo que ocurria en el Palacio, y no tenia noti-
cias de la captura de Aukiman. De momento, concluyé que si los drakyrios se
tomaban tantas libertades era porque el lider Mapu estaria de acuerdo. Y aun-
que ellos pudieran enfrentarse contra los soldados del Reino, decididamente

no podian enfrentarse a las fuerzas mapu de la ciudad, si estas se sumaban a la
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batalla. Como fuere, solo les restaba esperar. Si Aukimdn habia sucumbido a
la locura, y habia entregado el pais al Dragén, pronto los drakyrios bajarian a
las catacumbas a buscarlos. Por otra parte, si la tormenta pasaba sin tocarlos,
entonces seria evidente que el Toqui estaria muerto o encerrado, y encontrarse
escondidos dentro de la inmensa red de tdneles que conformaban los subsuelos
del palacio serfa una oportunidad inestimable de escapar de aquella montana.
Incluso, quizds, podrian ayudar a algunos de los pobladores a huir. Con todas

las incertidumbres girando en su mente, se dispuso a observar y esperar.
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Encerrado en una profunda mazmorra de piedra, Finn Mac Curmail inten-
taba desesperadamente mantenerse con vida. Hacia dias que no le dejaban
comida, y se veia obligado a racionar el agua que conservaba en un sucio
balde. Para su pesar, se encontraba completamente solo, y los gruesos mu-
ros que lo aprisionaban no dejaban pasar ningtin sonido desde el exterior.
Tampoco contaba con luz, ya que no habia ventanas en la celda, y la poca
claridad que ingresaba se filtraba por las pequenas junturas de la puerta.
Sabia que se encontraba en un profundo sétano, asi que de nada le valia la
luz para intentar llevar un conteo de los dias. Sencillamente, habia perdido
toda nocién del tiempo.

Su travesia en bote fue relativamente corta. Apenas comenzaba a navegar, lue-
go de ver partir a los hérulos, cuando cayé prisionero de una fragata drakyria.
A decir verdad, le asombraba haberse podido acercar tanto a la Isla Capitular
antes de ser descubierto. Cuando le dijo al capitdn que deseaba hablar personal-
mente con el Gran Dragdn, casi tuvo la certeza de que lo echarfan sin mds a los
tiburones. Pero cuando se identificé como uno de los Guias del Bosque Sagra-
do, el marino drakyrio parecié sopesar su ofrecimiento y se limité a encerrarlo

en la bodega y a alimentarlo con bastante frecuencia.
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Al ingresar en la Gran Cala, el puerto principal de la Isla Capitular, fue subido
a cubierta y encadenado junto a los remeros, que bajarfan a tierra para esperar
su préximo destino. Desde ese puesto de observacién tan privilegiado, pudo
echar una generosa mirada al centro de poder del Reino, la guarida del Dra-
gbén. Lo primero que vio, cuando sus ojos se acostumbraron a la luminosidad
del puente, lo dejé sin aliento. Ante él se extendia la mayor flota que hubiera
surcado jamds los mares del Orbe. La Gran Cala, una maravilla del ingenio hu-
mano y del poder de construccién de la mano de obra esclava, acogia en su seno
tantos barcos que resultaba imposible contarlos. Cientos y cientos de barcos
negros, de cinco filas de remos, se aparejaban dentro del puerto prepardndose a
partir hacia algin destino remoto. Finn vefa miles de personas corriendo alre-
dedor de las naves, subiendo y bajando cajas, colgando cuerdas, transportando
objetos, y se estremecié al pensar en la incalculable cantidad de soldados que
podian transportar tantos navios. Apartando la mirada, se dispuso a observar
el puerto y la ciudad. Construido sobre una bahia artificial, el principal puerto
drakyrio presentaba al mar un semicirculo perfecto, continuado por dos esco-
lleras curvas, que solo permitian un acceso al lago interior de algunos barcos a
la vez, como una gran boca entreabierta. Estas escolleras eran tan grandes, y de
una construccién tan lisa y perfecta, que detenian por completo el oleaje del
mar, sumiendo a la bahia en una perfecta calma.

El pobre gufa imagind, con pesar, cudntos esclavos habrian muerto ahogados
en su construccién. Sobre la linea de la costa sobresalia el monumental faro, que
guiaba a las naves que patrullaban en la noche, y por toda la linea de escolleras
se percibian las torres de guardia, armadas y peligrosas. Los afilados dientes de
la boca. Mds alld del puerto, se vefa la Ciudad del Dragén, construida por com-
pleto en piedra negra, brillante y peligrosa. Un conjunto de agujas que herfan
el firmamento como espadas. Por todas partes se apreciaba el bullicio propio de
una gran urbe, desenfrenado y hostil. Finn suspiré.

Extrafaba la paz de sus bosques.
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Al bajar del barco, lo trasladaron inmediatamente al interior de la Ciudad.
En la puerta de acceso, sobre la muralla que daba al puerto, fue entregado a
los regimientos de guardia. Los marinos no deseaban quedarse mucho tiempo
lejos de sus muelles, y querian deshacerse de €l lo antes posible. En medio de
empujones y golpes, fue arrojado en el sucio calabozo de los subsuelos. A pesar
de haber repetido hasta el cansancio su necesidad de ver al Gran Dragén, sus
ruegos no recibieron la menor respuesta por parte de sus captores. No obstante,
al menos, recibié comida durante un tiempo. Luego dio la impresién de que
se olvidaron por completo de él. Asustado, comenzé a pensar que moriria de
hambre, abandonado en medio de aquel infierno. Intentando mantener la cor-
dura, dej6é que sus pensamientos vagaran por el recuerdo de sus companeros,
que marchaban con los hérulos en su drakkar. Se pregunté si ya habrian llegado
al Pais de Arena, sin saber que Cassio y los suyos acababan de abandonar la Isla
del Sol. En ese instante, la puerta del calabozo se abri6 de golpe, y un guardia lo
condujo al exterior. En silencio, lo arrastraron rdpidamente por el palacio hasta
llegar a una pequena puerta negra, cercana a las dependencias de la cocina. Sin
mayores preimbulos, abrieron la puerta y lo empujaron dentro.

Finn, debilitado por el encierro y la falta de alimentos, cayé pesadamente
contra una mesa, donde un enorme y corpulento hombre comia un frugal ban-
quete. Junto a él se encontraba un pequeno esclavo pdlido, que probaba cada
bocadillo antes de servirlo en el plato. Llevaba una pesada argolla de hierro en
el cuello, y parecia a punto de desmayarse en cualquier momento.

— Y bien? — la voz del gigante se dejé oir, entre los desagradables ruidos de
succién que hacia al comer. — Estabas ansioso por hablar conmigo, ;verdad? —

Con un stbito estremecimiento, comprendié que se hallaba frente al podero-
so regente del Orbe, el Gran Dragén drakyrio. Una figura descomunal, con el
torso desnudo, cruzado por una cicatriz diagonal, tan enorme como el mismisi-
mo Asterion pero ain mds imponente, si acaso eso fuera posible. Todo su cuer-

po era una masa de tendones, venas y musculos cincelados en formas bruscas.
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La cabeza, rapada y dura, enmarcaba unas facciones estrictas, donde dos ojos
verdes destacaban como esmeraldas brillantes en la noche.

Finn se paraliz6 por el terror. Su mirada se posé en los ojos verdes del gigante,
y quedé atrapada. Un escalofrio muy real le recorrié los pelos de la nuca. Con-
trolando el temblor de sus rodillas, comenzé a hablar:

— Gran sefior... Poderoso Regente del Orbe... os traigo una noticia preocu-
pante para el Reino. Hace apenas unos dfas he... — no pudo continuar. Las
palabras le anudaban la lengua. Se sentia abrumado.

— Por favor, Senor. Sélo quiero participar en la gran victoria de los ejércitos
del Dragén. ;Sélo quiero volver con vuestros ejércitos y asegurarme de que mi
familia se encuentre a salvo! — En la voz de Finn se percibia una fuerte nota de
histeria y desesperacién. El Basileus lo observé con mal disimulado desprecio.

— sDe modo que piensas traicionar a todo tu pueblo, a quiénes te han brin-
dado ayuda y cobijo, por salvar tu vida y la de tu familia? — Sus ojos verdes lo
observaban hipnéticamente. Ojos fijos y centelleantes. Ojos de dragén. — ;Sea!.
Tu patética vida y la de tu familia serdn salvadas. {Dime tu mensaje! — Su man-
dibula cuadrada se cerré con un rictus impasible. Todo su cuerpo se sumié en
las sombras, mientras sus frios ojos verdes continuaban observiandolo fijamente,
destacando en la oscuridad, como si tuvieran luz propia.

Finn tragé saliva. Con un suave murmullo, comenzé a hablar.

— Hace apenas unos dias, Gran Sefior, conduje hasta las costas del Pais del
Norte al altimo ddnade vivo — Hizo una pausa, tragando saliva. —Se... se diri-
gfan rumbo al Pais del Sur, en busca de un animal mitico...—

Conteniendo ldgrimas de desprecio, continué hablando.
En el Observatorio, Ambrose y Verdandil iniciaban una nueva jornada de

frenéticas tareas. Desde que los viajeros se marcharan, conducidos por el guia,

apenas habian tomado un momento para descansar. El venerable Ambrose era
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un hombre viejo, muy viejo, y los nervios lo estaban consumiendo muy aprisa.
Verdandil era un hombre mucho mds joven que él, pero su salud era tanto o
mds delicada que la del anciano, y las largas vigilias llenas de preocupaciones
y planeamientos lo estaban apagando como una pequena vela. A su alrededor,
corrian todos los druidas del Bosque, tratando de atender lo mejor posible
sus necesidades, cuidando su salud, instdandolos a descansar. No obstante, no
habia tiempo. Los dias pasaban, y Finn no volvia. No habian recibido ningin
mensaje de Rur—Atén, y Teitén habia desaparecido hacia ya mucho tiempo. La
coordinacién de los tiempos era esencial, y continuamente llegaban o partian
mensajeros y enlaces, buscando a los grupos mercenarios del Pais del Norte, a
los rebeldes del Pais de Arena e incluso, informes de lugares tan alejados como
el Pais del Sur o de la Gran Selva Madre, mds alejada que las Islas del Contfin.
Verdandil intentaba recibir novedades de la Thule escondida, pero la Ciudad de
los Hielos permanecia silenciosa.

Poco a poco, el Observatorio comenzé a poblarse cada vez més. La guerra de
guerrillas en la que se vefa envuelto el pais generaba una cantidad de refugiados
sin precedentes, que se encaminaban hacia el Bosque Sagrado. Dia a dfa, los
mensajeros ingresaban por los caminos secretos trayendo familias enteras a bus-
car santuario, ademds de los mensajes del exterior. El valle comenzé a llenarse
con nuevas caras y nuevas voces, despertando a la vida.

En otro tiempo, Ambrose se habria sentido encantado. Tanta gente nueva
para ayudar, tantas mentes nuevas para cultivar. Pero ahora debia delegar esas
tareas en otros. Todas sus horas se sumian en la contemplacién de su designio.
Sin Teitén en el Sur, y sin las novedades de Rur, s6lo quedaba él para llevar a
buen término el plan que habfan combinado ante la aparicién del pequefio
unicornio mapu. Tantas preocupaciones, tantas decisiones... Pero lo que mds
atormentaba la mente del anciano era la ausencia de Finn. Cuando el guia par-
tié en su misién, ambos sabian que podia morir, y el guia lo habia aceptado con

un inesperado valor. Sin embargo, no conseguia apagar el dolor que sentia en
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el pecho cada vez que pasaba por su casa y vefa a sus jévenes hijos dedicarse a
sus labores diarias, inconscientes del destino de su padre. Si al menos volviera

Finn...
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Los dias resultaban largos y monétonos en el mar. La mano experta de los hé-
rulos y los bushis guiaban los barcos en forma segura, y no se divisaban nuevos
enemigos. Los compafieros comenzaron a buscar formas de entretenerse, inves-
tigando y descubriendo los secretos de la navegacién.

Asterion tenfa un conocimiento bastante general de las constelaciones y los
cuerpos celestes, adquirido en sus afos como Erudito, pero desconocia por
completo su aplicacién prictica como método de gufa en el mar. Ratatok seguia
hosco y silencioso, ajeno al trajin del barco y a la gente que lo rodeaba. Mien-
tras tanto, Cassio bromeaba con los hérulos y probaba sus armas. Y observaba
a Kalima.

Poco a poco, en las largas horas de la travesia, Cassio y Kalima habian podido
pasar mds tiempo hablando y descubriéndose. La princesa habia quedado visi-
blemente impresionada por los mercenarios, y estaba comenzando a dudar de
sus prejuicios originales. Quizds, solo quizds, no todos los mercenarios fueran
iguales. Al atardecer, cuando el sol se escondia y tefifa el mar de rojo, la princesa
y el guerrero se sentaban en cubierta a ver el nacimiento de las estrellas y él la
entretenia con relatos de sus viajes. Sorprendendentemente, no todo su saber se

centraba en batallas, tabernas o mujeres. Cassio habfa caminado mucho, y ha-
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bia aprendido mucho también. Conocia historias y leyendas, sabia de festivales
y canciones, y comprendia las pasiones que movian los corazones de los hom-
bres sencillos. Cassio no era un erudito de salones y cortes. Era un erudito de
caminos y aldeas. Y Kalima, la princesa educada para amar y cuidar a su pueblo,
comenzd a empatizar con él.

El Pais de Arena se encontraba a varios dias de viaje de la Isla del Sol, y al llegar la
tarde, algunos tripulantes comenzaron a sentarse junto a ella para escuchar las his-
torias. Primero, uno o dos, que habiendo terminado sus labores diarias, encontra-
ban en los mundos tejidos por el mercenario un agradable reposo. Luego, a medida
que pasaban los dias, un grupo cada vez mds nutrido se convocaba en respetuoso
silencio. El guerrero era un narrador nato, y sus palabras entretenfan y llegaban al
alma. Y a los hérulos les trafa el recuerdo de vidas sencillas, familias y paz.

A Kalima no dejaba de sorprenderle esta nueva faceta de su companero. Ella,
nacida y criada entre la aristocracia de su pais, siempre habia percibido un res-
peto reverente entre quienes la rodeaban. Amaba sinceramente a su pueblo, lo
cuidaba y lo protegia. Y su pueblo la amaba a ella... desde el respeto. No se sen-
tian cémodos con ella, no la consideraban una “amiga”. La estimaban, si. Y la
respetaban, también. Pero nunca se sentarian con ella a compartir una comida
en una fogata, o a contarle un cuento gracioso. Ella no entendia como ganar esa
confianza con los demds, ese trato intimo surgido de la humildad entre seme-
jantes. Cassio lo sabfa. Y Kalima lo admiraba.

Harald no participaba en esas reuniones. El no queria esos recuerdos, ni los
necesitaba. Habfa impuesto un vacio en su ayer, una plataforma negra desde
donde asentar sus pies y proyectarse al futuro. Si se permitia recordar, sabia que
sucumbiria al odio. Y eso le harfa perder, nuevamente, a sus hombres. Y no co-
meterfa otra vez ese error. El mantenia sus pasiones controladas. El odio justo
para poder llevar a cabo su tarea, y nada mds. Pero tampoco deseaba exponerse
al peligro de perder el control. No, no habia historias felices para Harald. Solo

un pasado negro y un futuro incierto.
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Asi, entre historias, estudios y monotonia, transcurrieron las pesadas jornadas

para encontrar a Rur—Atén.

En el interior de una cueva escondida, en las desiertas montanas del Pais de
Arena, Cassio y Asterion conversaban con el viejo Rur—Atén. Habian desem-
barcado sin mayores contratiempos en una pequefia bahfa protegida, al amparo
de una potente tormenta de arena, y se trasladaron en forma rdpida y segura
hasta las bajas montanas de piedra naranja que se ergufan a lo lejos.

La mayor parte de las tripulaciones se quedaron a guardar los barcos, pero
Takeo y Harald, junto a una pequefia compania, insistieron en acompanar a
Cassio y sus amigos como una suerte de guardia personal. En verdad, ninguno
de los dos resistia la tentacién de conocer un pais nuevo, y menos uno tan pecu-
liar como este desierto gigante, con sus poblaciones inhéspitas y sus diferentes
costumbres.

Pese a que el sol atn no habia llegado a la Casa del Mediodia, el calor en la
orilla del mar era agobiante, y los golpeé como un puno en el rostro. Kalima,
sin embargo, parecié revitalizarse en cuanto bajé de la embarcacién, y sus pies
volaron, ligeros sobre la gruesa arena. Esta era la tierra de su infancia, la tierra
de sus antepasados. Aqui habia crecido a la sombra de las grandes rocas, cazan-
do pequefos escorpiones y arafas tramperas. Esta era su tierra. Detrds de ella,
torpemente, avanzaba el resto de la comitiva, intentando ver algo entre las ra-
fagas de viento tibio que los cegaban. No habian avanzado mucho cuando una
sombria figura emergié de la nada. Alto y enhiesto, cubierto por completo por
un manto negro, el hombre se aproximé a la princesa con una mano en la frente
y la otra en la empunadura de su ancho sable curvo. Un vigia de la resistencia.

Kalima se dio a conocer, imitando el gesto del hombre, y ripidamente confe-
renciaron en su lengua dspera y gutural. El recién llegado se volvié y comenzé
a caminar hacia el enjambre de cavernas que se vislumbraba a lo lejos. Un la-

berinto de tineles, pasajes y cuevas sin fin, que podria atrapar a un ejército por
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horas y eliminarlo, solo con exponerlo a la furia del desierto. Intentar atacar
aquellas cavernas sin un guifa experto era la forma mds segura de suicidarse.

Cuando llegaron a la base del macizo rocoso, todos los guerreros sudaban a
mares. La caminata habfa resultado relativamente corta, pero el calor y la arena
los habfan mareado, y muchos maldecian la idea de haber salido a explorar en
lugar de haberse quedado cémodamente instalados en sus barcos. Al comenzar
a escalar, las armas se convirtieron en una torturante carga. Sin embargo, ni
bushis ni hérulos iban a permitirse desfallecer, y menos atn al ver que Kalima
corria dgilmente por las piedras, apoydndose en forma segura alli donde los
otros resbalaban. Era demasiado para el honor de los guerreros, que apretaron
fuerte la mandibula y continuaron la escalada sin quejarse.

Contrariamente a lo que esperaban, el interior de las cavernas result6 ser un
lugar fresco y acogedor. Se percibia cierta humedad en las paredes, que con-
trastaba con el clima 4rido del exterior. Poco después de haber cruzado por una
pequena abertura en la roca, en nada diferente a las miles que se desperdigaban
por la montana, los companeros pudieron apreciar que se abrian muchos td-
neles por delante de ellos, cada uno cubierto por un piquete de soldados que
parecian ser la réplica exacta del que los guiaba: altos, esbeltos, y cubiertos por
completo con sus mantos negros. Sélo sus ojos eran visibles en la negrura, bri-
llantes y vivos.

Por el tanel central, una figura se destacaba. Era bajo y rollizo, con una curiosa
barba negra perfectamente cortada en punta. Su atuendo era el contrapunto
perfecto de los hombres que lo rodeaban. Iba vestido con una cémoda camisa
blanca de lino, que hacia juego con sus pantalones anchos, cenidos en los tobi-
llos. En los pies calzaba unas pequenas botas de tela y se cubria la calva con un
curioso gorrito rojo, con ribetes negros. A pesar de ser un hombre de edad avan-
zada, no se lo veia débil, aunque Cassio dudaba que alguna vez hubiese empu-
fado una espada. Antes de que alguien se lo presentara, lo supo. Rur — Atén.

Ahora, mientras los cuatro companeros compartian una bebida refrescante en
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una caverna apartada, decorada con majestuosos tapices (sin lugar a dudas, la
residencia privada del sacerdote). Takeo, Harald y sus escoltas se hallaban con-
versando en cavernas aledanas con los proscriptos del Pais de Arena.

Cuando Kalima los vio, por dltima vez, ya se encontraban comparando las
cualidades de sus armas e intercambiando diferentes estilos de lucha.

En los aposentos centrales, la conversacién fue breve. Cassio y Asterion repor-
taron a Rur — Atén las palabras que traian del Norte, y Kalima se retird con el
sacerdote para darle su informe privado. Como siempre, Ratatok no pronuncié6
palabra.

Para distenderse, salieron a dar una vuelta por los tuneles, cuidando no perder
de vista a los guerreros embozados. Temian que si se alejaban mucho, se perde-
rian irremediablemente.

Mientras se vagaban sin rumbo, caminando y conociendo el lugar, desembo-
caron sin querer en una estancia circular, inconcebiblemente grande. El mara-
villoso espectdculo que habia generado la naturaleza en el centro mismo de las
montafas se vefa empequefecido por la tragedia que lo poblaba. Todo el piso
se encontraba cubierto por cuerpos heridos, vendados y curados a la manera del
desierto. Aqui y alld, centenares de mujeres se paseaban entre ellos, transpor-
tando odres con agua, remedios o, simplemente, tomando la mano de un mori-
bundo y acompandndolo en su viaje al m4s alld. La magnificencia de la caverna,
con su techo abovedado casi liso y las puntiagudas formas que la decoraban,
quedé reducida a la nada ante la crueldad del especticulo. Conmovidos, Cas-
sio, Asterion y Ratatok comenzaron a caminar entre los cuerpos. Eran miles.
Hombres, mujeres y nifios, todos acostados por igual, a la espera de una ayuda
que nunca serfa suficiente. Los tres amigos se hallaban boquiabiertos. En sus
mentes, todos revivian las masacres similares a las que habian asistido. Masacres
con un sello distintivo: drakyrios.

Uno de los embozados que custodiaba la caverna se acercé a hablarles.

— Alabado sea el Sagrado Nombre, extranjeros— les dijo en lengua comin, con
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un fuerte acento. — No es este el lugar mds agradable de nuestras estancias para
visitar — agrego.

— :Qué.. qué demonios es esto? — Pregunté Cassio, alterado. — ;Habéis recibi-
do algiin ataque drakyrio? —

— ¢Oh... esto? — la facilidad con que aquel hombre aceptaba el especticulo
que lo rodeaba era perturbadora. Parecia como si, habiendo visto tantas veces lo
mismo, hubiese terminado por insensibilizarse. — Si, son los heridos que pudi-
mos rescatar de un pueblo cercano. Muchos ya los hemos trasladado al desierto
profundo, donde los drakyrios no llegan, pero estos son los que no pueden ser
movidos. Curardn o morirdn, segin sea la voluntad del Sagrado Nombre —

— Pero... ;cdmo fue que sucedié esto? —

— Oh, estas cosas pasan casi a diario. Los drakyrios organizan partidas de
cacerfa para atacar las aldeas que se mantienen en forma autosuficiente. Ellos
dominan las ciudades, y se encuentras refugiados tras sus muros. Pero las aldeas
no responden ante nadie, y no tienen guerreros que las cuiden. Nosotros esta-
mos aqui para ello, por mandato del Nombre. A veces llegamos a tiempo, y los
drakyrios pasan de ser cazadores a presas. A veces, — hizo una pausa, mirando
significativamente sobre su hombro — no —

A los pies de Cassio, un nifno de seis o siete anos gemia bajo los efectos de la
fiebre. Su brazo, amputado a la altura del codo, habia comenzado a sangrar bajo
el vendaje. Instintivamente, el dinade se agaché y comenzé a apretar las vendas,
al tiempo que calmaba al pequefio.

— Pero... — habia angustia en su voz — No entiendo... ;para qué diezman asi
las aldeas, si no cuentan con guerreros? —

— Oh, no es por una estrategia de dominio. — El guardia se mostraba sorpren-
dido. Para €, era algo cotidiano. — Los drakyrios salen de caceria solo por diver-
sién — Luego, viendo los cuidados que prodigaba Cassio al herido, agregé: — Si
poseéis alguna habilidad curativa, os agradeceremos cualquier ayuda que poddis

brindarnos.—
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Lentamente, Cassio se puso de pie. El brillo ddnade habia comenzado a surgir
a partir de sus 0jos, y ya se extendia por su torso en violentas oleadas. Mirando
de reojo a Asterion y a Ratatok, apoy¢ significativamente la mano en la empu-
nadura de su espada. Sus amigos lo imitaron.

— Oh si, vamos a ayudarte. Por todo lo sagrado que hay en el Orbe, vamos a

ayudarte.—

Detras de la duna que encerraba el camino, un comando de guerreros em-
bozados vigilaba el camino de la serpenteante columna de soldados drakyrios.
Cassio se encontraba acostado contra la arena, esperando la senal convenida.
Junto a ¢él, Asterion esgrimia su hacha, y una sonrisa de felicidad surcaba su
rostro. A unos pasos se encontraba el resto de la comitiva, incluyendo a Takeo
y Harald, y todos sus soldados. No habia sido posible dejarlos al margen. A lo
lejos, un preocupado Rur — Atén vigilaba desde una saliente rocosa. Se habia
opuesto con vehemencia a la idea de venganza por un motivo fundamental: No
crefa conveniente exponer al guerrero de la profecia por destruir un destaca-
mento enemigo, que ninguna mella harfa en el balance general de la guerra. Sin
embargo, Cassio no estaba para balances ni para razonamientos. Estos soldados
eran los que habian aniquilado a la indefensa aldea, y ahora volvian a la seguri-
dad de sus cuarteles intramuros, luego de haber vagabundeado un rato por los
alrededores. Cassio no pensaba permitirselos.

Pese a que se encontraban de buen humor gracias a la reciente matanza, los
drakyrios no se confiaban. Demasiado bien conocian a los rebeldes embozados
de Rur, y habfan aprendido a temer a esos mantos negros que se recortaban en
el horizonte. Luego de un dia entero matando y violando, no se pensaban des-
cuidarse y marchaban alertas. Afortunadamente, todos los vengadores que ace-
chaban en las dunas eran profesionales por igual, y atacaron al unisono, como
un solo cuerpo compacto. Los drakyrios opusieron una valerosa resistencia, y se

armaron en pequefios grupos de escaramuzadores para plantar cara al enemigo,
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con una compacta masa de escudos delante. De nada les sirvié. La potencia que
exhibian los atacantes, mezclando su furia y su odio en una bajada desenfrena-
da, fue demasiado para las armas del Dragén. Pocos sobrevivieron, y huyeron a
caballo hacia la ciudad. El resto se convirti6 en alimento para buitres. También
algunos embozados cayeron en la refriega, puesto que los soldados del Reino
eran buenos luchadores, veteranos avezados destacados a un entorno hostil,

pero fueron los menos.

— Ha sido una locura... una temeridad — el rostro de Rur — Atén se encon-
traba rojo por la ira contenida. — ;Acaso no comprendes lo que estd en juego
aqui? ;No te hablaron los Grandes del Norte acerca de tu papel en el destino
del mundo? —

Sentado sobre unos almohadones finamente labrados, Cassio observaba el ir
y venir del sacerdote de arena, impasible. Habian vuelto a las cavernas con
el caer de la noche y disfrutado de un bafo refrescante en un profundo lago
subterrdneo. Ahora, s6lo le apetecia comer, y la reprimenda del sacerdote solo
intensificaba su hambre.

— Lo siento, Rur — At6n. Sé que Ambrose, Verdandil y ti habéis interpretado
los mensajes de la fuerza Naturalis, y que veis y conocéis mds cosas de las que
podemos entender nosotros, los simples mercenarios. — Se acomodé en su almo-
hadén, y lo miré fijamente, deteniendo el paseo del sacerdote. — Pero también
debes comprender que nosotros somos, justamente, hombres que entendemos
de batallas, de sangre y de honor. Nunca méds un nifo yacerd moribundo ante
mi. Nunca mds —

— ;Aunque de eso dependa la salvacién del mundo? — Inquirié Rur.

— Si el futuro del mundo depende de que se permita la muerte de un nino,
entonces ese mundo no merece ser salvado — contest6 Cassio, al tiempo que se

ponia de pie y se retiraba. Kalima lo observé en silencio.

188 La Profecia del Gran Guerrero



Desde una saliente rocosa que formaba un estrecho puesto de vigilancia na-
tural, el ddnade saboreaba la noche. Demonios, nunca hubiese imaginado que
esa gran masa de arena desierta pudiera ser tan hermosa. La oscuridad que se
extendia ante él albergaba miles de formas y tonalidades asombrosas. La luna
iluminaba el paisaje como una potente fogata, y aqui'y alld se adivinaban los ra-
pidos movimientos de los pequefnos cazadores nocturnos. La vastedad de aquel
pais lo dejaba anonadado. Adn se encontraba molesto por el berrinche de Rur—
Atén. Arrogantes filésofos, todos charlando y parloteando acerca del destino
del orbe, con sus profecias, sus cdlculos y sus planes. Todos disponiendo de su
vida, manejando sus caminos, desde la seguridad de sus altas torres secretas, o
sus cavernas escondidas. Siempre teorizando, justificando el sacrificio menor en
funcién del bien mayor. Eso estaba bien, claro, siempre que el sacrificio menor
no fuera, precisamente, tu aldea.

Cassio aspird una bocanada de aire frio. Otra sorpresa. ;Quién hubiese podi-
do imaginar que un lugar tan endemoniadamente caluroso de dia, pudiera ser
tan frio por la noche? En el Pais del Norte, donde ahora vivia, la temperatura
variaba de fresco a frio, durante todo el afo. Y en su isla natal, su hermoso pais
de columnas de mérmol, la temperatura habia sido regularmente templada, dia
tras dia. Recordaba su isla. Tan lejana, tan hermosa. Alli también habia existido
un pueblo orgulloso y altivo. Un pueblo que habia sido exterminado hasta los
cimientos. Un sacrificio menor.

La cara del nifio herido se le aparecia de continuo en su mente, recorddndole
los rostros de los bebés asesinados en el templo, cuando solo era un muchacho.
sPor qué estaba tan susceptible? Se habia pasado los siguientes afios recorrien-
do los caminos con el buen Asterion, apartdndose de los problemas. Pensaba
que tenfa una gruesa coraza que lo protegia de las penas y las desdichas que
lo rodeaban. Siempre habia muertes, siempre habia victimas y victimarios. El
truco consistia en mantenerse al margen. Dejar a los drakyrios en paz, y tratar

de que ellos te dejaran en paz a ti. Siempre. Y ahora... ;realmente estaba em-
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barcado en una aventura para salvar al mundo? ;Realmente podia ser real una
tonta profecia acerca de no sé qué guerrero? ;Cémo habia pasado de su cémoda
vida de mercenario, despreocupado e invisible, a una guerra declarada contra el
Imperio del Dragén? Todo comenzé con la muchacha, él lo sabia. La hermosa
muchacha crucificada por la Purga. Rayos, ni siquiera recordaba su nombre.
Pero en lo profundo de su mente, Cassio intufa que no habia sido solo eso.
Habia visto muertes similares muchas veces antes, y no era inocente en todas.
Simplemente, la pequena chica torturada (Selene, se llamaba Selene) habia sido
la gota que colmé el vaso. En su interior se venia produciendo un cambio que
ni siquiera él mismo comprendia.

Y luego habia conocido a Kalima. A este respecto, Cassio no se enganaba. La
princesa le gustaba, y mucho. No era sélo el atractivo fisico (que tenia, y por
demis), sino la seguridad y la osadia sin par de la muchacha. Una companera
perfecta para un truhdn como él. Una guerrera valiente y feroz como un lobo,
pero delicada como una gacela. Una flor educada y culta, con el brillo de un
diamante, pero también con su dureza. Incluso el abierto desprecio que de-
mostraba hacia los mercenarios, y hacia él en particular, contribufa a aumentar
aun més su interés. Cassio sabia que era atractivo, y que las mujeres quedaban
prendadas al instante de sus historias heroicas y su aire de matén, de héroe
incomprendido de los caminos. Sin embargo, intufa que ninguna de estas co-
sas impresionarfa a Kalima en lo mds minimo. Si queria avanzar algo con la
princesa, deberfa buscar otros medios... El sabfa como hablarle a las mujeres,
claro. Conocia sobradamente los modos de las doncellas de alcurnia, instruidas
y nobles, incapaces de realizar nada por si mismas. Inatiles mds alld de los bailes
de salén que frecuentaban, constantemente en la bisqueda de un semental sal-
vaje que las complaciera. Y también conocia a las mujeres fieras y decididas de
los caminos. Compafieras ideales de aventuras y juergas, capaces de herrar un
caballo con las manos desnudas. Muchachas hermosas con los mismos modales

de un carriero, dvidas del carino de un guerrero experimentado, con aires de
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Gran Senor de los bajos fondos. Pero una doncella como Kalima, que combi-
nara exquisitamente la gracia de la nobleza con la dureza de un proscripto era
algo nuevo... inesperado. Decididamente, deberia encontrar alguna manera de
acercarse a ella.

— Disculpa — la voz de la muchacha resoné a su espalda, sobresaltdndolo. Se
habia ensimismado tanto en sus pensamientos, saltando de una idea a otra,
que no la habia escuchado llegar. Un error imperdonable para un mercenario
entrenado en los caminos. — Has hecho enfadar a Rur-Atén —

— Lo sé, Kalima. Lo sé — respondi6 pensativamente. La muchacha se senté
junto a él, abrazdndose las piernas para protegerse del frio.

— Lo de hoy ha sido un acto tremendamente irresponsable de tu parte, teme-
rario y estipido pero... — levant6 la mano para cortar en seco la protesta de
Cassio. — lo entiendo —

— ¢Cbémo es eso? — Pregunt6 Cassio asombrado.

— Cassio, soy la princesa de este pais. Mi padre era el rey absoluto, y yo consi-
dero a estas personas como mis subditos, aunque ahora sélo sea una proscripta
mds. Cada herido, cada muerto, pesa sobre mi conciencia como una sentencia.
En las noches, me acusan, me cuestionan. ;Por qué no los salvé? ;Por qué no los
protegi? Soy su princesa, y sus penas revelan mi incapacidad. .. — Kalima habla-
ba cada vez mds bajo, con la garganta anudada. El ddnade la miré de reojo, sin
saber qué hacer. La muchacha se estaba desahogando, confesindole la terrible
carga que oprimia su pecho. Cassio comprendid, con una pizca de orgullo, que
Kalima le hablaba asi porque lo consideraba alguien de bien. Un igual. Quizds
hubiese modificado la opinién que tenia de él, desde que partieran del Norte.
Aln asi, ;qué hacer? ;abrazarla? ;consolarla?...

— Sabes... te dije una y mil veces que odiaba a los mercenarios, por todo el mal
que les habia visto cometer. Aqui, los mercenarios pactaron con los drakyrios,
y tienen un circuito secreto para sacar a los préfugos de las ciudades, pedirles

un pago por proteccion, y luego abandonarlos en el desierto o devolverlos a las
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guarniciones del Reino. Con el tiempo, nos dimos cuenta de cémo operaban
e hicimos correr el rumor, de modo que su vil negocio se derrumbé, pero no
antes de que hicieran muchisimo mal. Por eso — agregd, mirando con determi-
nacién el cielo negro — es que nosotros cazamos mercenarios y drakyrios por
igual —

— Vaya... me alegro de ser un mercenario del norte, en todo caso — murmuré
Cassio.

— Es que ese es el caso. Nunca pensé que los guerreros de alquiler fuesen gente
honorable pero... luego de conocer a Asterion, a Pierre y Lorenzo... a ti — la
frase quedd en suspenso. Cassio la observé en la oscuridad, con el bello rostro
apenas iluminado por la luna, resaltando sus ojos ovalados y perfectos.

— Princesa... — murmurd. — yo...—

Tras ellos, soné un estrépito apurado de pasos. Un soldado embozado surgié
por el tinel de acceso al mirador.

— Princesa Kalima, debe bajar — su voz gutural destacaba en el entorno. — Es-

tamos siendo rodeados —
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Envuelto en una penumbra gris, el pequeno Lonco distinguia la lejana pared
que se erguia frente a él. Su plan consistia en intentar escalarla, aunque no
supiera a ciencia cierta si podria encontrar la forma. Claro que eso habia sido
antes de descubrir que el fondo del barranco se encontraba poblado por feroces
panteras. Sabfa que se encontraba muy cerca del suelo, ya que las antorchas
apenas habfan descendido unos palmos més desde su posicién, y calculaba que
la distancia que lo separaba de la pared era relativamente corta pero... ;podria
correr mds rdpido que una pantera? Y en caso de lograrlo, ;encontraria una sa-
liente donde treparse antes de que las bestias lo atraparan? Innumerables dudas
se agolpaban en la mente del joven mapu, y su angustia crecfa a cada momento.
No contaba con mucho tiempo para encontrar la forma de huir, ya que el sol
cada vez ascendia mis en el cielo, y solo restaban algunas horas antes de que
iluminara el fondo de la grieta. Y atin precisaba la oscuridad para subir a salvo
de la mirada de los guardias. No, no disponia de tiempo.

Con calculada lentitud enroll6 la cuerda y la pasé a través de su hombro dere-
cho, cruzdndola por su espalda. A continuacién, se f1jé el morral al pecho y sacé
silenciosamente la daga drakyria que guardaba entre sus ropas. Habia llegado el

momento. Todo o nada.
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La fuerza de su salto lo proyecté varios pies, acercindolo a su objetivo. En
cuanto tocé el suelo, comenzé a correr como una gacela, hacia la salvacién
que se erguia ante él. En virtud de su velocidad, fue meritorio que lograr
avanzar cuatro pasos antes de que una mole negra lo embistiera. La fuerza del
golpe lo desbalance6 por completo y cayé con violencia sobre su espalda. Una
pesada zarpa le aplasté el torso, cortando su respiracién, mientras que otra
apisoné con dureza su muneca derecha, obligdndole a abrir la mano. La daga
resbal6 por sus dedos y quedé en el suelo, junto a su cara. Lonco temblaba,
pero no gritaba. Un grufido bajo, grave, lo envolvia. Sentia el aliento cdlido
de la criatura, con un pestilente hdlito a podredumbre y muerte. No intenté
debatirse. Era inttil. Un cazador como él conocia cudl era el destino de la pre-
sa. A su alrededor percibia otras moles que se unfan al grunido, caminando
en circulos. Con una determinacién nacida del miedo, apreté los parpados y
levant6 la cabeza, exponiendo su cuello. “Encontré el Unicornio legendario™-
pensé — “Conoci el Nido del Aguila. Combati al enemigo y los venci una y
otra vez. Si he de morir, mejor una pantera Mapu que un cerdo drakyrio”
— Luego, sus pensamientos volaron lejos, a la lejana aldea de su vida, a Casa
Tirapal junto al lago. A sus padres.

Lentamente, la presién de las zarpas disminuyd, facilitdindole la respira-
cién. Extranado, se irguié poco a poco y descubrié que las moles negras
retrocedfan unos pasos, expectantes. El joven no comprendia lo que estaba
sucediendo. Con mucha precaucién se agaché a recoger el cuchillo, pero las
panteras no hicieron ademdan alguno de detenerlo. Cuando se puso nueva-
mente de pie, todas las figuras trotaron unos pasos, alejindose del puente. Se
detuvieron y lo miraron. Lonco pensaba furiosamente. ;Acaso querian que
las siguiera? Mir6 nuevamente la pared que se erguia ante él, ya libre de obs-
ticulos, y una de las panteras avanz6 unos pasos, para detenerse de pronto
y volver con sus companeras. Sin darse tiempo a pensarlo, corrié tras ellas

adentrandose en la oscuridad.
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El trote llevaba varias horas, atravesando pequenos surcos de agua y charcos
embarrados. Sus guias, infatigables, no le concedian ningin reposo. La buena
noticia era que el sol habia subido bastante en el cielo, y al menos podia vis-
lumbrar mejor el camino ante si, evitando chocar contra las piedras sueltas que
aparecian de pronto. Sin dejar de correr, observé con atencién a los animales.
Eran cinco panteras negras, enormes como ponys, con un pelaje suave y lacio
que marcaba las suaves formas de sus cuerpos felinos. Animales temibles, caza-
dores de hombres. Sospechaba que muchas mds rondaban la zona del puente.
Con una guardia semejante no era de extranar que los invasores buscaran otras
opciones antes que intentar el paso del abismo.

Al doblar una curva bastante cerrada, las cinco bestias se detuvieron y giraron,
enfrentdndolo. Como si en verdad poseyeran una mente militar y organizada,
se abrieron en semicirculo, bloqueando el camino. Detrds de ellas, se erguia
una alta roca solitaria. Lonco se detuvo, sobresaltado. No entendia el subito
cambio de actitud. ;Acaso lo habrian traido hasta aqui solo para matarlo? No
tenfa sentido. Sin embargo, ninguna de las panteras lo atacd, solo se limitaban
a cerrar el camino. El joven se aventuré a dar un timido paso, pero las panteras
comenzaron a grufir y se agazaparon para saltar.

— Por favor... no hay peligro... por favor — La voz cascada y ajada de un an-
ciano descendié desde la piedra. Con paso torpe, el hombre aparecié cojeando,
rodeando la roca hasta situarse detrds de los animales.

— Gracias, nobles amigas... se que quieren protegerme pero no valgo sus es-
fuerzos—

El anciano acaricié la cabeza de la pantera que se encontraba en el medio del cami-
no, haciendo que se tranquilizara al instante. Las demds la imitaron, y se sentaron
tranquilamente. Algunas, incluso, se echaron al suelo, completamente relajadas.

— Buen dia, pequefio, buen dia. Te agradezco que hayas venido a verme —

—;Quién... quién sois? — La sorpresa de Lonco era maytscula — ;Cémo es que

estdis aqui? —
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— Oh... claro. Disctlpame, por favor. Soy tan torpe... Mi nombre es Ilpaén,
y soy un chamdn de las provincias del Oeste —

— sUn chamdn? — Lonco no sabia si gritar de emocién, llorar, reir o hacer
todo eso al mismo tiempo. Un alivio sin limites le recorrié el cuerpo. El
hombre parado frente a él era todo lo opuesto que habria esperado en un
chamdn. Claro que en su corta vida solo habia conocido a Papd Teitén, y
aunque sabfa que la Orden de los Chamanes contaba con muchos expo-
nentes, él se habia hecho a la idea de que todos serian mds o menos como
su adorado Teitén. Ademds, nunca se habria preocupado por conocer a na-
die mds. ;Acaso su viejo chamdn no era el mds sabio y poderoso de todos
los hombres? Con una punzada de dolor, recordé la muerte del anciano, la
primera de las duras lecciones que habia aprendido en estos dias. En lugar
de un anciano correoso y curtido, frente a él se encontraba un hombre de
edad avanzada (aunque no tanto como Teitén), calvo, con una cara ancha
y una nariz roja y abultada. Nariz de bebedor, se dijo. Su vientre, redondo
y macizo, lo confirmé. Ilpaén era un hombre pequeno, aunque de aspecto
bonachén. A Lonco le recordaba a los munecos de trapo rellenos de paja
que su madre solia traerle del mercado.

— Si. He sido ordenado chaman hace varios inviernos, pero creo que fue un
error. Yo... disculpa que te haya traido hasta aqui pero... verds, yo estaba ob-
servando a los animales y me dijeron que el gran Teitén se encaminaba hacia el
Nido del Aguila, y realmente siento que tengo que hablar con él. Las panteras
me dijeron que estabas bajando por el abismo, y quise esperarte aqui, para que
me dieras algunas noticias —

— ;Las panteras... le hablaron? —

— Si, claro. Si no, ;cdmo iba a saber que venias? No puedo ver el futuro, no
tengo muchos poderes... —

Lonco no sabia que pensar. El gordo habla con panteras, pero no tiene mu-

chos poderes... Claro.
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— Papad Teitén subié conmigo al Nido, pero fuimos traicionados por el To-
qui. Papa Teitén... — ahora que tenfa que decirlo en voz alta, las palabras se
le anudaban en la garganta. Nunca pensé que fuera a tener que pronunciar
palabras tan terribles, y en cierta medida, algo en su interior confiaba en
que no fueran verdad. Al intentar contarlo, la realidad le cay6é encima, con
la potencia de un derrumbe. De pronto, volvié a ser un nifio pequefio, que
acababa de ver morir a uno de sus seres mds queridos. La voz se le quebré y el
llanto pugné por escapar.

— Papd Teitén ha muerto —

Ilpaén se quedé estdtico, con la boca abierta, como si fuera a decir algo. Todo
su rostro quedé congelado en medio de una expresién. Las panteras se irguieron
de pronto, observando al chico.

— El gran Teitén... ;muerto? — Ilpaén no conseguia salir de su estupor... — No
puede ser...—

— Si, yo lo vi. Murié peleando contra unos Monjes Negros, para que yo pu-
diera escapar —

— Es imposible... él no puede... Oh dioses, estamos perdidos — El abatimien-
to de Ilpaén resultaba abrumador. Lo abrazé con torpeza, aunque al chico le
parecié que lo hacfa mds por necesidad que por misericordia.

— ;Oh, pobre pequefio! Debes haber pasado por cosas terribles. Al menos,
intentaré sacarte de estas montafas... Quizds pueda hacer eso bien. Si el gran
Teitén se sacrifico por salvarte, espero poder completar la tarea. Aunque... soy
tan débil... —

Deshaciendo el abrazo, Ilpaén se volvié hacia las panteras y les susurrd unas
palabras que Lonco no llegé a escuchar. Luego, comenzé a caminar lentamente,
siguiendo la linea de la grieta. Las panteras partieron raudamente hacia el 4rea
del puente.

— Vamos, pequeno. Caminemos juntos y, si quieres, puedes contarme como

escapaste de los drakyrios. Debes ser un joven muy valiente y lleno de recursos
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— habia una nota de envidia sana en su voz. — Vamos, salgamos de una vez de

esta maldita montana—

La posicién de los rebeldes se encontraba comprometida. Las predicciones
de Purén se habian convertido en realidad. Con tantas razzias y emboscadas
en los alrededores del campamento rebelde, hasta el mds torpe de los strategos
drakyrios habria terminado por sospechar algo. Sin explicacién aparente, los
soldados enemigos dejaron de patrullar las montanas, y los nuevos rebeldes
que aparecian por el campamento daban cuenta de la formacién de un gran
ejército en los cuarteles generales que controlaban el pais Mapu. Al menos tres
mil hombres, armados y pertrechados. Los pehuenyes no contaban ni con la
mitad. Evaluando, siempre evaluando, Purén tomé su decisién y fue secundado
por los ancianos. En ese corto periodo de tiempo, su nombre habia cobrado tal
magnitud entre los jévenes, que nadie (excepto, quizds, el mismo Teitén) podria
haberse opuesto a sus palabras. Los pehuenyes partirian al amanecer.

Durante la noche, algo fresca para aquella etapa del ano, cerca de mil qui-
nientos mapus levantaron el campamento y comenzaron a descender hacia la
llanura, sin orden aparente. No eran un ejército, no contaban con una discipli-
na marcial ni habilidades de marcha. Sin embargo, eran mapus, y una vez que
hubiesen abandonado el lugar, solo rastreadores muy experimentados podrian
encontrar sus huellas. El grueso de los hombres se puso en marcha en distintas
direcciones, procurando alcanzar su objetivo por separado. Como el ejército
drakyrio llegarfa desde su cuartel, por el oeste, decidié replegar todas sus fuerzas
hacia el este. En esto, conjugaba varios objetivos. Por un lado, se alejaba de los
enemigos, al tiempo que se acercaba a la Nido del Aguila, donde esperaba en-
contrar noticias de Papd Teitén. Por otra parte, en la base misma de la Montana
Sagrada se encontraba una pequefia ciudadela amurallada, abandonada hacia
muchas primaveras. Esta fortaleza habia servido como puesto de avanzada, en

los tiempos en que el ejército mapu era rey y soberano de aquellos territorios, y
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persistia en la memoria colectiva de los hombres del Sur como un lugar legen-
dario, donde los valientes soldados de antano habfan dado muestras de incon-
mensurable valor antes de caer aplastados por el peso de los enemigos muertos.
Conocia el estado actual del fuerte, gracias a los informes recientes que recibfan
casi a diario: una muralla en perfecto estado, que se fusionaba a las paredes de
la Montana Sagrada, tan lisa que ningiin hombre podia escalarla, y tan ancha
que tres guerreros podian caminar lado a lado por su parte superior. Frente a
las murallas, un foso profundo, que en estos momentos se encontraba casi lleno
de vegetacién y desperdicios, pero que podria ser ficilmente reabierto, convir-
tiéndose en un verdadero dolor de cabeza para los atacantes. Ademds, el fuerte
contaba con una herreria subterrdnea y una fuente agua clara, que manaba de
las entranas mismas de la tierra. Resultaba un lugar extremadamente seguro y
ficil de defender por una pequena fuerza de hombres. Su objetivo era conducir
a los rebeldes hasta ese lugar, tratando de llamar lo menos posible la atencién,
y desde alli enviar mensajeros al Toqui y enterarse que demonios estaba ha-
ciendo el viejo metiche de Teitén en la Corte. Purén esperaba que el anciano
chamdn no hubiese encontrado alguna vasija de vino real, y estuviera sentado
al sol enrojeciendo su nariz. Si llegaba a enterarse que Teitén le habia dejado
el caballo deforme para irse a mirar jovencitas en el Palacio, el chamdn iba a
tener que usar toda su magia para regenerarse a si mismo. Ademds, aunque no
quisiera admitirlo, estaba el asunto de Lonco. Tirapal seguia embobado con el
unicornio, creyendo firmemente en que su hijo estaba en las mejores manos,
pero él habfa comenzado a extranar al chico, y no le parecia propio del anciano
retenerlo lejos de ellos durante tanto tiempo. Si, ese era otro tema a solucionar.
Tenia que asegurarse que Lonco estuviera a salvo.

Cuando el sol se asomaba por el horizonte, el campamento pehuenye se en-
contraba casi desierto. S6lo quedaba Purén y el destacamento de cincuenta
guerreros escogidos, que custodiarfan el carromato y su sagrada carga. Con un

profundo suspiro, se pusieron en marcha.
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Sin atreverse a pensar en ello, sabia que estaba cumpliendo un cuarto objetivo.
Uno personal, complejo y profundo. Al irse hacia la Montana Sagrada, Purén

alejaba a los drakyrios de Eilén. La guerra se irfa lejos de su hijo. Y él también.
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Sentado en la oscuridad de su celda, Finn rememoré lo ocurrido. Habia es-
perado encontrar al lider drakyrio para realizar su plan: entregar a Cassio y
sus amigos a cambio de la vida de su familia. Un intercambio razonable, una
informacién poderosa. Y en todo momento habia confiado en que el Gran Dra-
gén, el Sacerdote Supremo del Reino, serfa un hombre noble, un erudito como
Ambrose, que comprendiera la magnitud del trato y se comportara segtn las
normas mds bdsicas del intercambio entre nobles. Sin embargo, lo que encon-
tré fue un rufidn, un patdn de la peor calana, que se deleité con despreciarlo e
insultarlo, devolviéndolo a su calabozo.

— “:Un ddnade vivo?”— Finn se estremecia con el recuerdo. La bestia drakyria
se refa con un bramido, mientras hablaba. El guia sacro pensé que nunca habia
visto un ser humano que mereciera tanto el nombre de Dragén como aquel ser.
— “Pequefo norteno, busca en la debilidad de tu caricter la razén de la caida
de tu pueblo... ;Acaso crees que el Gran Dragén le teme a un hombre? ;Qué
crefas... que el Basileus serfa un pobre anciano, que sacrifica ovejas al viento
vestido con faldas de mujer como tus preciados druidas? — Los ojos del Dragén,
verdes sobre su piel morena, lo hipnotizaban. — “Mirame bien, gufa del Bosque,

ste parezco débil? ;Te parezco temeroso? Tu edad ha pasado. La era de la Ma-
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gia Naturalis llega a su fin. Sus ancianos los dominan, sus profecias gufan sus
pasos, y eso los ha vuelto débiles. Pero nosotros somos Dragones, y devoramos
a los débiles. Por eso el Orbe entero nos pertenece, y por eso llevo las armas
sagradas. Porque entre todos los Dragones, yo soy el mds fuerte, y ninguno de
los necios que me rodean ha podido darme el golpe de gracia. Con el tiempo,
yo también caeré, por veneno o pufal, y otro llevard mis armas, un nuevo Dra-
gén que continuard depredando todo el Orbe. ;Crees que tengo miedo de un
ddnade? ;Crees que temo a una vieja profecia? ;Asi que habéis encontrado un
ddnade y un unicornio? jEstipido hombrecito... el hombre es mortal, yo soy
mortal, pero el Basileus es eterno! El imperio drakyrio gobernard por siempre,
y nuestras armas ganardn todas las batallas, sin necesidad de recurrir a despre-
ciables traidores como ti’— En ese punto del acalorado discurso, Finn temié
realmente por su vida. El hombre era un fandtico, y saltaba a la vista que la idea
de la traicién lo sacaba de quicio. Meditdndolo en profundidad, crefa compren-
der las ramificaciones del hecho. Una sociedad fuerte, ruda, manejada por un
primitivo sistema tribal. El regente accedia al trono por medio de la traicién,
escondido en las sombras. Eso explicaba la entrevista tan informal en aquella
despensa oculta, y la presencia del catador. El Basileus no debia confiar ni en
su propio estado mayor. Una bestia condenada a defender constantemente su
supremacia. No era de extrafiar que no le gustasen los traidores. De todos mo-
dos, lo hecho, hecho estaba. Ahora, encerrado en la oscuridad, solo esperaba
que se acordaran de traerle algo de comer. Con una breve oracién, pidi6 perdén

a Cassio y Asterion, a Kalima y al pequenio Ratatok, y se sumié en las sombras.

En medio de la Sala principal del palacio—fortaleza drakyrio, el Gran Dragén
escuchaba discutir acaloradamente a sus Técticus.

No siempre habia sido el Gran Dragén, tampoco el “Basileus”. A decir verdad,
ni siquiera era el Dragén original. Habia nacido hacia muchas primaveras, con

el nombre de Aulus, en una aldea pobre y sucia de Isla Capitular. Por aquellos
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tiempos, toda la isla estaba regida por un Dragén viejo y pervertido, que some-
tia a la poblacién a una dictadura infame.

Los habitantes de la Isla eran pobres, y las aldeas estaban mal armadas y peor
organizadas. El Basileus recordaba haber tenido una hermana, o quizés era un
hermano muy pequefo. No tenia la certeza, ni tampoco le importaba. Solo sa-
bia que habia muerto en alguna de las tantas epidemias que aparecian afio tras
ano, producto de la suciedad, los caddveres o las ratas. El habia crecido en las
calles, lejos de su casa podrida. Su madre atendia soldados, y no lo queria cerca.
Las calles de su aldea eran violentas y pronto, el futuro Basileus, comprendié
que habia solo un camino: o se estaba en la cima, o se estaba en el lodo. Y él
estaba harto del lodo.

Cuando su padre, un soldado bastante condecorado, volvié a buscarlo, el joven
Aulus ya era el amo absoluto de la aldea. Todos sabfan que no debian meterse
con ese muchacho de brazos fibrosos y aspecto aguerrido. Su padre lo hizo, y lo
desafié a pelear frente a todos. Aulus acepté. .. y perdié. Y aprendi6 la primera
leccién de los ejércitos del Dragén: “Si pierdes, tu y tus cosas me pertencen’.
Asi fue que Aulus debié seguir a un padre que apenas conocfa al vientre de los
ejércitos del Dragén. Pero aprendié la leccién. Nunca habia perdido una pelea,
y se habia confiado. Y descubrié que un soldado no era lo mismo que un matén
de pueblo. Nunca mds lo harfa.

No volveria a relajarse.

Aulus aproveché cada momento para aprender. Dominé la lucha mano a
mano, y la lucha a caballo. Dominé las armas y las estrategias. Y cuando no le
quedaba mds por aprender, dominé la Magia Naturalis y la Mistica. Al final,
luego de muchos anos, junté todo ese saber y se formé a si mismo en un hom-
bre nuevo. Enfrenté nuevamente a su padre y lo matd, recuperando asi su liber-
tad (“si pierdes, tu y tus cosas me pertencen’). Luego, aceché al viejo Dragdn,
senil y borracho, y lo destruyé. Delante de su corte, en medio de su palacio, con

pufio, espada y magia.
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Aulus desapareci6 ese dia, y nacié el Basileus.

Y dominé el Imperio. Y con el Imperio, dominé el mundo.

Muchos afios después, toda la flota estaba anclada en la Gran Cala, lista para
partir hacia el Pais del Norte, con 6rdenes expresas de realizar incursiones sor-
presivas y cortar de raiz los multiples alzamientos que se venfan registrando.
Aunque a simple vista, el Orbe pareciera por completo dominado, los nobles
drakyrios eran extremadamente conscientes de la debilidad de su posicién. La
expansién del imperio habia sido rdpida. Demasiado rdpida. Habian logrado
capturar la mayor parte del mundo conocido, pero la lucha en tantos frentes
de batalla simultdneos no les habia permitido establecer un control efectivo.
El Pais del Norte y el Pais de Arena eran un continuo goteo de soldados, que
desangraba lentamente los ejércitos imperiales. El Pais del Sur, pese a ser oficial-
mente un “aliado” del Reino, requeria de la presencia permanente de fuerzas
de ocupacién, que garantizaran la paz en el lugar. Grandes territorios como las
llanuras Texchitas, o las Costas Negras, aun permanecian fuera de la Pax Dei,
y se enviaban regularmente nuevos contingentes de soldados a la frontera. Si la
situacién perduraba por mds tiempo, el imperio se desmoronaria.

El alto mando querfa llevar a cabo una estrategia singular para remediar esta
situacion, y consolidar de una vez por todas los dominios imperiales. En lugar
de seguir enviando destacamentos de soldados a cada uno de los paises, prefe-
rian armar una fabulosa escuadra, incluyendo en ella a todos sus regimientos.
Los barcos se encontraban listos y cargados con interminables batallones de
Clérigos, Monjes Negros, Females y soldados regulares, dispuestos a cruzar los
mares en formacién de batalla y realizar una potente accién punitiva, pais por
pais. Se esperaba que una flota tan grande estuviera a salvo de los piratas héru-
los y los sampanes bushis, y que desembarcara en el Pais del Norte, anexara a
las milicias locales, y barriera el lugar a sangre y fuego, destruyendo el Bosque

Prohibido. Luego, bajarfan y repetirian la accién en cada uno de los dominios
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drakyrios, realizando un exterminio masivo, hasta que no quedase ningin re-
belde vivo. De paso, la flota buscaria los reductos de los piratas y libraria los
mares de una vez por todas. Finalmente, con el Reino por completo sometido,
los sobrevivientes de ese ejército podrian destinarse a la invasién de los paises
aun rebeldes, ya aislados y debilitados.

Los Técticus sabfan que serfa un lance peligroso, una apuesta que involucraba
a todos sus soldados disponibles en una misma maniobra, pero la armada era
tan grande que al sumarla a las milicias locales del Pais del Norte y del Pais de

Arena, resultaba dificil imaginarla derrotada.

El Gran Dragén parecia encerrado en sus pensamientos. Aunque su mente
vagaba sin rumbo, sus ojos no dejaban de vigilar. No confiaba en sus generales.
En verdad, no confiaba en nadie.

— Sefores — habl6 con voz calma, produciendo el efecto deseado. — Tenemos
un pequeno cambio de planes —

Los generales se volvieron hacia él, despegando la vista del enorme mapa del
Pais del Norte donde estaban marcados los posibles lugares de desembarco.
Uno de ellos, incluso tenfa en la mano un pequeno barco de madera con el que
estaba exponiendo su punto de vista ante los demis.

— ;Un cambio de planes, mi sefior? —

— Asi es, Crasius. Ordenaremos a la flota partir, pero con otro destino —

— Pero, mi sefor... llevamos semanas planificando la invasién del Pais del
Norte... sélo volver a pensar en la cadena de suministros nos llevaria...—

— {Pues traza una nueva cadena de suministros entonces! — El Dragén se puso
de pie, con un fuerte grito. Los generales parecieron encogerse. — {Voy a comen-
zar la invasion desde el Sur, y no te estoy pidiendo permiso, Tdcticus Primero! —

— ¢Por el Sur, mi sefor? No contariamos con tropas locales para incorporar
al ejército... los ejércitos del sur apenas son una fuerza de ocupacién regular.

Habiamos calculado el refuerzo de los ejércitos del Norte para...
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— Vamos a enfrentarnos con unos pocos campesinos. Incluso, podriamos uti-
lizar a las tropas del inttil ese que mantenemos en el trono. Haz lo que quieras,
Crasius, pero resuélvelo.

— Por supuesto, mi sefior, por supuesto. Invadiremos el Pais del Sur, y luego
subiremos con la flota hacia el norte. Una sabia decisién, ya que evitaremos
enfrentarnos con los piratas y... —

— Si, si. Como digas. Ten la flota preparada con el nuevo destino para partir
mafana mismo —

— iMi senor! ;Es imposible planificar la invasién en tan poco tiempo! ;Solo el
reconocimiento de los distintos lugares de desembarco nos llevaria semanas! —

— iEntonces, desembarca a todos los soldados en el mismo puerto y que avan-
cen juntos! ;Acaso unos cuantos mapus con lanzas de piedras nos van a oponer
resistencia? — El tono del Dragén resultaba cada vez més perentorio.

— Como mi sefor desee — respondié el general, con una leve reverencia.

— Ah, Crasius... una cosa mds — El Ticticus Primero lo miré expectante. —

Quiero que aniquiles a todos los caballos que encuentres. Todos y cada uno —
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Las arenas que rodeaban las cuevas rocosas se encontraban tefidas de rojo.
El violento ataque de los Tamayeg a los invasores de la aldea no habia pasado
desapercibido. Tal y como habia vaticinado Rur—Atén, una venganza tan pre-
meditada y poco estudiada, habia terminado por convertirse en una insensatez.
Numerosos ojos observaron desde lejos el combate, y siguieron al ejército ven-
cedor hasta su escondite entre las rocas.

Ahora, una maciza tropa drakyria intentaba tomar por asalto las cavernas, re-
pelidos una y otra vez por los defensores embozados.

En las instancias superiores, el gordo sacerdote guiaba la evacuacién de los ha-
bitantes. Cassio y Asterion lo ayudaban. El ddnade, una vez aplacada su furia,
se sentia culpable. Sin embargo, Rur lo atajé:

— No es necesario que pidas excesivas disculpas, guerrero. Nosotros somos
fugitivos, rebeldes y proscriptos. Encontramos un refugio, nos escondemos un
tiempo y luego nos llega el momento de huir. Siempre es igual —

— Pero, la batalla... —

— No te preocupes, joven Cassio. Nosotros tenemos ttneles y caminos que
nos permiten escapar sin ser molestados. Ellos se encuentran en la arena, donde

son completamente visibles, mientras que mis guerreros se funden con la oscu-
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ridad de las cavernas. Ellos miran hacia arriba y ven mil huecos en las rocas, sin
saber desde donde pueden salir los defensores. Nosotros miramos hacia abajo,
y vemos un racimo tan grande de enemigos que ni siquiera es necesario que
apuntemos nuestras flechas. Ellos pelean en subida, con espadas y armaduras de
hierro. Nuestros soldados pelean en bajada, con lanzas largas. Dime t4, ;Quién
crees que saldrd peor parado en esta batalla? —

Fuera, el fragor del combate iba en ascenso. En la quietud de la noche, los
gritos de los heridos eran apagados por el chocar del acero. Por todas partes se
escuchaban los alaridos de los defensores, que convocaban soldados en distin-
tos puntos y bloqueaban el ascenso de los drakyrios. Estaban luchando desde
hacia horas, y los enemigos ni siquiera habifan podido tomar el nivel mds bajo
de cavernas.

En el interior del complejo laberinto de tdneles, las Gltimas mujeres habian
terminado de escapar, llevindose a todos los heridos que podian moverse. Sin
embargo, en la inmensa caverna abovedada del centro, atin quedaban miles de
aldeanos indefensos, que continuaban tendidos, demasiado débiles para levan-
tarse. Era por estos hombres que la resistencia continuaba. No iban permitir
que ningdn drakyrio los volviera a tocar.

De pronto, una stbita explosién conmovié a la roca. Un grupo de Clérigos
llegé hasta el frente del combate, y una sucesién de truenos retumbé dentro
del recinto. Algunas cavernas se derrumbaron, y se abrieron brechas nuevas
por donde se veia la noche. Los tamayeg conocian a la perfeccién todas las
entradas, y las tenfan bloqueadas, pero estos nuevos pasajes los tomaron des-
prevenidos, y una fuerte vanguardia drakyria consiguié penetrar, establecien-
do un puesto de avanzada que cubria el ingreso de las tropas. Eran soldados
excepcionalmente altos y fornidos, seleccionados entre todos los ejércitos del
Dragén por su valor y fortaleza fisica. Se abrieron en semi circulo, cubrien-
do la brecha, y desplegaron unos escudos rectangulares del tamano de un

hombre, que se enganchaban entre si por medio de unas lenguetas de acero
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formando una pared de acero. Tras ellos, ingresaron velozmente los primeros
arqueros, que mantendrian lejos a los defensores mientras los soldados regu-
lares invadian el recinto.

Cassio corrié hacia la brecha, y de reojo observé que Asterion y Ratatok ve-
nian desde unas cavernas laterales. Los tamayeg también comenzaban a agru-
parse, pero eran pocos, ya que la mayor parte de sus fuerzas se encontraban
apostadas en las otras entradas. Mentalmente, el ddnade comenzé a evaluar
las distintas maneras de romper esa formacién mientras corria, pero no se le
ocurrfa ninguna idea inspiradora. De pronto, con un profundo grito, unos
pequefios hombrecitos, delgados y vestidos con sedas, corrieron hacia el muro
de escudos y lanzas con una velocidad asombrosa. Unos pasos antes de llegar
realizaron unas espectaculares piruetas, aumentando la inercia de la carrera al
comenzar a dar vueltas brincando sobre sus manos. En el limite mismo de
las lanzas drakyrias, dieron un gran salto y pasaron limpiamente por sobre la
punta de los yelmos mds altos, cayendo en medio del circulo de arqueros. Alli
desenvainaron sus espadas rectas y comenzaron a tajear y herir como demo-
nios. Los soldados invasores, sorprendidos, tuvieron que desarmar su circulo
de escudos para girarse y evitar ser muertos por la espalda. En ese momento, el
resto de la escolta de Takeo entré en accién. Los pequeios demonios de ojos
rasgados eran un torbellino de tajos, golpes y patadas, con una velocidad y una
gracia tan asombrosa, que los defensores que corrian a bloquear el acceso solo
atinaron a quedarse paralizados, observando la matanza. Cuando terminaron,
mds de cuarenta drakyrios yacian muertos en el piso, mientras que los bushis
solo lamentaban algunas heridas. A un costado, Takeo y Harald observaban la
evolucién del combate con ojos expertos. Tras ellos, los gigantescos hérulos ya
comenzaban a levantar rocas enormes para volver a cubrir el hueco, mientras
los bushis mantenian lejos al resto de los invasores.

— Una buena pelea, maestro Takeo — Comenté Cassio, con admiracién.

— Oh, es un honor que un guerrero ddnade pueda ver nuestro estilo de comba-
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te — Takeo hizo una profunda reverencia mientras hablaba. — Sélo intentamos
entrenar duro, y alcanzar la perfeccién —

— Bah, saltos de nenas, con espaditas de nenas — bufé despectivamente Ha-
rald. — Si nos hubieras dejado a nosotros, mono metido, hubieras visto como se
matan mierdosos —

— Por supuesto, estimado Harald. Sin duda, los hérulos habrian hecho un ex-
celente trabajo aqui abajo. Pero nos pareci6é que, ya que ustedes se divirtieron
cazando drakyrios en el mar, y los valientes tamayeg del Maestro Rur tenfan
todas las entradas controladas, era nuestro turno de combatir un poco —

— Estd bien... jpero los préximos mierdosos nos tocan a nosotros! — el hérulo
agité su dedo frente al rostro risueno del bushi. Luego, ambos se fueron a ayu-
dar a sus hombres a cerrar la brecha. Cassio sonrid, y se volvié para hablar con
Asterion y coordinar un contraataque. De pronto, el fragor del combate co-
menz6 a disminuir. Los guerreros escucharon con atencién. Si, no habia dudas.
Los drakyrios se estaban retirando.

Cassio se asomé por el tltimo hueco que los hérulos atin no habian rellenado,
y vio que ya no quedaban enemigos en ese sector del macizo rocoso. Caminé
un poco hacia afuera y consiguié distinguir, en medio de la noche, la columna
de enemigos que se alejaba a la carrera. Aun se escuchaban algunas escaramuzas
aisladas, pero el ddnade pensé que debian ser los comandos de retaguardia, que
cubrian la huida del ejército evitando que los tamayanes los persiguieran.

Cuando entr6 nuevamente en la caverna, Rur ya se encontraba alli. Estaba
desalinado y sudoroso, pero se le notaba aliviado.

— iUna victoria, hijo mio. {Una victoria! ;Los drakyrios han mordido mis de
lo que podian tragar! Por supuesto, debemos abandonar esta posicién, ya que
volverdn con mayores fuerzas y mdquinas de asalto, pero al menos, nuestro
ejército se encuentra intacto — Caminaba de un lado al otro mientras hablaba, y
palmeaba alternadamente la musculosa espalda de Harald y la gricil espalda de

Takeo. — Muchas, muchas gracias. Han sido ustedes la salvacién que... —
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— Mi sefor Sacerdote — un tamayeg ingresé a la carrera. — Senor, venga con
nosotros. En el nivel inferior, donde se desarrollé el combate, tenemos muchos
muertos y heridos y... — su voz estaba tan llena de aprehensién, que tuvo que

hacer una pausa antes de continuar. — Ellos se llevaron a la princesa Kalima —

— Parto ya mismo hacia Isla Capitular — la expresién de Cassio era de seria
concentracién. Hablaba con un gesto mecdnico, mientras reponia diversas ar-
mas en su arsenal. A su lado, Asterion hacia lo mismo. El hacha de doble filo se
bamboleaba en su espalda.

— Cassio, trata de comprender. Tu destino se encuentra en el Sur — Rur-At6n
merodeaba alrededor de los guerreros. Su alegria se habia eclipsado con el se-
cuestro de la princesa. Ya no parecia tan seguro ni arrogante, solo un pequefio
hombre que no comprendia las mareas del destino. — Quizds atin se encuentre
en los cuarteles drakyrios, incluso en nuestra Ciudad Principal... —

— Sacerdote, ti sabes tan bien como yo que Kalima se encuentra en viaje
hacia la guarida del Dragén. Estabas a mi lado y lo escuchamos de la misma
fuente. Apdrtate — Efectivamente, cuando recibieron la noticia del secuestro
de la princesa, Cassio persigui6 a los drakyrios como un loco, corriendo de-
trds de los rezagados. La muchacha, incapaz de apartarse del sufrimiento de
los suyos, habia decidido combatir en la primera linea de defensa, y alli habia
sido reconocida por un strategos. jLa Princesa del Pais de Arena en persona!
iQué magnifico presente para el Basileus, y que maravillosa oportunidad de
obtener ascensos! De modo que concentraron todo su ataque en capturarla
y, satisfechos con tan preciado botin, se retiraron. La cantidad de soldados
que atacaron las cavernas era inmensa, por lo que la columna de fugitivos
resultaba extremadamente larga. Cassio alcanzé a la retaguardia y les planté
batalla, mientras el resto del ejército huia, pero hubiera sido derrotado si no
fuera porque Asterion y un comando de tamayanes llegaron de pronto, mon-

tando unas extrafas bestias jorobadas. Asi habian podido capturar numero-
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sos prisioneros, ya que los drakyrios se rindieron en masa cuando se vieron
igualados en ndmeros, e informaron presurosos el destino de la joven. Para
completar la informacién, unas pocas horas después llegaron desde la bahia
escondida un grupo de hérulos para informarle a Harald la llegada del resto
de su escuadra, que habia enviado a buscar hacia pocos dias. Con la llegada
de los suyos, el gran manco descubrié que una nave incursora enemiga, es-
coltada por tres naves de guerra, habia partido a primera hora del puerto de
Arena con rumbo norte. Harald se enojd, y se tomé como una afrenta per-
sonal el que los enemigos se llevaran a la princesa por una ruta maritima, tan
cerca de donde reposaban sus naves, pero no habia a quién echarle la culpa.
Sus érdenes habian sido que la escuadra lo buscara sin demora y sin presentar
batallas innecesarias, a fin de no llamar la atencién del enemigo, y los hérulos
no tenfan conocimiento alguno de la importante carga que trasladaban las
embarcaciones, asi que no habian encontrado motivo para detenerlas.

— iPor el Gran Martillo, Cassio! ;Ya mismo partiremos en busca de la princesa,
y te juro que beberemos cerveza en la bodega de esos barcos drakyrios antes
de que llegue la tarde! — Sus poderosos nudillos resonaban, mientras abria y
cerraba la mano izquierda con furia. — ;Ningtin mierdoso podra escapar de un
hérulo, por mds veloz que sea su nave! —

— Hay verdad en tus palabras, honorable guerrero — lo interrumpié Takeo. —
Pero te recuerdo que una nave incursora no es, precisamente, una embarcacién
lenta. Aunque logrdramos alcanzarlos, cosa que dudo, ya que nos llevan varias
horas de ventaja, la maniobra mds obvia serfa dejar las tres galeras de guerra
para cerrarnos el paso y avanzar en velocidad de fuga con el incursor. Ademds,
al final del viaje ellos cuentan con un puerto seguro y una armada que saldria a
defenderlos. Nosotros llegarfamos frontalmente a la boca del lobo —

— iHey! ;Y td de qué lado estds, mono? — Harald estaba furioso.

— Tranquilos — Asterion intercedié rdpidamente. — No dudo que tus barcos

podrian alcanzar al convoy drakyrio, siendo que viajan a la velocidad de tres ga-
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leras de combate. Pero es cierto lo que vaticina Takeo. Una nave incursora que
deje atrds a su escolta y se lance a méxima velocidad serfa imposible de alcanzar —

— Ademds, os estdis olvidando de algo — Rur—Atén volvié a hablar, cada vez
mds desesperado. — Habéis venido hasta aqui en cumplimiento de un alto man-
dato. ;Vuestro destino es ir al Sur, encontrar al Sagrado Unicornio y cumplir
con la Profecia! El futuro del Orbe se encuentra en vuestras manos, y no podéis
dar la espalda a los preceptos de la Fuerza Naturalis. Recordad las palabras del
Venerable Ambrose, de Verdandil, el Ordculo del Norte. ;No podéis ir hacia
la Guarida del Dragén, debéis partir hacia la Casa del Unicornio! — Rur—Atén
se apasionaba mds y mds al hablar, y gesticulaba acentuando cada palabra. Su
ancho pecho subia y bajaba violentamente sobre su panza.

Cassio terminé de sopesar una ultima daga de lanzamiento, y la oculté en el
bolsillo de su bota. En ningiin momento habia dejado de tomar armas de los
estantes, ni parecia dar muestras de haber oido la conversacién.

— Como siempre, tienes toda la razén, Sacerdote — dijo. — El futuro del Orbe
se decidird en el Sur, y todos aquellos que quieran participar deben ir hasta alli.
Ha llegado el momento de dejar de esconderse, y comenzar a devolver golpe
por golpe. Harald, Takeo... — hizo una pausa, mirando a los dos formidables
guerreros — No puedo daros 6rdenes, ni decidir sobre vuestros hombres, pero
vuestras espadas podrian marcar una gran diferencia. Si en algo vale mi juicio,
os pido que vaydis al Sur. Yo buscaré a Kalima —

— iEs una locura! {Una insensatez! ;Acaso crees que yo no me preocupo por la
suerte de la Princesa? ;La quiero como si fuera mi hija, pero tengo que conside-
rar el bienestar mayor! El destino del mundo no puede pesar menos que la vida
de una sola persona... Por mucho que me duela admitirlo, Kalima es... —

— ¢Un sacrificio menor? — la gélida mirada del ddnade atravesé al Sacerdote. —
Ya te lo he dicho, Rur... un mundo donde existan los “sacrificios menores” no
es un mundo que merezca ser salvado. Encontraré a Kalima, y la traeré de vuel-

ta. Luego, me daré una vuelta por el Sur, para conocer a ese famoso unicornio —

La Profecia del Gran Guerrero 213



25

Los rastreadores drakyrios llegaron hasta el segundo puente, asfixiados por el
calor del mediodia. Wenkel los esperaba, rodeado de un piquete de Guerreros
Lince. Aunque debia convivir con los extranjeros e, incluso, colaborar con ellos,
le desagrada profundamente tener que tratarlos como aliados. Y 6rdenes o no,
no confiaba en ninguno.

Los motivos de su visita quedaron claros en el preciso instante en que el lider
de los drakyrios comenzé a interrogar a sus hombres. Estaban buscando a un
nifo, un joven mapu que se habia escapado del Nido del Aguila hacia tan solo
unos dias. Wenkel estaba seguro que sabia de quién se trataba. Apartando al
lider de los buscadores, lo hizo pasar a una estancia fresca, en el puesto de guar-
dia, y le convidé una bebida. Afuera, los rastreadores seguian interrogando a los
guerreros Lince, y se dispersaban en torno al camino buscando nuevas huellas.

— Entonces, strategos... ;un despliegue tan formidable de soldados y ratrea-
dores sélo para buscar a un pequefo ratero? — preguntd, mientras llenaba ge-
nerosamente dos vasos de piedra. El drakyrio alargé la mano sin vacilar y vacié
el suyo de un solo trago. Parecia un hombre de pocas luces, acostumbrado a la
buena vida de la corte. Se notaba que la bisqueda por la montana lo fastidiaba,

y que ansiaba volver prontamente a su bodega himeda y sus prostitutas de lujo.
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— No sé qué decirte. La orden vino desde muy arriba. Hubo mucha confusién
al principio.... Si, mds vino por favor. Como te decia, corrimos de un lado al
otro. Primero, que un comando de rebeldes se habia metido en el Palacio, des-
pués, un poderoso hechicero... luego, que nos atacaban enemigos en la calle,
finalmente, que buscdramos a un chico con un perro. Ahora, sélo al chico. No
sé. Todos tenian una versién distinta de lo que estaba pasando, y nadie sacaba
nada en limpio. Nos pasamos todo el dia buscando cosas sin sentido. Final-
mente, parecen haberse puesto de acuerdo en lo del niflo, porque esa orden es
la Gnica que no ha cambiado — El strategos se recosté en su silla, mientras se
sacaba las botas. — Por si fuera poco, me asignaron este grupo de rastreadores,
que son unos tipos duros y faniticos. Caminan y caminan, y no se detienen.
iNo me alisté en el ejército para caminar por montanas! {No soy una jodida
cabra, por el Dragén! —

Wenkel seguia sirviendo vino, cada vez menos escanciado, mientras pensaba a
toda velocidad. Un hechicero, un nifio, un perro... no podia ser coincidencia.
Oficialmente, él no podia hacer nada por ayudar al pequefio fugitivo. Incluso
debia colaborar en la bisqueda, si el strategos se lo pedia. Pero él era un iniciado
de primer grado... tenfa una obligacién mayor que cumplir como miembro de
su raza, antes que como oficial Lince.

— ¢Y ese poderoso hechicero? ;Lo habéis capturado? — pregunté.

— Oh, no sé nada de hechiceros. Como te dije, las ordenes venias mezcladas,
y nadie sabia nada acerca de nada — Respondi6 el drakyrio, balanceando su re-
donda cabeza con un ligero sopor provocado por el vino.

— Sin embargo. .. tanto alboroto por un nino. Debe suceder algo grave, sverdad? —

— Te diré, Machi, que alld arriba pasan muchas cosas graves. Ya no se qué
pensar. Una locura... todo es una locura. Ataquen acd, ataquen alld. Yo pedi
el traslado a este sector porque me habian dicho que era un lugar tranquilo,
ipero tendrias que haber visto como se defendié la gente en el mercado! Hasta

nos atacaron con las estacas de los puestos... no sé, no sé, una locura... — El
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drakyrio estaba cada vez mds ebrio, y se le aflojaba la lengua. A Wenkel no le
gustaba lo que escuchaba. ;Dénde estaba el Chamdn? ;Los drakyrios habian
atacado a la gente en el mercado? ;En la plaza misma del Palacio del Toqui?
Aquello no sonaba nada bien.

— Claro, entiendo. Un gran drakyrio como td, desperdiciado en una miserable
busqueda de un pequenio —

— iExactamente! ;Por el Dragén! Los jefazos de all4 arriba no tienen idea de lo
que puedo hacer. Revisar una montafia en busca de un ladronzuelo... Yo me
deslomo caminando mientras mis compafneros se la pasan a lo grande, custo-
diando la celda del Toqui en el Palacio. Allf si que tienen buenos vinos... no es
que tu vino sea malo, claro. Sirveme otro poco... — Wenkel no llegé a llenarle
el vaso. El strategos roncaba, totalmente despatarrado sobre la mesa. Sin embar-
go, el mapu seguia asimilando informacién. Las piezas comenzaban a encajar.
Un ataque drakyrio al mercado. El Toqui prisionero dentro de su propio pala-
cio. Guardias drakyrios custodiando a su lider. Wenkel sabia obedecer érdenes,
pero también sabfa dénde estaban sus lealtades. Salié del puesto de guardia y
selecciond una comitiva con sus soldados mds leales. Se marchaba al Nido del

Aguila.

Al ingresar en la ciudad, Wenkel no esperaba encontrar un silencio tan estre-
mecedor. La ciudad abarrotada y bulliciosa en la que entraran Teitén y Lonco
hacia tan solo unos dfas, languidecia bajo el gobierno militar ms absoluto. Los
mendigos y vagabundos habfan desaparecido de las calles, pero también los
tenderos, los paseantes y las personas en general. Los guerreros yaguares ya no
guardaban las puertas, y las patrullas de soldados drakyrios vigilaban todos los
sectores. Por primera vez sintié temor por su vida y la de sus soldados. Si los
drakyrios decidian meterse con ellos, su séquito de veinte hombres no duraria
ni un momento frente al despliegue de enemigos que poblaban las calles. Sin

embargo, los guerreros del dragén pasaban a su lado sin reparar en su presencia.
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Eran soldados Lince, y para ellos, los soldados mapu habian pasado a ser poco
menos que servidores.

Caminando sin formacién organizada, se dirigieron hacia el Palacio. Las fau-
ces de los felinos que remataban sus yelmos, los altos escudos de mimbre y las
garras de hueso que revestian sus guantes, tan mortales en un combate cuerpo
a cuerpo, se le antojaron increiblemente delatoras y molestas. Ya no estaba tan
seguro de enorgullecerse de su uniforme.

Lo que tanto temian, sucedié en la puerta misma del Palacio. Un soldado
drakyrio, de aspecto fatigado, los detuvo. Ningiin argumento conmovié al guar-
dia, que les bloqueé el paso hasta que escucharon un andar suave y felino tras él.
La gran puerta que custodiaba se abri6 parcialmente. Era una monstruosidad
de lapacho, que contaba con la altura de tres hombres, completamente deco-
rada con simbolos sagrados. Los mapus actuales desconocian el significado de
los trazos, pero Wenkel, al ser un iniciado, pudo leerlos con claridad. Simbolos
de bendicién y de curacién. Las puertas del palacio habian sido construidas en
tiempos remotos, cuando los chamanes eran fuertes en esas tierras e influfan en
los gobernantes. Sin importar quién ingresara a ver al Toqui, s6lo por pasar el
umbral era bendecido con oraciones de curacién. Ahora, algiin carpintero im-
perial habia cortado las hermosas placas de madera, practicando una abertura
mds pequena, sin respetar en absoluto el orden de los simbolos. Esta abertura
generaba un acceso simple y practico, por donde se encontraba saliendo Lla-
ruka, el Primer consejero. Con un imperceptible gesto, tocé al drakyrio en el
hombro, quién se aparté de inmediato.

— Buenos dias, guerrero. ;Eres un Machi del Segundo Puente, verdad? — Su
voz suave se arrastré por las losas.

— Saludos, Noble Consejero. Mi nombre es Wenkel, Machi Lince. He subido
hasta la Ciudad Sagrada para acompanar a algunos de mis hombres que se en-
cuentran de licencia, y no quise volver a mi puesto sin presentarle mis respetos

a nuestro Toqui —

La Profecia del Gran Guerrero 217



— Oh, vaya. Qué considerado. Yo me ocuparé de transmitirle tus saludos al
Sagrado, Wenkel de los Linces. Ya puedes marcharte —

— Si me permite, Consejero... — Wenkel habia visto lo suficiente, pero queria
asegurarse, antes de emprender una accién irremediable. — No he podido dejar
de notar ciertos... cambios, en la Ciudad —

— Hemos sido atacados, Machi. Unos rebeldes fandticos han penetrado en
el Palacio y lograron llegar hasta nuestro Sagrado Toqui. Afortunadamente,
nuestros amigos aqui presentes se hicieron cargo de la situacién, evitando
mayores pérdidas — Llaruka extendié su mano, abarcando al guardia drakyrio
con su gesto.

— Oh, entiendo... Sin embargo, ningtn grupo ha pasado por los puentes en
estos dias, Consejero —

— iPues alguien ha pasado, Machi! — Llaruka hizo un énfasis especial en la
palabra. — De momento, los soldados del Reino se encuentran estableciendo
el orden en la Ciudad, pero pronto comenzaremos a revisar los puestos de la
montana. Te recomiendo que vuelvas a tu puente, y comiences a pensar los
argumentos que utilizards para mantener tu grado, junto con tu gente...— La
amenaza era manifiesta. El Consejero tenia planes definidos.

— Entiendo, mi sefior. ;Se encuentra bien el Sagrado Toqui? — Wenkel parecia
compungido.

— Se encuentra a salvo, descansando en sus habitaciones. Vivimos unos dias
agitados, Wenkel de los Linces. Si me disculpas — Diciendo esto, Llaruka se vol-
vi6 hacia el interior del Palacio, y desaparecié entre las sombras. Wenkel se que-

dé observando fijamente la espalda del Consejero. Habia tomado una decisién.

Desde la plaza del mercado, desierta y sin vida, los guerreros Lince compartian
una vista completa de las paredes derruidas del Palacio. Wenkel no podia ima-
ginar que aquel destrozo hubiese sido provocado por el mismo Papd Teitén, ni

que se encontraba parado en el sitio exacto por donde Lonco habia escapado,
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arrastrado por Viejo Hueso. Sin embargo, las reparaciones del muro se encon-
traban atin lejos de concluir, y la brecha que se abria ante ellos representaba un
acceso directo al interior de la residencia del Toqui. Observando atentamente,
con la Larga Mirada, tan caracteristica de los soldados Lince, conté solo ocho
soldados enemigos cubriendo el lugar. En pleno estado de sitio, los drakyrios se
sentfan completamente seguros. Con un leve movimiento de cabeza, comenzé
a avanzar, seguido por sus soldados. Ocho drakyrios regulares no representaban
un gran desafio.

Una vez dentro del Palacio, los guerreros Lince comenzaron a moverse con
rapidez. No conocian la situacién reinante, y era posible que las palabras de
Llaruka fueran ciertas. Si llegaban a encontrarse con los altos guerreros Aguilas,
estarfan perdidos. Los guardianes del Segundo Puente eran unos soldados de
infanteria temibles, dgiles y ripidos, entrenados en un estilo de combate cuerpo
a cuerpo sin igual, pero los guerreros Aguilas los superaban, por mucho. Sin
embargo, en los pasillos del palacio se apreciaba la misma inactividad que en
el resto de la Ciudad. Los funcionarios parecian haber desaparecido, y sélo los
soldados del Reino patrullaban de un lado a otro, totalmente despreocupados.
Wenkel y sus hombres avanzaron cuidadosamente, escondiéndose por los co-
rredores, evitando el combate. Sélo dos veces tuvieron que recurrir a sus garras
de hueso, y los drakyrios pasaron a la otra vida sin enterarse. En este momento,
los guerreros Lince se estaban moviendo con su estilo habitual de combate, fe-
lino, silencioso y mortal. Nadie podia sentir su desplazamiento hasta que fuera
demasiado tarde.

Luego de dar varias vueltas, consiguieron llegar hasta la recimara del empe-
rador. Nada que hacerle, la puerta estaba cubierta por un grupo compacto de
enemigos. Aqui, de nada les valfan las sutilezas. Dejando la precaucién a un
lado, los atacaron por sorpresa. Cuando abrieron las puertas, Aukimén—Pa se
encontraba de pie ante su lecho, armado con una pesada silla de cedro. Al escu-

char el bullicio del combate, estimé que finalmente habian decidié ponerle fin
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a su vida, y no pensaba entregarse mansamente. Cuando reconocio la librea de
los soldados mapu, se sintié completamente confundido.

— Mi sefior, por favor... venga conmigo — Wenkel hablaba en forma apresu-
rada. Por todo el palacio cundia la alarma. Los guerreros Lince supervivientes
comenzaron a expandirse por la zona, en misiones suicidas. Cada uno de ellos
intentarfa bloquear el paso a los drakyrios en los pasillos m4s alejados de las ha-
bitaciones imperiales. Ninguno sobreviviria, pero ganarfan preciosos segundos
para asegurar la huida de su senor.

— Sigueme — Aukimdn—Pa se recuperd. Volvia a ser el Toqui supremo, el Sefior
de la Guerra de los Mapus. — Se exactamente a dénde debemos ir —

Bajando precipitadamente por las escaleras de piedra se dirigieron hacia los
calabozos subterraneos del Nido del Aguila. En principio, parecia un plan acer-
tado, ya que nadie pensaria que el Toqui se adentrara atin mds en el Palacio en
lugar de tratar de huir hacia las salidas de la Ciudad. Sin embargo, Aukimin—Pa
auin se reservaba un truco mds.

Al llegar al corredor de piedra que penetraba en los niveles inferiores del com-
plejo laberinto de calabozos, el lider mapu ingresé por una pequena puerta que
comunicaba a una despensa. Wenkel no comprendia que podian estar haciendo
alli. Como escondite, resultaba bueno, aunque precario. Si los drakyrios deci-
dian inspeccionar a fondo el lugar, sin dudas los encontrarfan. Sin embargo,
Aukimin comenz6 a mover una pesada estanteria y aplicé todo su peso sobre
una esquina de la maciza pared. Poco a poco, una abertura comenzé a vis-
lumbrarse. ;Un pasadizo secreto! Al darse cuenta de lo que pretendia su sefior,
Wenkel lo ayud6 a empujar, haciendo que una pequefa seccién girara sobre
unos goznes invisibles. Rdpidamente, pasaron al interior del tinel y volvieron a
cerrar la puerta. Tomando la punta de una delgada soga trensada, que colgaba
desde un agujero disimulado en el muro, tiraron con todas sus fuerzas. Al otro
lado, la estanteria volvié prestamente a su lugar, disimulando por completo el

aCcCeso.
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Sin detenerse a conversar, Aukiman comenzé a descender por el tinel oscuro.
Poco tiempo después, llegaron a una gran catacumba, donde cientos de hom-
bres se encontraban reposando. Las antorchas que los iluminaban permitieron
a los guardias verlos desde lejos, y se apresuraron a su encuentro. Tras los altos
hombres, apareci6 un joven de piel morena y ojos finos.

— Aukiman-Pa — dijo el joven.

— Principe Acoatl — saludé el Toqui.

Sentados en un lugar apartado, los tres hombres conferenciaban en voz baja.
Los guerreros texchitas segufan yendo y viniendo hacia los diversos accesos de
las catacumbas, ocupdndose de vigilar los movimientos enemigos y evitar que
nadie bajara a descubrirlos.

Aukimdn—Pa habia terminado de contar su historia, con gesto adusto y aba-
tido. Se sentia débil y traicionado, pero mds aun, se sabia culpable. Wenkel
hizo lo propio, relatando el primer encuentro con el chamdn, y las dudas que
lo habfan impulsado a subir la montana. Finalmente, el Toqui se volvié hacia el
Principe Texchita, y dijo:

— Bien, Acoalt. Parece ser que ta viniste a mi reino a pedir refugio, y son tus
hombres los que terminan ddndome refugio a mi —

— Mi sefor... — Wenkel lo interrumpié timidamente — Si solo logrdsemos salir
de aqui, estoy seguro de que mis hombres le serfan leales. Al menos, una gran
mayoria —

— Ah, Wenkel. Pero tal parece ser que no podemos salir de aqui. Estas cata-
cumbas tienen tuneles que se extienden por toda la montana pero... ;de qué
valdria vagar por un pais tomado? No quise ver la verdad, cuando la pusieron
ante mis ojos. El Pais Sur ya no existe —

— ;Mi senor! {No diga eso! jAdn quedan soldados, ain queda el pueblo! M4s
alld de los limites de esta montana existen miles de mapus dispuestos a luchar

por la libertad. No puede abandonarlos...—
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— Cbémo desearia tener tu fuego, Wenkel. Tt eres joven, y valiente. Yo he per-
dido mi reino, he pactado con el enemigo y he matado a mi maestro. No, no
veo esperanzas en esto, machi. Tan solo, veo las horas finales de mi tiempo. Si
tan solo Teitén estuviera aqui...—

— Es que no puedo aceptarlo... — la voz de Wenkel era un lamento desgarra-
dor —mis hombres han muerto por vos. El anciano Chamdn ha muerto por vos.
El Sagrado Toqui es el simbolo que nos une, el simbolo que puede volvernos
fuertes. Si usted nos guiara, Senor, los mapus volverian a encontrar su fuerza.
Una vida servil no es una vida. Los mapus recordaran la libertad —

— Escucha a este joven, Aukimdn—Pa. Habla con sabiduria — Acoalt palme el
hombro del Toqui, amistosamente. —Tu pueblo necesita al Toqui Sagrado, y no
puedes entregar tu pais sin luchar —

Aukimdn bajé la cabeza, compungido. Sus hombros derrotados parecian una
carga. Era un hombre cansado, vencido.... Lentamente, levanté los ojos, salpi-
cados con el brillo de las lagrimas.

— Ambos habéis hablado con la verdad. Ahora lo veo claro, después de tanto
tiempo. No puedo dejar que los drakyrios se aduefien del Nido del Aguila. No
puede permitirse que las patas del Dragén pisoteen al pueblo de las verdes pra-
deras y las altas montanas... Es verdad lo que dices, joven Wenkel. Un pueblo
merece la oportunidad de ganar su libertad. Y también es cierto lo que dices,
Acoalt. El Toqui es un rey, si, pero también es un sirviente. Y antes que todo,
el Toqui es un simbolo. Simbolo del espiritu de su nacién. Simbolo de sus va-
lores e ideales. Por eso, no importa que apellido lleve el rey, ni de que glorioso
linaje descienda. Sélo importa que los retina y los guie hacia la verdad. Por eso
— Aukimdn—Pa se puso de pie, y sacé lentamente el pesado collar de mando por
encima de su cabeza — es que te nombro a ti, Wenkel, Toqui Supremo de los
mapu. En ti comienza un nuevo linaje, y una nueva era. Mucho me temo que
serd una era corta, pero no tengo dudas de que serd gloriosa... —

Wenkel estaba aturdido. Se puso de pie, balbuceante.
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— Mi sefor... yo —

—Ya no soy tu sefor. Ya no. Ahora td eres el lider, y me complace saber que he
elegido un sucesor digno. Tt has sabido ver el camino verdadero, alli donde yo
me confundi. Tu creiste en el chaman que yo mandé asesinar. Tu arriesgaste tu
vida, cuando yo acepté el cautiverio. T pensaste en el pueblo, cuando yo me
compadeci por mi caida. Ti mereces ser el simbolo de los Mapus — Mientras
pronunciaba estas palabras, Aukiman cerraba el collar en torno al cuello de
Wenkel. A su alrededor, los guardias Texchitas se sumian en un silencio respe-
tuoso. Todo el aire de la caverna parecia estar inmévil, y el tiempo detenido.

— Con este collar, te entrego el mando de todos los ejércitos mapu. Aun que-
dan grandes contingentes de Guerreros Yaguares en la Ciudad, y de Guerreros
Panteras en el Tercer Puente. Tus propios hombres te estardn esperando en el
Segundo Puente, y existen algunos destacamento escondidos de Guerreros Bui-
tres en la base la montafa —

—Yo... — Wenkel segufa anonadado, sin poder reponerse. Su sorpresa llegé al
punto culminante cuando vio a Aukimdn—Pa arrodillarse frente a él. Acoalt se
arrodill6 a su vez, como muestra de respeto. Inmediatamente, todos los solda-
dos presentes en el recinto lo imitaron. De pronto, Wenkel se encontré reci-
biendo honores de centenares de personas, iluminadas por los resplandores de
las antorchas que poblaban el lugar.

— Salve, Toqui Supremo del imperio Mapu — dijo Aukiman—Pa.

— ;Salve! — gritaron los soldados Texchitas. Wenkel se apresuré a levantar a
Aukimadn, y todos los demds se pusieron de pie.

— No sé qué decir... el honor...—

— No debes decir nada — lo interrumpié el principe Texchita. — Debes empezar
a actuar —

— Si me permites un tltimo deseo — en el rostro de Aukimdn se vefa un reno-
vado vigor. Parecia un soldado joven y aguerrido, un personaje traido directa-

mente desde el glorioso pasado de su historia. — En el Nido del Aguila existen
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seis guarniciones drakyrias, con cien soldados cada una, y un destacamento de
Monjes Negros y Clérigos. Si me dejas el mando de los quinientos guerreros
Aguilas del palacio, yo mismo me ocuparé de limpiar el hedor del dragén en la
cima de la montana. Td podrias descender con los guerreros Yaguares y comen-
zar tu reinado como desees. Cuando retornes, prometo que la Ciudad Sagrada
te estard esperando, libre de enemigos y de traidores —

— Cuando regrese, os devolveré esto — Wenkel senalé el collar en su pecho. —
Sélo lo tomo prestado para liderar al ejército pero... —

— Cuando regreses, si estoy vivo, serd un placer ayudarte a organizar el nuevo
imperio como tu consejero. Y si ya he muerto... — los ojos de Aukimdn—Pa
brillaron con un apasionado fulgor — podré entrar en la casa de mis ancestros
escoltado por los caddveres de mis enemigos. Serd mil veces mejor que la muer-
te anénima que me tenfa preparada Llaruka —

—;Oh!, en cuanto a ese Llaruka... —

— Tt no te preocupes por eso. Cuando retornes, tampoco Llaruka estard entre

los vivos —
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La distancia entre la Isla Capitular y el Pais de Arena era corta, y se atravesaba
rapidamente en un barco incursor. Sin embargo, al pequefio bote que manejaba
Cassio y Asterion le llevé casi dos jornadas cruzarla.

Cuando el tumulto de la batalla se hubo asentado en las cavernas, y la voluntad
de Cassio se impuso a la de Rur—Atén, idearon rdpidamente un plan. De nada
les servirfa ir en masa a golpear las puertas del Dragén. Sencillamente, serian
barridos como hojas al viento. No era la manera. Esta vez se requeria prudencia.

En los muelles del Pais de Arena encontraron una pequefia embarcacién, apta
para cruzar el estrecho en forma disimulada. Era una nave de pesca mds bien
genérica, que podria confundirse con los botes pesqueros que volvian al puerto
drakyrio desde mar adentro, al término de la jornada de trabajo.

Los hérulos y los bushis quisieron sumarse al plan, al igual que muchos tama-
yanes, pero Cassio se opuso. Con rostro serio, entablé una charla aparte con
Harald y Takeo, como antes hiciera con Pierre y Lorenzo, y luego se despidié de
ellos. Asterion empujé el bote para alejarlo de la playa, y rdpidamente saltaron
a su interior. Desde la costa, un apesadumbrado grupo los despedia.

El primer objetivo era llegar al pequeiio promontorio de piedra que se en-

contraba a mitad de camino entre los dos paises. La idea era hacerse con el
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control de la pequefia guarnicién que monitoreaba el faro del promontorio,
y trazar un plan en funcién de la informacién que recolectaran. El faro se
encontraba dentro del mar drakyrio, y no contaba con una guardia mayor a
seis hombres.

Cuando llegaron, ya era noche cerrada. La marea era suave y amigable, y el
pesquero estaba bien pertrechado para largos trayectos. Sin embargo, tres per-
sonas eran pocas para manejarlo correctamente, y cuando lograron arrimar el
casco a la orilla, se encontraban completamente agotados. Cassio queria asaltar
inmediatamente el faro, pero Asterion se lo impidié.

— Vamos, no es momento de descansar ahora — susurré el ddnade, visiblemen-
te molesto.

— Silencio, Cassio. Observa — Los tres amigos se encontraban a la vera del faro,
ocultos por unos matorrales. El dinade no percibia nada raro. El promontorio
no era muy grande, asi que no contaba con muchos animales ni vegetacidn.
Solo estaba el faro, la casilla de los soldados, y algunas rocas y arbustos dise-
minados aqui y alld. Y todo se encontraba tranquilo y en silencio. Demasiado
silencio.

— El faro... -

— Si, Cassio — dijo Asterion, poniéndose de pie y caminando lentamente hacia
la casa de oficiales, mientras Ratatok se quedaba amarrando el bote. — El faro
estd apagado —

Al entrar en la vivienda, vieron que todos los jergones se encontraban tendi-
dos. Los utensilios guardados, sin rastro de haber sido utilizados. El interior del
edificio presentaba un aspecto similar. La puerta cedié ante el primer golpe,
revelando una larga escalera caracol que daba acceso a una estancia superior
totalmente desierta. Todo el promontorio estaba vacio.

Sin entender que sucedia, volvieron a la cabana y la revisaron por completo.

— Mira Cassio — Asterion le pasé unos papeles oficiales. — Los guardias se han

marchado —
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— Aqui dice que todos los puestos de avanzadas deben volver a la Isla Capitular
— leyé Cassio. — Me pregunto que pasard —

— No lo se, pero no parece nada bueno—

— No, no lo parece —

Esa noche utilizaron la cabafa y los jergones para dormir un rato, y reponer
los musculos cansados por la travesia. Sin embargo, antes de que amaneciera,
un ansioso Cassio los desperté y los puso nuevamente sobre el bote. Una nueva
jornada comenzaba, cada vez mds cerca de la Isla Capitular.

Los tres remaban y manejaban las velas y las cuerdas, y no cejaban en su empe-
o de llegar. La noticia de un reclutamiento masivo en la Isla los intranquiliza-
ba. Se meterian en la boca del Dragén, y esta parecia tener cada vez més dientes.
Pero ninguno estaba dispuesto a dejar a su compafiera en manos enemigas.

Ninguno la abandonarfa.
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El descenso de la montana resulté una tarea relativamente sencilla. Los rebel-

des conocian bien su pais y pudieron dispersarse con facilidad.

Todos eran hdbiles cazadores o recolectores, asi que pudieron avanzar rdpida-
mente en el territorio amigo. No tenfan necesidad de buscar refugio o provi-
siones, y tampoco temfan trampas hostiles. Las rutas habian sido limpiadas de
enemigos por los Pehuenyes que pasaron antes que ellos, asi que podian viajar
sin sobresaltos. Durante la noche, incluso se permitian encender una hoguera.
El pequeno grupo de Purén se encontraba muy animado y exultante. Solo
Purén pasaba las horas insomnes, aterrado por la enorme carga de ser quien
ideara la estrategia. Tantas opciones, tantas formas diferentes de fallar... El peso
de la responsabilidad lo mantenia inquieto y ofuscado, perdido en profundas
reflexiones. Por primera vez experientaba las terribles dudas que vienen con el
liderazgo, el saber que cualquier fracaso, cualquier pesar, cualquier desdicha
que se abatiera sobre los Mapus recaerian sobre sus hombros. Purén comenzaba
a darse cuenta que se habia convertido en el lider de los rebeldes, y no le gus-
taba. La segunda noche transcurrié tan lenta como la primera, y la tercera fue

adin peor.
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A media mafana del cuarto dia divisaron, a lo lejos, el movimiento caracteris-
tico de una gran concentracién de gente. Habian llegado.

En el fuerte junto a la ladera del Nido del Aguila, cientos de rebeldes se encon-
traban abocados a todo tipo de tareas de reconstruccién. El carro que llevaba al
unicornio fue recibido con algarabia, y su preciada carga depositada en un lugar
especialmente acondicionado para tales fines. Alrededor del corral, los pehuenyes
habian levantado una serie de empalizadas circulares, a modo de proteccién extra.

Mientras Purén y su grupo terminaban de instalarse, seguian recibiendo mi4s
y mds hombres que venfan desde el campamento secreto por diversos caminos,
a fin de desviar la atencién drakyria.

Muchos habian vigilado los movimientos del enemigo, y estimaban que el
ejército que marchaba hacia el bosque atn tardaria varios dias en encontrar el
lugar que acababan de abandonar. Y luego, les llevaria ain mds tiempo encon-
trar su nuevo refugio y llegar hasta alli. Una vez que el ejército se decidiera a
atacarlos, ellos ya estarfan completamente seguros y protegidos detrds de los
gruesos muros del fuerte.

El estado general de la construccién era muy superior al que esperaban. No
eran necesarias demasiadas modificaciones para volver a convertir ese viejo cas-
carén en un promontorio defensivo inexpugnable. Ademds, los ancianos habian
hecho conducir varias reses al interior, y ya se encontraban armando grupos que
trasladaran viveres y utensilios, necesarios para soportar un asedio. La herreria
estaba en funcionamiento, y Purén descubri6 con sorpresa que, incluso, algu-
nos hombres habfan armado un patio de entrenamiento donde poder seguir
mejorando sus habilidades guerreras. Indudablemente, la fe que los mapus te-
nian en el animal sagrado era sincera y todos daban lo mejor de si, sin el menor
atisbo de dudas.

El Ginico que no estaba convencido era el mismo Purén. Finalmente, viendo
que la defensa se fortalecia a cada momento con la llegada de mas y més rebel-

des, y que la distribucién y la organizacién de las tareas se encontraban deposi-
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tadas en las eficaces manos de los ancianos, comenzé a dar forma a la segunda
parte de su cometido. Sin decirle nada a nadie, como era habitual en ¢él, se di-
rigié hacia el Camino del Aguila, que se vislumbraba lejos en el horizonte. Este
era el camino de losas planas que ascendia a la montafna Sagrada, llegando hasta
los puentes de Piedra y su destino final: la residencia del Toqui.

Con su andar cansino y pesado, el mapu fue alejindose cada vez mis, sin que
nadie reparara en su salida. Al poco tiempo, dejé de escuchar los sonidos de la
multitud que dejaba tras de si, y se sintié envuelto por el cémodo silencio de la
naturaleza. Otra vez podia respirar a sus anchas. Otra vez sentia el placer de ca-
minar entre rocas y plantas, con la mente despejada y el picor del sol dordndole
los brazos. Cada paso que avanzaba lo volvia mis ligero, llendndolo de esa sen-
sacién que recordaba con afecto, pero que no habia vuelto a sentir desde el dia
que encontrara al unicornio. Otra vez a recorrer el terreno, buscando. Aunque
esta vez no se encontraba revisando trampas, sino que marchaba directamente
al encuentro de una.

Luego de haber transitado un buen tramo, el Camino Real se vefa como
una ancha cinta gris no muy lejos de sus pies. A la distancia, divis6 a dos
personas que caminaban hacia él. Incémodo por verse interrumpido cuando
recién recuperaba su soledad, se sent6 sobre una roca a esperarlos. Al poco
tiempo, comenzé a distinguirlos con claridad. Un nifio y un anciano. ;Se-
ria posible que hubiese encontrado a Teitén y a Lonco? Definitivamente, el
chico era el hijo de Tirapal, aunque Purén jamds habria creido que ese joven
serio que caminaba erguido, sirviendo de apoyo al anciano que lo seguia,
pudiera ser el mismo Lonco vivaz e inquieto que habia partido junto al cha-
mdn. En cuanto al anciano... no sabia quién era, pero de una cosa estaba
seguro. Ese hombre no era Teitén.

Cuando la pareja llegd hasta la roca donde los esperaba, Lonco solté al viejo y
corri6 a abrazarlo. No pronuncié palabra, pero el alivio que sentia el pequefio

era tan intenso que resultaba palpable. Purén comprendié que habia una histo-
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ria cruenta detrds de sus ligrimas, y lo abrazé a su vez, sin decir nada. Cuando
el chico se tranquilizé un poco, el mapu miré al anciano y dijo:

— Buenos dias, anciano. ;Quién eres, y por qué caminas con Lonco? ;Vienes
de la Montana? ;Sabes algo del viejo Teitén? —

— Oh... mis disculpas... lo siento, pero traigo terribles noticias. Papd Tei-
tén, el mds grande de los chamanes, ha sido asesinado — el viejo parecia a
punto de desmoronarse. Purén se sorprendié. — Si, comprendo que no me
creas, No soy una persona muy sensata, pero me lo ha contado este valiente
joven, que pareces conocer. — Mir6 afectuosamente a Lonco y continué:
— ;Oh! Que torpe soy. Mi nombre es Ilpaén. Debes disculparme, soy muy
despistado —

Lonco, incapaz de soltarlo, comenzé a contarle sus aventuras, pero con un
tono que distaba mucho de los gritos y los estallidos frenéticos a los que estaba
acostumbrado. Suavemente, con voz compungida, y tratando de contener el
llanto, refirié toda su historia, desde el momento en que habian entrado al Nido
del Aguila hasta que fue rescatado de las panteras por Ilpaén. Purén asimilaba
toda la informacién en su lento cerebro. Si Teitén estaba muerto, el viaje hasta
el fuerte no tenia ningtn sentido. Pero si el Toqui colaboraba con los drakyrios,
entonces todo estaba perdido.

—Ya, ya... deja de hablar. Volvamos al refugio, que tu padre va a querer verte —
Luego, volviéndose hacia el anciano, le ofrecié su brazo como muleta: — ;Vienes
con nosotros, anciano? Me dice Lonco que td también eres un chaman, y nos
vendria bien un poco de ayuda —

— Oh... no estoy seguro que os pueda ayudar. No tengo los poderes de Teitén.
El era extremadamente fuerte. Tengo miedo de resultar una molestia —

— Sin embargo, has encontrado a Lonco y lo has traido sano y salvo, con una
montana llena de cazadores drakyrios a tus espaldas —

— Es verdad. Al menos, eso lo hice bien — respondié el anciano.
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La noticia de la muerte de Teitén y de la traicién del Nido del Aguila fue un
mazazo para el animo de los defensores. Atin segufan teniendo fe en la profecia,
pero nadie podia negar que, sin la direccién del anciano chamdn, no sabfan
bien qué hacer. Inmediatamente, se reunié el Consejo, al que fue invitado Pu-
rén, Lonco e Ilpaén. Este tltimo habia rechazado de plano la idea de hacerse
cargo de la defensa, en sustitucién de Papd Teitén, y no queria siquiera escuchar
hablar de intentar comunicarse con los otros Naturalis. Decia que no era digno
de dirigirse a los druidas, ni a los sacerdotes, ni a los profetas. Y en eso quedé
todo. Se sent6 en el borde del circulo y escuché atentamente como debatian
opciones.

La voz cantante la llevaba Boca Vacia, quién estaba tratando de definir los
dos planes que podrian someterse a votacién. Por un lado, existia la idea de
dispersarse, llevar el unicornio a un escondite, y tratar de conseguir noticias de
los sabios al otro lado del mar. Otras voces, en su mayoria jévenes, opinaban
que retirarse ahora era ponerse en manos de los enemigos. Muchos no podrian
volver a sus aldeas, ya que sus ausencias habian sido detectadas, y solo se expon-
drfan a una nueva Purga, como la sucedida muchos afos atrds. Para ellos, era el
todo o nada. Llamar a los mapus disponibles, cerrar la fortaleza y resistir como
valientes.

— Podemos detener a un ejército de tres mil hombres si nos encerramos detrés
de las murallas — Decfan algunos. — {Si convocamos a todos los mapus disponi-
bles, podemos resistir a un ejército diez veces mayor! —

— Al ejército que viene desde el Cuartel, quizds — Contestaban otros. — ;Pero
qué hay de las fuerzas del Toqui? No podemos pelear montafia abajo contra los
drakyrios y montafia arriba contra los Guerreros Aguilas. Si el Toqui nos ha
traicionado, estamos perdidos —

La discusién subia y bajaba de tono, sin decantarse hacia ningtn final. Era es-
conderse y ser cazado, o quedarse y morir. Las opiniones variaban, y los animos

se encendian, pero nadie encontraba una solucién. Todos eran conscientes de
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la mdgica presencia del animal sagrado, pero sin la gufa de Teitén, nadie sabia
cémo utilizarlo. Algunos, incluso, esperaban que el animal revelara algin poder
madgico, que se manifestarfa cuando llegaran los enemigos. Los mds sensatos
(la mayoria) preferfan centrarse en el tema principal: para realizar una guerra,
se necesitan hombres. Y de momento, los pehuenyes apenas llegaban a sumar
dos mil lanzas. Todos habian esperado, en secreto, que el chamdn bajara de la
montafa al frente de un ejército de soldados del Toqui dispuestos a liberarlos de
la opresién drakyria, y que ellos solo serian una defensa provisional, destinada
a cuidar al unicornio mientras Teitén llevaba a cabo su misién. Pero ahora, en-
terados de los terribles sucesos ocurridos en la Ciudad Sagrada, sabian que no
contarfan con un solo guerrero extra. Incluso cabia la posibilidad que el magni-
fico ejército imperial se hubiese convertido en un enemigo mds. Desesperados,
segufan buscando la manera de dar vuelta una situacién que se presentaba cada
vez mds desfavorable.

— Lamento interrumpir — Ilpaén hablé con su habitual voz introvertida. En su
hombro saltaba un diminuto ratoncillo de campo. — Quizds no sea importante
para vuestros planes, pero me acaban de contar que no muy lejos de aqui, en el
Viejo Puerto, acaban de atracar diez barcos repletos de guerreros, y otros més
estan llegando —

— ¢Llegan mds drakyrios? — Pregunté uno de los presentes, con desdnimo.

— Oh, no. Disculpad mi torpeza, por favor. Soy tan torpe. Son guerreros te-
mibles, representantes de muchas naciones. Y vienen buscando al unicornio —

Los ancianos se miraron sorprendidos. Lo imposible acababa de ocurrir. El

unicornio les habia conseguido refuerzos.
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Desde las atemorizantes escolleras, la Gran Cala, el puerto principal de la Isla
Capitular, se vefa desierto. Algunas embarcaciones de pequeno calado patrullaban
los accesos, pero eran del todo insuficientes para cubrir la ancha boca de mar que
penetraba en la bahia. Cassio, Asterion y Ratatok dejaron su velero a la deriva y
nadaron rdpidamente hasta la seguridad de las rocas. La persistencia del pequeno
jotnir asombraba al ddnade. Habia dado por sentado que Asterion lo acompana-
rfa en esta aventura, pero nunca crey6é que Ratatok también lo seguirfa. Luego de
embarcar en una nave 4gil, un bote a velas cedido por Rur—Atén, se encaminaron
tras las huellas de los drakyrios, aprovechando cada brizna de viento. Tras ellos, las
fuerzas combinadas de los hérulos y los bushis se aprestaban a partir.

Ahora, los tres intrépidos companeros se disponian a realizar una de las par-
tes mds cansadoras de su viaje. Sostenidos por la increible fuerza de sus brazos,
comenzaron a deslizarse por el borde exterior de la pared de rocas, con los pies
hundidos en el agua helada del mar. El tramo era largo, y las piedras resbala-
dizas y cortantes, pero el mismo promontorio los cubria de los soldados que
habitaban las torres de guardia que poblaban la escollera. El esfuerzo resultaba
agotador, y el frio hacfa chocar sus dientes. El agua del mar rugia bajo sus pies,

y los azotaba con fuertes olas. Pero los tres persistian en su cometido con una
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tenacidad endiablada. Lentamente, con las armas atadas con firmeza al cuerpo,
las venas de los brazos hinchadas y los musculos rigidos, buscaban cada nuevo
punto de apoyo con una concentracién nacida del esfuerzo.

Tras muchas horas batallando entre las rocas, lograron llegar a la orilla. A su
espalda se abria la gran bahfa artificial, y se divisaban las Torres de los Dientes,
donde habitaban los guardias, ignorantes del peligro que acababa de atravesar
sus defensas. Al frente, vislumbraban la ciudad que rodeaba al Palacio, y los
campos de labranzas que se extendian como un tapiz. La masa de esclavos que
poblaban las calles, vigilados por alglin que otro capataz, era sorprendente.

En todos lados, legiones de hombres encorvados y mal alimentados trajinaban
en tareas inhumanas. Las magnificas esculturas y monumentos que poblaban el
lugar se encontraban relucientes y ordenados, con filas de individuos pequenos
como hormigas decordndolos y limpidndolos, colgados de cordeles y andamios.
Era un paraiso para un megalémano. Un lugar magnifico, rico hasta en sus mds
minimos detalles, sostenido por las manos pisoteadas de una poblacién cautiva.

En el puerto, la gran mayoria de los edificios estaban vacios. Sélo algunos es-
clavos continuaban trabajando, cargando pesados sacos de un lugar a otro. Los
guardias se contaban con los dedos de la mano, y nadie parecia prestar dema-
siada atencién. Con sigilo, se desplazaron de edificio en edificio sin ser detec-
tados, hasta que encontraron un gran depésito repleto de armas y uniformes.
Discretamente, cubrieron sus atuendos con unas capas blancas, el emblema de
los navegantes del dragdn, y se taparon los rostros con los altos yelmos alados,
también blancos. Asi ataviados, pudieron moverse con libertad y salir de los
limites del puerto, encontrando la calzada de piedra plana que llevaba hasta
las puertas principales del Palacio. Apenas se acercaron a la monstruosa estruc-
tura, se dieron cuenta de que la aparente falta de soldados no era tan real. El
Basileus podria haber comprometido toda su fuerza en un ataque a los reinos
del Orbe, pero no habia dejado sin proteccién su cubil. Frente a las puertas de

piedra negra, se aglutinaban centenares de soldados, repartidos en dos fuertes
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bien atrincherados, a cada lado del camino. A través del hueco que dejaban las
puertas abiertas, se vefa que mds soldados patrullaban el interior. Cassio y sus
amigos observaron toda la situacién desde lejos, sin dejar de caminar, y se des-
viaron hacia los limites de la ciudad. Una vez apartados de todas las miradas, se
sentaron a conferenciar.

— Tengo que entrar — Dijo Cassio, hechando de reojo una mirada ansiosa a las
lejanas murallas. — Kalima debe estar ahi dentro, y es imposible imaginar... —

— Lo sabemos — corté Asterion — Pero no podemos tratar de pasar por esas
puertas, aunque estén abiertas. Y no sabemos si existen otros pasos, ni con
cudnta gente tendremos que luchar una vez dentro del palacio —

— Ratatok mata drakyrios y se cansa. Cassio mata drakyrios y se cansa. Aste-
rion mata drakyrios y se cansa también. Luego, drakyrios matan a los tres, y se
van a beber cerveza caliente — dijo el jotnir, con su habitual gesto hurano.

— El pequeno tiene razén, Cassio. No podemos ganar nosotros solos contra
tantos soldados....—

— iPues yo no he venido hasta aqui para sentarme cruzado de brazos! —

— Yo no he dicho que nos quedemos sin hacer nada. Dije que no podiamos ga-

nar solos — Asterion le eché una mirada astuta a su companero. Tenfa una idea.

El primer paso era alejarse del Palacio y buscar un lugar seguro donde guare-
cerse. Tuvieron que resignarse a repetir el truco que usaran antes, cuando co-
menzaran con la misién. Por suerte, les fue relativamente sencillo completar sus
disfraces, ya que todos los almacenes del puerto estaban desprotegidos.

Como en todas las grandes urbes, el Palacio se encontraba adosado al puerto
principal, para poder tener un acceso directo al mar, y una buena via de escape
en caso de ataques. Sin mencionar que sitiar una fortaleza por tierra era mucho
mds fdcil que hacerlo con una fortaleza que tuviera el mar a sus espaldas.

Rodeando el palacio, se hallaban los primeros niveles de la ciudad, visiblemen-

te mds ricos y poderosos. Las casas tenfan jardines floridos y las calzadas estaban
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empedradas y limpias. Se notaba que eran barrios acaudalados, donde vivia el
personal que trabajaba o traficaba con la gente del Palacio. En este sector, la ciu-
dad se encontraba en silencio. La partida del ejército parecia haber afectado a
sus habitantes, acostumbrados a vivir bajo la proteccién de un régimen militar,
y el temor resultaba palpable.

Aun quedaban algunos soldados que patrullaban las calles, pero se notaba que
eran mucho menos que los requeridos para la proteccién de los habitantes. No

obstante, eran los suficientes como para permitirles pasar deapercibidos.

Cassio caminaba al frente, observando con atencién. Las casas le resultaban
algo raras, construidas con firmes paredes de material y techos chatos, sosteni-
dos por columnas. Los jardines eran hermosos y floridos, pero silenciosos. No
habia pdjaros en ellos, ni risas. No habia nifos corriendo ni vecinas charlando,
como si todo lo que provocara algiin sonido hubiese partido junto con los ejér-
citos. Pese a ser un lugar hermoso, resultaba frio y aterrador. Y la sombra del
Palacio se extendia sobre ellos. El ambiente era pesado y oscuro.

— Mal lugar. Sortilegios y maldad. Mal lugar — murmuré Ratatok.

— Coincido con el pequenio — afirmé Asterion. — Este lugar tiene algo malo.

Apuremos el paso —

A medida que se adentraban en la ciudad, y se alejaban de la sombra nefasta
del Palacio, empezaron a recuperar el dnimo y el humor. Y la ciudad también.

Los barrios alejados presentaban mds vida. Pese a que las casas se apinaban
unas sobre otras, cambiando los colores y los materiales, y que las calles perdian
su traza recta para convertirse en laberintos de barro, los companeros comen-
zaron a descubrir una algarabia creciente. A cada paso se encontraban en calles
cada vez mds pobladas, con gente conviviendo y charlando animadamente.

Las trancas que limitaban las viviendas eran traspasadas por gallinas, gansos y

todo tipo de aves de corral. Algunos perros escudlidos comenzaron a seguirlos,
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con la esperanza de recibir algiin bocado, y varias miradas hostiles los vigilaron.
Aqui también se percibia la ausencia de los soldados, pero en este caso se consi-
deraba como una liberacién, como escapar de la opresién.

— Quizds serfa prudente quitarnos los uniformes — murmuré Cassio. No le

gustaba las miradas que sentia sobre su nuca.

Asterion tenfa una vaga idea acerca de lo que podrian hacer, pero primero re-
queria informacién. El erudito habia estudiado algunas tradiciones y un poco
de la historia de la Isla Capitular en su periodo de ordenamiento en la Barraca
Monasterio, y precisaba confimar algunos datos.

En la puerta de una taberna, entablé conversacién con un anciano que dor-
mitaba al sol. Si, efectivamente, habian existido algunas facciones rebeldes al
Basileus en el pasado. Algunos ladrones que asaltaban los almacenes reales para
llevar comida al pueblo, algunos foragidos que atacaban a los recaudadores de
impuestos. Desertores, opositores de fe. Campesinos que no habian querido
entregar a sus hijas o sus esposas a las depravaciones de la soldadezca. Mucha
disconformidad.

También existian los esclavos, por supuesto. Era el punto focal de su idea. Pero
aun no podia ensamblar su plan. Era evidente que toda la Isla era una masa
critica, y que el Basileus habia tenido la temeridad, o el exceso de confianza,
de dejarla desprotegida. Sin embargo no descubria la manera de unir todo, de
encontrar la forma de encender la mecha.

El dia llegaba a su fin, y se encontraban exahustos. Habian nadado, habian ca-
minado, y pricticamente no habian comido. Necesitaban dormir y despejar ideas.
Asterion, sobre todo, precisaba que su cerebro procesara toda la informacién.

No se atrevieron a confiar en el anciano ni en nadie. Una ciudad asi se poblaba
de delatores y oportunistas. Caminando disimuladamente, se perdieron entre
los callejones sucios y podridos y durmieron apoyados contra una pared ha-

meda. Los tres eran guerreros entrenados en los caminos. Nadie podia intentar

238 La Profecia del Gran Guerrero



arrebatarles algo sin que lo notaran. Y ningin ladronzuelo podria enfretarse a
ellos en una batalla frontal, asi que no tenian miedo.

Kalima se encontraba perdida en la obscuridad, hipnotizada por unos frios
ojos verdes.

Cuando cayé prisionera, en la batalla de las cavernas de su pais, un potente
golpe en la nuca la desmayé. Al despertar, se encontraba atada y amordazada,
cruzada sobre la grupa de un caballo que huia al galope. En seguida entendié lo
que sucedia: la habian reconocido otra vez.

Los drakyrios no prolongaron el ataque. Tenfan un excelente trofeo que llevar
a su Sefor: la princesa rebelde del Pais de Arena, una de las personas mds bus-
cadas del Orbe.

Kalima era valiente y osada, y nunca se rendia. Solo precisaba una oportuni-
dad para poder tomar el control. Una oportunidad, por pequena que fuera.

No se la dieron.

Los incursores drakyrios no tuvieron ninguna contemplacién con ella. Ni si-
quiera eran desalmados. Solo profesionales. No le sacaron la mordaza, no la
desataron nunca. La encerraron en la bodega de un barco y no volvieron a abrir
la puerta hasta que llegaron al puerto. La princesa pasé dos difas sin comer ni
beber agua, sin hablar, sin poder cambiar de posicién. Por primera vez en su
vida, se sentia asustada. No encontraba la forma se salir de esa situacién. Sus
ropas estaban sucias, y olian a sus propios orines. Estaba cansada, hambrienta
y humillada.

Al término de la travesia, las mismas manos violentas que la habian arrojado
a la bodega, vinieron a levantarla y pudo volver a ver el sol. Por poco tiempo.

La llevaron directamente al Palacio, y la encadenaron a una columna de piedra
en medio de una inmensa sala oscura. Seguian sin darle comida ni bebida, y se
sentfa desfallecer. Comenzé a desmayarse, recuperando la conciencia en breves
periodos. La sed era agobiante y no le permitia pensar con claridad. A veces

vefa todo borroso, y sentia formas que se agitaban a su lado. Escuchaba voces
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sombrias conjurando sortilegios, y volvia a desvanecerse.

En determinado momento, alguien le sacé la venda. Despertdndose a medias,
sintié que empujaban una esponja humeda dentro de la boca. Bebid, agradeci-
da, y se recompuso un poco. Abrié los ojos y descubrié una mirada asesina que
la dej6 helada. El Basileus la observaba, y sus ojos eran dos esmeraldas heladas.

— Princesa Kalima. Bienvenida — la voz parecia surgir desde la obscuridad
misma.

— ¢Eres el Dragén? — no podia apartar la mirada de esos ojos penetrantes. Por
mds que intentaba, no lograba concentrarse. Cada palabra pronunciada era una
tortura para sus labios agrietados y sangrantes.

— Sabes quien soy, Princesa. Y se quien eres ti — El Basileus seguia intimidan-
dola. — Tu llegada es muy bien recibida —

— Aunque me tengas prisionera, mi gente jamds se rendird. No puedes usarme
como moneda de cambio. Rur—Atén no lo permitird — grité

El Basileus se quedé callado un momento. Parecié meditar. Luego, sonri6
cruelmente y dijo:

— Tu gente morird pronto, Princesa. T no eres una moneda de cambio. Ta
eres un sacrificio...— Una vez dicho esto, dio la vuelta y se adentré en las som-
bras. Cuando los ojos verdes se apartaron, Kalima pudo volver a pensar con cla-
ridad. Pero el pensamiento no le trajo esperanzas. A su alrededor, la oscuridad

engullia todo.
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Cuando Asterion desperté, lo primero que sintié fue un fuerte olor a putre-
faccién que le golped el rostro. Cassio y Ratatok dormitaban a su lado. Los tres
pudieron descansar durante algunas horas, y aunque habian tenido el sueno
ligero, propio de los caminos, se encontraban despejados y alertas.

Al volver a la calle, se mezclaron entre el gentio. Hablaban poco, concetrados
en analizar cada cosa que vefan. Necesitaban reunir mds informacién y, aunque
no lo reconocian abiertamente, necesitaban desesperadamente una chispa que
pudiera poner en marcha las ideas de Asterion.

Cuando llevaban algunas horas caminando por las afueras de la ciudad, co-
menzaron a sentir hambre. Se encontraban en una calle empedrada, sucia y
llena de aguas servidas. Pero tenfa una taberna que lucia barata y mugrosa.
Entraron.

En cuanto se sentaron alrededor de una mesa, las conversaciones del local en-
mudecieron. Los tres se miraron y se envararon. Llevaban las armas escondidas
bajo las capas de viaje, que habian conservado después de tirar los uniformes en
el sucio callején donde pasaron la noche. A los ojos de los habitantes de la ciu-
dad, ellos no eran mds que tres cansados caminantes que se encontraban de paso.

O al menos, eso crefan.
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— No pueden quedarse aqui — el cantinero, temeroso, se acerc a su mesa. — Si
estan escapando, les deseamos suerte. Pero por favor, no pueden quedarse aqui —

El pobre hombre temblaba, y el miedo le hacfa sudar. A su alrededor, el resto
de los comensales se encontraba en el mismo estado.

— No entiendo, buen hombre. ;Qué sucede? — Asterion trat6 de sonar amable
y relajado. Por dentro, se encontraba tenso como una cuerda de arco. ;Escapan-
do? ;A qué se referia? ;Acaso habian sido descubiertos?

— Por favor... no es la primera vez que alguno de ustedes escapa — El pobre
hombre evitaba mirarlos a los ojos — y a veces vienen aqui a buscar comida y
refugio. Pero siempre llegan los guardias, y los detienen. Y destruyen el lugar y
nuestras vidas. Por favor —

— Buen hombre... me temo que nos confundes. Solo somos caminantes.
;Quienes crees que somos? —

El hombre parecié dudar. Miré a su alrededor y se acobard4. Buscé ayuda en
los parroquianos, y uno de ellos (quizds un cliente habitual o un amigo), deci-
di6 secundarlo.

— Ustedes tres... — dijo, dando un paso adelante. — Sus caras, sus masculos...
sus cicatrices. .. — Parecfa dudar, como si temiera ofender o generar una repre-
salia. — ;Acaso no sdis gladiadores escapados del circo? —

Los amigos se miraron entre ellos, confundidos. Asterién sintié un hormigueo
de excitacién en la base de la nuca. Ahi habia algo. Una idea, una posibilidad.
Atn no la vefa en forma clara, pero sabia que estaba.

— Perd6nanos. No somos de por aqui, y no sabemos de que nos estds hablan-
do... — miré significativamente a Cassio. El ddnade atn se encontraba perdido
en la conversacién, pero entendi6 la mirada de su companero e intervino en
forma inmediata. Afios y afnos de caminos les habfan ensefiado como funcionar
a la perfeccién.

— Parece que hay una buena historia aqui — dijo — Nos gustaria invitarte una

jarra de cerveza y que nos contaras un poco de qué se trata... — Inmediatamen-
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te, el ambiente parecié relajarse. Los fugitivos rara vez tienen dinero, y mucho
menos, tiempo. Poco a poco, todos volvieron a sus asuntos y el murmullo de la
conversaciones volvié a poblar la estancia.

— Debéis disculparnos, por favor — murmuré el hombre, mientras tomaba
asiento. — A pocos estadios de aqui, en las afueras de la ciudad, se encuentra el
Circo de Gladiadores. Es un lugar imponente, custodiado por una guarnicién
reducida. En su interior tienen muchos prisioneros que son obligados a luchar
cada semana en un combate de Gladiadores para la realeza. A veces se nos per-
mite ir, y vemos combates y espectdculos de animales. Incluso ha habido danzas
y hasta algunas obras de teatro traidas de las fronteras. Pero a las obras no nos
dejan ir — Los amigos lo dejaban hablar, mientras él bebia su cerveza. — El asun-
to es que, cada tanto, algunos gladiadores se escapan y tratan de cruzar la ciu-
dad, rumbo a los muelles. Y cuando llegan aqui, perseguidos por los Guardias,
creen que es una buena idea esconderse entre los clientes. Y ya ves... no lo es.
Al final, siempre los encuentran y de paso, rompen todo —

— En ese caso, mi buen amigo, puedes quedarte tranquilo. No somos gladia-
dores, ni tampoco somos fugitivos — mientras hablaba, el gigante le dedicé a su
companero una media sonrisa. Habia encontrado la chispa que necesitaba.

No muy lejos de alli se erguia la pesada mole de un circo.

Asterion y Cassio conocian demasiado bien estos lugares. Enormes edifi-
cios de piedras, de sélidad paredes, custodiados por una guarnicién de ve-
teranos. Los gladiadores se movian libremente en las catacumbas interiores,
pero tenian restringido el acceso a la arena y, obviamente, al arsenal. Las
armas son las amantes de los gladiadores. Son su medio de vida. Pero en un
circo donde una multitud de esclavos expertos en combate tratan cada dia
de escapar... son un peligro potencial. Abrirse paso hasta ellas iba a resultar
dificil.

Como muchos de los edificios que vieran recientemente en su camino, la

guardia imperial habia sido removida y enviada hacia otros destinos, relacio-
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nados con la guerra. Sin embargo el dueno del circo habia reforzado su escasa
guarnicién con soldados de alquiler.

Cassio, Asterion y Ratatok llegaron a la gran reja que cerraba el acceso a la
pista. Los guardias apostados en el lugar cayeron rdpidamente. A partir de ahi,
debfan moverse rdpido. Si el resto de los guardias, o peor atn, los soldados de
alquiler, los descubrian, podian considerarse muertos.

El circo era muy grande, y eso jugaba a su favor, ya que no se cruzaron con
nadie. Ddndose prisa, llegaron al patio de entrenamiento donde encontra-
ron cinco decenas de fornidos gladiadores que practicaban sus movimientos de
combate con espadas de madera. Asterion avanzé hacia el grupo, y los llamé.
A un costado, dos aburridos soldados levantaron los ojos, con leve asombro. Se
hallaban casi dormidos, acostumbrados a la rutina de custodiar a los gladiado-
res en sus practicas. Cuando comenzaron a comprender que Asterion no era
alguien del lugar, y empezaron a escuchar su arenga, se despertaron de golpe. Y
murieron. Antes de que el tltimo de ellos llegara al suelo, Cassio ya se encon-
traba volviendo al centro de la arena.

Los gladiadores se amontonaban, curiosos, alrededor del gigante. Asterion ha-
blaba rdpido, pero en forma clara, mientras les describia la situacién. El palacio
abierto, la mayor parte de los soldados fuera de la isla, y el acceso a la armerfa,
si se animaban a tomarlo... una oportunidad inigualable para un grupo de lu-
chadores desesperados, condenados a muerte.

Cuando salieron del circo, toda la estructura era una gran hoguera.

A los gladiadores de la arena, se le sumaron los que estaban en las catacumbas,
algunos heridos y otros reposando. En total, cerca de un centenar de hombres
armados emergieron por la reja. Afuera, los soldados de alquiler sopesaron sus
posibilidades y decidieron que era mejor vivir para luchar otra guerra.

La compania de rebeldes se alejé de la ciudad, yendo hacia los campos. Era un
momento complejo y vertiginoso. Se ladraban 6rdenes cruzadas, todos trataban

de imponerse y el grupo estaba nervioso. Asterion sabia que eso no iba a durar
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mucho més. En pocas horas, comenzarfan a calmarse, y caerfan en la cuenta de
que eran rebeldes, condenados a muerte, vagando por la guarida del Dragén.
Asterion los dominaba, pero por poco. No eran hombres cobardes, que se de-
jaran amilanar por un mercenario. Puede que, incluso, muchos fueran mejores
luchadores que ellos mismos. La situacién era delicada.

Al alejarse un poco de la ciudad, pudieron detenerse en una granja cuyos cam-
pos se encontraban listos para la cosecha. Sin embargo, la casa estaba vacia. Los
campesinos debian haber sido purgados, algo habitual en la isla.

Aunque intentaba explicarle la situacién a Cassio, el ddnade no le prestaba
atencién. En lo que a él le concernian, se encontraban muy lejos del palacio
y de Kalima. Cada minuto que pasaba, se hundia mds y mds en la desespera-
cién. Imaginaba las terribles vejaciones y humillaciones a las que la estarfan
sometiendo, y debia refrenarse para no correr hacia el centro de la urbe. Pero el
erudito era més reflexivo:

— Entiende... esta isla se encuentra gobernada por un tirano fandtico. Aqui
nadie vive feliz. Nadie estd contento con su gobierno. Los habitantes sufren
bajo un cédigo de moral absoluto, que castiga la mds minima trasgresién con la
muerte, la expropiacién y la hoguera...—

— Si — respondié Cassio, malhumorado — Igual que el resto del mundo —

— Exacto, Cassio. Y al igual que el resto del mundo, ellos recuerdan las épocas
en que eran libres... —

Algunas horas después, como si hubiesen sido conjurados por las palabras de
Asterion, llegaron una pareja de esclavos de piel oscura, procedentes de la finca
rural de un Prelado. Su sefor habia escuchado la noticia de la revuelta, y habia
fortificado la propiedad, escondiendo a su familia y sus esclavas predilectas. En
medio de la confusién, ellos habian aprovechado para huir, y los estaban bus-
cando. Venian a unirse a los gladiadores. Querfan pelear.

Pronto, la voz se corrié como el fuego del verano entre los pastizales secos.

Una revuelta de esclavos, liderada por los gladiadores del circo. Demasiado bue-
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no para ser verdad. Cientos y cientos de hombres aparecieron de todas partes.
Campesinos de los campos, que mataban a sus sefiores y acudian con sus he-
rramientas de labranza. Mayordomos y prostitutas, que abandonaban las casas
de la ciudad empunando largos cuchillos de cocina. Los arrabales y las afueras
de la ciudad eran una fuente inagotable de personas oprimidas y asqueadas,
presionadas hasta el hartazgo por el Dragén y su religiéon. Purgas, mandatos,
edictos, reglas de conducta y moralidad, impuestos. Todo caia sobre el pueblo,
y la opresién era absoluta.

En pocas horas, Asterion habia logrado aglutinar una gran masa de gente
desesperada y furiosa, que destruia todo lo que encontraba a su paso. Las pocas
patrullas de soldados drakyrios que acudieron a mitigar el motin lo hicieron en
forma dispersa, y siempre con poca cantidad de hombres. Victimas ficiles de la
ira desatada de los esclavos. Estas escaramuzas contribuyeron a inflamar el valor
de los hombres, haciéndoles creer que la victoria se conquistaria ficilmente.

— Cassio, es la hora —se mantenian aparte del grupo, viendo como gritaban y
aullaban mientras segufan avanzando sin rumbo — Estos hombres se encuen-
tran en un estado euférico. Si los dejamos mucho tiempo mads, los dnimos van
a empezar a enfriarse y comenzardn a dividirse y huir. En este momento, se
creen invencibles. Debemos dirigir su furia hacia el palacio, debemos hacer que
luchen contra los ejércitos que quedan en la guarida del Dragén. Es la tnica
manera de que puedan ganar su libertad, y de que nosotros podamos pasar. Yo
los he reunido, pero es tu voz la que los puede guiar —

Encaramdndose sobre una pequena pared derruida, el dinade llamé la aten-

cién de la plebe con potentes gritos. Y comenzé a hablar.

La horda enardecida penetré en la ciudad por el oeste. Al principio, tendieron
a desbocarse, como sucede siempre que el miedo y la exaltacién se apoderan
de la gente. Cassio, Asterion y Ratatok observaban atentamente los desmanes.

Cuando algunos rebeldes apalearon a unos hombres que miraban pasar la ma-
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nifestacién, no hicieron nada. Pero cuando empezaron a forzar a las mujeres,
desenvainaron las espadas. Tras una breve escaramuza, y siete caddveres en el
piso, los rebeldes comprendieron que no habia veda libre para violar, saquear
y matar. Y también comprendieron quienes eran los lideres del grupo. Los gla-
diadores, més frios y pensantes, acostumbrados a la tensién y los nervios de
combate, reconocieron el poder de los mercenarios, y los rodearon como una
guardia armada. La rebelién ya tenia impulso. Ahora tomaba forma.

Al terminar de cruzar la ciudad, ya compartian un objetivo claro y definido:
Tomar la muralla del palacio, llegar al puerto y ganar la libertad. Miraban a su
alrededor y vefan que eran miles. Y eso les daba valor y renovaba sus brios.

Asterion y Cassio sabfan que poco importaba el nimero, en verdad. Miles de
campesinos inexpertos, pobremente armados, no serfan rivales para las tropas
entrenadas del Basielus, aunque fueran menos. Los gladiadores eran una me-
jor apuesta. Afos de entrenamiento, fino uso de las armas, nervios de acero. ..
pero carentes por completo de orden y entrenamiento militar. En el campo de
batalla, eran mejores que los otros, seguro. Pero tampoco eran un ejército. Los
amigos miraban la muchedumbre y lo sabian. Y sufrian por dentro. Pero tam-
bién sabian que ellos no precisaban un ejército.

Ellos precisaban un ariete.

Frente al palacio imperial del Basileus, las tropas que defendian los fuertes
intentaron plantear un combate en campo abierto. Fue un grave error. Si se
hubiesen limitado a cerrar las puertas de las murallas y atrincherarse dentro,
podrian haber diezmado a los insurrectos, desmoralizindolos por completo.
Pero no quedaba en la isla ningiin tdcticus capaz de dar érdenes y pensar una
estrategia, y el Strategos que lideraba la defensa no podia creer que un ejército
de soldados bien entrenados fuera vencido por un populacho enardecido. In-
cluso, dejaron las puertas de la muralla abierta, para seguir enviando mensajes
al interior y, eventualmente, evacuar a los heridos. Fueron arrasados por una

marea viviente, un ariete humano, que no se preocupaba por las armas que se
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les enfrentaban. Los gladiadores, mds organizados y mejor preparados, forma-
ron una cufa que penetrd el frente de los soldados, dividiéndolos en dos partes.
Tras ellos, los esclavos liberados atacaban con todo lo que tenian, y se armaban
saqueando los caddveres de los caidos. Ninguno sabia cémo usar una espada
correctamente, pero no hay que ser un genio para darse cuenta que tiene una
parte que corta. Cuando los arqueros del Reino llegaron a la parte alta de los
muros, Cassio, Asterion y Ratatok ya corrian por el patio central del palacio,
otra vez cubiertos por las capas blancas. En medio del infierno reinante, nadie
se preguntd por qué tres marinos de puerto se encontraban dentro de los limites
del edificio.

Al llegar a la escalinata principal, unos guardias asustados los observaron. Sin
la necesidad de seguir manteniendo su papel por mucho tiempo mi4s, los dego-
llaron y continuaron a la carrera. Tras ellos, el fragor del combate arreciaba. Al
parecer, algunos de los rebeldes habian logrado pasar las murallas. Cassio dese6
de corazén que pudieran salvarse. Si segufan su plan, y tomaban el puerto, mu-
chos podrian huir antes de que los drakyrios reaccionaran. El ddnade esperaba
que los gladiadores mantuvieran la cabeza fria y no se dejaran llevar por la furia
asesina que movia a los otros. Si se mantenian juntos, como lideres, todos los
rebeldes tenfan una esperanza.

Una vez dentro del palacio, los soldados drakyrios comenzaron a surgir en
cada rincén. Los tres se tomaron un segundo para recuperar el aire, y luego
cargaron como un solo hombre. Los enemigos intentaban oponer resistencia,
pero no eran rivales para sus armas. El pequeno jotnir movia su pesada alabarda
con una precisiéon mortifera, hiriendo en todas direcciones. A su lado, Asterion
los embestia con su gran pecho de toro, y los partia al medio con el hacha. La
espada de Cassio cantaba mientras mataba, brillando con el fulgor guerrero de
su amo. Los drakyrios dejaron de luchar y comenzaron a correr. También entre
ellos se habia extendido el rumor de que existia un ddnade vivo, y muchos se

habian quedado despiertos noches enteras, asustados por la posibilidad de te-

248 La Profecia del Gran Guerrero



ner que enfrentarlo en algin momento. Ahora, el ddnade se encontraba alli, en
los pasillos mismos del palacio, y nadie tenfa en tan poca estima su vida como
para quedarse a enfrentarlo. Cuando comenzaban a perseguir a los fugitivos, un
grupo de Monjes Negros les bloqueé el camino. Tras ellos, se vislumbraba las
formas de muchos Clérigos. Claro, se encontraban en la ciudad capital de la Isla
Capitular. No podian esperar que no hubiese sacerdotes en la guarida del Dra-
gbn. Cassio, envuelto en su fulgor guerrero, era inmune a los salmos y los cén-
ticos, pero sus companeros no. Lentamente, Asterion y Ratatok comenzaron a
caer bajo el embrujo de los sacerdotes, mientras los Monjes Negros intentaban
bloquear el camino del ddnade. Podia ser inmune a su magia, de acuerdo, pero
no era inmune a las lanzas. Cuando el ddnade se preparaba para realizar un ata-
que profundo, utilizando toda su velocidad, escuché una serie de fuertes gritos
en el pasillo. Pese a todo, los gladiadores no habian marchado hacia el puerto
sino que, envalentonados por su victoria en la muralla, habian decidido tomar
el palacio. El ddnade maldijo por lo bajo. Tontos. Dentro del palacio era seguro
que morirfan, pero... ;acaso ellos tenfan mayores posibilidades de sobrevivir?
Lo dudaba. Sin embargo, esos segundos de distraccién le habian dado la ventaja
que necesitaba. Moviéndose a una velocidad que el ojo humano no conseguia
distinguir, se abri6 paso entre los enemigos. La imagen de Kalima le daba fuer-
zas a la vez que lo angustiaba. Sentia el pecho oprimido por el miedo, pero se
negaba a pensar en eso. Toda oportunidad era buena para avanzar hacia ella. El
ruido se intensificd y se acercé, haciendo que los Clérigos perdieran la concen-
tracién, y el salmo se rompié liberando a sus compaferos. Sin dejar de luchar,
continuaron avanzando. Detrds de ellos, los campesinos atacaban todo cuanto
se movia. Los soldados del Dragén comenzaban a organizarse, equilibrando la
balanza.

Pero la batalla recién comenzaba.
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30

El ejército drakyrio serpenteaba por una runiosa senda, atravesando fatigosa-
mente el bosque que separaba el puerto imperial del Nido del Aguila. A falta
de 6rdenes mds precisas, los tdcticus habian decidido acampar sus fuerzas en la
base misma de la montafa, y subir hasta la residencia del Toqui para enterarse
de la situacién actual del pais y comenzar a buscar los focos rebeldes. La hueste
del Dragén contaba con tantos soldados, que tardaron un dia completo en des-
embarcar todos en el mismo fondeadero. Parte de la noche habia sido utilizada
para ordenar las distintas compafias y los turnos de marcha, e intercalar las
mdquinas de guerra y los pesados carros de suministros. Cuando la columna
comenzé su avance, ingresando en el bosque, todos se encontraban cansados,
mal dormidos y con un humor de perros.

El Tacticus Primero avanzaba despreocupadamente, montado en un caballo
negro de pecho alto. Su estado mayor lo seguia en monturas igual de imponen-
tes, a la vanguardia de un selecto cuerpo de infanterfa. Mds atrds, se repartia el
resto del ejército: batallones de Clérigos, eternamente rodeados de sus Monjes
Negros; soldados regulares, aplastados bajo el peso de sus armas; Dracul Fema-
les, que marchaban en compafias compactas y no se relacionaban con nadie;

Arqueros y Honderos, a quienes la caminata se les hacia simple, porque no por-
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taban armaduras; Adiestradores, que conducian sus manadas de perros y lobos
asesinos, ¢ Ingenieros Reales, quienes arrastraban las pesadas maquinas de gue-
rra. La retaguardia estaba compuesta por una pequefia unidad de caballeria, los
Caballeros del Fin, un grupo de faniticos con lanzas y espadas de doble largo,
que entraban a la batalla completamente revestidos de hierro, y podian luchar
tan bien a caballo como desmontados.

El paso del bosque era excepcionalmente angosto, y el ejército pronto se en-
contré completamente desorganizado, tratando de avanzar en una fila de cinco
hombres de ancho. La longitud entre la vanguardia y la retaguardia era tal que,
cuando el Tdticus Primero se encontraba llegando a la mitad del recorrido, la
retaguardia aiin se encontraba en la playa, esperando para ingresar al monte.

Los drakyrios crefan encontrarse en un territorio amigo, cercano a la morada
del Toqui, donde se asentaban sus fuerzas de ocupacién, asi que se mostraron
arrogantes y displicentes. No enviaron escaramuzadores ni colocaron guardias
en los flancos. Tampoco tuvieron la precaucién de ubicar observadores entre los
arboles, que vigilaran los laterales desde la distancia. Sencillamente, avanzaron
lo mds rdpido posible, con la idea de llegar pronto a la montafa y establecer un
campamento donde poder descansar. Un error caro, que les costarfa una innu-
merable cantidad de vidas.

Sin previo aviso, tomdndolos por total sorpresa, una cortina de hogeras se
encendié en el interior del bosque, y los mapu iniciaron su feroz ataque, apare-
ciendo por todos lados. Saliendo desde sus escondites en la tierra y en los drbo-
les, hostigaron sin piedad a los drakyrios con una lluvia de flechas que ampara-
ba el ataque de unos hombres de torsos desnudos, con palos y lanzas de madera.

Incluso los Hombres Pehuenyes, que habian estado entrenando duramente en
los campamentos escondidos, no eran rivales para los soldados drakyrios en un
combate frontal. El resto de los mapus, campesinos y ganaderos recientemente
reclutados, mucho menos. Pero el empuje y la sorpresa bastaron para causar

una formidable cantidad de bajas en la columna invasora, y cuando los gue-
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rreros del Dragén se aprestaron a devolver el golpe, los atacantes se limitaron a
replegarse y desaparecer tan rapidamente como habian surgido.

Este tipo de ataques relimpago se sucedié una y otra vez. Siempre el mismo
sistema, pero alternando los lugares del ejército que eran atacados. Los drakyrios
continuaban avanzando, intentando compactar sus filas, pero no tenian espacios
donde maniobrar. Sin que nadie pudiera prever dénde caeria el préximo ataque,
los flancos eran continuamente acosados por guerreros que salian de la nada y
desaparecian entre las sombras. En uno de esos ataques, Purén logré llegar con su
grupo hasta el sector de los Ingenieros, que no portaban armas. En pocos minu-
tos, diezmaron el regimiento e inutilizaron la mayor parte de los artefactos, antes
de volver a perderse entre los drboles. Tropas suicidas, conducidas por los Ancia-
nos, aparecian de la nada portando dnforas y vasijas con aceite. Sin dejar de gritar
como locos, habrian grandes brechas entre los soldados hasta llegar a las jaulas de
los Adiestradores, donde se inmolaban, incendiando todo a su paso.

En cada recodo encontraban los caminos cerrados, con fuertes barricadas de
piedras y arboles derruidos. Pasar por encima de esos obstdculos con los ca-
rros de armas y provisiones resultaba casi imposible y los soldados, temiendo
separarse del grueso del ejército, los dejaban abandonados en el lugar para mo-
verse mds aprisa. A los periodos frenéticos de combate, plagados de aullidos y
demencia, le sucedian cortos lapsus de silencio estremecedor. Los invasores no
conseguian organizarse, y atravesaban esa quietud con los nervios a flor de piel,
anticipando el préximo ataque.

Desde la oscuridad de un refugio cubierto por hojas, Purén observaba el paso
de los enemigos, eligiendo el préximo lugar donde descargar el golpe. Todos los
mapus se habian dividido en unidades separadas, y contaban con la libertad de
atacar cuando y como quisieran. No habifa un plan definido, s6lo hostigar a los
drakyrios antes de que llegaran al gran claro que se abria mas adelante, casi en el
limite del bosque. Alli, no habria manera de luchar desde las sombras, y en un

combate abierto serfan completamente aniquilados. Por supuesto, todos com-
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prendian que era un final posible, ya que luego de ese pequefio claro se encon-
traba la base de la Montafia Sagrada y el fuerte donde escondian al unicornio.

— Bien, Chamdn... — murmuré Purén. — Hace horas que combatimos. La
mitad de mi gente se encuentra herida y la otra mitad, muerta. Si puedes hacer
algo por ayudarnos, este serfa un buen momento.

Ilpaén habia observado toda la evolucién del combate desde su puesto, sin
haberse puesto nunca de pie. Se notaba en su rostro que sufria, y que lamentaba
enormente la muerte de los valientes mapus. Incluso habia comenzado a sanar
a algunos de los heridos que habian llegado a sus manos, pero atin no daba
muestras de querer intervenir en el conflicto.

— Esciichame, anciano — Nadie habia visto nunca a Purén enojado, pero en
este momento, se encontraba peligrosamente cerca de perder la paciencia. — No
podemos acercarnos a donde estin los Clérigos, y eso estd tornando nuestros
ataques cada vez mds indtiles. Aunque sigamos machacando a los soldados,
mientras esos malditos sacerdotes sigan caminando no podremos detener el
avance del ejército. ;Al menos podrias intentar hacer algo con eso, no?

Ilpaén lo miré, con la angustia pintada en su rostro. Parecia un nifo pequefio,
al que se le estd pidiendo que realice una tarea que no comprende bien.

—Yo... oh... lo siento... no tengo fuerzas... lo siento.

— ¢Pero... acaso no eres un chamdn, como era ese viejo loco de Teitén? No
se... haz algo de lo que hacia el viejo, dbre la tierra para que caigan dentro,
atdcalos con lianas, jpero haz algo! — Sin darse cuenta, comenzé a gritar. Deci-
didamente, los chamanes lo exasperaban.

— Lo siento... no soy Teitén. Por favor, todos, disculpadme — Ilpaén se puso
lentamente de pie, y abandoné el refugio, perdiéndose en la negrura del bos-
que. Con mirada atdnita, lo observaron marcharse, sin poder creer lo que veian.
Sin embargo, a pocos pasos de alli, los drakyrios seguian avanzando, y un pe-
quefio grupo de Arqueros se habia separado tentadoramente de la formacién.

Tomando su maza, Purén ordené un nuevo ataque.

La Profecia del Gran Guerrero 253



Lo que temian se volvié finalmente realidad. Pese a haber masacrado a miles
y miles de enemigos, la fuerza principal llegé al claro, en el final del bosque. El
ejército drakyrio era tan vasto, que atin habiendo combatido todo el dia con-
taba con guerreros frescos, que no habfan sentido el combate en sus armas. En
cambio, los mapus se habfan empleado a fondo, y pricticamente no quedaba
uno solo de ellos que no tuviera alguna herida abierta en el cuerpo. Sin embar-
go, la suerte estaba echada. Haciendo a un lado toda precaucién, los rebeldes
abandonaron el bosque y se plantaron en el final del claro, cerrando el paso. El
Técticus Primero sonrié. Al fin veia las caras de sus oponentes, y no se impre-
siond. Frente a él observaba un patético grupo de hombres, ancianos y nifos
semidesnudos, con armas toscas y pobres, sangrantes y cansados después de un
dia tan largo. Aunque su ejército habia sufrido innumerables bajas (mds de las
que estaba dispuesto a reconocer), en este momento podia alinear una falange
de casi cincuenta piquetes de ancho e, incluso, le quedaria lugar para maniobrar
por los laterales. Esos hombres estaban perdidos.

Al frente de los Hombres Pehuenyes, Purén miraba cémo los drakyrios to-
maban posiciones. No era un estratega, ni contaba con ningin tipo de nocién
militar, pero tenifa sentido comtn. Cuando los enemigos ocuparan el paso, los
barrerfan como a hojas de otofio. En esas circuntancias, retroceder ya no era
una opcién. Los soldados del Reino se limitarfan a darles caza y se divertirfan
acosindolos, antes de que llegaran al fuerte. La suerte estaba echada. Al menos,
esperaba resistir lo suficiente como para lograr que menos enemigos llegasen al
fuerte. Asi, quizds ellos tuviesen alguna oportunidad.

Con tristeza, se volvié para observar a los suyos. Tantas caras jévenes. Tantos
amigos y desconocidos. Tanta gente iba a morir en aquel lugar. Ni siquiera los
ancianos quisieron quedarse al margen, y ya todos yacian sin vida en el bosque.

De pronto, se quedé inmévil. El instinto de supervivencia se dispar6 en su
cabeza como la cuerda de un arco. Detrds de sus hombres aparecieron unos

yaguares, que caminaban majestuosamente entre los drboles. El miedo a las bes-
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tias salvajes del bosque era mds fuerte, mds acuciante, que el miedo a las espadas
drakyrias. Purén se encontraba hipnotizado por los felinos que avanzaban hacia
ellos, con su andar peligroso y sutil. Los hombres también los vieron, y el miedo
parecié extenderse. Los yaguares seguian saliendo, y su niimero aumentaba. Era
demasiado. Drakyrios a un lado, bestias salvajes al otro. Estaban rodeados, atra-
pados entre el martillo y el yunque. Sin embargo, no parecia algo natural. No
eran uno o dos yaguares los que se acercaban. Eran varios cientos. Y tras ellos,
se vislumbraban las siluetas de otros animales incluso mds grandes.

Purén no comprendia bien qué sucedia, y el instinto le indicé quedarse quieto
en el lugar. Observaba fascinado a los animales que salian de la espesura, y entre
medio, creyé vislumbrar una silueta delgada y vacilante. Detrds de las bestias,
con su andar lento y cansino, aparecié caminando Ilpaén, timido y torpe, ro-
deado de osos, lobos, alces y cientos de criaturas que marchaban lado a lado,
olvidando rivalidades naturales. Los drboles, alrededor del chamdn, bullian de
monos y aves de todo tamano. Pero no era esto lo mds increible. Lo verdade-
ramente sobrenatural era el silencio en que avanzaban. No habia grufidos, no
habia ruidos. Sélo el lento rasgar de las patas entre las hierbas del suelo.

Con su lentitud exasperante, Ilpaén avanzé hasta llegar a su posicion.

— Lamento haberme demorado — dijo. — No puedo llamarlos a todos muy ra-
pido, y no todos me siguen... Pero creo haber conseguido algo de ayuda.

Con un estremeciemiento, pasé la vista por la fila de animales que los rodea-
ban. Eran cientos. No, miles. Varios miles... Y el anciano le pedia disculpas...
decididamente, no entendia a los chamanes.

— No comprendo bien cémo se hacen estas guerras — dijo Ilpaén. — Yo sélo
soy un chamdn de los bosques, y me dedico a pasar el rato charlando con mis
animales. Pero si quieres, puedes retirarte al fuerte con tus hombres. Creo que
nosotros podemos parar a esos soldados durante un rato. Lamento no poder ser
de més ayuda...

Purén lo observé un largo rato. Luego, con un seco gesto de cabeza, asintid.
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Los mapus comenzaron a retirarse del valle, mientras los animales avanzaban
cada vez més deprisa. Lo ultimo que vié, antes de desaparecer entre los drbo-
les, fue la carrera precipitada de las bestias, yendo al encuentro de la falange
drakyria. Ilpaén seguia de pie, con su mano en el morral, murmurando pala-
bras inconexas. Desde el cielo, las aves bajaban en picado, y los monos saltaban
desde las copas de los 4drboles. El chaman agitaba las manos y avanzaba resuelto
hacia los enemigos.

— Qué viejo loco — murmurd. —Qué maravilloso viejo loco — Luego, se perdié

entre el follaje.
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Ratatok murié en los brazos de Finn Mac Curmail. Su pequefo cuerpo yacia
a los pies del Guia con una flecha sobresaliendo obsenamente de su cuello. Ha-
bian encontrado a Finn en el interior de su celda, cuando bajaron al piso de los
calabozos para buscar a Kalima. Al revisar precipitadamente los corredores, no
repararon en los arqueros que se apostaban en las escaleras de acceso. Ratatok
recibié su flecha en el mismo instante en que abria su puerta.

A pocos pasos de distancia, Asterion se encontraba liberando a otros prisioneros,
que salfan de la oscuridad con pasos trémulos, pero con la mirada asesina de quienes
quieren tomar la revancha en sus manos. Nuevos adeptos a la causa de los rebeldes.

Desde la puerta que acababa de abrir, el gigante pudo observar al arquero
apuntar y disparar. Su grito pareci6 eterno y quedé congelado en el aire, al igual
que su mano. El no era tan rdpido como Kalima, y no pudo evitar que la flecha
encontrara el hueco desprotegido en la armadura del jotnir. Sin poder creer lo
que acababa de suceder, olvidé toda cautela y deshizo el rostro del drakyrio con
sus fuertes punios. Cuando terminé de golpear, sus manos ya no encontraban
siquiera la resistencia del hueso. Cassio tuvo que moverse rdpido para despejar
al piquete de enemigos que lo rodeaba. El gigante, fuera de si, no se preocupaba

por otra cosa que seguir golpeando.
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— Finn... ;qué haces aqui? — Cassio seguia buscando a Kalima, mientras ha-
blaba. Abria y cerraba puertas con furia, liberando a més prisioneros. Al menos,
estos comenzaban a tapar los accesos, dificultando la llegada de soldados.

— ¢Qué hago yo aqui? ;Qué haces ti aqui? Deberias estar en el Sur... ;Es que
te has vuelto loco? — El Guia sonaba desesperado.

— Tranquilo Finn, que lo tengo todo pensado. ;Sabes dénde se encuentra Ka-
lima?

Finn no salia de su asombro. No era esto lo que tenia planeado. Su misién
consistia en conducir a Cassio hacia el Sur, y luego venir a la Isla Capitular, a
inmolarse por el bien del Orbe. No se suponia que ocurrieran asi las cosas. El
plan del Venerable Ambrose tenfa una falla. Una grave falla.

— Escuché hablar a los guardias cuando la trajeron desde el puerto. La princesa
no fue bajada a los calabozos, sino que fue encadenada a la Sala del Trono para
deleite del Dragén —

— iEse cerdo! ;Sabes dénde se encuentra esa Sala?

— i, en el centro mismo del Palacio. Conozco el camino. Pasé por su puerta,
cuando me llevaron al... interrogatorio. No entré, pero se llegar.

— Entonces movimonos — Asterion apareci6 de la nada, con los nudillos ro-
jos de sangre enemiga — Tenemos una muchacha que rescatar, y un amigo que

vengar.

En el Pais del Norte, el Venerable Ambrose acaba de recibir un mensaje por
intermedio de un heraldo gaviota. La flota drakyria, desviada por Finn, habia
desembarcado en el territorio mapu, y muy posiblemente, ya se encontrase
luchando contra los defensores. Era el momento de continuar adelante con
la segunda parte del plan que habian ideado con los otros maestros Naturalis.
Era el momento de abrir el Bosque Sagrado, y liberar su furia sobre los puestos
drakyrios. Cerebus, el Prelado del Norte, no contaba con suficientes hombres

para contener la marea que desatarfa. No, a menos que hubiese recibido los re-
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fuerzos que habia solicitado. Pero esos refuerzos, mds una importante parte de
sus propias tropas estacionarias, se encontraban varados en un pequeno bosque
en el extremo opuesto del Orbe. Sin saberlo, el Basileus habia puesto todos sus
huevos en una misma canasta, desprotegiendo por completo el resto de sus do-
minijos. Y los Sabios Naturalis no pensaban dejar pasar esa oportunidad.
Atravesando las defensas del bosque, la masa de refugiados que se habia estado
reuniendo poco a poco en su centro, abandoné la seguridad y se precipit6 hacia

los cuarteles enemigos. Una larga noche se cernia sobre el Reino.

En las arenas eternas del pais de Kalima, Rur — Atén recibié el mismo mensaje.
Tras él, las hordas perfectamente organizadas de los guerreros tamayanes ocupa-
ban una extensién sin limites. A lo lejos, divisaba las murallas de su ciudad capi-
tal, escasamente defendida por los soldados del Dragén. También ellos habian
tenido que aportar guerreros a la gran flota, y los que quedaban no esperaban
tener que batirse con tantos hombres embozados. Rur dejé que los defensores
los observaran durante un largo tiempo, haciendo que el miedo creciera en sus

corazones, antes de dar la érden de atacar.

Cuando el Técticus Primero logré salir del bosque y posicionar a sus hombres
en el valle, sus tropas se encontraban mortalmente disminuidas. Habian teni-
do que luchar como locos contra animales salvajes, una clase de enemigos que
nunca antes habian encontrado. La batalla duré horas, y muchos de sus mejores
hombres habfan muerto.

Ahora, se encontraba ubicado frente a un fuerte amurallado, a todas luces
protegido.

A lo largo de la linea de murallas se vefan los defensores que patrullaban el
perimetro. Con sus fuerzas descansadas y sus mdquinas de asalto, esa defensa no
habria tardado demasiado en caer. Pero sin las madquinas, y con el estado actual

de sus hombres... podria suponer un problema.
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El Ticticus decidié dejar de correr riesgos y comenzar a tomar la iniciativa.
Evidentemente, habia tratado muy a la ligera el problema de la invasién, me-
nospreciando la resistencia que pudiera surgir. En lugar de apresurarse, tomé
todos los recaudos para concentrar sus tropas en el valle, esperando que los sol-
dados de la retaguardia, frescos y descansados, llegaran a reunirse con él. Aun
contaba con miles de soldados, una fuerza vasta y poderosa, capaz de aplastar
cualquier obstéculo.

Al cabo de varias horas, donde su maltrecha vanguardia descansé y curé sus
heridas, logré reunir a todas sus huestes y formarlas para una batalla frontal. No
tenia intenciones de atacar el fuerte, si podia evitarlo, y esper6 a que los defen-
sores aceptaran el reto de un combate cara a cara. Era un general capaz, y tenia
innumerables recursos. Conocfa muchas maneras de hacer salir a los defensores
a campo abierto sin necesidad de comprometerse en un desgastante sitio.

En cuanto tuvo todas las piezas en su lugar, las puertas del fuerte se abrieron
y dos columnas de guerreros salieron en formacién, aceptando el desafio. A la
derecha, cientos de hombres gigantescos revestidos en armaduras negras, con
las caras tatuadas y los lacios cabellos rubios ondeando en el viento, se ergufan
arrogantemente sobre sus espadas de doble filo. Al frente, marchaba un gigante
manco, con paso rapido y decidido.

En el lado izquierdo, se pararon unas pequefas personas de cabellos oscuros
y uniformes de seda. Sus espadas cortas y rectas permanecian en las fundas,
pero formaron de inmediato una compacta masa humana de determinacién. El
Técticus estaba acostumbrado a evaluar guerreros, y no se dejé enganar. Estos
hombres eran duros. Sin embargo, por més experimentados que fuesen, eran
demasiado pocos. Con un gesto ldnguido, levanté su mano derecha y ordené
el ataque.

La primera oleada de soldados drakyrios chocé contra los hérulos y los bus-
his con una fuerza arrolladora. Y fue brutalmente diezmada. Takeo y los suyos

saltaban de un lado a otro, esparciendo la muerte con una concentracién in-
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quebrantable. Sus golpes eran certeros, y ningiin enemigo podia hacer nada
por evitarlos. A su lado, Harald reia a carcajadas mientras repartia mandobles.
Para los hérulos, una pelea como aquella era la justificacién de su vida. Sus
hombres hacfan girar sus espadas como aspas de molino, cercenando todo lo
que encontraban a su paso. Las milicias del Dragén intentaban hacer valer su
ndmero, presionando a los defensores por su propio peso, pero la resistencia
era inconmovible. Ni los hérulos ni los bushis habian participado en la batalla
del bosque, y sus brazos se encontraban frescos y jévenes. Y ambos adoraban el
combate.

Desde las murallas, los mapus comenzaron a acribillar a los enemigos con fle-
chas y venablos. No tenfan demasiadas armas arrojadizas, pero con los defenso-
res luchando al borde mismo de sus muros, contaban con blancos faciles donde
colocar sus tiros. Intentar combatir con la espada, mientras una lluvia de dardos
cafa sobre sus cabezas, fue demasiado para los soldados del Reino. Dejando una
pequena pared de caddveres tras ellos, los drakyrios se retiraron. Inmediatamen-
te, el Tacticus ordend el avance de sus tropas femeninas, las despiadadas Dracul
Females. Estas guerreras, completamente salvajes, luchaban con una ferocidad
sin igual. Tambien envié una segunda oleada de soldados, pero a cierta distan-
cia de las mujeres. Las Females eran famosas por perder la cabeza cuando olian
sangre, y podrian terminar aniquilando a sus propios hombres. El plan del Tac-
ticus era simple. Sélo tenia que seguir enviando oleadas de combatientes frescos
hasta que lograse vencer la resistencia de los guerreros. Luego, podria ocuparse
tranquilamente de las murallas, custodiadas por civiles.

Con un subito cambio de estilo, los hérulos y los bushis se lanzaron hacia
el frente. Antes de que las Females pudieran posicionarse para presentar un
frente de batalla, los guerreros acortaron la distancia llegando violentamente
al combate. Formando una cufa, penetraron rdpidamente por el centro de la
formacién y la dividieron en dos partes, pasindolas a la carrera. Realizando una

maniobra circular, perfectamente ejecutada, los gigantes de negro atacaron a las
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mujeres por detrds, mientras que los dgiles bushis continuaban corriendo hasta
el lugar donde se encontraba el segundo destacamento drakyrio. Para sorpresa
y desagrado del Ticticus, el combate sélo duré unos pocos minutos. Incluso las
temibles Female, las Novias del Dragdn, las fandticas que juraban entregar su
vida por el Basileus, terminaron claudicando y huyendo a la seguridad de sus
filas.

Con creciente temor, el Técticus empezaba a comprender que los combates se
desarrollaban demasiado rédpido, sin dar lugar a que los defensores se cansaran.
La diferencia de poder entre sus hombres y los guerreros que le plantaban cara
era abismal. La batalla amenzaba con nivelarse. Tenia que dar vueltas las tornas,
y debia hacerlo en forma inmediata. Levantando su mano izquierda, hizo avan-
zar a los Monjes Negros.

Detras de ellos, marchaban los Clérigos.
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El acceso a la Sala del Trono se encontraba defendido por un gran niimero de
guardias, pero ni Cassio ni Asterion se encontraban con dnimos de planes. Con
la cabeza gacha, atacaron a la carrera, con una furia cegadora. La velocidad y agi-
lidad del ddnade, y la fuerza inconmensurable de Asterion, resultaban abruma-
doras. Pero estos guardias no eran soldados regulares de guarnicién, sino tropas
selectas entre los mejores luchadores del Reino. Pasada la conmocién inicial, se
reagruparon en el ancho pasillo del palacio, y comenzaron a rodearlos. Los dos
amigos se detuvieron evaluando la situacién. Pese a su empuje, todo indicaba
que iban a morir a las puertas mismas de su objetivo, cuando un fuerte estrépito
los sacudié. Los gladiadores llegaban, repartiendo muerte a diestra y siniestra.
Asterion no perdi6 la oportunidad y salt6 violentamente hacia las puertas.

Aplicando toda su fuerza en los labrados tiradores de hierro negro, comenzé
a abrir poco a poco las pesadas hojas de madera. A su espalda, el fragor del
combate crecfa. Cuando logré vislumbrar una hendija, apoy6 bien sus manos y,
realizando un esfuerzo descomunal con sus piernas, terminé de abrirlas de par
en par.

Una lanza certera salié volando desde la habitacién. Asterion, con sus brazos

extendidos y las manos ain aferrando las puertas, la recibi6é en el centro del
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pecho. El dolor fue tan lacerante, que casi ni lo sintié. Por la comisura de los
labios escapé un hilo de sangre. Veia la lanza sobresalir de su pecho, pero no
entendia que pasaba. Las piernas le pesaban una tonelada. El hacha en su espal-
da parecia un morral cargado de rocas. No sentia dolor. Entré en la habitacién,
seguido por Cassio. El ddnade recorrié con la vista el recinto, y no encontré
nada. El lugar parecia vacio y oscuro. A sus espaldas, sintié un fuerte portazo.
Asterion habia cerrado las puertas. Cuando se volvié, encontré el rostro desen-
cajado del erudito. Lentamente bajé la vista y observé la lanza que sobresalia
de su pecho. No podia ser. Algo estaba mal. Asterion no podia tener una lanza
clavada. El no...

El gigante se derrumbd, con la espalda apoyada contra la madera. La puerta se
estremecia debido a los violentos embates que intentaban abrirla, pero no po-
dian desplazar el cuerpo caido del guerrero. Cassio permanecia inmévil. Atin no
podia reaccionar. Asterion segufa alli, respirando con dificultad. La sangre que
salfa de su pecho formaba un pequefio charco en el suelo. Al verla, el ddnade
reaccioné. Rédpidamente, se agaché junto a su amigo, cubriendo su herida con
la capa blanca que robara en el puerto.

— No, especie de buey... ;cémo?... —

— Shhh, no me hagas hablar, que me duele... —

— Pero, ;por qué abriste la puerta? Podriamos haber entrado los dos. Podria-
mos... —

— Cassio, por favor... estoy bien. Yo mantendré cerrada esta puerta para que
nadie pase. Tt busca a la pequena... sdlvala...— Alrededor del asta de la lanza,
la capa se volvia lentamente de color purpura.

— No... no te dejaré. No vas a morir, ;me oyes?

— Tienes que salvar a Kalima. Esa muchacha te quiere, y te ayudard. Trétala
bien... y gana tu derecho a ser feliz, hermano — Al gigante le costaba cada vez
mds hablar. El pecho subia y bajaba en respiraciones cortas y agitadas. Sus ojos

se cerraban.
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— No es posible... no.

— ;Qué te dijo... qué te dijo Verdandil? ;Cudl era... la otra profecia? — la voz
de Asterion era apenas un susurro. — ;Cudl es tu mayor miedo?

— Mi mayor miedo era ser el dltimo ddnade vivo. Verdandil me dijo que los
ddnades volverian.

Asterion cerr6 los ojos recordando la hermosa Isla Ddnade, donde habian re-
cibido cobijo los Eruditos Guerreros, su pueblo. Recordé las hermosas obras de
arte, los profundos filésofos y pensadores, los inventores sin igual. La raza mds
selecta en el orbe.

— Otra vez la gran Isla Ddnade. Otra vez las Barracas Monasterios. Qué her-

moso mundo serfa ese... —y, cerrando los ojos, se precipit6 en la oscuridad.

— Si ya terminaste de despedirte, podemos ocuparnos de lo nuestro — La voz
surgié desde el fondo de la sala. Cassio se gir6 y descubrié la forma del hombre
que habia estado oculta al principio. Las sombras lo envolvian. El guerrero se
encontraba cubierto solo por un cémodo taparrabos, con una espada labrada
de confeccién ddnade en su mano derecha. Iba a ser una pelea sin escudos, sin
armaduras. Una pelea de valientes. Al acostumbrarse a la oscuridad descubri6 a
Kalima, atada con fuertes cadenas a una columna de piedra, detrds del hombre.

— Tenia una sola lanza, pero creo que la usé bastante bien. No te lo tomes a
mal, amigo. S¢ que ustedes los ddnades tienen esa famosa Furia Guerrera que les
da velocidad y agilidad y todo eso, pero la verdad, preferfa sacarme al grandote
de encima.

Con una furia sin limites, Cassio comenzé a brillar. El resplandor era tan intenso
que iluminaba casi por completo la sala. Tomando la espada con las dos manos, se

lanz6 a méxima velocidad contra el hombre. Habia encontrado al Dragén.

Desde la altura de las murallas, Pierre y Lorenzo observaban cémo el destino

les volvia la espalda. Cassio les hablé del unicornio, y les pidié que vinieran a
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custodiarlo. Y ellos habian venido, trayendo a todos los mercenarios que pu-
dieron encontrar en el trayecto. Incluso, habian enviado el mensaje en forma
codificada por los solitarios de los caminos, y habian llegado companeros des-
de lugares tan insélitos como el Pais Negro. Allf se encontraban Larissa y su
hermana, junto con su banda de forajidas. Estaba el temible Abelardo, que se
ocultaba en las sombras para esperar a sus victimas. También se encontraba el
grupo de Akkos, aunque sin su lider, que habia muerto hacia poco. Varias de-
cenas de mercenarios se habian sumado a la causa del unicornio, una mezcla de
razas, armas y colores sin igual. Todos reconocian a Pierre y a Lorenzo como sus
lideres, porque eran quienes los habfan convocado y traido hasta este apartado
rincén del mundo. Habian solicitado la defensa de la puerta principal, por ser
el punto mds vulnerable de la muralla, y desde alli asistian, impotentes, a la
aniquiliacién de los guerreros.

Cuando los bushis y los hérulos percibieron el avance de los Monjes Negros,
retrocedieron nuevamente hasta la base misma de la muralla. Con grandes vo-
ces, los defensores los instaban a volver, a atravesar las puertas y buscar la segu-
ridad del refugio, pero ni Takeo ni Harald tenfan pensado entregar el campo sin
luchar. Los primeros Monjes que se acercaron pasaron directamente de la ca-
rrera a la muerte, en cuestién de segundos. Sin embargo, los sombrios Clérigos,
ataviados con sus mantos de anchas capuchas, comenzaron a entonar un mo-
nétono Salmo al tiempo que levantaban las manos para realizar una invocacién.
Sus dedos se movian dgilmente, desmenuzando una especie de ceniza aromdtica
que llevaban en sus mangas. Luego de un tiempo, las rifagas de viento llevaron
el polvillo muralla arriba, y Pierre y Lorenzo pudieron sentir el perfume amargo
de la desesperacién. Efectivamente, el potente conjuro de los Clérigos robaba la
voluntad de los hombres, sumiéndolos en la més profunda angustia. No habia
motivos para luchar, no habia motivos para sufrir. La muerte era la solucién,
el reposo, la paz. La vida daba miedo, la muerte daba cobijo. En el campo, los

guerreros comenzaron a soltar sus armas, invadidos por un espanto sin limite, y
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corrian hacia la salvacién en las armas de sus enemigos. No era una batalla, era
un asesinato en masa.

Con el pecho invadido por el miedo, los mercenarios asistian a la masacre
que se sucedia bajo sus pies. La fragancia de las cenizas invadia todo el lugar. El
polvillo asaltaba sus sentidos. Los embotaba. Cada rdfaga de viento cargaba con
una nueva marea de desesperanza. De pronto, sacudiendo la cabeza, Lorenzo se
volvié hacia los suyos.

— Por el Sagrado Astado... ;Qué estamos haciendo aqui? — El grito parecié
despertar a Pierre, quién lo secundé.

— iDemonios!, tienes razén. ;Vamos a dejar que maten a los guerreros mis
nobles que hemos conocido?

— No podemos luchar contra la magia — murmuré uno. Los ojos vidriosos,
ausentes, parecian enfocados en una realidad invisible, mientras murmuraba
una letanfa. — La muerte es reposo...

— iReposo un cuerno, malnacido! — grit6 Lorenzo.

— La vida es miedo... el dia es sufrimiento — Los hombres que los rodeaban
también cafan bajo el hechizo — la muerte es paz...

— ;Yo te voy a dar paz! {Vamos hombres! {No me vdis a decir que los mercena-
rios vamos a caer bajo los hechizos de un grupo de viejos decrépitos! — grité a
su vez Pierre.

— ...Cobijo... y paz... y...

— Es verdad, por lo sagrado... — Larissa parecié despertar. Sus ojos se aclararon
de golpe — Chicas, ;hemos venido aqui a morir o a matar? ;Qué somos?

— iMercenarios! — exclamaron algunos, como si esa palabra los convocara nue-
vamente a la realidad.

—¢Y qué hacemos?

— iMatamos drakyrios! — mds voces se sumaron, rompiendo el conjuro.

— ;Pués entonces, salgamos y démosle a esos viejos una leccién al estilo mer-

cenario! — grité Lorenzo, bajando a la carrera por la escalera de acceso al patio.
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Cientos lo siguieron, confundidos en un grito de guerra. Cuando la puerta
principal se abrié, los mercenarios corrieron hacia donde estaban los Clérigos,
a un ritmo desbocado. Corrian sin preocuparse por su suerte, venciendo todos
los miedos y todos los hechizos. Corrian como valientes, sabiendo que se en-
frentaban a una fuerza invencible. Y no les importaba. Ellos no estaban alli para
calcular probabilidades de éxitos o fracasos. Se encontraban en ese lugar para
salvar con su vida la vida de los guerreros que admiraban. Y la Fuerza Naturalis
los reconocid, y supo que habian traspasado todas las fronteras del miedo, y
habian vaciado sus corazones dejando lugar sélo para el honor. Y mientras co-
rrian, esperando recibir el impacto de algin conjuro, comenzaron a brillar, con
un fulgor que se expandié lentamente desde sus ojos, hasta que los envolvié por
completo. Pierre, Lorenzo, Larissa y los demds, se dieron cuenta de que comen-
zaban a moverse a velocidades extremas.
— Hay que tener cuidado — pensaron. — Nos estamos moviendo demasiado
ripido, y con mucha fuerza. Puede ser peligroso si no lo sabemos manejar.
Pero no existian mejores guerreros que ellos para comprender y dominar la
Furia Guerrera. Cualquier otra persona hubiese sucumbido inexorablemente
ante el poder que les concedia la Fuerza Naruralis. Ellos no. Ellos eran los mer-
cenarios, los guerreros més veteranos y curtidos de todo el Orbe. Nadie que no
tuviese sus habilidades hubiese podido superar una prueba asi. Ellos pudieron.
Inmunes a los hechizos y los salmos, los mercenerarios atacaron a los Clérigos
en un combate totalmente desigual. Ninguno de los sacerdotes portaba mds
armas que su magia, y fueron arrasados. Los Monjes Negros intentaron oponer
una valerosa resistencia, pero no eran rivales para la velocidad y la potencia de
la Furia Guerrera. Cuando el combate termind, y el fulgor desaparecié de sus
cuerpos, se encontraban parados sobre un piso de caddveres. Habian vencido.
Lentamente, los bushis y los hérulos sobrevivientes se pusieron de pie. Toman-
do sus armas, formaron al lado de los mercenarios. La Furia Guerrera se habia

aplacado, y nadie sabfa cémo convocarla nuevamente. Delante de ellos, nuevos
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batallones avanzaban, tomando posiciones. Esta vez, el ataque serfa definitivo, y
se encontraban muy lejos de las puertas. Se aprestaron a resistir a campo abier-
to, rogando que los mapus pudieran guardar el fuerte solos. Era el asalto final,

y ellos tenfan los dados perdedores.
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Desde los hielos eternos, los blancos navios de hueso y marfil de la Thule Es-
condida arribaron a las costas del Pais del Norte. En su interior viajaban cientos
de jotnir armados y furiosos, que de dirigieron al encuentro de los druidas re-
beldes, destruyendo todos los puestos drakyrios a su paso.

En las costas del Pais Negro, uno de los pocos paises que habia logrado man-
tenerse fuera de la Px Dei, un imponente ejército compuesto por los miembros
de muchas tribus, capitaneados por un bravo lider Fuld, se acercaba lentamen-
te al estrecho de tierra que lo separaba del inabarcable desierto de arena de
Rur—Atén. Al frente, abriendo la marcha, trotaban los atléticos Fultdes, con
sus cuerpos nervudos y sus escudos ovalados de piel de ceba. Tras ellos, corrian
los Wasammi, la tribu mds numerosa de todas. Considerados gigantes, estos
hombres delgados superaban en mds de tres cabezas a los hombres mis altos del
Reino. Las pesadas mazas de madera, gruesas como la pierna de un hombre,
colgaban cruzadas en sus espaldas. Cerraban la marcha los pequefios Bosqui-
nos, tratando torpemente de llevar el paso con sus cortas piernas, calzadas con
cuero. Parecfan nifios regordetes, lampifios y simpdticos, pero cualquier perso-
na que hubiese visitado el Pais Negro pensaria dos veces antes de enfrentarse a

sus pequenas dagas de hueso. El sol brillaba sobre sus pieles obscuras como la
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noche, revitalizdindolos. Avanzaban lo més rdpido posible, en auxilio de los ta-
mayanes. El Pais de Arena tenfa guarniciones enemigas repartidas en todas sus
ciudades, e iban a precisar ayuda para desalojarlas. Sin dejar de correr, el Fula
distingui6 a lo lejos su primer objetivo: Una ciudad establecida a la vera de un
hermoso oasis, rodeada por una fuerte empalizada de madera. En el interior, los
soldados comenzaban a tomar posiciones defensivas. Con un grito penetrante,
los guerreros del Pais Negro se precipitaron hacia ellos. Los drakyrios lucharon,

gimieron y rezaron... y fueron engullidos por la noche.

— Tengo que reconocerlo, muchacho. Eres... entretenido — El Gran Dragén
sonrefa, apoyado sobre su espada. — Incluso creo que me has hecho un corte,
por algtn lado... —

Cassio yacia de rodillas frente a él. Sangraba por muchas heridas, y respiraba agi-
tado. No era normal. No estaba peleando contra un humano corriente. Toda la
estampa del Dragén transmitia una ferocidad, una grandeza sin limites. Realmente
parecia que podria acabar con todo el mundo él solo. En ese momento, estaba ba-
tiéndose en dos frentes a la vez. Por un lado combatia contra, quizis, la tinica perso-
na en el Orbe capaz de superarlo en un combate de espada. Y al mismo tiempo, su
mente se debatia contra su propio miedo. El, que nunca habfa rehuido un combate
en su vida, que jamds habia dado la espalda a un oponente, se encontraba comple-
tamente asustado por el Basileus. Era tan malditamente confiado. Tan arrogante.
Tan... invulnerable. Sin embargo, Cassio era el tltimo miembro de la raza guerrera
mis valiente que hubiese cruzado el Orbe. Rendirse no era una opcién, ni aunque
enfrentase a veinte Basileus. Estaba sorprendido, si, y confundido. Y también ate-
rrado, claro. Pero seguirfa luchando. Asterion le habia ensefiado esa valiosa leccién,
en sus anos de camino. No importa qué tan invencible parezca el arbol, si le pegas
suficientes hachazos, caerd. Y él pensaba seguir golpeando.

Su cuerpo atn seguia rodeado por el brillo mistico de la Fuerza Guerrera, pero

con una intensidad opaca, apagada. Lentamente, se puso de pie, y volvi6 a la
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carga, recurriendo a todo su poder. La velocidad de ambos contendientes era tan
inverosimil que escapaba a la percepcién del ojo normal. La fuerza con la que
chocaban las espadas producia vibraciones en el aire de la estancia, creando secos
estampidos que hacian rechinar los dientes. El ddnade amagé un movimiento
circular con el filo de la espada, pero lo desvié de pronto, convirtiéndolo en un
contrapeso que le permiti6 lanzar una fluida patada a la pelvis de su adversario. El
Gran Dragén ya tenia su espada preparada para bloquear el mandoble, y cuando
percibié el cambio de trayectoria, se limit6 a bajar la empunadura de su arma,
utilizindola para bloquear el golpe. Cuando la pierna afectada bajaba, tomé su
pie con su mano izquierda y, usando su propio cuerpo para darse impulso, lo hizo
volar por encima de su cabeza. Cassio golped con fuerza contra una columna, y
comenzé a perder sangre por un nuevo tajo. Uno entre tantos. Con un grunido,
se puso nuevamente de pie e inicié el siguiente ataque.

— Vamos, muchacho. Prende de nuevo esa luz que tenias. Esta pelea era mds
divertida cuando brillabas...

En un costado de la estancia, la puerta se abrié con un estampido. El cuerpo
de Asterion habia resbalado un poco, permitiendo el paso de los combatien-
tes. Los gladiadores ingresaron al lugar trabados en un furioso combate con
los guardias. Sin embargo, poco a poco fueron bajando las armas, atraidos por
la pelea que se desarrollaba en la estancia. El ddnade era una mancha de luz
que atacaba y defendia con técnicas que no podian identificar. Frente a él, el
Gran Dragén se movia entre las sombras, una vasta mancha oscura donde no
se distingufan movimientos. Al paso de los combatientes, toda la estancia iba
reduciéndose a escombros. El gran trono de piedra habia sido partido en va-
rias partes. Los muebles solo eran astillas. Y ambos contendientes no se daban
tregua, en un combate que parecia una danza, con movimientos perfectamente
coordinados y continuos. Completamente hipnotizados por el ritmo de la pe-
lea, los gladiadores y los soldados del Reino formaron un circulo. En medio,

Cassio luchaba por su vida.
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En el valle que se extendia entre el fuerte y la base de la Montana Sagrada,
los drakyrios por fin habian podido acomodar sus tropas. En toda la extensa
llanura, se divisaban filas y mas filas de enemigos. Sélo con la primera hilera de
ataque, contaban con suficientes soldados como para acabar con los mercena-
rios, junto con los restos de los batallones hérulos y bushis que los secundaban.

Mientras vendaba un corte que sangraba profusamente, Harald se acercé al
lugar desde donde Lorenzo observaba la evolucién del ejército. Pierre se encon-
traba con Takeo, tratando de ayudar al resto de los heridos.

— Bueno, hombre. Parece que los mierdosos nos la jugaron bien. Esta si que no
la contamos — Comenté el Gran Manco, evaluando a los enemigos.

— iPor el Sagrado Astado! ;Ha estado divertido, verdad? — Respondié Lorenzo,
a su vez.

— ;Entonces, mis amigos, podemos decir que este es el fin? — La voz educada
de Takeo los alcanzd.

— Parece ser que si, mono. La verdad, nunca pensé que lo tltimo que veria
serfa tu feo rostro rasgado — Harald palmeé a Takeo con una risotada. — Si que
la pasamos a lo grande, ;eh, Takeo? No fue una mala vida, no sefior...

— sQué dicen? — Pregunté Pierre. — ;Vamos a hacer que esos perros suden un
poco?

— Por supuesto, companero — Contesté Lorenzo. — Amigos, ha sido un placer
conocer guerreros como ustedes. Espero que el Sagrado Astado nos reciba a
todos en el Palacio Azul.

— Eso mismo. Y después de que empalemos algunos mierdosos, y que pase-
mos por ese Palacio Azul tuyo, nos vamos todos al banquete eterno, donde
unas doncellas te lavan las heridas y te dan de comer ambrosia en la boca. O al
menos, eso decian los sacerdotes charlatanes de mi tierra — Comenté Harald,
siempre risueno.

— Palacios azules, banquetes eternos... es mi tipo de muerte, muchachos —

Acotd Pierre.
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— Senores, ha sido un inmerecido honor — dijo a su vez Takeo, haciendo una
profunda reverencia. — Creo que serfa una falta de educacién hacer esperar a
nuestros enemigos, que tanto trabajo se estin tomando para enfrentarnos.

Efectivamente, una linea de casi dos mil hombres habia avanzado en forma
compacta tomando posiciones frente a ellos, con sus escudos ensamblados y las
lanzas puestas en ristre. Tras ellos, mis de cinco mil enemigos esperaban. Los
comandantes de la defensa se miraron entre si, y sonrieron. Una batalla de cien
contra uno. ;Qué otra muerte espera un guerrero?

Colocdndose nuevamente el yelmo, Harald miré a los supervivientes. Unos
seiscientos en total. Todas las armas se contraban listas. Todas las espadas tenian
filo. En sus ojos, distinguié el familiar brillo asesino, el refrescante impulso de
entrar en batalla. Habian sufrido muchas bajas a manos de los Clérigos, y los
habian matado sin darles la opcién de defenderse. Ahora querfan atacar. Harald
conocia bien ese impulso, el valor absoluto que no mide consecuencias. Lo ha-
bia experimentado hacia muchos afios, en un lagubre pozo de esclavos. Y volvia
a experimentarlo ahora.

Se volvié de cara a los enemigos. Sus hombres no precisaban arengas. Los de
Takeo tampoco, y los mercenarios, menos. Eran guerreros, eran hombres de
fuego y acero. Las palabras eran para los cortesanos y los escritores de relatos.
Ellos daban su mensaje con sus armas.

— Vamos a hacer que los mierdosos odien a sus madres por haberlos hecho
nacer — Murmuré el hérulo, comenzando a correr.

— Estimado amigo... eres un poeta — Comenté Takeo, corriendo a su vez. Tras
ellos, una fuerza suicida inicié el ataque final.

El strategos encargado de la vanguardia observé cémo los restos de los defen-
sores avanzaban a la carrera. Locos. Cerca de seiscientos hombres malheridos
contra mds de dos mil de sus mejores soldados, frescos y completamente for-
mados. Si hubiese sido él quien se encontrara en su situacién, hubiese arrojado

sin dudar las armas y suplicado clemencia. En cambio, estos dementes los ata-
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caban. El strategos no podia comprenderlo, pero si querian ahorrarle tiempo
y venir corriendo voluntariamente a las puntas de sus lanzas, quién era él para
detenerlos. No obstante, sentia un poco de aprehensién por estar en primera
fila. Habia corrido el rumor de que los Clérigos habian sido aniquilados por un
grupo de hombres brillantes... un grupo de ddnades. El habia llegado al campo
desde la parte de la retaguardia, y se habia perdido el combate principal, pero
ahora que vefa cara a cara a sus enemigos, no le parecian gran cosa. Ni brillos,
ni luces, ni nada sobrenatural. S6lo un grupo de desesperados a la carga.

Gritando érdenes a los soldados del frente, se dirigié hacia su flanco derecho
para comprobar las filas de escudos. No pensaba arriesgarse. De pronto, obser-
v6 que el grueso del ejército que se encontraba detrds de él comenzaba a tomar
posiciones de cara a la montana. Cegado por el sol que asomaba detras del pico
del Nido del Aguila, el strategos pensé que era victima de una visién.

Por la ladera rocosa descendia un imponente ejército, perfectamente alineado
en batallones de combate. Los torsos desnudos de los hombres resaltaban unos
musculos poderosos que vibraban al ritmo de sus armas. Los extrafios yelmos
recordaban las fauces abiertas de diversos animales: Osos, Panteras, Yaguares,
Buitres y Linces. Sin poder creer lo que veia, dejé que el Técticus Primero se en-
cargara de estos recién llegados, y se concentré en cumplir su parte del combate.

Su falange terminé de alinearse y esperé el embate de los guerreros.

Desde la ladera de la montafa, las fuerzas de Wenkel atacaron al ejército
drakyrio que trataba de cerrarles el paso. Los guerreros mapus, divididos segin
su animal de cabecera, sembraban la muerte entre los enemigos que intenta-
ban formarse. En sus laterales, los Guerreros Buitres disparaban sus flechas con
mortifera precisién. Sin embargo, al tdcticus ain le quedaba un recurso deses-
perado. Con una seca érden, hizo avanzar a los Caballeros del Fin, la poderosa
élite guerrera del Reino. Los caballos drakyrios, pese a encontrarse luchando en

subida, resultaban unas perfectas mdquinas de matar que superaban con mucho
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a los soldados a pie. Los mapus no contaban con caballeria ni lanceros, y no po-
dian resistir mucho tiempo el embate de unos soldados montados, recubiertos
por completo con armaduras de hierro. Lentamente, comenzaron a retirarse,
volviendo a subir la montana, perseguidos por los Caballeros. Desde abajo, los
soldados drakyrios daban fuertes gritos de aliento a sus hombres. En el fuerte, la
débil esperanza que generd la llegada de los soldados del Toqui, se desvanecié al
instante. El Toqui se retiraba otra vez, los hérulos, bushis y mercenarios estaban
a punto de ser aplastados por la falange enemiga. No habia esperanza.

Sin embargo, cuando los hombres de Wenkel retrocedieron lo suficiente, se
volvieron de pronto y plantaron cara a la caballerfa. El movimiento de retirada
habia sido precisamente calculado y ejecutado, y los Caballeros del Fin se en-
contraban combatiendo en un sector del camino rodeado por cavernas oscuras.
Desde estas profundas grietas salieron, gritando como posesos, los soldados del
Acoalt, el principe Texchita. La caballerfa drakyria, sibitamente rodeada por los
flancos, fue destrozada en cuestién de segundos. Ningtn caballero sobrevivié
a la masacre. Entonces, con el 4nimo encendido por la victoria, los hombres
de Wenkel y Acoalt descendieron como un brazo divino sobre las fuerzas del
tdcticus. En ese preciso instante, las puertas del fuerte se abrieron y volcaron
una multitud de mapus enardecidos, capitaneados por Purén, que corrieron a
romper la falange que les hacia frente.

Los drakyrios se vieron abrumados por la multitud de fuerzas que los enfren-
taban. Pese a que atin contaban con un importante ejército, su dnimo resultd
completamente aniquilado y ya no pensaron en el combate, solo en huir, es-
conderse y sobrevivir. Grandes secciones del ejército del Dragén perecieron en
el encuentro. Aquellos que consiguieron escapar lograron subsistir, escondidos
en los bosques de un reino que les era hostil. Largos afios pasaron antes de que

se animaran a salir de sus refugios, y se enteraran de que el mundo habfa cam-

biado.
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34

Kalima habia recuperado la conciencia, saltando directamente desde la pesadilla
de su tormento a la pesadilla de la realidad. Sentia su cuerpo rigido, frio y entu-
mecido, luego de permanecer varias horas encadenada a una columna de piedra.
El trapo que el carcelero habia puesto en su boca, harto de escuchar insultos, se es-
taba resbalando hacia la garganta produciéndole arcadas y amenazando seriamen-
te con asfixiarla. A través del vidrio de las ldgrimas, consiguié divisar el terrible
especta'lculo que ocurria alli mismo, a sus pies. Con creciente asombro comenzé
a distinguir las borrosas siluetas de muchos hombres armados, esparcidos en un
circulo, atentos al combate singular que atrafa todas las miradas.

Apretando con fuerza los parpados para despejar las ldgrimas pudo observar
con detalle la pelea. Todo era tan confuso... los veloces movimientos se suce-
dian dentro de un brillo ambarino y penetrante. De pronto, uno de los hom-
bres salié despedido hacia atrds, y Kalima no pudo reprimir un jadeo. ;Cémo
habia llegado Cassio hasta aqui? ;Cémo era posible? Un truco, eso debia ser.
Seguro que los Clérigos estaban haciendo algo con su cabeza. Sin embargo pa-
recia tan... real.

El truco llamado Cassio se levanté como un rayo y volvié al ataque. Esta vez,

el Gran Dragén tuvo serios problemas para contener el embate, y cuando logré
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parar el acero del ddnade, recibié un golpe de pufo en pleno rostro. Lentamen-
te, con el oficio del guerrero nato, Cassio habia logrado equilibrar el combate.
Al principio, la rapidez y la fuerza del Basileus lo habian sorprendido. No sabia
que existiese un ser humano capaz de igualar a la Fuerza Guerrera en velocidad
y potencia. Sin embargo, este hombre mistico, fandtico y salvaje, parecia recibir
su poder de una presencia tan poderosa como la misma Fuerza Naturalis.

El tabique del Basileus estaba roto, y manaba sangre copiosamente. Ya no refa,
y abria la boca para respirar, tratando de llenar el pecho de aire. La pelea habia
sido larga, y él no estaba acostumbrado a batallar durante tanto tiempo. Sin
embargo, esa rata no parecia comprender que estaban peleando en su palacio.
En su territorio. Que el muchacho saltarin siga haciendo sus piruetas, ya se
encargaria de poner su cabeza en una pica, frente a las puertas principales, para
que todos supieran quién era el Gran Dragén. Y después se encargaria de esos
molestos rebeldes. Oh si. Serfan una buena forma de estirar los masculos, luego
de esta estupenda pelea.

Desplazandose lentamente hacia un costado, obligd a Cassio a caminar a su
vez, para tenerlo siempre de frente. El ddnade arrastraba sus pies, afirmdndose
al piso, evitando tropezarse con los escombros que sobresalian por doquier. El
silencio de la sala era absoluto, y la respiracién de los dos hombres resonaba
como un fuelle. En un momento dado, el Basileus se detuvo y con un salto
repentino, avanzé. Cassio vio llegar el golpe y desplazé su pierna derecha hacia
atrds, para poder afirmarse mejor ante el impacto. Su pie se clavé con fuerza en
las losas del suelo... y se hundié. Esto era, precisamente, lo que el Dragén es-
taba esperando. Todo el recinto se encontraba plagado de trampas, y él conocia
exactamente cada una de sus ubicaciones. El ddnade perdié el equilibrio solo
por un breve instante, pero era todo lo que el Dragén necesitaba. Con un bra-
mido, realizé un espectacular salto, clavindole con violencia sus rodillas en el
pecho. Cuando llegaron al suelo, el ddnade habia perdido su espada y no podia

respirar. El Dragdn se erguia sobre él, aplastindolo con su fuerza mortal. Con
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una violencia extrema, descargé sus fuertes pufios, sumando golpes a los more-
tones ya existentes. Una... y otra... y otra vez, sin dejarlo tomar aire. La sangre
brotaba libremente, tapindole la nariz y bajando por su garganta. Se debati6
inutilmente, sin poder quitarse al oscuro hombretén de encima, mientras dos
manos poderosas lo tomaban por el cabello y hacfan impactar su cabeza contra
el suelo. Una explosién roja y negra estallé en su mente. Haciendo un esfuerzo
sobrehumano, se obligd a no perder la conciencia. Pero los pufios continuaban,
inexorables. El Basileus gritaba enardecido, produciendo un sonido animal que
se sumaba al penetrante zumbido que sentia en sus oidos. Algo estaba roto por
alli.

Poco a poco, algo nuevo se sumé a la cacofonia que reinaba en su cabeza. Vo-
ces. Mds que voces... gritos. Gritos de personas que atn seguian el combate,
que aun crefan en él.

— iLevantate...!

— T4 puedes...!

— {Vamos, hombre...!

Habiendo traspasado por mucho el umbral del dolor, consiguié abrir los ojos
hinchados y distinguir a los rebeldes, los gladiadores y los esclavos que habfan
luchado hasta en la sala misma del trono, dindole 4nimos de todas las maneras
posibles. Los soldados que los rodeaban permanecian en silencio. Ninguno gri-
taba por su senor. Sélo se limitaban a esperar el resultado. Entre todas las caras
agitadas, aparecié lentamente un personaje tranquilo, llevando una doncella del
brazo. Finn habia liberado a Kalima y la ayudaba a caminar hasta alli. La pobre
muchacha queria correr a ayudarlo, pero se encontraba por completo exahusta,
y el Guia la mantenia apartada del combate con un abrazo firme. Con su carac-
teristica voz pausada, Finn le dijo:

— Recuerda la Profecia, Dédnade...

— Vamos Cassio, por favor... — Kalima hablaba, cubierta en llanto. El no

podia escuchar las palabras, pero lefa sus labios. Todo parecia transcurrir lenta-
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mente. Los golpes tardaban una eternidad en llegar a su rostro, mientras seguia
observando a la doncella, indiferente. Y, de pronto, detrds del grupo de hom-
bres vociferantes, irguiéndose como un gigante, tan sélido como una montana
y a la vez tan efimero como un suefo, apareci6 la querida figura de Asterion,
con su cabeza rapada y sus hombros cuadrados.

— ¢Qué, Cassio... otra vez haciendo el vago? ;Vas a quedarte acostado mucho
tiempo, o vas a empezar a trabajar? ;Siempre tengo que salvarte el pellejo?

— Amigo... — Las cosas resultaban extranas. Cassio no hablaba, pero las pala-
bras llegaban claras.

— ¢Estds pensando en quedarte ahi acostado, mientras el Dragén te mata a
golpes?

— Asterion... amigo...

— Vamos ddnade... es momento de que te pongas en pie y hagas algo con este
tipo, sverdad? — La cara de Asterién esbozaba una sonrisa genuina. Esa sonrisa
de otros tiempos. Esa sonrisa de golpear drakyrios.

— No puedo, Asterion. Es mds que humano. Es un dios. No se por qué estoy
aqui...

— Estds aqui por cruzar estanques, ;recuerdas? Porque lo que hacemos trae
consecuencias. ..

— ;Y qué diferencia hay? Ya no puedo luchar... Todos han muerto, ya no puedo...

— Cassio, Cassio... Este es el origen, ;comprendes? El centro del estanque...
Aqui nace el mal que invade al Orbe. Desde aqui crucifican a las doncellas,
aunque no recuerdes sus nombres. Desde aqui atacan a pequefos jotnir en los
caminos. Desde aqui parten los hilos de la locura que matan nifos en los po-
blados. Pero el universo es dual, ;no? Donde nace el mal, puede nacer el bien.
Todo puede cambiar...

— No se cdmo hacerlo, Asterion... estoy tan cansado...

— Prueba con levantarte. No puedo rescatar por siempre tu bota...

— Es tan fuerte... tan rdpido...
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— Cassio... Miralo bien. Es s6lo otro drakyrio. Mds grande, de acuerdo. M4s
rapido, si. Pero es un drakyrio. ;Y qué hacemos los mercenarios, Cassio?

— Matamos drakyrios, Asterion.

— Matamos drakyrios, Cassio.

El brillo que lo rodeaba casi habia desaparecido, como una vela a punto de
apagarse, cuando comenzé a subir de intensidad al punto de resultar cegador.
Todos aquellos que observaban la pelea tuvieron que voltear la cabeza, inca-
paces de resistir el fulgor. El Basileus grit6, y se puso de pie con las manos y el
rostro completamente quemados y llenos de ampollas. Retrocedié asustado por
primera vez, viendo la figura refulgente que avanzaba. Desesperado, el Dragén
hizo lo Gnico que una bestia acorralada como él podia hacer en semejante situa-
cién: Atacé con furia.

Y cayé al instante, con el cuello partido en dos.

Cuando el caddver del Rey del Orbe llegé al suelo, Cassio se apagé. Se arro-
dill6, incapaz de mantenerse parado, y comenzé a bambolearse, agotado. Los
ojos sin vida del supremo gobernante del Orbe lo miraban a pocos palmos de
su rostro. En ese mundo aletargado, en ese tiempo sin tiempo, donde cada
movimiento resultaba eterno, observé con cuidado la expresién sin vida de su
enemigo. Esperaba encontrar algo... un gesto... una revelacién. Un rastro de
su sagrada invulnerabilidad. Pero no vio nada. Sélo el rostro de un hombre
muerto. Ni Dragén, ni Basileus. Apenas otro frdgil humano.

Con impetu salvaje, Finn y Kalima corrieron a abrazarlo, y los pocos rebeldes
que quedaban con vida formaron una defensa frente a él, de cara a los solda-
dos. Cada uno de ellos habia decidido morir antes que permitir que tocaran
al ddnade. Sin embargo, no fue necesario. En un tnico movimiento, todos los
drakyrios en la sala se pusieron de rodillas, presentando sus armas. El strategos
de mds rango se puso de pie y grit6:

— ;Salve Basileus! — y todos los soldados corearon: ;Salve!

Lentamente se puso de pie, asombrado por seguir vivo, y recorrié la sala con
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la mirada. Aparentemente, acababa de ser ascendido de mercenario a Rey del
Orbe. Desde cualquier punto de vista, era algo mds que dificil de asimilar.
Los gladiadores se amontonaban, indecisos. No terminaban de comprender
por qué los soldados no acababan con ellos de una vez, y no querfan soltar
sus armas.

Con la vista nublada y los ojos hinchados, observé el ansiado rostro de Ka-
lima, que lo abrazaba con desesperacién. Al costado, Finn se encontraba reci-
biendo las armas del strategos, un simbolo claro de entrega. Los rebeldes por
fin comenzaban a comprender que habian vencido, y se relajaban. Algunos,
incluso, lloraban.

Detras de todos ellos, cerrando la escena, el caddver de Asterion seguia apo-
yado contra la pared, con la espalda erguida y solemne. Sus fuertes manos ain

sostenian tozudamente su hacha de guerra. Su rostro se encontraba en paz.

Ilpaén llegé al fuerte, cuando todos los guerreros supervivientes se reunian en
el valle. La excitacién parecia explotar, y los mapus gritaban y saltaban frenéti-
cos. Sélo los hérulos los bushis y los mercenarios, curtidos y profesionales, se
mantenian apartados. Habian presenciado demasiadas batallas como para sen-
tir esa alegria ciega que se produce al enfrentarse al infierno y sobrevivir. Ellos,
en cambio, pensaban en sus compaferos muertos y en sus familias lejanas. Y
en el mafana. La batalla habia sido coronada con éxito, de acuerdo. Pero era
menester continuar moviéndose. El Gran Dragén no se conformaria con perder
un ejército y dejar las cosas asi. Volveria, de eso estaban seguros. Y ellos querfan
estar preparados.

Aunque los mapus se apartaban del paso del anciano con respeto, de todos
modos lleg6 bastante magullado al sector donde se encontraban los capitanes.
Wenkel, Harald y Takeo segufan con vida, mds por la extrema habilidad de sus
espadas que por suerte, y Purén se encontraba con ellos. Al llegar, lo saludaron

efusivamente.
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— Lamento tener que distraer su atencién en este momento — dijo. — Pero me
retiré hacia la costa para cuidar a mis animales, y fui interceptado por un He-
raldo Gaviota.

— ¢Un Heraldo qué? — Pregunté Harald.

— Gaviota — contesté pausadamente Ilpaén. — Fueron enviados desde el Bos-
que Sagrado, en el Norte, a todos los Sacerdotes Naturalis del mundo. Este se
encontraba buscando a Teitén, pero me encontré a mi...

—¢Y bien...? — Pregunt6 Purén.

—Todo el Orbe se ha rebelado, en un movimiento coordinado. Sabian que los
ejércitos del Dragdn se dirigian hacia aqui, a buscar al unicornio, debilitando
las fuerzas de ocupacién que mantenian en cada Pais. Y los sabios lo han apro-
vechado.

— ¢Una guerra mundial? — Pregunt6é Takeo —. ;Se ha retirado el dominio
drakyrio del Orbe?

— Si... los rebeldes de cada pais, ayudados por los ejércitos libres, han hecho
retroceder a los invasores que quedaban hasta pequenos focos aislados. Sin em-
bargo...

— Habla, anciano.

— El mensajero instaba a todos los Naturalis a avanzar sin demora hacia la Isla
Capitular, para tomar el Palacio del Dragén antes de que el ejército que habia
partido a aniquilar al Unicornio retornara...

— Es decir... — interrumpié Wenkel, asombrado — que los Sabios hicieron esto
para enviar a todo el ejército drakyrio aqui... esperando que nos aniquilaran...
s6lo para desproteger la Isla del Dragén?

— Si... Nunca creyeron que podriamos vencerlos, con o sin unicornio. Sélo
movieron las piezas de modo que el ejército viniera hacia aqui, para poder ata-
car su Centro de Poder. Luego, lidiarfan con un tnico ejército enemigo, apos-
tado en medio de las ruinas de un pais donde no encontrarian refugio...

— iJa! El Venerable nos usé como distraccién — bramé Harald. — {El maldito
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viejo zorro! Voy a tener unas interesantes palabras con él cuando lo vea.

— El Venerable no esperaba que ti te quedaras aqui. Ni tampoco Takeo o los
mercenarios. El solo calculé que ibamos a oponer a las tropas drakyrios un pu-
fado de rebeldes locales, creo. Ademds, tuvimos la suerte de enfrentarnos sélo
a una parte de los ejércitos enemigos. El resto de los barcos de Guerra estd vol-
viendo a toda vela hacia la Isla Capitular. Eso me dijeron mis gaviotas...

— Un pufado de rebeldes con esposas e hijos — mascullé Purén. — Con fami-
lias. Supongo que, cuando uno es tan sabio, deja de preocuparse por las familias
ajenas, jverdad?

— Oh... lo siento — respondié Ilpaén.

— Bah... ya tendremos tiempo de arreglarnos con esos sabios cuando los vea-
mos — dijo Pierre, que llegaba a la reunién acompafiado por Lorenzo. — Por lo
que veo, la carnada se convirti6 en depredador, y buena paliza le hemos dado a
esos drakyrios.

— Es cierto, por el Sagrado Astado! ;Y todos los rebeldes del Orbe se estin
dirigiendo ahora mismo hacia la Isla Capitular, que se encuentra desguarnecida!

— Entonces, amigos. .. ;qué hacemos? ;vamos all4?

— ;Pueden los barcos hérulos y bushis transportar parte de mi ejército? — pre-
gunt6é Wenkel.

— sQue si podemos? — Rugi6é Harald. — Chiquillo, podemos transportar todo
tu maldito pafs, piedra por piedra. jErissek! jCondenada rata! ;Dénde estds?
iHay que empezar a preparar las naves! {Vamos, empezad a moveros! ;Estdis
descansando acaso? — Y gritando a todo pulmén, comenzé a alejarse seguido de
sus hombres.

— Si hacéis el gran favor de disculparme — Les dijo Takeo, partiendo a su vez — yo

también comenzaré a preparar a mis hombres para salir lo antes posible.

Mientras los capitanes se alejaban, Ilpaén dejé que su mirada absorbiera todo

el campo de batalla a su alrededor. Su alma inocente y vacilante no podia asi-

284 La Profecia del Gran Guerrero



milar el dolor de tanta muerte y tanta agonia. Por todos lados se amontonaban
los caddveres, amigos y enemigos por igual. En la muerte, no se distingufan
bandos, naciones o ideas. Solo el color de la sangre y el hedor de los muertos.
Todo el bosque, a su alrededor, guardaba un respetuoso silencio de luto.

Desde la espesura, empezaron a surgir algunas formas apresuradas. Mujeres
y ninos, de aldeas cercanas, corrian desesperados hacia el fuerte. Aqui y all4,
algunos afortunados se reunfan con sus seres queridos, se abrazaban y lloraban.
Otros, recibian el consuelo de poder despedirse de algtin rostro amado. Y otros
tantos buscaban algin solaz entre los restos, y recibian contencién. El frenesi
comenzaba a dar paso a la congoja.

Ilpaén conocia el ciclo de la vida. Sabia que la muerte era parte del proceso, e

intentaba desesperadamente aceptarlo. Fracasaba.

— Purén... hijo. Tu esposa estd apunto de dar a luz. Creo que tienes un gran
motivo para quedarte.

Purén se quedé callado durante un largo rato. A su alrededor, todos recorrian
el campo buscando heridos y recuerdos. Los mercenarios comenzaban a encar-
garse del ordenamiento de los rebeldes, y los soldados de Wenkel montaban
un hospital improvisado. Un destacamento partié velozmente montana arriba,
para intentar obtener noticias de Atahual — Pa, y enterarse del estado de la ba-
talla en el Nido del Aguila. Acoalt y sus hombres partieron con ellos.

— Ugh, tienes razén, anciano — dijo Purén, finalmente. — Pero también estos
hombres que parten hoy tienen mujeres e hijos. Y muchos morirdn, y lo saben.
Sin embargo, eh, no huyen de la tarea que se impusieron. Hay un mal en la Isla
Capitular, un mal que nos arrebata el futuro, y ellos marchan a extirparlo. ;Qué
me hace a mi especial? ;Por qué debo rehuir a mi parte del trabajo? Yo también
quiero que mi hijo crezca libre. Si me quedara... serfa como esos sabios que or-
ganizaron todo esto. Decidirfa, cdmodamente sentado, a salvo de todo peligro,

quién vive y quién muere. Yo no soy un Sabio, Ilpaén. Sélo soy un hombre — Y
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diciendo esto, se marché a organizar sus cosas para el viaje. Mientras lo veia
alejarse, con ese andar pesado y bamboleante tan caracteristico, Ilpaén musité:

— Oh, pero eres sabio, Purén. Y, afortunadamente, no lo sabes atn — y lenta-
mente se alej6 de la zona para buscar a sus animales. Casi todos habfan muerto,
y a él le esperaba una larga tarea. Se juré a si mismo no dejar ninguno sin sepul-
tura. Sus cuerpos volverfan a la tierra, para nacer entre hojas y tallos. Asi estaba
designado en el ciclo Naturalis. Una mano pequefa, pero poderosamente fir-
me, lo asié. Ilpaén se volvid y observé a Lonco, que habia salido de su reducto
en el fuerte y caminaba a su lado. Lo segufan muchos jévenes que habfan per-
manecido escondidos, y varios rebeldes que habian sido avisados. Una comitiva
de cincuenta personas caminaba sin hablar detrds del chamdn. No iba a enterrar

a sus animales solo y sin honores. Los mapus se ocuparian de eso.

Cuando la flota aliada del Pais del Sur llegé a la Isla Capitular con su carga-
mento cosmopolita de bushis, mapus, hérulos y mercenarios, descubrieron que
la gran Isla se encontraba bloqueada.

Centenares de barcos de distinto formato y calado formaban un cordén frente
al puerto principal de la guarida del Dragén, custodiando el acceso a la bahia.
El mismo puerto se encontraba abarrotado de barcos llegados desde todas par-
tes del mundo. Los aliados se enteraron que la Isla habia sido tomada ya, y sin
batalla. Al parecer, todo el imperio del Dragén habia sufrido un brusco cambio,
aunque los ociosos marinos que vigilaban los mares no conocian bien su esen-
cia. Ni tampoco parecia importarles.

Cuando ingresaron (con mucha dificultad, el lugar estaba atestado) a la linea
paralela de muelles, descubrieron que todo el puerto era un hervidero de gen-
te. Parecia que cada pueblo del Orbe tenia algiin representante en ese lugar.
Los marinos, sorprendidos, observaron que entre las ruinas y la devastacién
de la ciudad y los campos, se extendian cientos de campamentos, con sus

tiendas prolijamente ordenadas, y sus guerreros acampando tranquilamente
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junto a sus hogueras. Cada campamento exhibia con orgullo la bandera de su
pais, y pronto se encontraron mezclados entre altos hombres negros y peque-
flos hombrecitos amarillos, parecidos a los guerreros de Takeo, pero de hom-
bros anchos y brazos fuertes. A lo lejos, distinguieron un grupo de hombres
pelirrojos, algo que nunca habifan visto antes. Parecia como si tuviesen el pelo
en llamas. Pero lo que resultaba completamente increible, al punto de hacer-
les dudar de sus sentidos, era que entre la muchedumbre que se asentaba en
los campos y en el puerto, distinguian algunas armaduras drakyrias.... ;Y eran
precisamente estos soldados quienes organizaban los campamentos, atendian
las necesidades de la gente o ayudaban a quienes se lo solicitaban! Welkén vio
claramente a un grupo de Ingenieros Reales armando el campamento de un
batall6n de mujeres armadas hasta los dientes y vestidas con pieles de animales.
Mids all4, hombres con la librea de los mozos de cuadra del dragén atendian
a un grupo de caballos, en lo que parecia ser un corral comunitario. Era una
locura. Ellos habfan navegado hasta allf para combatir sin cuartel, esperando
encontrar un puerto amurallado, resistente, que los obligara a desgastarse a
muerte antes de poder sitiar una ciudad inexpugnable. Y habian venido con
sus fuerzas escasas y exahustas esperando, quizds, encontrar otros rebeldes
que pudieran ayudarlos. Una misién desesperada, ambigua y sin garantias. Y
sin embargo, habfan venido sabiendo que, si no podian destruir al Dragén,
al menos podrian herirlo. Quizds el préximo grupo que llegara, pudiera abrir
esa herida y volverla mortal. Y una vez aqui, en el centro mismo del Reino, se
encontraban por completo desorientados.

— Eh, td — Harald se acercé a un guerrero pequefio, que caminaba con sus
companeros, siguiendo a un strategos drakyrio. — ;Qué significa esto? ;Qué ha
pasado aqui?

El joven lo mir6 asombrado. Era un chiquillo, que apenas tendria unos veinte
anos. Su espada parecia ridiculamente grande e incongruente, colgada en su

cinto. El aspecto de sus compaferos era ain mds cémico.
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— Maese... ;Habéis llegado recién? — sus ojos curiosos recorrieron a los guerre-
ros, deteniéndose en sus heridas cosidas y sus armas melladas con una pizca de
envidia juvenil. — La guerra ha terminado.

Harald se volvié hacia los otros, y los capitanes se miraron entre si. Takeo se
adelanté un paso, y pregunté:

— Entonces... sel Dragén ha caido?

Esta vez, fue el strategos quién contestd. Al contrario que los jévenes, parecia
un guerrero curtido, amoldado a su armadura, con un andar fluido y felino.

— El Dragén sigue en su lugar, en la Ciudadela. El Basileus es inmortal.

— No... entiendo...

— Si séis recién llegados, podéis buscar un lugar donde acampar en los campos
de la Ciudad. Algtn strategos ird a buscaros y os ayudard. Los lideres de vuestro
grupo — aqui, el strategos los observé con atencién, asombrado de ver un con-
glomerado de gente tan diversa —, junto con sus guardias personales, pueden
dirigirse al Palacio, donde se estdn dando cita todos los capitanes y los Sabios.

Erissek se adelant6 un paso.

— Capitdn... — dijo, mirando con desconfianza al Strategos. — Esto puede ser
una trampa. ..

— Podéis ir todos, si queréis — dijo el strategos con indiferencia. Parecia que
hubiese escuchado la misma frase durante todo el dia. — En el patio frontal del
Palacio caben todos vuestros hombres y mds. Pero después de que os hayiis
cerciorado, por favor, volved aqui a instalaros. Si todos se quedaran dentro del
Palacio, los siguientes ejércitos que lleguen no tendrian espacio... —y dicho esto,
continué caminando, seguido ripidamente por los jévenes.

Luego de un momento de indecisién, los capitanes se dirigieron hacia las
enormes puertas abiertas de la muralla circundante. En la cima del palacio,
mds alto que el més alto de los mdstiles, flameaba un extrafio pabell6n de color

bordé.

— Es extrano... — murmurdé Wenkel.

288 La Profecia del Gran Guerrero



— ¢Qué sucede, Gran Toqui? — pregunté Takeo.

— He sido iniciado en los misterios Naturalis y una de las primeras cosas que
aprendemos es la herdldica del Orbe. Cada pais tiene su propio emblema y
su propia bandera. La nuestra, los colores del pais Mapu, son los colores de la
tierra. Nuestra bandera es marrén y verde. Los drakyrios de la Isla Capitular
usan el pabellén negro, marcado por el fuego dorado. Pero jamds he visto una
bandera de color bordé, lisa, sin ornamentos...

— Estamos rodeados de tipos feos, llegados de cada maldito puerto del orbe,
caminando y tonteando mano a mano con los mierdosos, ;y a ti te preocupa
una bandera? — pregunté Harald.

—Todo es extrano — coincidié Wenkel. — Pero si. Me intriga esa bandera... —

Dicho esto, continué avanzando.
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— sPero qué demonios...? — el grito de Pierre reboté por los rincones de la
inmensa Sala del Trono. Todos los presentes se volvieron y los observaron. De
pie sobre la plataforma central, Cassio los esperaba con los brazos abiertos. Se
encontraba vestido como siempre, a la manera de los caminos, pero envuelto
en un gran manto de color bordé. A su alrededor, un grupo heterogéneo de
personas se dispers6, dando lugar a los recién llegados.

— ¢Acaso estaban regalando tronos? Lorenzo, te dije que tendriamos que haber
llegado antes. .. Quizds nos hubieran dado algiin pedazo de Orbe para nosotros.

— Shhh... no tienes modales. No ves que estds ante un... e¢h, ;y qué demonios
eres ahora? ;un rey?

— Muchachos, bienvenidos — El rostro de Cassio era una mascara de emocio-
nes intensas. Se lo notaba cansado y nervioso. Habia permanecido sentado en
ese trono desde el instante en que habfa sido nombrado Basileus por las tropas
drakyrias, apresado a esa silla, solucionando uno y mil problemas. A partir
del momento en que se suspendié el ataque al palacio, y las fuerzas regulares
comenzaron a ajustarse al cambio y a responder a sus érdenes, todo su dia con-
sistié en detener a los soldados repartidos por el Orbe, haciendo que cesaran

las matanzas y las represiones, desarmando de raiz la Orden de los Clérigos y

290 La Profecia del Gran Guerrero



sometiendo las diversas rebeliones de los Monjes Negros, que no aceptaban la
idea de deponer las armas. Kalima y Finn lo habian ayudado en todo, incluso
encargdndose de tareas especiales por su propia cuenta. En este momento se
encontraban investigando el accionar de cada uno de los tdcticus y strategos,
tanto en la Isla Capitular como los que iban llegando desde otros sectores del
Orbe. Esperaban separar a los hombres leales de aquellos que hubiesen apro-
vechado los anos de dominio drakyrio para dar rienda suelta a su crueldad
particular. Y por supuesto, querfan cazar a los Prelados. Ninguno de los altos
mandos de las provincias sobreviviria a aquel cambio. Mientras tanto, Cassio
tenfa que estar en mil lugares a la vez. Hora tras hora llegaban nuevos barcos
cargados con soldados dispuestos a invadir la Isla, y él tenia que sentarse pa-
cientemente en el Trono (uno nuevo, mds chico y de menor calidad, pero sano)
y contar una y otra vez la misma historia. Por suerte, segufa siendo un orador
nato, hechizando y convenciendo a los recién llegados. La presencia de Ambro-
se y Verdandil contribuia en forma decisiva a eliminar los tltimos resquemores.
Ahora, de pie frente al trono, por fin llegaba la comitiva que més esperaba y
temia encontrar. El resultado del combate en el Sur ya era conocido por todos
en la corte, pero nadie sabia si sus amigos se encontrarian entre los supervi-
vientes. También la sorprendente noticia de la reaparicién de los ddnades habia
sacudido a los Sabios, en la Isla, y los murmullos excitados seguian el avance
de los mercenarios. Por primera vez, viendo a Pierre y Lorenzo avanzar por el
pasillo del trono con su habitual andar jactancioso y despreocupado, seguidos
por Harald, Takeo y otros hombres que no conocia, pudo relajarse. El tono
casual con que los mercenarios se dirgfan a él, tan distinto a las formales voces
que le hablaran en los tltimos dias, lo transportd lejos de alli, al tiempo de las
tabernas y los campamentos. El el Rey del Orbe, el nuevo Basileus, revestido
con ropajes limpios y mantos de seda, recordaba el polvo de los caminos, las
botas gastadas y sucias. El frio de la noche. El nuevo Dragén vagé con su mente

por las extensas llanuras del Pais del Norte, y se encontr6 con Pierre y Lorenzo,
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alld, en el recuerdo. Con Larissa. Con Ratatok... el pequefo y valiente jotnir,
que se encontraba durmiendo en la eternidad, en la gran Cripta Mortuoria del
palacio. El diminuto guerrero que los habfa acompanado, fiero y leal hasta el
fin, ahora yacia en un sarcéfago de mdrmol blanco, custodiado por doce de
sus soldados hermanos, llegados con los primeros barcos desde la lejana Thule.
Yacia en la cripta, rodeado por el silencio reverente y cubierto por honores. Y
el mayor de ellos eran tener a su lado a... No. Cassio no pudo llegar hasta alli.
Era un dolor muy grande, una herida que no cerrarfa, quizds, nunca. No habia
sido él quien lo sacara de la sala, ni tampoco habia visto como lo transportaban
hasta la Cripta, ni como era cuidado el cuerpo, acicalado y adornado con sus ar-
mas, para terminar depositdindolo con el mayor de los cuidados en un atatd de
marmol, igual al del jotnir, pero tres veces mds grande. Afortunadamente, para
ese entonces ya habia llegado Ambrose, al frente de los hombres del Norte, y se
habia encargado de supervisar el proceso. Si, otras manos se habian encargado
de todo. El solo habifa podido permanecer hundido en un abismo de dolor sin
fondo, desgarrado por un sentimiento lacerante. Habia perdido el tltimo lazo
que tenia con su gente. Su salvador, su maestro, su protector. Su amigo. Luego,
lentamente, con esa fuerta caracteristica de su raza, habia comenzado a escalar
los muros de la deseperanza y habia surgido como un gobernante, comenzando
a ordenar todo el desbarajuste que habia causado la guerra. Kalima, incansable
a su lado, habia sido la soga que lo habia ayudado a subir. Cassio se puso en
movimiento, encerrando toda su angustia en un lugar muy alejado de su mente.
En una cripta subterrdnea, custodiada por doce jotnirs.

Ahora, de pie frente al trono, aliviado por ver nuevamente los rostros de sus
amigos, el Gran Dragén se permitié ser humano. Contemplando las sonrisas

que se aproximaban a él, se cubrié el rostro con las manos y lloré.

Poco a poco, el Orbe iba acomodédndose a su nueva forma. El tréfico de mensa-

jeros entre los paises se intensificé como nunca antes. Los drakyrios respondian
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sin objeciones a su nuevo lider, y miles de soldados se mostraron encantados
de aportar pruebas que demostraran la culpabilidad de las personas en duda.
Muchos de los soldados eran jévenes honestos, que habian luchado segin sus
creencias y sus érdenes, deplorando la crueldad injustificada que veian en sus
superiores. Ahora, tenfan una manera de hacer justicia, y la tomaron. Claro que
habria quienes conseguirian escapar, y otros cuya culpabilidad nunca podria ser
demostrada, pero era un principio.

La Isla Ddnade serfa reconstruida por millares de manos laboriosas y vo-
luntarias. Desde todas partes del Orbe llegaban artesanos, albaniles, arqui-
tectos y artistas, dispuestos a crear un parafso sin igual en todos los paises
del mundo. Los hermosos monumentos estaban siendo reacondicionados y
mejorados, los caminos reparados y las obras de arte se repartian por todo el
lugar. Muchos de los eruditos y artesanos deseaban asentarse alli, fundando
nuevamente las escuelas de filosofia y arte que volvieran tan famosa a la isla
en el pasado.

En la corte del Dragén se realizaron numerosos concilios, donde cada pueblo
del Orbe expuso sus problemas y se buscaron soluciones. Se auguraba un pe-
riodo de paz y prosperidad sin precedentes en la historia comun. La experiencia
traumdtica del sometimiento a un amo cruel y despiadado, logré que los go-
bernantes se mostraran mds que dispuestos a colaborar entre si. Se compartie-
ron recursos y tecnologias, y los pobladores resultaron altamente beneficiados.
Takeo, Wenkel y Harald paseaban por el palacio junto con los mercenarios,
sintiéndose por completo a sus anchas. No habian vuelto a ver a Cassio, desde
que mantuvieran una extensa charla cuando se encontraron, pero sabfan que
pronto llegaria el momento de la reunién. Y asi fue.

— Oh, contigo queria hablar — Harald comenzé a agitar acusadoramente su
dedo hacia Ambrose, en cuanto entr6 en la sala. — ;Qué buen plan, eh? ;Asi qué
carnada, eh? —

— Buen dia Harald — dijo Cassio, que se encontraba sentado en una cémoda
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silla de madera, junto a Ambrose, Verdandil, Rur—Atén y Kalima — Luego de
tantos meses de trabajos, creo que es un buen momento para que nos tomemos
todos un descanso, y charlemos nuevamente como amigos —

— Si, hablemos. Pero después, Venerable, nos explicaremos, ;eh? — Harald mi-
raba al anciano fieramente, aunque su amenaza no parecia muy seria. Después
de todo, nadie ignoraba que la batalla del fuerte mapu habia sido uno de los
mejores momentos de su vida.

Por primera vez, se encontraban todos reunidos, al mismo tiempo y en el mis-
mo lugar. Cassio indagd las partes que le faltaba conocer de la aventura, y escu-
ché con lujo de detalles los pormenores de la batalla en el fuerte. Se enteré de
la lejana muerte de un viejo chamdn, en la cima de una montana, y del valor de
un joven mapu y un nuevo hechicero, ocultos en los bosques. Escuché el relato
de la reconquista del Nido del Aguila, cuando Aukiman—Pa cayé, finalmente,
atravesado por las espadas drakyrias. Pero no antes de haber dejado un reguero
de enemigos muertos, luchando con un valor denodado y recuperando una
gloria eterna. Ambrose describié solemnemente las batallas del Pais del Norte,
como fueron abriéndose paso hasta la ciudadela drakyria, donde finalmente
pudieron cercar al Prelado Cerebus, gracias a la ayuda de los ejércitos de Thule.
El gordo Prelado se encontraba, en ese momento, bajando ripidamente de peso
en los calabozos del palacio. Rur fue quién mds habld, ya que en su Pais eran
muchas las ciudades que tenian que ser liberadas. Afortunadamente, ellos tam-
bién habfan contado con la ayuda de un ejército de hombres del Pais Negro,
que les habia permitido quebrar la resistencia enemiga a tiempo para llegar a la
Isla. Al final, Cassio tomé la palabra. Les conté su parte del camino, refirién-
doles su entrada a la Isla, la revuelta de los esclavos y la batalla final. Habl6 con
voz apagada de la muerte de Ratatok, y se refirié en forma breve a la muerte de
Asterion. Un comentario, escuerto e informativo, y nada mds.

La forma en que habia logrado levantarse del suelo, y matar al Dragén, era

algo que nadie sabria nunca jamds. La aparicién de su amigo, el viejo Asterion,
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ddndole la fuerza para vencer a su adversario... bueno. Eso era algo exclusiva-
mente suyo. El tltimo hilo de su amistad, y él lo atesoraria por siempre.

— Entonces, aqui estoy. Ahora, todos estos tipos corren detrds de mi pidiéndo-
me que les confirme cualquier orden, que tome desiciones y no se cudntas cosas
mids... —

— Has llegado alto, Cassio. De borracho de medio tiempo a Rey del Orbe. ;Di-
cen que en tiempos de guerra, se asciende mds ficilmente, pero esto me parece
excesivo! — comenté Pierre con una carcajada.

— iCierto, por el Gran Cuerno! ;Saben estos infelices a quién le han dado el
mando? Diablos... vas a terminar vendiendo todo el Imperio y te lo vas a ir a
tomar en una taberna, con un par de mujerzuelas... — Lorenzo callé de pronto,
palido. Luego, con voz de seda, continué habladole a Kalima — Por supuesto,
querida, eso hubiese hecho este cabeza hueca antes de conocer a una dama
como usted, claro... —

—Tranquilo, Lorenzo — dijo Kalima. — Este cabeza hueca no va a tener tiempo para
tabernas hasta dentro de muchos anos. Y para mujerzuelas, nunca mds — agrego.

— iPor el Martillo! {Mucho trabajo, pocas tabernas y ninguna mujerzuela. ..
Amigo mio, si en eso consiste ser Rey, prefiero seguir como piratal — comenté
Harald. — A propésito, de eso queria hablarte. Mi pais no contaba con gobierno
propio. Los mierdosos aniquilaron a toda la Casa gobernante, y la reemplazaron
por su propio Prelado. Y tampoco tenemos una figura central, como es Ambro-
se en el Pais del Norte. En la isla de Takeo sucede lo mismo, aunque se entiende
porque son todos monos. Entonces... ;Ahora eres nuestro Rey? ;Ahora somos
todos mierdosos? —

— Precisamente, Harald, ese era uno de los motivos por el que nos teniamos
que reunir. Creo que te has equivocado en un punto, amigo mio. Tu isla, y la
isla Bushi sf cuentan con una figura central. Ustedes. ;Acaso creen que vuestros
pueblos seguirfan a otra persona? No. Ustedes partirdn de aqui como reyes de

sus propios reinos... —
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— Harald lo miraba sorprendido. Takeo, por primera vez, se vela conmocio-
nado.

— :Qué otra persona podria conocer a su gente y ser tan devota a ella, como lo
fueron ustedes? ;Qué otra persona podria servir tan firmemente a sus naciones?
;Sobre que otros hombros podrian pararse vuestros paises? —

— No se que decir... — Musité el bushi.

— Pues no digas nada, amigo. Entre nosotros, no hacen falta palabras ni pac-
tos. Solo los recuerdos —

Mientras Takeo y Harald asimilaban lo sucedido, Lorenzo le hablé:

— Eh... y para nosotros, ;qué? Te hemos soportado alld en el Norte durante
anos. Robamos muchos barcos para irnos a un pais lejano a ver un caballo feo,
s6lo porque nos lo pediste. Nos batimos con los drakyrios de medio Orbe...
ino creas que nos vamos a conformar con un sentimental abrazo! —

— Oh no.... Créeme. No habrd abrazos para ustedes. Manana os enteraréis —

— ;Manana? ;Qué pasa mafana? —

— Manana me caso, idiota — dijo Cassio, tomando la mano de Kalima.

La ceremonia de casamiento se realizé segun los ritos del Pais de Arena, por-
que nadie recordaba como era el ritual de casamiento Dénade. Fue auspiciada
por Rur—Atén, asistido por Verdandil y Ambrose en persona.

Kalima, vestida con el color verde tradicional, simbolo de la fertilidad en el
desierto, entré al gran templo de la mano de Cassio, quien llevaba el traje azul,
el agua que hace crecer. Sobre los hombros, atin cargaba la capa bordé que usa-
ba a diario, aunque Rur le habia advertido severamente que era una trasgresiéon
importante del protocolo.

Al levantar la vista, al fin pudo mirarla, luego de que el sacerdote terminara de
hablar, y se le detuvo el corazén durante un instante. La muchacha, con su ros-
tro ovalado y perfecto, llevaba el cabello recogido en un generoso rodete. En el

pelo tenia una hermosa corona de flores, sutil y delicada, que resaltaban como
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estrellas en la noche. Pero lo que dominaba la atencién del ddnade eran sus ojos.
Esos ojos delineados y perfectos, profundos como la noche, pero apasionados
como el sol. Esos ojos oscuros y, a la vez, ardientes, que resaltaban sobre esa
maravillosa piel color oliva. Kalima.

Cuando la besé, sintié que todo se desvanecia. Las angustias, los compromi-
sos, las promesas. Todo era parte de un ayer. Real, si. Pero pasado. Ahora, un
nuevo camino se abria ante ellos, un camino lleno de posibilidades, de infinitas
opciones. Todo el Orbe esperaba su guia, su amistad y su cuidado. Y él, un sim-
ple mercenario, un viajero de los caminos, un camorrero de tabernas, sabia que
era el hombre indicado para hacerlo.

A la salida del templo, los ejércitos y representantes de todos los pueblos se
encontraban alineados en el campo, expectantes. La comitiva sali6 de la ciudad
y se subid a un escenario, montado y decorado con los colores de la bandera de
Cassio. En primera fila, justo frente al escenario, se encontraban los mapus, los
tamayanes, los bushis y los hérulos. A los costados, se repartian los millares de
hombres venidos desde todas las partes del mundo. En el escenario, Cassio y
Kalima aparecieron radiantes, escoltados por Pierre, Lorenzo y todos los mer-
cenarios. Ellos también iban envueltos en los curiosos mantos de color bordé,
regalo de la Corte.

Cuando el nuevo Basileus y su esposa avanzaron, el gentio prorrumpié en
vitores. Se vivia un clima de fiesta eterno. Alzando las manos, acallé el ruido.

— Hoy empieza el Nuevo Reino — bramé. — Hoy escribiremos una nueva his-
toria en el Orbe... todos juntos. Los paises del Orbe nunca mds nos veran llegar
como conquistadores y saqueadores, sino como amigos y ayudantes — hizo una
pausa, dando un efecto especial en sus palabras. — jRepararemos el dafio que
los ejércitos del Dragén han hecho! —Todos los presentes prorrumpieron en un
estallido general de aplausos. Girdndose, observé a los mercenarios junto a él.

— En ustedes, mis hermanos, ha renacido la Furia Guerrera, la Fuerza Ddnade.

Me enorgullece saber que serdn los Nuevos Ddnades, los nuevos Grandes Gue-
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rreros. Creo sinceramente que la Magia Naturalis no podria haber encontrado
mejores guardianes para sus secretos. Por eso... — se call§, poniendo una malin-
tencionada nota de suspenso — Os otorgo lo Gnico que es mio por derecho. Os
otorgo la Isla Ddnade, para que la gobernéis y la hagdis prosperar y medrar. Es
hora de dejar los caminos, amigos. Es hora de marcar la diferencia... —

Los mercenarios se quedaron azorados. Luego, avanzaron timidamente un
paso pero se detuvieron. Pierre y Lorenzo agacharon la cabeza, solemnemente.
No eran necesarias mds palabras. Entre ellos, todo se comprendia. Cassio co-
rrespondié el gesto a su vez, y se volvié:

— Saludad a los Nuevos Ddnades — Los ejércitos aplaudieron y bramaron, lo-
grando que muchos mercenarios se sonrojaran.

— Estos dias hemos hecho mucho, y mucho mds habra que hacer, antes de que
todo el Orbe goce de su merecida libertad. Cuando os marchéis, lo haréis como
soberanos de vuestras propias vidas. jEl reino del Dragén ya no existe! ;De aho-
ra en adelante, seremos un nuevo pueblo! — Con furia, se quité el manto que lo
cubria, y lo mostré, alzdndolo por sobre su cabeza.

— Cuando entramos al palacio, llevibamos los mantos blancos de los navegan-
tes del Dragén. Mi manto se volvié rojo con la sangre del mejor hombre que
jamds haya pisado el Orbe. Por él, por el recuerdo de la sangre mds noble que se
haya vertido para ganar la libertad, es que seremos conocidos de ahora en mds
como los Mantos Rojos, y ese serd nuestro simbolo. ;Somos los Mantos Rojos,
y nunca olvidaremos el precio de la libertad! —

La ovacién fue intensa y prolongada. Los ojos de Cassio brillaban con las 14-
grimas contenidas. Si, un futuro prometedor se abria ante sus ojos.

Qué interesante iba a ser vivirlo.
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El dia amanecié nublado.

Purén se asomd a la puerta de su nueva casa, observando el cielo con atencién.
Como era costumbre en esa temporada, el aire era pesado y himedo. Se demo-
r6 un instante en el umbral, tratando de decidir que hacer. ;llevaria el poncho,
o no? Siempre la misma incertidumbre, con ese tiempo.

— Llévate el poncho — le dijo Eilén. — Va a refrescar —

— Uf, si. Ya lo agarro — respondié. Se acercé a la cuna, donde dormia el peque-
o Teitén. Milagrosamente, atin no se habia despertado. Purén queria demorar
su salida un poco, para verlo desperezarse y jugar, pero necesitaba comenzar el
trabajo temprano. Habia regresado hacia poco desde la Isla Capitular, cargado
de regalos, premios, presentes y otro montén de cosas que habian encantado
a Eilén, pero que a él se le habfan antojado una ferreteria inttil. Los dias en la
lejana isla le habian parecido eternos. Tantas ceremonias, tantos reconocimien-
tos... él no estaba acostumbrado a esas cosas. Habia disfrutado conocer a los
otros “Héroes” como ya eran llamados en todo el Orbe. Finn Mac Curmail,
Ambrose, Takeo, Harald... y tantos otros. Incluso el nombre de Lonco era
famoso por todos los paises. Y él mismo, claro. Lo que si habia sido de su com-

pleto agrado eran los presentes que habia recibido de parte del Toqui. Su aldea
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habia sido restaurada y su casa era maravillosa. Y por fin tenfa campos. Cam-
pos. Basta de recorrer el monte buscando presas. Finalmente tenfa un hermoso
lugar donde cultivar su cosecha, ayudado por Lonco y otros mapus que venfan
a trabajar con él.

Con un suspiro, comenzé a caminar hacia el establo. Otro regalo invaluable,
esta vez, de parte de Cassio. Diez caballos de la Isla, diez especimenes perfectos,
de pechos altos y piernas fornidas. Unas mdquinas maravillosas de arar.

En la puerta del establo se detuvo. No eran diez. No. Eran once caballos de
tiro. Habia pedido un deseo especial, y se lo habian concedido. Como estaban
las cosas, podria haber pedido la misma luna, que Wenkel, Cassio y los demds
hubieran buscado cualquier medio para bajarla. Pero él no precisaba la luna. Fl
era un hombre sencillo, que solo queria tener una hermosa casa para compartir
con su mujer y donde ver crecer a su hijo. Y un lindo campo donde poder tra-
bajar y vivir bien.

Con su andar lento, se dirigié hacia el tltimo compartimento del establo. Alli,
feliz y contento, un hermoso caballo blanco con un largo cuerno en su frente
comia algo de pienso. Purén le alargé una manzana, y el animal la devoré con
gusto. Estaba creciendo. Cada vez era mds y mds alto. Dentro de poco podria,
incluso, tirar del arado. Al fin y al cabo, con cuerno o sin cuerno, sélo era un
caballo, ;no?

;Qué podia ser mejor para un mapu, que tener un lugar donde vivir en paz?
sY qué podia ser mejor para un caballo que tener un hermoso establo y una
suculenta manzana por las mananas?

Purén no lo sabia. Silbando alegremente, comenzé a prepararse para el trabajo
del dfa. Las nubes se estaban yendo, y el sol comenzaba a salir con fuerza. Iba a

hacer calor y él cargaba con el poncho.

FIN
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